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Stichwortverzeichnis 331
#H7
Vorwort

Bahau'llaht, mit birgerlichem Namen Mirza Husayn-'Ali, wurde 1817 in
Teheran geboren. Sein Vater war Minister des Shah, Seine Familie entstammt
altem persischen Adel. Trotz dieser Abkunft wurde Bahau'llah als prominenter
Anhanger des Bab? zuerst eingekerkert, dann des Landes verwiesen.

L arab. »Herrlichkeit Gottes«. Zur Geschichte Seines L ebens siehe Shoghi
Effendi, Gott geht vortber, 1974; H.M. Balyuzi, Bahdu'llah, The King of
Glory, Oxford 1980

2 grab. »das Tor«; siehe Stichwort »Bab« im Glossar. Uber Seine
heilsgeschichtliche Mission informieren: Shoghi Effendi, Die Weltordnung
Bahau'llahs, 1977, S. 181-189; Nabils Bericht. Aus den friihen Tagen der
Bah&i-Offenbarung, Bd.1, 1975, Bd.2, 1982, Bd.3 1991; H.M. Balyuzi, The
Béb, Oxford 1973

In Seinem Exil in Baghdéad erhob Bah&u'llah 1863 den Anspruch, der vom Béb
angekiindigte neue Gottgesandte, der Verheil3ene aller Volker und Religionen,
zu sein. Die Bahdi anerkennen in |hm den Kinder des Willens Gottes fur das
néchste Jahrtausend.

Sein Anspruch entflammte die wiitende Gegnerschaft der islamischen
Geistlichkeit und Verfolgungen durch zwei Herrscher, Nasiri'd-Din Shah und
Sultan Abdu'l-Aziz. Als Folge mul3te Bahau'llah weitere Gefangenschaft und
Verbannung bis zu Seinem Hinscheiden im Jahre 1892 erdulden.

Die hier vorliegenden Texte entstanden in den Jahren nach 1873 an

Bah4u'lldhs viertem Verbannungsort 'Akkat im Heiligen Land. In den

Schriften Bahau'llahs sehen die Baha'i Offenbarungdliteratur,

authentisches Wort Gottes, das unmittelbar bei seiner Offenbarung schriftlich
fixiert wurde.2 Shoghi Effendi, Urenkel Bahau'llahs und Hiter des
Baha'i-Glaubens, schreibt zusammenfassend Uber die Offenbarungswerke dieser
Zeit:3

Lim heutigen Israel, unweit der Hafenstadt Haifa, wo sich jetzt das
Welt-Zentrum des Bahdi-Glaubens befindet.

2in deutscher Ubersetzung liegen vor: Das Buch der GewiRheit, 1969; Die
verborgenen Worte, 1982; Die sieben Téler - Dievier Tder, 1971; Brief an

den Sohn des Wolfes, 1966; Ahrenlese 1980; Gebete und Meditationen, 1963; Die
Verkindigung Bahdu'lldhs, 1967. Zur Chronologie der Schriften

Bahau'llahs siehe Adib Taherzadeh, Die Offenbarung Bahau'llahs, Bd. 1-4,
1981/../92/94

3 in »Gott geht voriber«, S.246-251, versehen mit 61 Anmerkungen

»Bahdu'llahs Formulierung der grundlegenden Gesetze im Kitab-i-Aqgdas
folgte gegen Ende Seiner Mission die Offenbarung gewisser Vorschriften und



Grundsétze zum Kernbereich Seines Glaubens. Er bekréftigte erneut die friher
schon verkiindeten Wahrheiten, entwickelte und erléuterte einige von IThm
gegebene Gesetze, offenbarte weitere Prophezeiungen und Warnungen und gab
zusétzliche Weisungen in Ergénzung der Vorschriften Seines Heiligsten Buches.
All dieswurde in zahlreichen Sendbriefen niedergelegt, die Er bisin Seine
letzten Lebenstage offenbarte... Diese Sendbriefe, machtvolle, letzte
Ausgief3ungen Seiner unermtidlichen Feder, miissen zu den erlesensten Friichten
Seines Geistes gezdhlt werden. Sie kennzeichnen die Vollendung Seiner vierzig
Jahre wahrenden Amtszeit.«

»Das wesentlichste der in diesen Sendschreiben enthaltenen Prinzipien ist das

der Einheit und Unteilbarkeit des M enschengeschlechts, und man darf wohl gerade
in diesem Prinzip das eigentliche Kennzeichen der Offenbarung Bahdu'lldhs

und den Angelpunkt Seiner Lehre sehen. Das Prinzip der Einheit hat so
herausragende Bedeutung, dal3 Er im Buche Seines Bundes ausdrticklich darauf
hinweist und es vorbehaltlos als den Hauptzweck Seines Glaubens bezeichnet.»!

1 Kitéb-i-'Ahd, 15:2; 15:4, 15:12; vgl. auch Lawh-i-Magsid 11:15

»Er erklért: "Wir sind wahrlich gekommen, um alle, die auf Erden wohnen, zu
vereinen und zusammenzuschwei3en. ™ "So machtvoll ist das Licht der Einheit’,
so bemerkt Er weiter, “dal3 es die ganze Erde erleuchten kann. 2«

Lvgl. Lawh-i-Dunya 7:16
2 Ahrenlese 132:3

»Bezliglich des Leitmotivs Seiner Offenbarung schreibt Er: "Einmal sprachen
Wir in der Sprache des Gesetzgebers, ein andermal in der Sprache des
Wahrheitssuchers und Mystikers, und doch war allezeit Unsere hdchste Absicht
und Unser gréfter Wunsch, die Herrlichkeit und Erhabenheit dieser Stufe zu
enthdllen.’t "Einheit’, so sagt Er, ist das Ziel, das “jedes andere Ziel

Uberragt” und ein Streben, das “der First allen Strebens'2 ist.«

1 Brief an den Sohn des Wolfes, p.29
2 Ahrenlese 132:3

» Die Welt', verkindet Er, “ist ein Land und alle Menschen sind seine
Burger.' ! Er bekréaftigt ferner, dal3 die Vereinigung der Menschheit, diese
letzte Stufe in der Entwicklung der Menschheit zur Reife, unausbleiblich ist,
und dal3 bald “die heutige Ordnung aufgerollt und eine neue an ihrer Statt
entfaltet werden'2 wird, dal3 sich “die ganze Erde ... jetzt in einem Zustand
der Trachtigkeit™ befindet und der Tag herannaht, "da sie ihre edelsten
Frichte zeitigt, daihr die strahlendsten Baume, die kostlichsten Bliten,

die himmlischsten Segnungen entsprief3en. 3«

1 Lawh-i-Magsid 11:13
2 Ahrenlese 4:2

3 vgl. Shoghi Effendi, Die Weltordnung Bahau'llahs, S.242

»Er beklagt die Mangel haftigkeit der bestehenden Ordnung,* entlarvt den
Patriotismus als unzuléngliches Mittel zur Steuerung und Beherrschung der



Gesellschaft? und sieht in der "Liebe zur Menschheit™® und im Dienst an ihrem
Wohl die ruhmreichsten Ziele menschlichen Strebens.(4)«

1 Lawh-i-Magsud 11:27 2 Lawh-i-Dunya 7:12 3 |shragét
8:58 (4) Lawh-i-Magsid 11:13

»DarUber hinaus beklagt Er, dal? "die L ebenskraft des Glaubens der Menschen
an Gott ... in alen Landen'* aussterbe und "das Antlitz der Welt? auf,
Eigensinn und Unglauben3 gerichtet sei.«

1 Ahrenlese 99; vgl. auch »Der verheiRene Tag ist gekommen, S.171, S.174
2 Ahrenlese 61

»Er nennt die Religion “ein strahlendes Licht, eine uneinnehmbare Festung fir
den Schutz und die Wohlfahrt der V6lker der Welt™® "das vortrefflichste
Mittel zur Errichtung der Ordnung in der Welt'2.«

1 |shragat 8:53
2 Kalimét-i-Firdawsiyyih 6:19

»Er bestétigt, dal3 ihr wesentlicher Zweck ist, Einheit und Eintracht unter
den Menschen zu fordern,t und warnt davor, dal3 sie nicht zur "Quelle der
Uneinigkeit und Zwietracht, des Hasses und der Feindschaft 2 gemacht werde.«

Lvgl. Ishragat 8:63; Lawh-i-Magsud 11:15
2 Lawh-i-Magsud 11:15; vgl. Ishrégét 8:63; Kitab-i-'Ahd 15:4

»Er fordert, dal3 ihre Grundsétze den Kindern in der Schule so gelehrt
werden, dald weder Vorurteile noch Fanatismus entstehen. Die
"Widerspenstigkeit der Gottlosen™ schreibt Er dem "Verfall der Religion™ zu?
und sagt "Erschitterungen’ von so grof3er Heftigkeit voraus, dal3 darob “der
Menschheit Glieder zittern™s werden.«

Lvgl. Kalimat-i-Firdawsiyyih 6:28 2aa0., 6:19
3 Ahrenlese 61; vgl. Ishrégét 8:6

»V orbehaltlos und nachdrticklich betont Er das Prinzip der kollektiven
Sicherheit, beftrwortet die Beschrankung nationaler Ristungen und verkindet
die unabweisbare Notwendigkeit, dal? eine Weltkonferenz einberufen wird, bei
der die Konige und Herrscher der Erde Uber die Schaffung des Weltfriedens
beraten.l«

Lvgl. Bisharét 3:10; Lawh-i-Magsud 11:8 ; Kalimét-i-Firdawsiyyih 6:31;
Lawh-i-Dunya 7:19; Ishrégét 8:54; Sariy-i-Multk (Ahrenlese 118:2);
Sendschreiben an Konigin Viktoria (Ahrenlese 119:1-5); Brief an den Sohn des
Wolfes, p.42

»Die Gerechtigkeit preist Er als 'der Menschen Licht™ und "Hiter 2, als
den "Offenbarer der Geheimnisse in der Welt des Seins und Bannertréger von
Liebe und Grof3mut 3.

1 Kalimét-i-Firdawsiyyih 6:26 2 Brief an den Sohn des
Wolfes, S.28 3aa0.p.42



»Er spricht von ihrem unverganglichen Glanz* und versichert, dal3 von ihr

“die Gestaltung der Welt und die Ruhe der Menschheit™ abhéngen. Er bezeichnet
ihre, "beiden Saulen’- "Lohn und Strafe’2 - al's "Lebensquellen’s fir die
Menschheit.

1vgl. Ahrenlese 46:2; 162:2 2 Bisharét
3:25; Ishragat 8:61; Lawh-i-Magsud 11:6
3 Bishérét 3:25; Ishragat 8:61

»Die Volker ermahnt Er, sich in der Erwartung der gottlichen Gerechtigkeit
Zu regen,t und sagt voraus, dal3 nach einer Zeit grof3en Aufruhrs und schwerer
Ungerechtigkeit ihre Sonne in voller Pracht und Herrlichkeit scheinen
werde.2«

Lvgl. Shoghi Effendi, Der verheil3ene Tag ist gekommen, S.24

2vgl. Lawh-i-Magsud 11:6, 11; Lawh-i-Dunya 7:35; Ishrégét 8:52; Brief an
den Sohn des Wolfes, p.93,96; Ahrenlese 12; 61; 162:2; ferner: Shoghi Effendi,
Der verheil3ene Tag ist gekommen, S.11,177

»Des weiteren betont Er den Grundsatz "Maliigung in allen Dingen™* und
erklért, daid alles, "was die Grenzen der Maligung tberschreitet’,

“Freiheit, Zivilisation und dergleichen’, “einen verderblichen Einfluf? auf die
Menschen 2 haben muR3.«

1 Kalimat-i-Firdawsiyyih 6:31; Lawh-i-Magsud 11:19; vgl. auch
Slriy-i-Muluk (Ahrenlese 114:9; 118:2); Ahrenlese 163:2-3
2 awh-i-Magsid 11:19

»Er bemerkt, dal? die westliche Zivilisation die Volker der Erde schwer
verwirrt und beunruhigt hat,* und sagt voraus, dal3 sich der Tag néhert, da
die "Flamme" einer “ins UbermaR gesteigerten” Zivilisation “die Stadte
verschlingt 2.«
1 Kalimat-i-Firdawsiyyih 6:31

2 Ahrenlese 163:2

»Die Beratung macht Er zu einem Hauptgrundsatz Seines Glaubens. Er nennt sie
“die Lampe der Fihrung’, die "Quelle des Verstehens', eine der beiden
“Leuchten” am "Himmel gottlicher Weishelt™ 2«

1shragat 8:55; Lawh-i-Magsud 11:16; 17:44

»Wissen, so stellt Er fest, "gleicht den Flugeln fir des Menschen Leben,
einer Leiter fir seinen Aufstieg™®. Sich "Wissen zu erwerben’ ist “jedermanns
Pflicht™2.«

1 Tgaliyat 5:15
2 Tgdliyat 5:15; Tarézat 4:24
» Kinste, Gewerbe und Wissenschaften'? betrachtet Er als forderlich fir

die Erhéhung der Welt des Seins?, lobt den Wohlstand, der durch Handwerk und
Beruf erworben ist3, anerkennt, daf? die Volker der Welt den Wissenschaftlern



und Handwerkern viel verdanken(4) und ré vom Studium solcher Wissenschaften
ab, die den Menschen nichts niitzen und 'mit Worten beginnen und mit Worten
enden'(5).«

1 Tgalliyét 5:15 2ygl. Bishérét 3:21; Tgjalliyét 5:15
3 Tarazét 4:8; vgl. auch VW, pers. 82
(4) Tqalliyat 5:15
(5) Tqalliyat 5:15; Lawh-i-Magsid 11:18

»Er betont ferner das Gebot, mit allen Menschen “im Geiste des Wohlwollens und
der Verbundenheit™® zu verkehren, und bestétigt, dal3 solche Gemeinschaft mit
anderen Menschen "Einheit und Eintracht 2 schafft, die, wie Er versichert,
Grundlage der Ordnung sind und die Vdlker wieder bel eben.3«

Lvgl. Bisharét 3:5; Tarézat 4:10; Lawh-i-Dunya 7:13

2 Tarazat 4:11
3vgl. Bisharét 3:6; Kalimat-i-Firdawsiyyih 6:30; Lawh-i-Dunya 7:20;
Ishrégét 5:58; Lawh-i-Magsud 11:9-10

»Wiederholt weist Er auf die Notwendigkeit hin, eine Welteinheitssprache und
-schrift einzufihren. Er beklagt die Zeitverschwendung, die das Erlernen
verschiedener Sprachen mit sich bringt, versichert, dai3 die ganze Erde durch
die EinfUhrung einer solchen Sprache und Schrift wie “eine Stadt und ein
Land™* werde, nimmt fir sich in Anspruch, um beide zu wissen, und erklart
sich bereit, sie jeden zu lehren, der sie von I|hm annehmen wolle.«

1 Kalimat-i-Firdawsiyyih 6:30; Lawh-i-Dunya 7:20; vgl. Bisharét 3:6;
Ishragét 8:58; Lawh-i-Magsud 11:9-10

»Den Treuhdndern des Hauses der Gerechtigkeit Ubertragt Er die Gesetzgebung
Uber solche Gegenstande, die nicht ausdriicklich in Seinen Schriften geregelt
sind, und verheift, dal3 Gott ihnen “eingeben™ wird, "was Er will L. Die
Schaffung einer verfaldten Herrschaftsform, in der die republikanischen Ideale
mit der Majestédt des Konigtums, das Er “eines der Zeichen Gottes 2 nennt,
verbunden sind, empfiehlt Er as eine verdienstvolle Errungenschaft.«

L Kalimét-i-Firdawsiyyih 6:29
2 Bishérét 3:28; vgl. auch Lawh-i-Duny& 7:31

»Er rét dringend, besondere Beachtung den Interessen der Landwirtschaft zu
schenken,! erwahnt besonders die “rasch erscheinenden Zeitungen™ und
bezeichnet sie als "Spiegel der Welt’, als “eine erstaunliche, machtvolle
Erscheinung .2 Von alen, die fur ihre Herausgabe verantwortlich sind,
verlangt Er, dal3 sie geheiligt seien von Bosheit, L eidenschaft und Vorurteil,
dald ihr Sinn gerecht und unparteiisch sei, dal3 sie bei ihren Untersuchungen
gewissenhaft seien und dal3 sie in jedem Fall die Fakten ermitteln.3«

1 Lawh-i-Dunya 7:23 2 Tardzat 4:25

3 Tardzat 4:25
»Des weiteren entwickelt Er die Lehre von der Grofdten Unfehlbarkeit! und
bekréaftigt aufs neue die Seinen Anhangern auferlegte Pflicht, sich “'wo immer



sie wohnen, der Regierung des Landes als treu, ehrbar und wahrhaftig™2 zu
erwel sen.«

! |shragét 8:12-20
2 Bishérét 3:8

»Er betont nochmals das Verbot des Heiligen Krieges' und der Vernichtung von
Buchern? und bedenkt mit ganz besonderem Lob die Mé&nner der Wissenschaft und
Weisheit3, die Er as "Augen am Leibe der Menschheit™(4) und als "grofdte
Gaben'(5), die der Welt verliehen wurden, preist.«

1 Bisharét 3:4; 3:29
2 Bishérét 3:20; 3:29; Lawh-i-Dunya 7:27
3 Tgaliyét 5:15; Kaimat-i-Firdawsiyyih 6:16
(4) Lawh-i-Magsud 11:24
(5) vgl. Kaimat-i-Firdawsiyyih 6:25

»Werfen wir noch einen Blick auf die herausragenden Themen der von

Bahau'llah gegen Ende Seiner Verbannung in 'Akka offenbarten Schriften. Zu
diesen gehort das Lawh-i-Hikmat (Tablet der Weisheit), in dem Er die

Grundlagen wahrer Philosophie darlegt, ... oder das Lawh-i-Burhén ( Das
Sendschreiben vom Bewels), in dem die Taten des Shaykh Muhammad Bégir, genannt
Dhi'b (Wolf) und des Mir Muhammad-Husayn, des Imam-Jum'ih von Isfahan,
genannt Ragsha (Schlange), unerbittlich verdammt werden; weiter das
Lawh-i-Karmil (Tablet vom Karmel), in welchem der Verfasser bedeutungsvoll auf
die "Stadt Gottes' hinweist, "die vom Himmel herabgekommen ist™ und vorhersagt,
dal3 Gott bald “Seine Arche™ auf diesen Berg zusteuern und “das Volk Bahas
offenbaren’t wird...«

1Zitate aus Lawh-i-Karmil 1/4

»An Seinem L ebensabend schrieb Bahau'lldh von Seinem Grofiten Gefangnis
aus, den ganzen Umfang dieser gewaltigen, schwerwiegenden Offenbarung
Uberblickend: "Wir haben wahrlich Unsere Pflicht nicht versdumt, die Menschen
zu ermahnen und ihnen zu bringen, was Wir von Gott, dem Allméchtigen,
geheif3en wurden ... Gibt es aso noch eine Entschuldigung fir jemanden in
dieser Offenbarung? Bei Gott, dem Herrn des méchtigen Thrones, nein! Meine
Zeichen haben die Erde umfal3t, und Meine Macht hat das ganze

M enschengeschlecht umfangen. 1«

Lvgl. auch Shoghi Effendi, Der verheif3ene Tag ist gekommen, S.25/26
#15 unten: Fortsetzung des eigentlichen Vorwortes

Eine Reihe der Sendschreiben, auf die sich die vorstehenden Abschnitte
beziehen, wurden auf Weisung 'Abdu’l-Bahé&ins Englische tUbersetzt und daraus
bereits 1912, in zweiter Auflage 1921, ins Deutsche Ubertragen. Die
Verfolgungen der deutschen Bah&i und die Blichervernichtungen durch das
NS-Regime haben diese alten Ausgaben zu seltenen K ostbarkeiten werden lassen.
1962-1965 sind sechs dieser Sendschreiben in revidierter Fassung in der
Zeitschrift Bahai-Briefel erschienen.



18.179, S.201, S.226, S.250, S.326 und S.510

Alsin zunehmendem Maf3e Ubersetzungen der heiligen Texte aus der Feder Shoghi
Effendis flossen, zeigte es sich, daR die frilheren Ubersetzungen in

Genauigkeit und Stil verbesserungsbedirftig waren. So wurde die vorliegende
Ausgabe in Auftrag gegeben. Sieist ein weiterer Versuch, Bahau'llahs
unvergleichliches Wort angemessen in eine westliche Sprache zu Ubertragen.
Soweit Teile des Textes bereits von Shoghi Effendi ins Englische Gibersetzt

waren, wurde seine Ubersetzung zugrundegel egt. Diese Abschnitte sind in den
Hinweisen am Ende des Buches nachgewiesen. Versangaben bei Qur'an-Zitaten
erfolgen nach der kufischen Zahlung. Bei Qur'an-Ausgaben mit anderer

Zahlweise kdnnen sich geringfigige V erschiebungen der Verse ergeben.

Der Verlag

@1
LAWH-I-KARMIL
(Das Tablet vom Karmel)

+1:1#19

Alle Herrlichkeit sei auf diesem Tage, dem Tag, da die Difte der

Barmherzigkeit Gber alles Erschaffene wehten, einem Tag, so reich gesegnet,

dal? vergangene Zeitalter und Jahrhunderte niemal's hoffen kénnen, ihm
gleichzukommen, einem Tag, da der Altehrwirdige der Tage das Antlitz Seinem
heiligen Throne zugewandt hat. Daraufhin waren die Stimmen alles Erschaffenen
und dartiber hinaus die Stimmen der himmlischen Heerscharen zu héren mit
lautem Ruf: »Eile, o Karmel, denn siehe, das Licht des Angesichtes Gottes, des
Herrschers im Reiche der Namen und Schopfers der Himmel, ist auf dich
gerichtet.«

+1:2

Aul3er sich vor Freude, rief er mit lauter Stimme: »M6ge mein Leben ein Opfer
fur Dich sein, da Du Deinen Blick auf mich geworfen, Deine Grol3mut tiber mich
ergossen und Deine Schritte zu mir gelenkt hast. Die Trennung von Dir, o Du
Quell ewigen Lebens, hat mich fast verzehrt, und das Fernsein von Deiner
Gegenwart hat meine Seele verbrannt. Aller Lobpreis sei Dir, dal3 Du mich

fahig machtest, Deinem Ruf zu lauschen, dal3 Du mich durch Deinen Schritt
beehrt und meine Seele erquickt hast durch den belebenden Duft Deines Tages und
die erregende Stimme Deiner Feder, eine Stimme, die Du a's Deinen Posaunenruf
unter Deinem Volke verordnet hast. Und als die Stunde schlug, zu der Dein
unwiderstehlicher Glaube offenbart werden sollte, bliesest Du einen Hauch von
Deinem Geist in Deine Feder, und siehe, die gesamte Schopfung erbebte in ihren
Grundfesten und enthilllte dem Menschengeschlecht Geheimnisse, wie sie in den
Schatzkammern Dessen verborgen liegen, Der der Besitzer alles Erschaffenen
ist.«

+1:3#20

Kaum hatte seine Stimme jenen erhabensten Ort erreicht, da antworteten Wir:



Danke deinem Herrn, o Karmel! Das Feuer deiner Trennung von Mir hatte dich fast
verzehrt, als das Meer Meiner Gegenwart vor deinem Angesicht wogte, deine und
der ganzen Schopfung Augen erfreute und alles Sichtbare und Unsichtbare mit
Entziicken erfillte. Frohlocke, denn Gott hat an diesem Tage Seinen Thron auf

dir errichtet, hat dich zum Aufgangsort Seiner Zeichen und zum Tagesanbruch der
Beweise Seiner Offenbarung gemacht. Wohl dem, der dich umschreitet, der die
Offenbarung deiner Herrlichkeit verkiindet und berichtet, was die Grol3mut des
Herrn, deines Gottes, Uber dich ergossen hat. Ergreife den Kelch der
Unsterblichkeit im Namen deines Herrn, der Allherrliche, und bringe Ihm Dank
dar, weil Er as Zeichen Seines Erbarmens fur dich dein Leid in Freude, deinen
Kummer in selige Wonne verwandelt hat. Wahrlich, Er liebt die Stétte, die zum
Sitze Seines Thrones wurde, die Seine Fil3e betraten, die Seine Gegenwart
beehrte, von der aus Er Seinen Ruf erhob und tber die Er Seine Tréanen

vergof3.

+1:4

Rufe aus gen Zion, o Karmel, und kiinde die frohe Botschaft: Er, der den
sterblichen Augen verborgen war, ist gekommen! Seine allbezwingende Herrschaft
ist offenbar, Seine allumfassende Herrlichkeit ist enthtillt worden. Hite

dich, dal3 du nicht zo6gerst oder schwankst. Eile und umschreite die Stadt

Gottes, die vom Himmel herabgekommen ist, die himmlische Kaaba, in Anbetung
umkreist von den Begunstigten Gottes, den Reinen im Herzen und der Schar der
erhabensten Engel. O wie sehne Ich Mich, jedem Ort des Erdkreises die frohe
Botschaft dieser Offenbarung zu verkiinden und sie in jede seiner Stédte zu

tragen, einer Offenbarung, zu der das Herz des Sinai hingezogen wurde und in
deren Namen der Brennende Busch ruft: “Gottes, des Herrn der Herren, sind die
Reiche der Erde und des Himmels!™ Wahrlich, diesist der Tag, da Land und Meer
frohlocken Uber diese Verkindigung, der Tag, fir den aufbewahrt wurde, was
Gott aus einer Grofl3mut, die jenseits der Fassungskraft des sterblichen

Verstandes oder Herzens liegt, zu offenbaren bestimmte. Bald wird Gott Seine
Arche auf dich zusteuern und das Volk Bahas offenbaren, das im Buche der Namen
erwadhnt ist.

+1:5#21

Geheiligt sei der Herr der ganzen Menschheit! Alle Atome der Erde wurden bei
der Erwéhnung Seines Namens in Schwingung versetzt, und die Zunge der Grole
wurde bewegt, das zu eréffnen, was in Seinem Wissen verhillt und in der
Schatzkammer Seiner Macht verborgen lag. Er, wahrlich, ist kraft Seines Namens
der Mé&chtige, der Allgewaltige, der Hochste, Herrscher Gber alles, wasin

den Himmeln und auf Erden ist.

#4
@2
LAWH-I-AQDAS
(Die heiligste Tafel)

»Sendbrief an die Christen«



+2:1#25

Diesist das heiligste Sendschreiben, das aus dem heiligen Reiche an den
herniedergesandt ist, der sein Angesicht dem Ziel der Anbetung aller Welt
zuwandte - IThm, der vom Himmel der Ewigkeit kam, belehnt mit Gberragender
Herrlichkeit.

+2:3
Im Namen des Herrn, des Herrn grol3er Herrlichkeit.
+2:3

Diesist ein Brief aus Unserer Gegenwart fir den, welchen die Schleier der
Namen nicht Gott, dem Schépfer von Himmel und Erde, entfremden konnten, auf
dai3 seine Augen erfreut werden in den Tagen seines Herrn, des Helfersin
Gefahr, des Selbstbestehenden.

+2:4

Sprich : Oihr, dieihr dem Sohnet folgt! Ist es wegen Meines Namens, dal3 ihr
euch gegen Mich sperrt? Warum sinnt ihr nicht nach in eurem Herzen? Tag und
Nacht habt ihr euren Herrn, den Allméchtigen, angerufen, doch als Er vom
Himmel der Ewigkeit in Seiner grof3en Herrlichkeit herniederkam, da habt ihr
euch von Ihm abgekehrt und bleibt in Achtlosigkeit versunken.

1 Jesus
+2:5

Betrachte die, welche den Geist! verwarfen, a's Er mit offenbarer Herrschaft

zu ihnen kam. Wie zahlreich waren die Phariséer, die sich in Seinem Namen in
die Synagogen einschlossen und tber ihre Trennung von IThm klagten; als aber
die Tore der Wiedervereinigung aufgestol3en wurden, als strahlend das Licht
Gottes am Morgen der Schonheit aufzog, da leugneten sie Gott, den Erhabenen,
den Mé&chtigen. Sie sGumten, in Seine Gegenwart zu treten, obwohl ihnen Sein
Kommen im Buche Jesgjas wie auch in den Biichern der Propheten und Gottesboten
verheif3en war. Keiner von ihnen wandte das Angesicht dem Morgen géttlicher
Grol3mut zu, die ausgenommen, welche aller Macht unter den Menschen
ermangelten. Und doch bristet sich heutzutage jeder, der mit Macht belehnt und
mit Herrschaft bekleidet ist, Seines Namens. Rufe dir auch den ins Gedachtnis,
der Jesus zum Tode verurteilte. Er war der Gelehrteste in Seinem Land zu Seiner
Zeit, wahrend der, welcher nur ein Fischer war, an Ihn glaubte. Nimm dich wohl
in acht und gehdre zu denen, die die Warnung befolgen.

1 Jesus
2:6 #26

Bedenke desgleichen, wie viele Mdnche sich heute in ihre Kirchen einschlief3en
und den Geist anrufen; aber als Er durch die Macht der Wahrheit erschien,
saumten sie, Thm zu nahen, und so werden sie zu denen gezéhlt, die irregehen.
Glicklich, wer sie aufgibt und sein Angesicht auf 1hn, die Sehnsucht aller in



den Himmeln und auf Erden, richtet!
+2:7

Sie lesen das Evangelium, und dennoch weigern sie sich, den alherrlichen Herrn
anzuerkennen, obwohl Er durch die Gewalt Seiner erhabenen, Seiner machtvollen
und gnéadigen Herrschaft erschienen ist. Wahrlich, Wir sind um euretwillen
gekommen, und zu eurem Hell tragen Wir die Tribsal der Welt. Flieht ihr Den,
Der Sein Leben hingibt, auf dal3 ihr belebt werdet? Firchtet Gott, o ihr
Anhanger des Geistes, und wandelt nicht in den Ful3stapfen eines jeden
Geistlichen, der weit in die Irre geht. Wahnt ihr, Er suche Seinen eigenen
Nutzen, wo Er doch allezeit von Feindes Schwert bedroht ist? Glaubt ihr, Er
trachte nach dem Schein dieser Welt, wo Er doch in der trostlosesten aller

Stadte gefangen sitzt? Seid gerecht in eurem Urteil, und folgt nicht den

Spuren der Falschen.

+2:8 #27

Offnet die Tir eures Herzens! Er, der Geist, steht wahrlich davor. Warum

haltet ihr euch fern von Dem, Der euch zu einer strahlenden Stétte fihren

will? Sprich: Wir haben in Wahrheit die Tore des Konigreiches vor euch

aufgetan. Wollt ihr vor Meinem Antlitz euer Haus versperren? Das ist furwahr

nur ein schwerer Irrtum. Wahrlich, Er ist vom Himmel gekommen, wie Er das erste
Mal von dort herniedergekommen ist. Hitet euch, dal3ihr nicht bestreitet, was

Er verkiindet, so, wie die Menschen vor euch Seine Worte bestritten. So

unterweist euch Er, der Wahre, kdnntet ihr es doch erkennen!

+2:9

Der Jordanflui3 ist dem Grof3ten Meere verbunden, und der Sohn ruft laut im
heiligen Tal: »Hier binich, hier binich, o Herr, mein Gott!«, wéhrend

Sinal das Haus umkreist und der Brennende Busch verkiindet: »Er, der Ersehnte,
ist in Seiner Uberragenden Majestét gekommen.« Sprich: Sehet! Der Vater ist
gekommen, und was euch im Koénigreich verhei3en ward, dasist erfillt! Dies
ist das Wort, das der Sohn verbarg, als Er zu denen, die mit Ihm waren, sagte:
»lhr kénnt es noch nicht tragen.«t Und als die Zeit erfiillt war und die

Stunde geschlagen hatte, da erstrahlte das Wort tber dem Horizont des Willens
Gottes. Hutet euch, o Anhénger des Sohnes, dieses Wort achtlos beiseite zu
werfen! Haltet euch fest daran! Dasist besser firr euch als alles, wasihr
besitzet. Wahrlich, Er ist denen nahe, die Gutes tun. Die Stunde, die Wir vor
den Volkern der Erde und den beguinstigten Engeln geheimgehalten, ist nun da.
Sprich: Wahrlich, Er hat fir Mich gezeugt, und Ich zeuge fur Thn. Wahrlich,

Er hat keinen anderen gemeint als Mich. Dies bezeugt jede ehrliche,
verstéandnisvolle Seele.

Lvgl. Joh. 16:12
+2:10 #28

Von tausend Heimsuchungen bedréngt, laden Wir dennoch das Volk vor Gott, den
Herrn der Namen. Sprich: Strebet das zu erlangen, was euch in den Biichern



Gottes verheif3en ist, und wandelt nicht die Wege der Unwissenden! Mein Leib
erduldet Gefangenschaft, damit ihr aus den Banden des Ichs erl6st werdet.
Richtet euer Angesicht auf das Seinige und folgt nicht den Spuren jedes
feindseligen Bedriickers! Wahrlich, Er hat sich in tiefste Erniedrigung

geflgt, damit ihr zur Herrlichkeit gelangt, und doch ergétzet ihr euchim Tal
der Achtlosigkeit. Um euretwillen haust Er in der trostlosesten Behausung,
waéhrend ihr in Palésten wohnt.

+2:11

Sprich : Hortet ihr es nicht, wie der Rufer in der Wiste des Bayan laut

rief, um euch die frohe Botschaft vom Kommen eures Herrn, des Allbarmherzigen,
zu bringen? Sehet! Er ist gekommen unter dem schiitzenden Schatten des
Zeugnisses, bekleidet mit schllissigen Beweisen und klaren Zeichen. Diean Ihn
glauben, sehen in Seiner Gegenwart die Verkdrperung des Gottesreiches. Selig

der Mensch, der sich |hm zukehrt, und wehe denen, die Ihn leugnen und an Thm
zweifeln!

+2:12

Kunde den Priestern: Sehet! Er, der Herrscher, ist da. Tritt hinter dem

Schleier hervor im Namen deines Herrn, der allen Menschen den Nacken beugt.
Kunde sodann der ganzen Menschheit die frohen Botschaften dieser machtvollen,
dieser ruhmreichen Offenbarung. Wahrlich, Er, der Geist der Wahrheit, ist
gekommen, euch in alle Wahrheit zu leiten. Er spricht nicht, wie es |hm Sein
eigenes Ich eingibt, sondern wie es IThm der Allwissende, der Allweise,

gebietet.

+2:13

Sprich: Diesist Der, Welcher den Sohn verherrlicht und Seine Sache erhoht.
Werfet von euch, o Volker der Erde, wasihr besitzet, und haltet euch fest an
das, was euch geboten ward von dem Allmachtvollen, Der Trager der Wahrheit
Gottesist. Reinigt eure Ohren und richtet eure Herzen auf 1hn, damit ihr den
wundersamen Ruf horet, der vom Sinai, der Wohnstatt eures Herrn, des
Herrlichsten, erhoben wird. Das wird euch wahrlich der Stétte nahebringen, wo
ihr den Glanz vom Lichte Seines Antlitzes Uber diesem leuchtenden Horizont
strahlen seht.

+2:14 #29

O Schar der Priester! Lafdt die Glocken und kommt heraus aus euren Kirchen. An
diesem Tag ziemt es euch, den Grélten Namen laut unter den Volkern zu
verkinden. Wollt ihr stumm bleiben, wenn jeder Stein, jeder Baum laut

aufjauchzt: »Der Herr ist in Seiner grof3en Herrlichkeit gekommen! «? Gut

steht es um den, der |hm entgegeneilt. Er wird wahrlich zu denen gezahlt,

deren Namen auf ewig verzeichnet sind und von den himmlischen Heerscharen
erwahnt werden. So ist es vom Geiste verordnet in diesem wundersamen
Sendschreiben. Wer die Menschen in Meinem Namen versammelt, ist wahrlich von
Mir und wird dartun, was die Macht aller Menschen auf Erden Ubersteigt.

Wandelt auf dem Pfade des Herrn und folgt nicht den FulRstapfen derer, diein



Achtlosigkeit versunken sind. Gut steht es um den Schl&fer, den der Odem
Gottes anrdhrt und von den Toten erstehen |43, damit er seine Schritte auf
den Pfad des Herrn lenkt. Wahrlich, ein solcher Mensch gilt in den Augen
Gottes, des Wahren, a's ein Juwel unter den Menschen und zahlt zu den Seligen.

+2:15

Sprich: Im Osten ist das Licht Seiner Offenbarung angebrochen, im Westen
erscheinen die Zeichen Seiner Herrschaft. Sinnt dartiber nach in euren Herzen,

0 Menschen, und gehdret nicht zu denen, die schmahlich irrten, alsMein
Gedenken zu ihnen kam auf Geheil3 des Allméchtigen, des Allgepriesenen. Lalt
den Odem Gottes euch erwecken. Wahrlich, er weht Uber die Welt. Wohl dem, der
seinen Duft entdeckt und zu den Glaubensgewissen gezahlt wird!

+2:16 #30

O Schar der Bischofe! Ihr seid die Sterne am Himmel Meiner Erkenntnis. Meine
Barmherzigkeit wiinscht nicht, dald ihr auf die Erde fallt. Meine Gerechtigkeit

aber erklart: »Diesist, was der Sohn bestimmt hat.« Und was immer aus

Seinem makellosen, die Wahrheit sprechenden, glaubwirdigen Munde kam, kann nie
geandert werden. Wahrlich, die Glocken lauten Meinen Namen und klagen tber
Mich, aber Mein Geist jubelt in offenkundiger Freude. Der Leib des Geliebten
sehnt sich nach dem Kreuz, Sein Haupt begehrt den Speer auf dem Pfade des
Allbarmherzigen. Des Unterdriickers Gewalt kann Ihn keineswegs von Seinem Ziel
abhalten. Wir haben alles Erschaffene in die Gegenwart deines Herrn, des Herrn
aller Namen, berufen. Selig der Mensch, der sein Angesicht auf Gott richtet,

den Herrn am Tage der Abrechnung! ,

+2:17

O Schar der Monche! Wenn ihr Mir folgen mdget, werde Ich euch zu Erben Meines
K 6nigreiches machen; und wenn ihr gegen Mich fehlt, werde Ich esin Meiner
Langmut geduldig tragen. Ich bin wahrlich der Ewigvergebende, der
Allbarmherzige.

+2:18

O Land Syrien! Wasist aus deiner Rechtschaffenheit geworden? Du bist in
Wahrheit von den Spuren deines Herrn geadelt. Spurst du den Hauch himmlischer
Wiedervereinigung, oder mul3 man dich zu den Achtlosen z&hlen?

+2:19

Bethlehem ist bewegt vom Odem Gottes. Wir héren seine Stimme sprechen: »O Du
grofl3miitigster Herr! Wo ist Deine grof3e Herrlichkeit aufgerichtet? Die

stiRen DUfte Deiner Gegenwart erquicken mich, nachdem ich in meiner Trennung
von Dir verschmachtet war. Gepriesen seiest Du, dal3 Du die Schleier geltiftet

hast und mit Macht in offenbarer Herrlichkeit gekommen bist.« Wir riefen ihm

zu aus dem Heiligtum der Mgjestét und Grofie: »O Bethlehem! Dieses Licht ist

im Osten aufgegangen und gen Westen gezogen, bis es dich am Abend seines L ebens
erreicht hat. Sage Mir denn: Erkennen die Sohne den Vater? Anerkennen sie lhn

oder leugnen sie Ihn, wie Ihnt ehedem das Volk leugnete< Da schrie Bethlehem



auf und sprach: »Du bist in Wahrheit der Allwissende, der Bestunterrichtete.«
Wahrlich, Wir sehen alles Erschaffene bewegt, Zeugnis fur Uns abzul egen.

Manche erkennen Uns und legen Zeugnis ab, die meisten aber legen Zeugnis ab und
kennen Uns nicht.

1 Jesus
+2:20 #31

Der Berg Sinai ist bewegt vor Freude, Unser Antlitz zu schauen. Laut hebt er
seine zauberhafte Stimme im Lobpreis seines Herrn und spricht: »O Herr! Ich
spire den Duft Deines Gewandes. Mich diinkt, Du bist nahe, bekleidet mit den
Zeichen Gottes. Du hast diese Gefilde mit Deinen Ful3stapfen geadelt. Grof3ist
der Segen Deines Volkes, konnten sie Dich nur erkennen und Deinen Wohlgeruch
atmen; und wehe denen, die fest schlafen.«

+2:21

Glucklich bist du, der du dein Angesicht Meinem Antlitz zuwendest, dadu die
Schleier zerrissen, die Gotzen zertrimmert und deinen ewigen Herrn erkannt
hast. Das Volk des Qur'an hat sich gegen Uns erhoben, ohne klares Zeichen oder
Beweis, und quélt Unsjeden Augenblick mit einer neuen Qual. Sie wéhnen,
Leiden kdnnten Unseren Vorsatz vereiteln, Trug ist firwahr, was sie sich
einbilden. Wahrlich, dein Herr ist es, der bestimmt, was ihm geféllt.

+2:21

Nie ging Ich an einem Baum vorbei, ohne dal3 Mein Herz ihn anredete und sprach:
»0O wirdest du doch in Meinem Namen geféllt und Mein Leib an dir

gekreuzigt! « Wir offenbarten diesen Satz im Brief an den Shah, damit er den
Anhangern der Religionen zur Mahnung diene. Wahrlich, dein Herr ist der
Allwissende, der Allweise.

+2:23

L a3 dich nicht von dem betriiben, was sie begangen haben. Sie sind wahrlich
wie tot und leben nicht. Uberlasse sie den Toten, dann richte dein Angesicht
auf Ihn, den Lebenspender der Welt. Hite dich, dal3 dich das Geschwétz der
Achtlosen nicht traurig* macht. Sei du standhaft in der Sache Gottes und lehre
das Volk mit vollendeter Weisheit. So rét esdir der Herrscher von Erde und
Himmel. Er ist in Wahrheit der Allméchtige, der Grol3mitigste. Binnen kurzem
wird Gott dein Gedenken in den Himmel heben und wird mit der Feder der
Herrlichkeit aufzeichnen, was du um Seiner Liebe willen gedul3ert hast. Er ist
in Wahrheit der Beschiitzer, der Wohltéter.

lsa 17:57
+2:24 #32

Grufe ihn, der Muréd heif3t, von Mir und sprich: »Selig bist du, o Muréd,
weil du die Eingebungen deiner eigenen Wiinsche von dir geworfen hast und Dem
gefolgt bist, Der die Sehnsucht der ganzen Menschheit ist.«



+2.25

Sprich:

Seligist der Traumer, den Mein Odem erweckt.

Selig der Leblose, den Mein belebender Hauch erquickt.
Selig das Auge, das der Blick auf Meine Schonheit trostet.

Selig der Wanderer, der seine Schritte zum Heiligtum Meiner Herrlichkeit und
Majestét lenkt.

Selig der Elende, der Zuflucht sucht im Schatten Meines Baldachins.
Selig der Dirstende, der zu den stillen Stromen Meiner Gnade eilt.

Selig die unersdttliche Seele, dieihre selbstischen Liiste aus Liebe zu Mir
verwirft und ihren Platz an der Festtafel einnimmt, die Ich vom Himmel
gottlicher Grof3mut fir Meine Erwahlten herniedergesandt habe.

Selig der Erniedrigte, der sich fest an das Seil Meiner Herrlichkeit halt, und
der Bediirftige, der in den heiligen Schatten Meines Reichtums tritt.

Selig der Unwissende, der den Springquell Meines Wissens sucht, und der
Achtlose, der sich an das Tau des Meingedenkens klammert.

Selig die Seele, die Mein erquickender Odem zum L eben erweckt und die Einlald
in Mein himmlisches Reich erlangt.

Selig der Mensch, den der Duft der Wiedervereinigung mit Mir bewegt und treibt,
dem Morgen Meiner Offenbarung nahezukommen.

Selig das Ohr, das hort, und die Zunge, die zeugt, und das Auge, das sieht und
den Herrn erkennt in Seiner grof3en Herrlichkeit und Majestét, bekleidet mit
Pracht und Herrschaft.

Selig, wer in Seine Gegenwart gelangt.
Selig, wer Erleuchtung von der Sonne Meines Wortes sucht.
Selig, wer sein Haupt mit dem Perlenband Meiner Liebe kront.

Selig, wer Meinen Schmerz vernimmt und sich aufmacht, Mir beizustehen unter
Meinem Volke.

Selig, wer sein Leben hingibt auf Meinem Pfad und mannigfache Miihsal Meines
Namens wegen dul det.

Selig, wer, von Meinem Wort bestérkt, sich von den Toten erhebt, Mein Lob zu
feiern.

Selig, wer sich von Meinen wundersamen Weisen entziicken |a3t und mit Meiner
starken Macht die Schleier zerreif3t.

Selig, wer Meinem Bund die Treue hdlt und wen die Dinge der Welt nicht
hindern, Meinen heiligen Hof zu erreichen.



Selig der Mensch, der sich 10st von allem auf3er Mir, sich aufschwingt in die

Hohen Meiner Liebe, der Einlal3 findet in Mein Reich, Meine Gefilde der
Herrlichkeit schaut, die Lebenswasser Meiner Gaben leert, sich am himmlischen
Strom Meiner liebenden Vorsehung satt trinkt, mit Meiner Sache vertraut wird,
begreift, was Ich in den Schatzkammern Meiner Worte verborgen habe, und, Meinen
Ruhm und Preis kiindend, vom Himmel géttlicher Erkenntnis strahlt. Wahrlich,

er ist von Mir. Mit ihm seien Meine Barmherzigkeit, Meine Gnade, Meine Wonhltat
und Meine Herrlichkeit.

#36

@3

BISHARAT

(Die frohen Botschaften)
+3:1

Diesist der Ruf des Allherrlichen, verkiindet vom Hochsten Horizont im Kerker
von 'Akka

+3:2
Er ist der Erklérer, der Allwissende, der Allkundige.
+3:3

Gott, der Wahre, bestétigt und die Offenbarer Seiner Namen und Eigenschaften
bezeugen, dal3 es, wenn Wir den Ruf erheben und Sein hehres Wort verkiinden,
Unser einziges Ziel ist, mit den Lebenswassern gottlicher Auerung das Ohr

der ganzen Schopfung von L igengeschichten zu reinigen und es auf das heilige,

das ruhmreiche und erhabene Wort einzustimmen, das der Gestalter der Himmel und
Schopfer der Namen aus der Schatzkammer der Erkenntnis hervorgehen lief3.
Glicklichist, wer gerecht urteilt.

+3:4
O Volk der Erde!
Die erste frohe Botschaft,

die das Mutterbuch in dieser Groften Offenbarung alen Volkern der Welt
Uberbringt, ist, dal’ das Gesetz des heiligen Krieges aus dem Buche getilgt

ist. Verherrlicht sei der Allbarmherzige, der Herr Uberstrémender Gnade,

durch den das Tor himmlischer Gaben vor dem Angesicht aler im Himmel und auf
Erden weit aufgetan ist.

+3:5#38
Die zweite frohe Botschaft

Esist gestattet, dal3 die Vlker und Geschlechter der Welt sichiin

strahlender Freude miteinander verbinden. O Volk! verkehre mit den Anhangern
aler Religionen im Geist des Wohlwollens und der Verbundenheit. So erstrahlt
die Sonne Seiner heiligenden Amtsgewalt vom Horizont des Ratschlusses Gottes,
des Herrn der Welten.



+3:6
Die dritte frohe Botschaft

betrifft das Erlernen verschiedener Sprachen. Dieses Gebot ist schon friher

der Feder des Hochsten entstromt: Es obliegt den Herrschern der Welt - mége
Gott ihnen beistehen - oder den Ministern der Erde, miteinander zu beraten und
eine der bestehenden Sprachen oder eine neue Sprache auszuwéhlen, die den
Kindern in allen Schulen der Welt gelehrt werden soll, und ebenso eine Schrift.
So wird die ganze Erde schliefdlich als ein einziges Land betrachtet werden.
Gut steht esum den, der auf Seinen Ruf hort und befolgt, was Gott, der Herr
des méchtigen Thrones, ihm gebietet.

+3.7

Die vierte frohe Botschaft

Wenn einer der Konige - moge Gott ihnen beistehen - sich aufmacht, dieses
unterdriickte Volk zu beschiitzen und zu unterstiitzen, so missen ale

miteinander darin wetteifern, ihn zu lieben und ihm zu dienen. Diesist eines
jeden Pflicht. Wohl denen, welche danach handeln.

+3:8 #39
Die funfte frohe Botschaft

Die Angehdrigen dieses Volkes missen sich, wo immer sie wohnen, der Regierung
des Landes als treu, ehrbar und wahrhaftig erweisen. Diesist, was auf Geheil3
des Gebieters, des Altehrwirdigen der Tage, offenbart worden ist.t

Lvgl. Kitab-i-Aqdas, Synopsis and Codification, p.46, D, i, m
+3:9

Esist Pflicht und Schuldigkeit aller Volker der Welt, diese bedeutsame Sache,
die vom Himmel des Willens Gottes, des Urewigen, herniederkam, zu
unterstiitzen, damit das Feuer der Feindseligkeit, das manchen Volkern in den
Herzen lodert, mit den L ebenswassern gottlicher Weisheit sowie durch
himmlische Ratschlage und Ermahnungen gel 6scht werde und das Licht der
Einheit und Eintracht aufleuchte, um seinen Strahlenglanz Uber die Welt zu
ergielZen.

+3:10

Wir hegen die Hoffnung, dal? die Trager der Macht Gottes - gepriesen sei Seine
Herrlichkeit - mit aufrichtigen Bemiihungen auf der ganzen Welt Kriegswaffen in
Werkzeuge des Aufbaus verwandeln und dal3 Kampf und Streit aus der Menschen
Mitte vertrieben werden.

+3:11
Die sechste frohe Botschaft

ist die Begriindung des Geringeren Friedens, dessen Einzelheiten bereits
friher von Unserer Erhabensten Feder offenbart wurden. Grof3ist der Segen



dessen, der den Geringeren Frieden verteidigt und beachtet, was Gott, der
Allwissende, der Allweise, bestimmt hat.

+3:12
Die siebente frohe Botschaft

Die Wah! der Kleidung sowie Schnitt und Form des Bartes bleiben den Menschen
zur Entscheidung Uberlassen. Aber hiitet euch, o Menschen, dal3 ihr euch nicht
selbst zum Spielzeug der Unwissenden machet!

+3:13 #40
Die achte frohe Botschaft

Der frommen Taten der Monche und Priester unter den Anhangern des Geistes! -
Gottes Friede sei mit Ihm - wird in Seiner Gegenwart gedacht. An diesem Tage
sollten sie jedoch ihr abgeschiedenes Leben aufgeben, ihre Schrittein die

offene Welt lenken und sich mit dem befassen, was ihnen selbst und anderen
nutzt. Wir erlauben ihnen, in den Ehestand zu treten, auf dal3 sie einen
hervorbringen, der Gott erwahnt, den Herrn des Sichtbaren wie des
Unsichtbaren, den Herrn des Erhabenen Thrones.?

1 Jesus
2vgl. Brief an den Sohn des Wolfes, p.55ff

+3:14
Die neunte frohe Botschaft

Wenn sich der Stinder vallig gel6st und befreit von allem aul3er Gott weil3,

sollte er Ihn um Vergebung und Verzeihung bitten. Stinden und Ubertretungen

vor menschlichen Wesen zu beichten, ist nicht erlaubt, da es noch nie zu Gottes
Vergebung gefihrt hat oder je dazu fihren wird. Im Gbrigen bewirkt solche

Beichte vor den Leuten, dal3 ein Mensch gedemditigt und erniedrigt wird, und

Gott - erhaben sei Seine Herrlichkeit - wiinscht nicht die Dematigung Seiner

Diener. Wahrlich, Er ist der Mitleidvolle, der Barmherzige. Allein mit Gott,

sollte der Siinder um Erbarmen aus dem Meer des Erbarmens, um Vergebung aus dem
Himmel der Gro3mut flehen und sprechen:?

Lvgl. Kitab-i-Aqgdas, Synopsis and Codification, p.47, D, i, y, ix
+3:15 #41

O Gott, mein Gott! Ich flehe zu Dir beim Blute derer, die Dich wahrhaft

liebten, die so hingerissen waren von Deinen lieblichen Worten, dal3 sie zum
Gipfel der Herrlichkeit, zur Stétte des runmreichsten Martyriums ellten, und

bitte dich bei den Geheimnissen, die Dein Wissen verwahrt, und bei den Perlen,
die das Meer Deiner Grol3mut birgt, vergib mir, meinem Vater und meiner Multter!
Von dlen, die Barmherzigkeit bezeigen, bist Du in Wahrheit der Barmherzigste.
Es gibt keinen Gott auf3er Dir, dem Ewig-Vergebenden, dem Allgutigen.

+3:16



O Herr! Du siehst, wie sich diese Verkorperung der Siindhaftigkeit dem Meer
Deiner Gunst zuwendet, wie dieser Schwache das Reich Deiner gottlichen Macht
sucht, wie diese arme Kreatur sich nach der Sonne Deines Reichtums streckt. Bei
Deiner Barmherzigkeit und Deiner Gnade, enttdusche ihn nicht, o Herr,

schlieffe ihn nicht aus von den Offenbarungen Deiner Grofl3mut in Deinen Tagen,
noch weise ihn hinweg von Deiner Tur, die Du allen Bewohnern Deines Himmels
und Deiner Erde weit gedffnet hast.

+3:17

Ach, meine Stinden haben mich gehindert, dem Hofe Deiner Heiligkeit zu nahen,
und meine Vergehen lief3en mich fern dem Thronzelt Deiner Majestét schweifen.
Ich habe begangen, was Du mir verboten hast, und habe von mir gewiesen, was Du
mir zu beachten gebotest.

+3:18

Ich bitte Dich bei Ihm, dem unumschrankten Herrn der Namen, schreibe nieder

fur mich mit der Feder Deiner Grof3mut, was mich beféhigt, Dir nahezukommen,

und was mich reinigt von meinen Vergehen, die zwischen mich und Deine Vergebung
und Verzeihung getreten sind.

+3:19

Wahrlich, Du bist der Kraftvolle, der Gitige. Kein Gott ist auf3er Dir, dem
Méchtigen, dem Gnadenreichen.

+3:20 #42
Die zehnte frohe Botschaft

Zum Beweis der Gunst Gottes, des Offenbarers dieser Grofdten Verkiindigung?,
haben Wir aus den heiligen Schriften und Sendschreiben das Gesetz, welches die
Vernichtung von Biichern vorschreibt, getilgt.2

Lvgl. Qur'an 78:2; 38:67 2ygl Kitéb-i-Agdas
Synopsis and Codification, p.48, D, 2, a

+3:21
Die elfte frohe Botschaft

Esist erlaubt, Kiinste und Wissenschaften zu studieren, aber solche
Wissenschaften, die von Nutzen sind und dem Volke Fortschritt und Entwicklung
bringen. So bestimmt es Er, der Verordner, der Allwelise.

+3:22
Die zwolfte frohe Botschaft

Jedem von euch ist es zur Pflicht gemacht, sich in einem Beruf - einem
Handwerk, Gewerbe und dergleichen - zu betétigen. Wir haben eure Téatigkeit
bei solcher Arbeit gnadiglich zum Rang des Dienstes an Gott, dem Wahren,
erhoben. Denkt in euren Herzen tiber die Gnade und den Segen Gottes nach und
sagt IThm Dank des Abends und des Morgens. vergeudet eure Zeit nicht mit



Faulheit und MUfiggang. Beschéftigt euch mit dem, was euch und anderen
nitzt. So ist es verordnet in diesem Sendschreiben, von dessen Horizont die
Sonne der Weisheit und des Wortes widerstrahit.

+3:23

Die verachtlichsten Menschen in den Augen Gottes sind die, welche faul
dasitzen und betteln. Haltet euch fest an das Seil der weltlichen Mittel, im
vollen Vertrauen auf Gott, der euch mit allen Gutern versorgt. Wer sichin
einem Handwerk oder Gewerbe betétigt, dessen Tétigkeit wird von Gott als
Gottesdienst gewertet; und diesist nur ein Zeichen Seiner unendlichen, alles
durchdringenden Grof3mut.t

1vgl. auch Ahrenlese 100:5; verborgene Worte pers. 80-82
+3:24 #43
Die dreizehnte frohe Botschaft

Die Mitglieder von Gottes Haus der Gerechtigkeit sind mit den Angelegenheiten
des Volkes betraut. Sie sind wahrlich die Treuhdnder Gottes unter Seinen
Dienern, die Morgenrdten der Amtsgewalt in Seinen Landen.

+3:25

O Volk Gottes! Was die Welt erzieht, ist die Gerechtigkeit, denn sie wird von
zwei Saulen getragen: Lohn und Strafe. Diese beiden Séulen sind die
Lebensquellen der Welt. Insofern es fir jeden Tag ein neues, Problem und fur
jedes Problem eine zweckmaél3ige L dsung gibt, sind solche Angelegenheiten den
Geschéftstréagern des Hauses der Gerechtigkeit vorzulegen, damit sie nach den
Noten und Erfordernissen der Zeit handeln. Die sich fur Gott erheben, Seiner
Sache zu dienen, sind Empfanger gottlicher Eingebung aus dem unsichtbaren
Reich. Alle haben die Pflicht, ihnen zu gehorchen. Alle Staatsgeschéfte sind
dem Haus der Gerechtigkeit vorzulegen; aber Gottesdienste miissen so gehalten
werden, wie es Gott in Seinem Buch offenbart hat.

+3:26

O Volk Bahés! 1hr seid die Dammerorte der Liebe Gottes, die Morgenréten
Seiner Gnade. Besudelt eure Zungen nicht mit Fliichen und Schméahreden auf
irgendeine Seele und hiitet eure Augen gegen Unschickliches. Tut dar, wasihr
besitzet. Wird es guinstig aufgenommen, ist euer Zweck erreicht; wo nicht, ist
Widerspruch fruchtlos. Uberlal?t diese Seele sich selbst und kehrt euch zum
Herrn, dem Beschiitzer, dem Selbstbestehenden. Verursacht keinen Kummer,
geschweige denn Zwietracht und Streit. Esist zu hoffen, dal3 ihr im Schatten
des Baumes Seines sanften Erbarmens wahre Erziehung erlangt und nach Gottes
Waunsch handelt. Ihr seid ale die Blétter eines Baumes und die Tropfen eines
Meeres.

+3:27 #44

Die vierzehnte frohe Botschaft



Esist nicht nétig, besondere Reisen zu unternehmen, um die Graber der
Verstorbenen zu besuchen. Wenn verméogende L eute die Kosten solcher Reisen dem
Haus der Gerechtigkeit spenden, wird diesin der Gegenwart Gottes wohlgeféllig
und annehmbar sein. Glicklich ist, wer Seine Vorschriften befolgt.

+3:28
Die funfzehnte frohe Botschaft

Obwohl die republikanische Regierungsform allen Volkern der Welt niitzt, ist
die Mgestét des Konigtums eines der Zeichen Gottes. Wir wiinschen nicht,
daid die Lander der Welt ihrer beraubt bleiben. Wenn die Weisen beide Formen
miteinander verbinden, erwartet sie in der Gegenwart Gottes grof3er Lohn.

+3:29

In friheren Religionen sind Gebote wie der heilige Krieg, die Vernichtung von
Buchern, Verbote der Verbindung und des Umgangs mit anderen Vélkern und des

L esens bestimmter Blicher nach den Erfordernissen der Zeit niedergelegt und
bestétigt worden. In dieser méchtigen Offenbarung, dieser epochalen

Verkindigung jedoch haben die mannigfachen Segnungen und Gunstbeweise Gottes
alle Menschen Uberschattet, und vom Horizont des Willens des ewig gleichen

Herrn hat Sein unfehlbarer Ratschlul? verordnet, was Wir soeben dargel egt

haben.

+3:30 #45

Wir preisen Gott - geheiligt und verherrlicht sel Er - fir alles, was Er an

diesem seligen, diesem ruhmreichen, unvergleichlichen Tag gnédiglich

offenbart. FUrwahr, wirden alen Erdenbewohnern Myriaden Zungen verliehen und
wurden sie fortgesetzt, Gott preisend, Seinen Namen verherrlichen, bis zu dem
Ende, das kein Ende kennt, so wirde sich ihr Dank fir auch nur eine der
Gnadengaben, die Wir in diesem Sendbrief auffiihren, als unzulénglich

erweisen. Dies bezeugt jeder, der mit Weisheit und Urteilskraft, Versténdnis

und Wissen ausgestattet ist.

+31

Aufrichtig bitten Wir Gott - gepriesen sei Seine Herrlichkeit -, Er mdge den
Regenten und Herrschern, den Trégern der Macht und Morgenréten des Ruhmes,
beistehen, Seine Gesetze und Gebote zu vollziehen. Er ist wahrlich der
Allvermbgende, der Allmachtvolle; Er gibt Antwort auf den Ruf der Menschen.

H#HAT

@4

TARAZAT

(Der Schmuck)

+4:1 #49

In Meinem Namen, der hoch Uber allen Namen steht.

+4:2



Preis und Ruhm gebiihrt dem Herrn der Namen und Schopfer der Himmel. Die
Wellen des Meeres Seiner Offenbarung wogen vor den Augen der Volker der Welt.
Die Sonne Seiner Sache strahlt durch jeden Schleier, und Sein Wort der Bejahung
steht unerreichbar hoch tiber der Verneinung. Weder die Uberlegenheit des
Unterdriickers noch die Tyrannei der Gottlosen kdnnen Seinen Plan

durchkreuzen. Wie herrlich ist Seine unumschrénkte Macht, wie erhaben ist

Seine Herrschaft!

+4:3

Grof3er Gott! Seine Zeichen haben die Welt umfangen, Seine Beweise und
Zeugnisse sind strahlend offenbar wie das Licht, und doch zeigen sich die
Unwissenden achtlos, ja widerspenstig. Wéren sie nur mit Widerspruch

zufrieden! Aber alezeit sind sie darauf verschworen, diesen heiligen Lotosbaum
zu félen. Seit dem Anbruch dieser Sendung waren die V erkdrperungen der
Selbstsucht bemiiht, mit grausamer Unterdriickung das Licht géttlicher
Offenbarung zu 16schen. Gott indes fiel ihnen in den Arm, offenbarte dieses

Licht durch Seine unumschrankte Gewalt und schiitzte es mit Seiner Kraft und
Macht, bis Erde und Himmel von seinem Strahlenglanz erleuchtet waren. Preis sei
Ihmin jeder Lage!

+4:4

Ruhm sei Dir, o Herr der Welt, Du Sehnsucht der Vélker, der Du offenbar
geworden bist im Gréften Namen, wodurch das Meer Deines Wissens die Perlen
der Weisheit und des Wortes aus ihren Muscheln treten lief3 und die Sonne

Deines Antlitzes bel ihrem Aufgang die Himmel géttlicher Offenbarung mit ihrem
Lichte schmuckte.

+4:5#50

Ich bitte Dich, bei dem Wort, das Deinen Beweis unter Deinen Geschdpfen
vollendete und Dein Zeugnis unter Deinen Dienern erflllte, gib Deinem Volk die
Kraft zu allem, was das Angesicht Deiner Sache in Deinem Herrschaftsgebiet
strahlen 183, was die Banner Deiner Macht unter Deinen Dienern hif3t und die
Fahnen Deiner Fuhrung durch alle Deine Reiche tragt.

+4:6

O mein Herr! Du siehst, wie sie sich an das Sell Deiner Gnade klammern, wie sie
sich fest an den Saum des Gewandes Deiner Wohltétigkeit halten. Verordne fur

sie, was sie Dir naher bringt, und halte sie fern von allem auf3er Dir. Ich,

bitte Dich, Du K6nig des Seins, Du Beschiitzer des Sichtbaren wie des
Unsichtbaren, |al3 jeden, der sich erhebt, Deiner Sache zu dienen, zu einem

Meere werden, das nach Deinem Wunsche wogt, und entflamme ihn mit dem Feuer
Deines heiligen Baumes, das vom Horizont Deines Willens strahlt. Wahrlich, Du
bist der Mé&chtige, den weder die Macht der ganzen Welt noch das Ungestiim der
Vo6lker schwéachen konnen. Es gibt keinen Gott auf3er Dir, dem Einen, dem
Unvergleichlichen, dem Beschitzer, dem Selbstbestehenden.

+4:7



O Du, der du den Wein Meiner AuRerung aus dem Kelch Meiner Erkenntnis
getrunken hast! Heute waren im Rauschen des gottlichen Lotosbaumes, den der
Herr der Namen mit der Hand himmlischer Macht im allerhdchsten Paradiese
gepflanzt hat, folgende erhabene Worte zu héren:

+4:8 #51
Das erste Taraz

und der erste Lichtstrahl, der am Horizont des Mutterbuches anbricht ist, dal3

der Mensch sich selbst erkennen und unterscheiden soll, was zu Erhéhung und
Erniedrigung, zu Ruhm und Schande, zu Reichtum und Armut fuhrt. Wenn der
Mensch die Stufe der Erfullung und seine Reife erlangt hat, bedarf er des
Wohlstands. Wohlstand, den er durch Handwerk und Beruf erwirbt, ist nach
Ansicht der Weisen und vor allem in den Augen von Dienern, die sich ganz der
Erziehung der Welt und der Belehrung ihrer Vdlker widmen, lobens- und
empfehlenswert. Solche Diener sind wahrlich Mundschenken fir die Lebenswasser
der Erkenntnis, Fuhrer auf dem Weg zur Vollendung. Sie leiten die V6lker der
Welt auf den geraden Pfad und unterweisen sie in allem, was Fortschritt und
Erhéhung der Menschen fordert. Der gerade Pfad ist derjenige, welcher den
Menschen zum Morgen der Wahrnehmung, zum Dammerort wahren Verstehens fihrt
und ihn zu dem bringt, was ihm zu Ruhm, Ehre und Grof3e gereicht.

+4:9

Wir hoffen, daf3 durch die Gnade des Allweisen, des Allwissenden, tribender
Staub beseitigt und die Wahrnehmungskréfte gestérkt werden, damit das Volk
den Zweck erkenne, fir den esins Leben gerufen wurde. An diesem Tag ist alles
erwégenswert, was die Blindheit mindert und die Sehkraft stérkt. Solche
Sehkraft ist der Tréger wahren Wissens und sein Fuhrer. In der Tat beruht

nach Ansicht der Weisen Urteilskraft auf scharfer Sehkraft. Das Volk Bahas
muf3in jeder Lage befolgen, was passend und ziemlich ist, und mui3 die
Menschen dazu anhalten.

+4:10 #52
Das zweite Tardz

ist, mit den Anhangern aller Religionen in Freude und Eintracht zu verkehren,
das zu verkiinden, was der Sprecher am Sinai dargelegt hat, und in allen
Angelegenheiten Gerechtigkeit walten zu lassen.

+4:11

Wer aufrichtig und getreu ist, sollte sich in strahlender Freude mit allen

V6lkern und Geschlechtern der Erde verbinden, da der Verkehr mit anderen
Menschen Einheit und Eintracht schafft, was wiederum zur Aufrechterhaltung der
Ordnung in der Welt und zur Neugeburt der Nationen fuhrt. Selig ist, wer sich
fest an das Seil der Freundlichkeit und des zarten Erbarmens hélt, frel von

Hal3 und Feindseligkeit.

+4:12



Dieser Unterdriickte ermahnt die Volker der Welt, Duldsamkeit und
Rechtschaffenheit zu Uben; dies sind zwei Lichter im Dunkel der Welt, zwei
Erzieher fur die Bildung der Menschheit. Glucklich sind, die dazu gelangen,
und wehe den Achtlosem

+4:13
Dasdritte Tardz

handelt vom guten Charakter. Ein guter Charakter ist wahrlich der beste Mantel
Gottes fur die Menschen. Gott schmtickt damit Seine Geliebten. Bei Meinem
Leben! Das Licht eines guten Charakters tiberstrahlt die Sonne und ihren Glanz.
Wer ihn erlangt, gilt als Juwel unter den Menschen. Ruhm und Aufschwung der
Welt hangen véllig davon ab. Ein guter Charakter ist das Mittel, die Menschen
auf den Geraden Pfad zu leiten und zur Grof3en Verkiindigung zu fthren. Wohl
dem, der mit den heiligen Merkmalen und dem Charakter der himmlischen
Heerscharen geschmuickt ist.

+4:14

Es geziemt euch, den Blick in allen Lebenslagen auf Gerechtigkeit und
Redlichkeit zu richten. In den Verborgenen Worten hat unsere Erhabenste Feder
feierlich diese AuRerung offenbart:

+4:12 #53

O Sohn des Geistes! Von allem das Meistgeliebte ist Mir die Gerechtigkeit;

wende dich nicht von ihr ab, wenn du nach Mir verlangst, und mif3achte sie

nicht, damit Ich dir vertrauen kann. Durch ihre Hilfe wirst du mit deinen

eigenen Augen und nicht mit denen anderer sehen und durch die eigene Erkenntnis
und nicht durch die deines Nachsten Wissen erlangen. Erwéage in deinem Herzen,
wie du sein solltest. Wahrlich, Gerechtigkeit ist Meine Gabe an dich und das
Zeichen Meiner Gnade. Halte sie dir immer vor Augen.t

Lvgl. VW ar.2
+4:16

Wer gerecht und redlich in seinem Urteil ist, steht auf einer hohen Stufe und
hélt einen erhabenen Rang. Das Licht der Frommigkeit und der Aufrichtigkeit
leuchtet strahlend aus seiner Seele. Wir hoffen sehr, dal? die Vélker und
Lander der Welt des Strahlenglanzes dieser beiden Leuchten nicht beraubt
bleiben.

+4:17
Dasvierte Tardz

betrifft die Vertrauenswirdigkeit. Wahrlich, sie ist die Pforte zur Sicherheit

fur ale Erdenbewohner und ein Zeichen der Herrlichkeit von seiten des
Allbarmherzigen. Wer daran teilhat, besitzt in der Tat die Schétze des
Wohlstandes und des Gliicks. Vertrauenswirdigkeit ist das weite, breite Tor
zur Ruhe und Sicherheit des Volkes. In Wahrheit ist ohne sie, heute wie eh und



je, nichts von Bestand. Alle Bereiche der Macht, Grofée und Wohlfahrt leuchten
inihrem Licht.

+4:18
Vor kurzem hat die Feder des Hochsten diese erhabenen Worte offenbart:
+4:19 #54

Wir wollen dir nun von der Vertrauenswirdigkeit und von der Stelle kiinden,

die sie vor Gott, deinem Herrn, dem Herrn des Mé&chtigen Thrones, einnimmt.
Eines Tages begaben Wir Uns auf Unsere griine Insel.* Als Wir sie betraten,
sahen Wir fliefRende Bé&che und Béume in voller Pracht, zwischen denen das
Sonnenlicht spielte. Unser Gesicht nach rechts wendend, sahen Wir, was die
Feder nicht zu beschreiben vermag; sie kann nicht kundtun, was das Auge des
Herrn der Menschheit an diesem heiligsten, hehrsten, gesegnetsten, erhabensten
Orte wahrnahm. Wir wandten Uns darauf zur Linken. Dort sahen Wir eine der
Schonen des erhabensten Paradieses auf einer Saule reinen Lichtes stehen und
mit lauter Stimme rufen: “O ihr Bewohner der Erde und des Himmels! Schauet
Meine Schonheit, Meine Strahlung, Meine Offenbarung, Meinen Glanz! Bei Goitt,
dem Wahre! Ich bin die Vertrauenswirdigkeit, ihre Offenbarung und ihre
Schonheit. Ich will jeden belohnen, der sich an Mich halt, Meinen Rang und
Meine Stufe erkennt und sich fest an Meinen Saum klammert. Ich bin der edelste
Schmuck fir das Volk Bahas, die Robe des Ruhmes fir alle im Reiche der
Schopfung. Ich bin das erhabenste Werkzeug fir die Wohlfahrt der Welt, der
Horizont der Sicherheit fir alle Wesen.” So haben Wir dir herniedergesandt,

was die Menschen dem Herrn der Schépfung nahebringen wird.

+4:20

O Volk Bahas! Vertrauenswirdigkeit ist wahrlich das beste Gewand fur eure
Tempel und die runmreichste Krone fir eure Haupter. Haltet euch fest an sie
auf Befehl Dessen, Der der Gebieter, der Allunterrichtete ist.

+4:21 #55
Dasflnfte Tardz

handelt davon, wie die Stufe der Diener Gottes geschitzt und gewahrt wird. Man
darf die Wahrheit einer Sache nicht unbeachtet lassen, sollte vielmehr zum
Ausdruck bringen, was recht und wahr ist. Das Volk Bahd's sollte keiner Seele
den schuldigen Lohn versagen, sollte Fachleuten Ehre zollen und, anders as
frihere Volker, die eigene Zunge nicht mit Schméhreden besudeln.

+4:22 #55

An diesem Tag strahlt die Sonne fachlichen Konnens tiber dem Horizont des
Westens. Ein Strom technischer Fertigkeiten flief3t aus dem Meer jener
Weltgegend. Man muf3 gerecht reden und solche Segnungen schiitzen. Beim Leben
Gottes! Das Wort "Gerechtigkeit" leuchtet und strahlt wie die Sonne. Wir bitten
Gott, Er moge den Strahlenglanz dieses Wortes Uber jeden ergief3en. Er ist
wahrlich machtvoll Uber alle Dinge, und Er pflegt auf die Gebete aller



Menschen zu antworten.
+4:23

Heutzutage werden Wahrhaftigkeit und Aufrichtigkeit in den Klauen der
Falschheit Ubel zugerichtet, und Gerechtigkeit wird von der Geil3el der
Ungerechtigkeit gepeinigt. Der Rauch der Verderbtheit hat die ganze Welt so
umhillt, da3 man in alen Himmel srichtungen nur noch Soldatenheere sehen kann
und nichts anderes mehr hort als Schwertgeklirr. Wir flehen zu Gott, dem
Wahren, Er moge die Tréger Seiner Macht in dem stérken, was die Welt wieder
gesunden |3t und den Volkern Ruhe bringt.

+4:24
Das sechste Tardz

Wissen ist eine der wundersamen Gaben Gottes. Esist jedermanns Pflicht, Wissen
zu erwerben. Die Kinste und Hilfsmittel, die heute zur Hand sind, wurden kraft
Seines Wissens und Seiner Weisheit erworben, offenbart in Briefen und
Sendschreiben durch Seine Erhabenste Feder - eine Feder, aus deren Schatzkammer
Perlen der Weisheit und des Wortes sowie die Kiinste und Fertigkeiten dieser

WEelt ans Licht treten.

+4:25 #56

An diesem Tag liegen die Geheimnisse der Erde offen vor den Augen der Menschen
da. Die Seiten der rasch erscheinenden Zeitungen sind in der Tat Spiegel der

WEelt. Sie spiegeln die Taten und Bestrebungen der verschiedenen Vélker und
Geschlechter. Das ales spiegeln sie und machen es bekannt. Sie sind wie

Spiegel mit Augen, Mund und Ohren, eine erstaunliche, machtvolle Erscheinung.
Den Verfassern dieser Zeitungen obliegt es jedoch, sich von den

EinflUsterungen Ubler Begierden und Leidenschaften zu reinigen und sich mit

dem Gewand der Gerechtigkeit und der Unparteilichkeit anzutun. Sie sollten die
Umstande maglichst griindlich untersuchen, die Tatsachen feststellen und sie

dann schriftlich niederlegen.

+4:26

Was die Zeitungen Uber diesen Unterdrtickten berichten, entbehrt der Wahrheit
fast vollig. Ehrliche Rede und Wahrhaftigkeit gelten ihres hohen Ranges wegen
fUr eine Sonne am Himmelszelt des Wissens. Die Wogen dieses Meeres sind
sichtbar vor den Augen der Volker dieser Welt, und was aus der Feder der
Weisheit und AuRerung stromt, ist tiberall offenbar.

+4:27

In der Presse wurde berichtet, dieser Diener sei aus dem Lande Tat geflohen
und in den 'lrég gegangen. Gnadiger Gott! Keinen einzigen Augenblick lang hat
sich dieser Unterdriickte je verborgen; vielmehr blieb Er allezeit standhaft

und allen Augen sichtbar. Niemals sind Wir geflohen noch werden Wir je die
Flucht ergreifen. In Wahrheit ist es das térichte Volk, das Unsere Gegenwart
flieht. Wir verlief3en Unsere Heimat, geleitet von zwei Abteilungen berittener



Wachmannschaften, welche die beiden ehrenwerten Regierungen von Persien und
Rufland vertraten, biswir voll des Ruhmes und der Kraft im 'Ir&q ankamen.
Preissei Gott! Die Sache, deren Trager dieser Unterdriickte ist, steht

himmelhoch und strahlt sonnenklar. Verheimlichung hat keinen Zutritt zu dieser
Stufe, fr Furcht und Schweigen gibt es keine Gelegenheit.

1Tihran
+4:28 #57

Die Geheimnisse der Auferstehung und die Geschehnisse der letzten Stunde sind
klar und offenbar; aber die Menschen, in Achtlosigkeit versunken, lief3en sich

in Schleier hllen. »Und wenn die Meere brodeln... Und wenn die Schriftrollen
ausgebreitet werden...«! Bei der Gerechtigkeit Gottes! Der Morgen ist

wahrlich angebrochen,? das Licht erstrahit,? die Nacht ist gewichen.(4)
Glicklich, wer es begreift. Gllcklich, wer dahin gelangt!

1 Qur'an 81:6, 10 2ygl. Qur'an 81:18; 74:34
2ygl. Qur'an 39:69 (4) vgl. Qur'an 81:17; 74:33
+4.29

Verherrlicht sei Gott! Die Feder fragt verwirrt, was sie schreiben soll, und

die Zunge wundert sich tiber das, was sie zu &ul3ern hat. Trotz beispielloser
MUhsale stellen wir jetzt nach Jahren der Kerkerhaft, der Gefangenschaft, des
Leides und der Prifungen fest, dal3 noch dichtere Schleier als die, welche Wir
bereits zerissen haben, zwischen die Menschen und Uns getreten sind, den Blick
versperren und das Licht des Verstehens verdunkeln. Auch bemerken Wir, dal3 die
neuen Verleumdungen, die heutzutage umlaufen, weit boshafter sind als die der
Vergangenheit.

+4:30

O Volk des Bayan! Furchtet den barmherzigen Herrn. Betrachtet die Menschen
friherer Zeiten. Welche Taten haben sie vollbracht, welche Friichte geerntet?
Was sie auch redeten, es war nur Schwindel, und was sie auch taten, erwies sich
als wertlos, ausgenommen die, welche Gott durch Seine Macht gnédig schiitzte.

+4:31 #58

Ich schwore beim Leben Dessen, Der die Sehnsucht der Welt ist! Wollte ein
Mensch nur in seinem Herzen nachsinnen, er wiirde, frei von aller Bindung an
die Welt, hin zum Grofdten Lichte eilen und sich vom Staub eitlen Wahns, vom
Rauch leeren Trugs lautern und reinigen. Was verleitete die Ewig-Gestrigen zum
Irrtum, wer hat sie verfihrt? Noch immer verwerfen sie die Wahrheit und
bleiben ihren selbstischen Begierden verhaftet. Laut ruft dieser Unterdriickte,
nur Gott zuliebe. Wer will, der wende sich herzu, und wer es nicht wiinscht,

der kehre sich hinweg. Wahrlich, Gott kann aller Dinge leicht entbehren, seien
sie vergangen oder kunftig.

+4:32

O Volk des Bayan! Eswaren Leute wie Hadi Dawlat Abadit, die mit Turban



und Stab? Widerspruch und Widerstand bewirkten und das Volk so mit Aberglauben
Uberh&uften, dal3 es heute noch das Kommen einer erdichteten Person von einem
erdichteten Ort erwartet. Seid gewarnt, o ihr versténdnisvollen.

1 Mirza Hadi Dawlat-Abédi, ein Geistlicher aus Isfahén, wurde

Anhénger des Bab und unterstiitzte spater Mirza 'Y ahyd, der ihn zu seinem
Vertreter im Irdn und zu seinem Nachfolger ernannte. Als die Bab verfolgt
wurden, widerrief er seinen Glauben. Siehe auch Kalimat-i-F. 6:59

2 Die Insignien eines Mulla
+4:33

O Hadi! Hore auf die Stimme dieses vertrauenswiirdigen Ratgebers: Lenke
deine Schritte von links nach rechts, das heif3t, kehre dich ab von leerem Trug
zur Gewi3heit hin. Fihre das Volk nicht in den Irrtum. Das Licht Gottes
scheint, Seine Sache ist offenbar, Seine Zeichen sind allumfassend. Richte dein
Angesicht auf Gott, den Helfer in Gefahr, den Selbstbestehenden. Gib esum
Gottes willen auf, Fihrer zu sein, und Uberlasse das Volk sich selbst. Du

bist des Kerns der Wahrheit unkundig, du bist nicht vertraut damit.

+4:34 #59

O Hadi! Sei du unzweideutig auf dem Pfade Gottes. In Gesell schaft der
Ungléaubigen bist du ein Unglaubiger und bei den Frommen bist du ein
Frommler. Denke Uber digjenigen Seelen nach, die dortzulande Leben, Hab und
Gut geopfert haben, auf dal3 du ermahnt seiest und aus deinem Schlaf erwachest.
Erwéage: Wer verdient den Vorzug, der, welcher Leib, Leben, Hab und Gut wahrt,
oder der, welcher alles auf dem Pfade Gottes hingibt? Urteile gerecht und

gehdre nicht zu den Ungerechten. Halte dich fest an die Gerechtigkeit und
klammere dich an die Unparteilichkeit, damit du nicht aus selbstischen
Beweggriinden die Religion wie eine Falle handhabst und die Wahrheit nicht dem
Golde zuliebe miRachtest. Deine Ungerechtigkeit und die von deinesgleichen ist
in der Tat so schlimm geworden, dal3 die Feder der Herrlichkeit bewegt wurde,
solche Feststellungen zu treffen. Firchte Gott. Er, der diese Offenbarung
ankindigte, erkléarte: »Er wird in jeder Lebenslage verkiinden: "Wahrlich,
wahrlich, Ich bin Gott, es gibt keinen Gott au3er Mir, dem Helfer in Gefahr,

dem Selbstbestehenden. "«

+4:35

O Volk des Bayan! Euch wurde verboten, mit den Geliebten Gottes zu verkehren.
Warum ist dieses Verbot verfiigt worden und zu welchem Zweck? Seid redlich, Ich
beschwére Euch bei Gott, und gehért nicht zu den Achtlosen. Allen, die mit
Einsicht begabt sind, und der Grofiten Schonheit selbst ist das Ziel dieses

Bannes klar und augenscheinlich; keiner soll seinert Geheimnisse und Taten
gewahr werden.

1 des Hadi
+4:36 #60



O Hédi! Du bist nicht in Unserer Gesellschaft gewesen, du bist deshalb der
Sache Gottes unkundig. Handle nicht nach deinem eitlen Wahn, vielmehr
durchforsche die Schriften mit eigenen Augen und sinne nach tber die
Geschehnisse. Habe Mitleid mit dir selbst und mit den Dienern Gottes und
bewirke keinen Widerstreit wie die Menschen friherer Zeiten. Der Pfad ist
unverkennbar, der Beweis ist offenkundig. Wandle Ungerechtigkeit in
Gerechtigkeit, Parteilichkeit in Unparteilichkeit. Wir hegen die Hoffnung, dal3
dich der Odem goéttlicher Eingebung stérke und dein inneres Ohr befahigt

werde, das selige Wort zu horen: »Sprich: Esist Gott, dann lal3 sie mit
Spitzfindigkeiten ihr Spiel treiben.«* Du warst dort? und hast ihn gesehen.

Nun stehe auf und rede redlich. Stelle die Sache nicht falsch dar, weder dir

selbst noch dem Volke. Du hast weder Wissen noch Kenntnis. Hore auf die Stimme
dieses Unterdriickten und eille zum Meer géttlicher Erkenntnis, damit du mit

dem Schmuck des Begreifens geziert werdest und alles aufgebest aul3er Gott.
Lausche der Stimme dieses guten Ratgebers, der laut und unverschleiert Konigen
und Untertanen offen ins Angesicht ruft und das Volk der Welt samt und sonders
vor Ihn, den Herrn der Ewigkeit, 18dt. Diesist ein Wort, von dessen

Himmelszelt die Sonne unversieglicher Gunst strahlend scheint.

1 Qur'an 6:91 2 auf
Zypern 3
MirzaY ahya

+4:37

O Hadi! Losgel6st von jeder Bindung an die Welt, bemtiht sich dieser
Unterdrickte, das Feuer der Feindseligkeit und des Hasses, das den Vélkern
der Erde flammend im Herzen lodert, zu |6schen. Jedem gerecht und redlich
gesinnten Menschen obliegt es, Gott - verherrlicht sei Sein Ruhm - Dank zu
sagen und sich aufzumachen, diese Uberlegene Sache zu férdern, damit sich
Feuer in Licht verwandle und Hal3 der Liebe und Freundschaft weiche. Ich
schwore bei der Gerechtigkeit Gottes! Das ist dieses Unterdriickten einziges
Ziel. Fiur die Verkindigung dieser bedeutungsschweren Sache und fir die
Darstellung ihrer Wahrheit haben Wir in der Tat mannigfache Leiden, Harten und
Trubsale erduldet. Du selbst wirdest Zeugnis ablegen fir das, was Wir
ausfihrten, kdnntest du nur unvoreingenommen reden. Wahrlich, Gott spricht
die Wahrheit und fuhrt den Weg. Er ist der Kraftvolle, der Mé&chtige, der
Gnédige.

+4:38 #61

Unsere Herrlichkeit ruhe auf dem Volk Bahas, das weder die Tyrannel des
Unterdriickers noch die Uberlegenheit des Angreifers von Gott, dem Herrn der
Welten, abhalten kénnen.

#63

@5

TAJALLIYAT
(Der Strahlenglanz)



+5:1 #65

Diesist der Sendbrief Gottes, des Helfersin Gefahr, des Sel bstbestehenden.
+5:2

Er ist es der aus Seinem Reiche der Herrlichkeit hort.

+5:3

Gott bezeugt, dal3 es keinen Gott auf3er |hm gibt und dal3 Er, Der erschienen

ist, das Verborgene Geheimnis, das verwahrte Sinnbild, das Grofite Buch fir

ale Volker und der Himmel der Grof3mut fir die ganze Welt ist. Er ist das
Mé&chtigste Zeichen unter den Menschen, das Morgenlicht der erhabensten
Eigenschaften im Reiche der Schdpfung. Durch Ihn ist erschienen, was seit
unvordenklicher Zeit verborgen und vor den Augen der Menschen verhallt war. Er
ist es, Dessen Manifestation die himmlischen Schriften in ater und jingerer

Zeit ankiindigten. Wer den Glauben an Ihn, Seine Zeichen und Seine Zeugnisse
bekennt, anerkennt wahrlich, was die Zunge der Grél3e vor der Schépfung von
Erde und Himmel und vor der Offenbarung des Reiches der Namen sprach. Durch [hn
wogte das Meer der Erkenntnis inmitten der Menschheit, und der Strom

gottlicher Weisheit quoll hervor auf das Geheil Gottes, des Herrn aller Tage.

+5:4

Wohl dem Scharfsichtigen, der die Wahrheit erkennt und wahrnimmt, und dem
Feinhorigen, der auf Seine siiRe Stimme lauscht, und der Hand, die Sein Buch
entgegennimmt mit einer Entschlossenheit, die aus Gott, dem Herrn dieser und
der nachsten Welt, geboren ist, und dem unermiidlichen Wanderer, der zu Seinem
herrlichen Horizont €ilt, und dem Starken, den weder die Ubermacht der
Herrscher noch das Geschrel der Glaubensfuhrer erschiittern kénnen. Und wehe
dem, der die Gnade und Gro3mut Gottes zurlickweist, der Sein zartes Erbarmen
und Seine Vollmacht leugnet. Solch ein Mensch wird flrwahr zu denen gerechnet,
die seit aler Ewigkeit das Zeugnis Gottes und Seinen Beweis verwarfen.

+5:5 #66

Grol3ist der Segen dessen, der an diesem Tage von sich wirft, was unter den
Menschen im Schwange ist, und sich an das hdlt, was Gott verordnet hat, der
Herr der Namen und Gestalter alles Erschaffenen, Er, der durch die Macht des
Groften Namens vom Himmel der Ewigkeit gekommen ist, umgurtet mit so
unbesiegbarer Allgewalt, dal? keine Macht der Erde Ihm widerstehen kann. Dies
bezeugt das Mutterbuch, das von der Hochsten Stufe her ruft.

+5:6

O Ali Akbar!* Wiederholt haben Wir deine Stimme gehdrt und dir geantwortet
mit dem, was die ganze Menschheit mit all ihrem Lob nie erreichen kann, was die
Aufrichtigen den siifen Duft der Worte des Allerbarmers atmen, Seine wahren
Liebenden den Hauch himmlischer Wiedervereinigung sptiren und die

V erschmachtenden das Murmeln der Lebenswasser horen 18(3t. Selig, wer dahin
gelangt und erkennt, was zu dieser Stunde die Feder Gottes, des Helfersin



Gefahr, des Allmé&chtigen, des Allschenkenden, verbreitet.

1 Ustad Ali-Akbar, einer der treuen Glaubigen in Y azd. Er entwarf den
Mashriqu'l-Adhkar von 'Ishgabad; Abdu'l-Baha hief? seinen Entwurf gut.
Ustad Ali-Akbar gab 1903 in Y azd sein Leben as Méartyrer hin.

+5:7 #67

Wir bezeugen, dal?3 du dein Angesicht auf Gott gerichtet hast und weit gereist
bist, bis du Seine Gegenwart erreichtest und der Stimme dieses Unterdriickten
lauschtest, den die Missetaten der Zweifler an Gottes Zeichen und Zeugnis und
der Leugner dieser himmlischen, ale Welt erleuchtenden Gnade in den Kerker
brachten. Selig ist dein Angesicht, denn es hat sich |hm zugewandt, selig dein
Ohr, denn es hat Seine Stimme vernommen, und deine Zunge, denn sie hat Gott,
den Herrn der Herren, gepriesen und verherrlicht. Wir bitten Gott, dir gnadig
beizustehen, ein Banner fir die Forderung Seiner Sache zu werden, und dich zu
befdhigen, Ihm alezeit und in jeder Lage nahe zu kommen.

+5:8

Wir gedenken der Erwahlten und Geliebten Gottes dortzulande und kiinden ihnen
als frohe Botschaft, was ihnen zu Ehren vom Reiche des Wortes ihres Herrn, des
Alleinherrschers am Tage der Abrechnung, herniedergesandt worden ist. Gril3e
sie von Mir und erleuchte sie mit der strahlenden Herrlichkeit Meiner Worte.
Wahrlich, dein Herr ist der Gnédige, reich an Gaben.

+5:9

O du, der du Meinen Lobpreis verkiindest! Hore, was das Volk der Tyrannei Mir
in Meinen Tagen nachsagt. Manche von ihnen sagen: »Er beansprucht
Goattlichkeit«, andere: »Er ersinnt eine L ige gegen Gott«, wieder andere:

»Er ist gekommen, Aufruhr zu entfachen.« Scheitern und verderben sollen sie!
Siehe, sie sind firwahr an eitlen Wahn gekettet.

+5:10

Wir wollen jetzt nicht 1&nger die beredte Sprache! gebrauchen. Wahrlich, dein
Herr ist der Machtvolle, der Ungezwungene. Gern sprechen Wir in persischer
Zunge, damit das Volk Persiens samt und sonders der Worte des barmherzigen
Herrn bewufd werde und hervortrete, die Wahrheit zu entdecken.

1 arabisch

+5:11 #68
Daserste Tgjalli,

dasim Morgenlicht der Sonne der Wahrheit erstrahlt, ist die Erkenntnis Gottes

- erhaben sal Seine Herrlichkeit. Und die Erkenntnis des Konigs urewiger Tage
kann nur erlangt werden durch die Anerkennung Dessen, Der Tréger des Grofiten
Namensist. Er ist wahrlich der Sprecher vom Sinai, heute hoch auf dem Thron
der Offenbarung sitzend. Er ist das verborgene Geheimnis, das Verwahrte
Sinnbild. Alle friihen und neueren Biicher Gottes sind mit Seinem Lobpreis
geschmuickt und verherrlichen Seinen Ruhm. Durch Ihn ist das Banner der



Erkenntnis in der Welt aufgepflanzt und die Fahne der Einheit Gottes inmitten

aller Volker entfaltet. Die Gottliche Gegenwart kann nur erlangen, wer Seine
Gegenwart erreicht. Seine Macht enthiillt nunmehr alles, was seit

unvordenklichen Zeiten verschleiert und verborgen war. Er ist offenbar in der
Macht der Wahrheit und hat ein Wort gesprochen, durch das alle in den Himmeln
und auf Erden vom Donner gerihrt sind, ausgenommen die, welche der
Allméchtige zu verschonen beliebte. Der wahre Glaube an Gott und Seine
Anerkennung sind unvollstandig ohne Annahme dessen, was Er offenbart, und ohne
Befolgung dessen, was Er verordnet und was die Feder der Herrlichkeit im Buche
niedergelegt hat.

+5:12

Wer sich in das Meer Seiner AuRerungen versenkt, sollte allzeit den Geboten
und Verboten, die Gott offenbart hat, volle Beachtung schenken. Flrwahr, Seine
Gebote stellen die festeste Burg fur den Schutz der Welt und die Sicherheit

ihrer Volker dar - ein Licht fur die, welche die Wahrheit erkennen und
anerkennen, ein Feuer fUr jene, die sich abkehren und leugnen.

+5:13 #69
Das Zweite Tajali

ist, standhaft in der Sache Gottes - gepriesen sei Seine Herrlichkeit - und
unwandelbar in Seiner Liebe zu bleiben. Dies kann nur durch Seine volle
Anerkennung erlangt werden; und volle Anerkennung ist nur maéglich durch den
Glauben an die Gesegneten Worte: »Er tut, was Er will.«! Wer sich treu an
dieses erhabene Wort halt und tief trinkt vom Lebenswasser der AuRerung, das
darinnen ruht, der wird mit solcher Standhaftigkeit erfiillt, dal3 ale Blicher

der Welt aulRerstande sind, ihn vom Mutterbuche abzulenken. O, wie ruhmreich
ist diese hehre Stufe, dieser erhabene Rang, dieses |etzte Zielt

Lvgl. Qur'an 2:253; 14:27; 22:14; 22:18
+5:14

O Ali Akbar! Schau, wie elend der Zustand der Zweifler ist. Allefuhren sie

die Worte an: »Wahrlich, Er ist zu preisen fur Seine Taten, und lhmist zu
gehorchen in Seinem GeheiR.«* Wenn Wir aber etwas offenbaren, das auch nur
um die Breite eines Nadel 6hrs an ihren selbstsiichtigen Begierden

vorbeilauft, weisen sie es hochmutig zurtick. Sprich: Keiner kann die
mannigfachen Entscheidungsgrundlagen von Gottes vollendeter Weisheit ausloten.
Furwahr, sollte Er fur die Erde bestimmen, was fur den Himmel gilt, so

hétte keiner das Recht, Seine Vollmacht anzuzweifeln. Dies hat der Punkt des
Bayan in all dem bezeugt, was in Wahrheit auf Ihn herniederkam auf Geheil3
Gottes, der das Morgenlicht anbrechen lief3.

1 Worte des Bab in Bezug auf »Den, Den Gott offenbaren wird«.
+5:15 #70
Das dritte Tajalli



betrifft Kinste, Gewerbe und Wissenschaften. Wissen gleicht den Fltgeln fir

des Menschen Leben, einer Leiter flr seinen Aufstieg. Esist jedermanns

Pflicht, sich Wissen zu erwerben. Jedoch sollten solche Wissenschaften studiert
werden, die den Volkern auf Erden niitzen, nicht solche, die mit Worten

beginnen und mit Worten enden. Viel verdanken firwahr die Volker der Welt den
Wissenschaftlern und den Handwerkern. Dies bezeugt das Mutterbuch am Tage
Seiner Wiederkehr. Glicklich ist, wer horende Ohren besitzt. In der Tat,

Wissen ist ein wahrer Schatz fir den Menschen, eine Quelle des Ruhmes, der
Grofimut, der Freude, der Erhabenheit, des Frohsinns und der Heiterkeit. Also
spricht die Zunge der Grof3e in diesem Groften Gefangnis.

+5:16
Dasvierte Tgalli

bezieht sich auf Gottheit, Gottlichkeit und dergleichen. Wollte ein Mensch von
Einsicht seinen Blick auf den gesegneten, offenbaren L otosbaum und seine
Frichte lenken, so wirde er dadurch so bereichert, dal3 er von allem anderen
unabhéngig wére und seinen Glauben an alles bekennte, was der Sprecher des
Sinal auf dem Thron der Offenbarung gedul3ert hat.

+5:17

O 'Ali Akbar! Mache das Volk mit den heiligen Versen deines Herrn vertraut und
gib ihnen Seinen geraden Pfad, Seine méchtige V erkiindigung bekannt.

+5:18

Sprich : O Volk, wenn ihr redlich und gerecht urteilt, werdet ihr die Wahrheit

all dessen bezeugen, was aus der Erhabensten Feder gestromt ist. So ihr zum

Volk des Bayan gehort, wird euch der Persische Bayén rechtleiten und sich

euch al's gentigendes Zeugnis erweisen, und so ihr vom Volke des Qur'an seid,
denket nach Uber die Offenbarung vom Sinai und Uber die Stimme aus dem Busch,
die zum Sohne Imranst kam.

1 Moses
+5:19 #71

Gutiger Gott! Es war beabsichtigt, dal3 zur Zeit der Offenbarung des einen
wahren Gottes die Fahigkeit, I|hn zu erkennen, entwickelt und gereift sei, ja,
daid sie ihren Hohepunkt erreiche. Nunmehr ist jedoch klar erwiesen, dal3 bei
den Zweiflern diese Fahigkeit unentwickelt blieb und firwahr verkiimmert ist.

+5:20

O 'Ali! Was sie vom Busch annahmen, das weigern sie sich jetzt, von IThm
anzunehmen, der der Weltenbaum des Daseins ist. Sprich: O Volk des Bayan,
redet nicht, was euch Leidenschaft und selbstische Begierde zu reden eingeben.
Die meisten Volker der Welt bezeugen die Wahrheit des gesegneten Wortes, das
aus dem Busch gekommen ist.

+5:21



Bei der Gerechtigkeit Gottes! Wére es nicht um der Hymne des L obpreises
willen, die der Herold géttlicher Offenbarung angestimmt hat, dieser
Unterdrickte hétte nie ein Wort gedul3ert, das den Unwissenden Schrecken ins
Herz jagt und sie verderben 1&3t. Am Anfang des Bayan' verweilt der Bab
ausfuhrlich bei der Verherrlichung Dessen, Den Gott offenbaren wird - erhaben
ist Seine Manifestation - und spricht: »Er ist Der, Welcher in jeder Lage
verkinden wird: "Wahrlich, wahrlich, Ich bin Gott, es gibt keinen Gott aul3er
Mir, dem Herrn Uber alles Erschaffene. Alle anderen auf3er Mir sind firwahr
Meine Geschopfe. O Meine Geschopfe! Mich alein betet ihr an.”« Desgleichen
preist Er bei anderer Gelegenheit den Namen Dessen, Der offenbart werden wird,
und sagt: »Ich wére der erste, der 1hn anbetet.« Nun sollte man Uber die
Bedeutung des »A nbetenden« und des »Angebeteten« nachsinnen, damit das Volk
der Erde eines Tautropfens aus dem Meere gottlichen Wissens teilhaftig und
beféhigt werde, die Grole dieser Offenbarung wahrzunehmen. Wahrlich, Er ist
erschienen und hat Seine Zunge gel6st, die Wahrheit zu verkiinden. Wohl dem,
der die Wahrheit erkennt und anerkennt, und wehe dem, der eigensinnig trotzt.

! Persischer Bayan 1:1
+5:22 #72

O ihr Geschlechter der Erde! Neigt euer Ohr der Stimme aus dem géttlichen
Lotosbaum, der die Welt Uberschattet, und zahlt nicht zum Volk der Tyrannei

auf Erden, zu den Menschen, welche die Manifestation Gottes und Seine
untberwindliche Allgewalt verwerfen und Seine Gunstbewei se von sich weisen.
Sie rechnen flrwahr zu den Verworfenen im Buche Gottes, des Herrn der ganzen
Menschheit.

+5:23

Die Herrlichkeit, welche am Horizont Meiner Gunst und Gnade angebrochen ist,
sei mit dir und allen, die bei dir sind und deinen Worten tiber die Sache
Gottes, des Allméchtigen, des Allgepriesenen, Gehdr schenken.

#73

@6
KALIMAT-I-FIRDAWSIYYIH
(Worte des Paradieses)

+6:1

Er ist es, der durch die Macht der Wahrheit im Reiche der der AuRRerung
spricht.

+6:2

Oihr Verkorperungen der Gerechtigkeit und Unparteilichkeit, ihr Offenbarungen
der Aufrichtigkeit und der himmlischen Gaben! Unter Tranen klagend, ruft
dieser Unterdriickte laut und spricht: O Gott, mein Gott! Schmiicke die

Haupter Deiner Geliebten mit der Krone der Losl6sung und kleide ihre Tempel
mit dem Gewande der Rechtschaffenheit.



+6:3

Es geziemt dem Volke Bahés, durch die Macht seiner Rede dem Herrn zum Siege zu
verhelfen und die Menschen durch edle Taten und guten Charakter zu ermahnen,
zumal Taten grof3eren Einfluld Uben als Worte.

+6:4

O Haydar 'Ali!t Mit dir seien der Lobpreis Gottes und Seine Herrlichkeit.
Sprich: Ehrlichkeit, Tugend, Weisheit und ein heiliger Charakter gereichen dem
Menschen zur Ehre, wéhrend ihn Unredlichkeit, Schwindel, Unwissenheit und
Heuchele in Erniedrigung stiirzen.

LH§i Mirza Haydar-'Ali war ein hervorragender persischer

Bah&i-L ehrer und -Schriftsteller. Er verbrachte neun Jahre in Kharjum als
Gefangener und verbannter, machte ausgedehnte Reisen durch den Iran und starb
1920 im Heiligen Land. Abendlandische Pilger kennen ihn als den Engel vom Berg
Karmel. Seine Autobiographie (Bihjatu's-Suddr, Bombay 1913) wurde von A. Q.
Faizi gekirzt in englischer Sprache herausgegeben unter dem Titel: Stories

from the Delight of Hearts, Los Angeles 1980.

#1716

Bel Meinem Leben! Nicht im Schmuck und Reichtum liegt des Menschen Adel,
sondern in tugendsamem Verhalten und wahrem Verstandnis. Das Volk Persiensist
zumeist in Trug und leeren Wahn verstrickt. Wie unermefdich ist der

Unterschied zwischen dem Zustand dieser Menschen und der Stufe jener tapferen
Seelen, die das Meer der Namen tberquert und ihre Zelte an den Seegestaden der
L osl6sung aufgeschlagen haben. Flrwahr, nur wenige Zeitgenossen haben den
Vorzug erworben, auf das Gurren der Tauben des alhochsten Paradieses zu
lauschen. »Nur wenige Meiner Diener sind wahrhaft dankbar .« Die meisten
Menschen finden Gefallen an ihrem Aberglauben. Einen einzigen Tropfen aus der
See des Wahns halten sie fur kostlicher als ein Meer an Gewifdheit. Sie

halten sich krampfhaft an Namen und berauben sich dadurch der inneren
Wirklichkeit; sie klammern sich an leeren Trug und bleiben so dem Morgenlicht
himmlischer Zeichen fern. Gebe Gott, dal3 dir in jeder Lage gnédiglich

geholfen werde, die Gétzen des Aberglaubens zu zerschlagen und die Schleier
menschlichen Wahns zu zerreil3en. Alle Gewalt liegt in der Hand Gottes, des
Urquells der Offenbarung und Eingebung, des Herrn am Tage der Auferstehung.

1 Qur'an 34:13
+6:5

Wir horten, was die fragliche Person Uber gewisse Glaubenslehrer ulierte.

In der Tat hat sie wahr gesprochen. Manche achtlosen Seelen ziehen im Namen
Gottes durch die Lande, emsig bemiiht, Seine Sache zugrunde zu richten, und
nennen das Forderung und L ehre des Wortes Gottes, obwohl die Erfordernisse
fur die Lehrer des Glaubens strahlend wie Sterne von den Himmeln der
gottlichen Sendschreiben herniederscheinen. Jeder Redlichgesinnte bezeugt und
jeder Einsichtige weil3, dal3 der eine wahre Gott - gepriesen sei Seine



Herrlichkeit - ohne Unterlal? das darlegt und entwickelt, was die
Menschenkinder in ihrem Rang erhoht und in ihrer Stufe hebt.

+6:6 #77

Das Volk Bahés brennt hell wie eine Kerze inmitten der Versammlungen und hélt
sich an das, was Gott zum Ziel gesetzt hat. Hoch erhebt sich diese Stufe tiber

alle anderen Stufen. Wohl dem, der von sich wirft, was die Weltmenschen
besitzen, aus Sehnsucht nach dem, was Gottes ist, des einzigen Herrn der
Ewigkeit.

+6:7

Sprich : O Gott, mein Gott! Du siehst, wieich Deinen Willen umkreise, die
Augen auf den Morgenhimmel Deiner Grof3mut gerichtet, im heftigen Verlangen
nach dem Strahlenglanz der Sonne Deiner Gunst und Gnade. I ch bitte Dich, o Du
Geliebter jedes verstehenden Herzens, Du Sehnsucht derer, die nahen Zugang zu
Dir haben, gewéahre, dal3 sich Deine Geliebten vollig losldsen von ihren

eigenen Neigungen und sich fest an das halten, was Dir wohlgeféllt. Kleide

sie, 0 Herr, in das Gewand der Rechtschaffenheit und erleuchte sie mit dem
strahlenden Lichte der Losl6sung. Rufe sodann die Heerscharen weiser Rede zu
ihrer Hilfe, auf dal3 sie Dein Wort unter Deinen Geschopfen erhdhen und Deine
Sache vor Deinen Dienern verkiinden. Wahrlich, Du bist méchtig zu tun, was Du
willst, und in Deinem Griff liegen die Zugel allen Geschehens. Kein Gott ist
aul%er Dir, dem Mé&chtigen, dem Ewigvergebenden.

+6:8

O du, der du den Blick auf Mein Antlitz richtest! In diesen Tagen ist

eingetreten, was Mich in tiefen Gram gestirzt hat. Missetéter, die der Sache
Gottes Treue bekunden, haben begangen, was der Aufrichtigkeit, der Ehrlichkeit,
der Gerechtigkeit und der Billigkeit die Glieder zittern lief3. Eine bekannte
Person, der héchste Freundlichkeit und Gunst bezeigt worden war, hat Taten
veribt, die selbst Gott Trénen in die Augen trieben. Ehedem auf3erten Wir
Worte der Warnung und der V orahnung; dann hielten Wir die Sache eine Reihe von
Jahren geheim, damit er sich in acht nehme und bereue. Aber alles war
vergeblich. Schliefdlich sammelte er seine ganze Kraft, um die Sache Gottes vor
den Augen aller Menschen herabzusetzen. Er zerrif3 die Schleier der Redlichkeit
und empfand Mitleid weder mit sich selbst noch mit dem Glauben Gottes. Jetzt
aber haben die Taten gewisser Menschen weit schwereres Leid gebracht, alsdie
Taten dieses einen je bewirkt hatten. Flehe du zu Gott, dem Wahren, Er moge
die Achtlosen gnadiglich zum Widerruf und zur Reue beféhigen. Wahrlich, Er
ist der Vergebende, der Gabenreiche, der Grol3mutige.

+6:9 #78

Heutzutage hat jeder die Pflicht, beharrlich Einheit und Eintracht zu wahren
und fleiBig fur die Férderung der Sache Gottes zu wirken, damit die
eigensinnigen Seelen erreichen, was ihnen dauerhafte Wohlfahrt bringt.

+6:10



Kurz, Meinungsverschiedenheiten zwischen Sekten fihren zu Schwéche. Jede
Sekte hat sich einen eigenen Weg ausgesucht und hélt sich an ein bestimmtes
Seil. Trotz offenkundiger Blindheit und Unwissenheit briisten sie sich mit

ihrer Einsicht und Erkenntnis. Unter ihnen sind Mystiker, die sich zum Glauben
des Islam bekennen, von denen aber manche sich herausnehmen, was zu
MUf3iggang und Absonderung fuhrt. Ich schwore bel Gott! Dies erniedrigt die
Stufe des Menschen und blaht ihn mit Stolz auf. Der Mensch muf3 Frucht tragen.
Wer keine Frucht bringt, gleicht nach den Worten des Geistest einem
unfruchtbaren Baum, und ein unfruchtbarer Baum taugt nur fir das Feuer.2

1 Jesus
2vgl. Matth. 7:19-23

+6:11 #79

Was die vorerwadhnten Personen Uber die Stufen der gottlichen Einheit
behaupten, wird in erheblichem Umfang zu Mfdiggang und leerem Wahn fuhren.
Diese sterblichen Menschen schieben offensichtlich die Stufenunterschiede
beiseite und betrachten sich selbst als Gott, wo doch Gott unermefdlich erhaben
Uber alle Dinge ist. Jedes erschaffene Wesen offenbart zwar Gottes Zeichen;
diese sind indessen nur von IThm, nicht Er selbst. Alle Zeichen spiegeln sichim
Buche des Seins und sind dort sichtbar. Die Schriftrollen, welche den Bauplan
des Alls aufzeichnen, sind firwahr ein machtvolles Buch. Jeder Einsichtige

kann daraus entnehmen, was ihn auf den Geraden Pfad fuhrt und ihn befahigt,
zur Grof3en Verkiindigung zu gelangen. Betrachte die Strahlen der Sonne, deren
Licht die Welt umfangt. Diese Strahlen gehen von der Sonne aus und offenbaren
deren Wesen, aber sie sind nicht die Sonne selbst. Alles, was auf Erden
wahrgenommen werden kann, beweist zur Geniige die Macht Gottes, Sein Wissen und
die Ausgiel3ungen Seiner Grof3mut, wahrend Er selbst unermefdlich erhaben

Uber alle Geschopfeist.

+6:12

Christus sagt: »Den Kindern hast Du gewahrt, was den Gelehrten und Weisen
versagt ist.«t Der Weise von Sabzivar? sagte: »Ach! Esfehlt an offenen

Ohren; sonst wére das Rascheln des Busches vom Sinai aus jedem Baum zu
héren.« In einem Sendbrief an einen Gelehrten, der Uber die Bedeutung der
Ersten Wirklichkeit anfragte, wandten Wir Uns an jenen beriihmten Weisen mit
den Worten: »Wenn dieser Ausspruch wirklich von dir stammt, wie kommt es dann,
dald du versdumtest, auf den Ruf zu héren, den der Baum des Menschen auf den
hochsten Hohen der Welt erhoben hat? So du den Ruf gehért hast, aber die
Furcht und das Verlangen, dein Leben zu bewahren, dich antrieben, seiner nicht
Zu achten, gehorst du zu denen, die nie der Erwahnung wert waren, und wenn du
den Ruf nicht gehort hast, bist du des Gehérsinns beraubt.« Kurz gesagt,

dies sind Menschen, deren Worte der Stolz aller Welt und deren Taten die
Schmach der Vdlker sind.

Lvgl. Matth. 11:25
2Hgji MullaHadi Sabzivéri, ein bekannter persischer Philosoph und
Dichter, Zeitgenosse Bahdu'llahs. Er starb 1873.



+6:13 #80

Wahrlich! Wir haben in die Posaune gestol3en, die nichts anderes als Meine
Feder der Herrlichkeit ist, und siehe, die Menschheit ist vor ihr in Ohnmacht
gesunken, ausgenommen die, welche Gott zu erlésen geruht als Zeichen Seiner
Gnade. Er ist der Herr der Grof3mut, der Altehrwirdige der Tage.

+6:14

Sprich: O Schar der Geistlichen! Féllt ihr euer Urteil gegen diese Feder, bei
deren erstem Strich das Reich der Rede sich zu lauschen anschickte, vor deren
méchtiger, alherrlicher Aussage jede andere Aussage zur Bedeutungsl osigkeit
verblal3te? Furchtet Gott und folgt nicht euren eitlen Trugbildern und

verderbten Einbildungen; folgt vielmehr |hm, Der zu euch gekommen ist, belehnt
mit unbestreitbarer Erkenntnis und unerschitterlicher Gewif3heit.

+6:15

Verherrlicht sei Gott! Des Menschen Schatz ist seine Rede; doch dieser
Unterdriickte hat Seine Zunge gehtet, weil die Zweifler auf der Lauer liegen.
Aber Schutz wird gewahrt von Gott, dem Herrn aler Welten. Wahrlich, auf 1hn
setzen Wir Unser Vertrauen, und I|hm befehlen Wir alle Angelegenheiten an.
Allgentgend ist Er fir Unsund fir alles Erschaffene. Mit Seiner Erlaubnis

und durch die Macht Seines Befehls leuchtet die Sonne der Allmacht strahlend
vom Horizont der Welt. Wohl dem, der die Wahrheit erkennt und anerkennt, und
wehe dem trotzigen Zweifler!

+6:16

Dieser Unterdriickte hat allzeit die Weisen mit Zuneigung behandelt. Mit den
Weisen sind Menschen gemeint, deren Erkenntnis nicht auf blof3e Worte
beschrankt ist, diein ihrem Leben Friichte tragen und bleibende Ergebnisse
zeitigen. Esist jedermanns Pflicht, solche gesegneten Seelen zu ehren.
Glicklichist, wer Gottes Gebote hdlt; glicklich, wer die Wahrheit erkennt;
gltcklich, wer in allen Dingen redlich urteilt und sich fest an das Seil

Meiner unverbrichlichen Gerechtigkeit klammert.

+6:17 #81

Das Volk Persiens hat sich von IThm, dem Helfer und Beschiitzer, abgekehrt. Sie
klammern sich an der Toren leeren Wahn und haben sich darin verstrickt. So fest
krallen sie sich an Aberglauben, dal3 nur der starke Arm Gottes - erhaben ist
Seine Herrlichkeit - sie davon trennen kann. Flehe du zum Allméchtigen, Er
moge mit den Fingern gottlicher Macht die Schleier entfernen, welche die
verschiedenen Volker und Geschlechter von IThm ausschlief3en, damit sie
erlangen, was Sicherheit, Fortschritt und Entwicklung bewirkt, und zu ihrem
unvergleichlichen Freunde hineilen.

+6:18
Das Wort Gottes, das die Feder Abha offenbarte und auf dem

ersten Blatt



des Erhabensten Paradieses niederschrieb, ist: Wahrlich, Ich sage: Die
Gottesfurcht war von jeher ein sicherer Schutz und eine feste Burg fur alle
Volker der Welt. Sieist die Hauptursache fir den Schutz der Menschheit und
das vortrefflichste Mittel ihrer Erhaltung. Es gibt eine Kraft im Menschen, die
ihn beschiitzt und bewahrt vor dem, was unwirdig und unpassend ist; sieist
bekannt als sein Schamgefuhl. Aber nur wenigen ist es beschieden; keineswegs
besal3en oder besitzen es alle.

+6:19 #32
Das Wort Gottes, das die Erhabenste Feder auf dem

zweiten Blatt

des Hochsten Paradieses verzeichnete, ist: Die Feder des Hochsten ermahnt in
diesem Augenblick die Offenbarungen der Obrigkeit und die Quellen der Macht,
namlich die Konige, die Firsten, die Staatsoberhéupter, die Herrscher, die
Geistlichen und die Gelehrten, und befiehlt ihnen, die Sache der Religion zu
verfechten und ihr anzuhangen. Religion ist wahrlich das vortrefflichste Mittel
zur Errichtung der Ordnung in der Welt und fur die Ruhe ihrer Volker. Die
Schwéche der Pfeiler der Religion hat die Toren gestérkt und sie dreist und
noch anmal3ender gemacht. Wahrlich, Ich sage: Je schlimmer die Religion
verfalt, desto widerspenstiger werden die Gottlosen. Dies kann letztlich nur
in Chaos und Gesetzlosigkeit enden. Hort auf Mich, o ihr Einsichtsvollen, und
seid gewarnt, o ihr, die ihr Unterscheidungsvermégen besitzet!

+6:20
Das Wort Gottes, das die Erhabenste Feder auf dem

dritten Blatt

des Hochsten Paradieses verzeichnete, lautet: O Sohn des Menschen! Wenn du auf
Barmherzigkeit siehst, dann gib auf, was dir Nutzen bringt, und halte dich an

das, was der Menschheit nitzt. Und wenn du auf Gerechtigkeit siehst, dann

wahle fir deinen Nachsten, was du fur dich selbst wahlst. Demut erhebt den
Menschen zum Himmel des Ruhmes und der Macht, Stolz dagegen erniedrigt ihn zu
Schmach und Schande.

+6:21

O Volk Gottes! GroR3ist dieser Tag und méchtig der Ruf! In einem Unserer
Sendschreiben haben Wir diese erhabenen Worte offenbart: »Wenn die Welt des
Geistes ganz auf den Gehdrsinn tibertragen ware, kdnnte dieser beanspruchen,
wiurdig zu sein, auf die Stimme, die vom Hochsten Horizonte aus ruft, zu
lauschen; denn anders sind diese Ohren, durch L ligen besudelt, niemals
aufnahmefahig.« Wohl denen, die héren, und wehe den Achtlosen!

+6:22 #83
Das Wort Gottes, das die Erhabenste Feder auf dem

vierten Blatt

des Hochsten Paradieses verzeichnete, ist das folgende: O Volk Gottes! Flehet



zu Gott, dem Wahren - verherrlicht sei Sein Name -, dal3 Er die Offenbarungen
der Macht und Herrschaft gnédig vor den EinflUsterungen sel bstischer
Begierden beschirme und den Strahlenglanz der Gerechtigkeit und der Fiihrung
auf sie ergief3e.

+6:23

Trotz seines hohen Ranges vertibte Seine Majestdt Muhammad Shah zwei
abscheuliche Taten. Die eine war der Befehl, den Herrn im Reiche der Gnade und
Grofimut, den Ersten Punkt, zu verbannen; die andere der Mord am Fiirsten tber
die Stadt der Staatskunst und der literarischen Vollendung.t

1 Mirz& Abu'l-Qéasim Farahani Q4im Magam, ein geachteter Dichter und
Gelehrter in der Regierungszeit von Fath-'Ali Shah, war ein Freund von

Mirza Buzurg, dem Vater Bahau'llahs. Qaim Magam wurde 1821 persischer
Ministerpréasident; aber 1835 liefd ihn Muhammad Shéh auf Betreiben von H§ji
Mirza Aqgasi toten.

+6:24

Grol3 wie der Konige Vorziige konnen ihre Fehler sein. Ein Konig, den die
Hoffart der Macht und Gewalt nicht davon ablenkt, Gerechtigkeit zu wahren, und
der sich nicht durch Luxus, Schétze, Ruhm oder das Geprénge von Heerscharen
des Sonnenglanzes der Redlichkeit beraubt, wird einen hohen Rang und eine
erhabene Stufe unter den himmlischen Heerscharen einnehmen. Jeder hat die
Pflicht, einer derart edlen Seele Hilfe angedeihen zu lassen und ihr
Freundlichkeit zu bezeigen. Wohl dem Konig, der seine Leidenschaft am kurzen
Zugel hdlt, seinen Zorn bezdhmt und gerechtem Augenmal? den Vorzug gibt vor
Unrecht und Tyrannei.

+6:25 #84
Das Wort Gottes, das die Erhabenste Feder auf dem

finften Blatt

des Hochsten Paradieses verzeichnete, besagt: Vor alem anderenist die
grofite Gabe und der wunderbarste Segen seit jeher und in aller Zukunft die
Weisheit. Sieist des Menschen unfehlbare Beschiitzerin. Sie hilft ihm und
stérkt ihn. Die Weisheit ist Gottes Botin; sie enthillt Seinen Namen, der
Allwissende. Durch sie wird des Menschen Stufe in ihrer Erhabenheit offenbar
und augenscheinlich. Sieist alwissend und die vornehmste Lehrerin in der
Schule des Seins. Die Fuhrerinist sie, mit hehrer Wirde bekleidet. 1hr
erzieherischer Einflul? hat irdische Wesen mit perlengleichem Geist erfillt,

der dle Himmel Uberstrahlt. In der Stadt der Gerechtigkeit ist sie
unangefochten die Sprecherin, die im Jahre neunt die Welt mit der frohen
Botschaft dieser Offenbarung erleuchtete. Und es war diese unvergleichliche
Quelle der Weisheit, die zu Anbeginn der Welt die Stufen innerer Bedeutung
erklomm, und as sie auf der Kanzel der Rede thronte, sprach sie durch das
Wirken des gottlichen Willens zwei Worte. Das erste kiindete die Verhei3ung
des Lohnes, das zweite grollte unheilvoll die Warnung vor Strafe. Die

V erheil3ung brachte Hoffnung hervor, die Warnung zeugte Furcht. So ward der



Weltordnung auf diesen beiden Sétzen ein fester Grund gelegt. Erhaben ist der
Herr der Weisheit, der Besitzer grof3er Gabenfille.

11852/3 n. Chr.

+6:26 #85
Das Wort Gottes, das die Erhabenste Feder auf dem

sechsten Blatt

des Hochsten Paradieses verzeichnete, ist dieses: Der Menschen Licht ist die
Gerechtigkeit. Loscht es nicht durch die Stirme der Unterdriickung und der
Tyrannei. Der Zweck der Gerechtigkeit ist das Zustandekommen von Einheit unter
den Menschen. Das Meer gottlicher Weisheit wogt in diesem erhabenen Wort, und
alle Bicher der Welt kdnnen seine innere Bedeutung nicht fassen. Wirde die
Menschheit mit diesem Gewande geschmickt, sie wirde die Sonne des Spruches
»An jenem Tage wird Gott ale aus Seiner Fille befriedigen«® hell am

Horizont der Welt strahlen sehen. Schétzet den Wert dieses Spruches; er ist

eine edle Frucht, die der Baum der Allherrlichen Feder gezeitigt hat.

Glucklich der Mensch, der ihm sein Ohr leiht und sein Gebot befolgt. Wahrlich,
Ich sage: Alles, was vom Himmel des gdttlichen Willens herniederkommt, ist
Mittel fur Errichtung von Ordnung in der Welt und fordert Einheit und
Freundschaft zwischen ihren Vélkern. So spricht die Zunge dieses

Unterdrickten aus Seinem Grofdten Gefangnis.

Lvgl Qur'an 4:130

+6:27 #386
Das Wort Gottes, das die Erhabenste Feder auf dem

siebenten Blatt

des Hochsten Paradieses verzeichnete, ist: O ihr Weisen unter den Nationen!
Schlief3t eure Augen vor Entfremdung; sodann richtet euren Blick auf die

Einheit. Haltet euch beharrlich an das, was der ganzen Menschheit Wohlfahrt und
Ruhe bringt. Diese Handbreit Erde ist nur eine Heimat und eine Wohnstatt. Euch
geziemt es, ale Hoffart aufzugeben, weil sie Entfremdung schafft, und eure
Herzen auf das zu richten, was Eintracht stiftet. Nach dem Urteil des Volkes
Bahés liegt des Menschen Ruhm in seiner Erkenntnis, seinem aufrechten
Verhalten, seinem lobenswerten Charakter und seiner Weisheit, nicht in Rang und
Volkszugehorigkeit. O Volk auf Erden! Achtet den Wert dieses himmlischen
Wortes. Furwahr, es gleicht einem Schiff fur das Meer der Erkenntnis, einem
strahlenden Licht fir das Reich der Wahrnehmung.

+6:28 #37
Das Wort Gottes, das die Erhabenste Feder auf dem

achten Blatt

des Hochsten Paradieses verzeichnete, lautet: Schulen mussen die Kinder
zuerst in den Grundsétzen der Religion erziehen, so dal3 Verheil3ung und
Drohung, wie sie in den Buichern Gottes geschrieben stehen, die Kinder von



V erbotenem abhalten und mit dem Mantel der Gebote schmiicken; aber diesmufin
solchem Mal3 geschehen, dal3 es die Kinder nicht durch Abgleiten in eifernde,
bigotte Unwissenheit schadigt.

+6:29

Die Vertrauensleute des Hauses der Gerechtigkeit haben Uber jene Dinge zu
beraten, die nicht ausdriicklich im Buche offenbart sind, und zu vollziehen,
was sie fur gut halten. Gott wird ihnen wahrlich eingeben, was Er will, und Er
ist, wahrlich, der Versorger, der Allwissende.

+6:30

Wir bestimmten bereits, dal3 die Menschen sich in zwei Sprachen verstandigen
sollten; aber es missen Anstrengungen unternommen werden, sie auf eine zu
beschrénken, ebenso die Schriftarten der Welt, damit die Menschen nicht mit

dem Erlernen verschiedener Sprachen ihr Leben verschwenden und vergeuden. So
wird schliefflich die ganze Erde als eine Stadt und ein Land betrachtet.

+6:31 #38
Das Wort Gottes das die Erhabenste Feder auf dem

neunten Blatt

des HOchsten Paradieses verzeichnete, ist: In allen Dingen ist M&3igung
winschenswert. Wird etwas Ubertrieben, so erweist es sich als Quell des

Unheils. Seht auf die Zivilisation des Westens, wie sie die V6lker der Welt
aufwihlt und beunruhigt. Eine Hollenmaschine wurde ausgeheckt und erweist

sich als Waffe der Zerstérung, so grausam, wie man es nie zuvor gesehen oder
gehdrt hat. Reinigung von dieser tiefverwurzelten, alles Gberflutenden
Verderbnisist nur moglich, wenn sich die Vélker der Welt im Verfolg eines
gemeinsamen Zieles vereinen und einen allumfassenden Glauben annehmen. Neigt
euer Ohr dem Ruf dieses Unterdriickten und haltet euch fest an den Geringeren
Frieden!

+6:32

Seltsame, verbllffende Dinge gibt esin der Erde; aber sie sind dem Geist und
Versténdnis der Menschen verborgen. Diese Dinge sind imstande, die ganze
Erdatmosphére zu verwandeln, und eine Verseuchung mit ihnen wére todlich.
Grofler Gott! Wir haben etwas Wunderbares gesehen. Der Blitz oder eine
ahnliche Kraft wird von einem Menschen, der eine Maschine bedient, gesteuert
und bewegt sich nach seinem Befehl. Unermefdlich erhaben ist der Herr der
Macht, der offenlegt, was Er durch die Kraft Seines gewichtigen, Seines
uniberwindlichen Geheil3es beabsichtigt.

+6:33

O Volk Bahés! Jedes einzelne Gebot, das Wir offenbarten, ist eine feste Burg
fur die Welt des Daseins und ihren Schutz. Wahrlich, dieser Unterdriickte
winscht nur eure Sicherheit und eure Wiirde.

+6:34



Wir ermahnen die Mitglieder des Hauses der Gerechtigkeit und befehlen ihnen,
flr Schutz und Sicherheit der Manner, Frauen und Kinder zu sorgen. Esist

ihre Pflicht, allzeit und in jeder Lage den Interessen des V olkes hochste
Beachtung zu schenken. Selig ist der Herrscher, der dem Gefangenen beisteht,
und der Reiche, der fur den Armen sorgt, und der Gerechte, der vor dem Frevier
die Rechte der Unterdriickten wahrt, und gltcklich ist der Treuhéander, der
befolgt, was ihm der Gesetzgeber, der Altehrwiirdige der Tage, vorgeschrieben
hat.

+6:35 #85

O Haydar Ali! Meine Herrlichkeit und Mein Lobpreis seien mit dir. Meine
Ratschldge und Ermahnungen haben die Welt umfangen. Aber anstatt Frohsinn und
Freude zu vermitteln, bewirken sie Schmerzen, weil manche unter denen, die
Liebe zu Mir bekunden, hochmiitig geworden sind und Mir Leiden zufiigen, wie
sie weder die Anhanger friherer Religionen noch die Geistlichen Persiens Mir

je zugefugt haben.

+6:36

Wir haben gesagt: »Meine Gefangenschaft gramt Mich nicht, noch bedriickt
Mich, was Mir die Hande Meiner Feinde zufligen. Was Mich harmt, ist das
Verhalten Meiner Geliebten, die zwar Meinen Namen tragen, aber Taten begehen,
die Mein Herz und Meine Feder zum Klagen bringen.« Solche Worte wurden immer
wieder offenbart, doch die Achtlosen versaumten, daraus Nutzen zu ziehen, denn
siesind in ihren tblen Leidenschaften und verderbten Begierden gefangen.

Flehe du zum einen wahren Gott, Er moge sie beféhigen, Reue zu Giben und zu
Ihm zurtickzukehren. Solange sich der Mensch seinen Trieben und Leidenschaften
hingibt, werden Siinden und V erbrechen vorherrschen. Wir hegen die Hoffnung,
dai3 die Hand gottlicher Macht und die Strdme himmlischer Gnadengaben alle
Menschen starken, sie mit dem Gewande des Verzeihens und der Grol3mut
schmiicken und sie vor allem bewahren, was Seiner Sache unter Seinen Dienern
schadet. Er ist in Wahrheit der Kraftvolle, der Allméchtige, und Er ist der
Immervergebende, der Barmherzige.

+6:37 #90
Das Wort Gottes, das die Erhabenste Feder auf dem

zehnten Blatt

des Hochsten Paradieses verzeichnete, ist: O Volk der Erde! Einsiedelei und
Askese sind in Gottes Gegenwart nicht annehmbar. Den Einsichtigen und
Verstandigen frommt die Beobachtung dessen, was strahlende Freude bewirkt.
Brauche, aus eitlem Wahn gezeugt oder aus dem Schol3 des Aberglaubens geboren,
stehen dem Wissenden Uibel an. Friher und in neuerer Zeit hausten manche
Menschen in Bergeshohlen, andere zogen sich des Nachts auf Friedhéfe zuriick.
Sprich: Horet auf den Rat dieses Unterdriickten. Laf¥, was unter euch im
Schwange ist, und Ubernehmt, was euch der getreue Ratgeber gebietet. Beraubt
euch nicht selbst der Wohltaten, die um euretwillen erschaffen sind.

+6:38



Barmherzige Werke sind in den Augen Gottes wohlgeféllig und des Lobes wirdig;
siesind alsein Furst aller edlen Taten anzusehen. Bedenket und erinnert

euch, was der Allbarmherzige im Qur'an offenbart hat: »Sie ziehen jene sich
selber vor, auch wenn Armut ihr eigenes Schicksal ist. Gut wird esum die

bestellt sein, die vor ihrer eigenen Habsucht bewahrt sind.«! In diesem

Lichte betrachtet, ist das obenstehende gesegnete Wort furwahr die Sonne aller
Worte. Selig ist, wer seinen Bruder sich selbst vorzieht. Wahrlich, ein solcher
Mensch wird kraft des Willens Gottes, des Allwissenden, des Allweisen, zum
Volke Bahas gezéhlt, dasin der Roten Arche wohnt.

1 Qur'an 59:9

+6:39 #91

Das Wort Gottes das die Erhabenste Feder auf dem
elften Blatt

des Hochsten Paradieses verzeichnete, lautet: Wir gebieten den Wahrzeichen
Seiner Namen und Eigenschaften, hinfort fest bei dem zu bleiben, was in dieser
Grofdten Offenbarung dargelegt ist, keinen Streit zu verursachen und bis zum
Ende, das kein Ende kennt, ihre Augen auf das Morgenlicht der in diesem
Sendbrief verzeichneten strahlenden Worte gerichtet zu halten. Streit fihrt zu
Blutvergief3en und schafft Aufruhr im Volke. Hort auf die Stimme dieses
Unterdriickten und geht nicht davon ab.

+6:40

Wollte jemand im Herzen darliber nachdenken, was in dieser Offenbarung aus der
Feder der Herrlichkeit stromt, er wéare versichert, dai3 dieser Unterdriickte

mit allem, was Er erklérte und bestétigte, sich niemals selbst Rang und Namen
verschaffen wollte. Sein Ziel ist vielmehr, durch hehre Worte die Seelen zum
Gipfel Uberragender Herrlichkeit hinzuziehen und ihren Blick fur das zu

schéarfen, was die Volker der Welt vom Hader und Zwist um religiose
Unterschiede |autert und reinigt. Dies bezeugen Mein Herz, Meine Feder, Mein
inneres und auf3eres Wesen. Gebe Gott, dal? sich alle Menschen den Schétzen
zuwenden, die in ihrem eigenen Wesen verborgen ruhen.

+6:41

O Volk Bahas! Die Quelle fur Handwerk, Kunst und Wissenschaft ist die Macht
des Gedankens. Gebt euch alle Mihe, dal? aus dem Bergwerk eures Geistes solche
Edelsteine der Weisheit und der Rede aufleuchten, die bei allen Geschlechtern

auf Erden Wonhlfahrt und Eintracht fordern.

+6:42 #92

In jeder Lage, in Gliick und Not, ob geehrt oder leidgeprift, befiehlt dieser
Unterdrickte allen Menschen, einander Liebe, Zuneigung, Mitleid und Eintracht
zu bezeigen. Doch wann immer das geringste Zeichen des Fortschritts und der
Entwicklung sichtbar ward, stiirzten die hinter den Schleiern verborgenen
hervor und auf3erten Verleumdungen, die schlimmere Wunden schlugen als das



Schwert. Sie haten sich an irreflhrende, verwerfliche Worte und bleiben des
Weltmeeres der gattlich offenbarten Verse beraubt.

+6:43

Ohne diese undurchlassigen Schleier wére Persien innerhalb von etwa zwel

Jahren durch die Macht der Rede unterworfen worden, Regierung und Volk wéren
erhoht, das Hochste Ziel ware unverhiillt und unverschleiert in der Fille

seiner Herrlichkeit erschienen. Kurz, Wir haben alles gesagt, was zu sagen war

- manchmal in deutlicher Sprache, manchmal in Andeutungen. Wére Persien erst
wieder erweckt, so wehten die siiien Diifte des Wortes Gottes Uber ale

Lander dahin, fuhrt doch das, was der Erhabensten Feder entstromt, bei allen
V6lkern und Geschlechtern auf Erden zu ruhmreicher Entwicklung und Erziehung.
Esist furwahr das wirksamste Heilmittel fir jede Krankheit, konnten sie es

nur begreifen und verstehen.

+6:44

Kirzlich gelangten die Afndn und Amin - mit ihnen seien Meine Herrlichkeit

und Meine Gnade - in Unsere Gegenwart, und sie schauten Unser Antlitz;
desgleichen sind Nabil, der Sohn Nabils und der Sohn Samandars - mit ihnen

seien die Herrlichkeit Gottes und Seine Gnade - anwesend und haben den Kelch
der Wiedervereinigung geleert. Wir flehen zu Gott, dai? Er das Gute dieser und

der nachsten Welt gnadiglich fir sie verordne und dal’ die Ausgief3ungen

Seiner Segnungen und Gnadengaben aus dem Himmel Seiner Grol3mut und aus den
Wolken Seines sanften Erbarmens auf sie herniederkommen. Wahrlich, von allen,
die Barmherzigkeit zeigen, ist Er der Barmherzigste, und Er ist der Gnadige,

der Wohltétige.

+6:45 #93

O Haydar Ali! Dein anderer Brief, den du durch ihn sandtest, der den Titel

Judt tragt, hat Unseren heiligen Hof erreicht. Gepriesen sei Gott! Er war
geschmuickt mit dem Lichte gottlicher Einheit und Losl6sung, entflammt vom
Feuer der Liebe und Zuneigung. Bete zu Gott, Er moge den Augen scharfe Sicht
verleihen und sie mit neuem Licht erleuchten, damit sie erkennen, was einzig
und unvergleichlich ist.

1 Muhammad Javéd-i-Qazvini, dem Bahdu'llah den Ehrennamen
Ismu'llhi'l-dad (der Name Gottes, Gro3mut) beilegte, schrieb wahrend
Bahau'llahs Amtszeit viele Sendschreiben von I|hm ab, brach aber spéter das
Bindnis (siehe Shoghi Effendi, Gott geht vortber, p.281, p.364)

+6:46

Heute strahlen die Verse des Mutterbuches unverkennbar wie die Sonne.
Keineswegs kdnnen sie mit Reden aus vergangener oder neuerer Zeit verwechselt
werden. Firwahr, dieser Unterdriickte wiinscht nicht, Seine eigene Sache mit
Beweisen darzustellen, die andere erbringen. Er ist es, der ales andere

umfal’dt, wahrend alles andere aul3er Ihm umgrenzt ist. Sprich: O Volk, leset,

was euch geléaufig ist, und Wir werden lesen, was Uns zugehdrt. |ch schwore



bei Gott! Weder die Vdlker der Welt mit ihrem Lobpreis noch die Geschlechter
der Erde mit allem, was sie besitzen, sind der Erwdhnung wert vor dem Gedenken
Seines Namens. Dies bezeugt Er, der in jeder Lage verkindet: »Wahrlich, Er

ist Gott, der unumschrankte Gebieter am Tage der Abrechnung, der Herr des
méchtigen Thrones.«

+6:47

Verherrlicht sei Gott! Man staunt, mit welchem Grund und Vorwand sich die
Unglaubigen im Volk des Bayan vom Herrn allen Seins abkehren. In Wirklichkeit
Uberragt die Stufe dieser Offenbarung den Rang all dessen, was in der
Vergangenheit offenbart wurde oder in der Zukunft offenbart werden wird.

+6:48 #94

Waére der Punkt des Bayan heute zugegen und zdgerte Er - Gott bewahre! -,

diese Sache anzuerkennen, dann tréfen Ihn die hdchst gesegneten Worte Seines
eigenen Bayan. Er sprach, und Sein Wort ist die Wahrheit: »Rechtmaf3ig ist

esfur Ihn, den Gott offenbaren wird, selbst den Grofdten auf Erden zu

verwerfen.« Sprich: O ihr Versténdnislosen! Heute verkiindet jenes Erhabenste
Wesen: »Wahrlich, wahrlich, ich bin der erste, der 1hn anbetet.« Wie seicht

ist der Wissensschatz der Menschen, wie schwach ihre Wahrnehmungskraft. Unsere
Feder der Herrlichkeit bezeugt ihre elende Armut und den Reichtum Gottes, des
Herrn aler Welten.

+6:49

Gepriesen und verherrlicht ist Er, der die Schopfung ins Leben rief. Er ist

die alltiberragende Wahrheit und weil3 um das Unsichtbare. Das Mutterbuch ist
offenbart, und der Herr der Grol3mut hat den gesegneten Thron der Herrlichkeit
eingenommen. Der Morgen bricht an, doch das Volk versteht es nicht. Die Zeichen
sind angekiindigt, wahrend Er, der sie enthtillt, von offenbarem Leid

Ubermannt wird. Furwahr, Ich habe erduldet, was die Welt des Seins zum Weinen
bringt.

+6:50

Sprich: O Yahy4,! bringe einen einzigen Vers hervor, so du von Gott

eingegebenes Wissen besitzest! Diese Worte sprach ehedem Mein Vorlaufer, der
zur jetzigen Stunde verkindet: »Wahrlich, wahrlich, ich bin der erste, der

Ihn anbetet.« Sel redlich, o Mein Bruder! Kannst du dich auf3ern, wenn du

Auge in Auge dem wogenden Meer Meiner Rede gegeniiberstehst? Kannst du deine
Zunge l6sen, wenn dir Meine Feder mit schriller Stimme zu Ohren kommt? Hast du
Macht vor den Offenbarungen Meiner Allmacht? Urteile gerecht, Ich beschwaore
dich bel Gott, und rufe dir ins Gedéachtnis, wie du vor diesem Unterdriickten
standest und Wir dir die Verse Gottes, des Helfersin Gefahr, des
Selbstbestehenden, diktierten. Hab acht, dal? der Quell der Falschheit dich

nicht von der offenbaren Wahrheit abhalte.

1 MirzaY ahya, der ungetreue Halbbruder Bahau'llahs
+6:51 #95



O du, der du den Blick auf Mein Antlitz richtest! Sprich: O ihr Achtlosen!

Einem Tropfen zuliebe habt ihr euch, des Meeres himmlischer Verse beraubt, und
um eines bedeutungslosen Atoms willen habt ihr euch vom Strahlenglanz der Sonne
der Wahrheit ausgeschlossen. Wer aul3er Baha hat die Kraft, laut vor der
Menschheit Angesicht zu kiinden? Urteilt redlich und gehdrt nicht zu den
Ungerechten! Durch Ihn wogen die Meere, die Geheimnisse sind enthtillt, und die
Baume erheben die Stimme und rufen: Die Reiche von Erde und Himmel sind
Gottes, des Offenbarers der Zeichen, des Springquells klarer Beweise.
Durchforschet den Persischen Bayéan, wie ihn Er, der Vorbote dieser

Offenbarung, enthillte, und schaut darauf mit dem Auge der Redlichkeit.
Wahrlich, Er wird euch geradewegs auf Seinen Pfad fuhren. In diesem Augenblick
verkindet Er, was Er vormals &ul3erte, als Er auf dem Throne Seines

erhabensten Namens sal3.

+6:52

Du hast die Geliebten in jenen Landen erwéhnt. Gepriesen sei Gott, von ihnen

hat jeder die Ehre erlangt, dal3 der Wahrhaftige - erhaben ist Seine

Herrlichkeit - ihrer gedachte, und ihre Namen flossen alle von der Zunge der
Grole im Reiche der Rede. GroR3ist firwahr ihr Segen und ihr Glick, denn

sie haben den erlesenen Wein der Offenbarung und Eingebung aus der Hand ihres
Herrn, des Mitleidvollen, des Barmherzigen, getrunken. Wir flehen zu Gott, Er
moge sie so starken, dal3 sie unbeugsame Treue wahren, und mége die
Heerscharen der Weisheit und der Rede zu ihrer Hilfe senden. Er ist wahrlich

der Mé&chtige, der Allgewaltige. Ubermittle ihnen Meine GriiRe und kiinde

ihnen die frohe Botschaft, dal? die Sonne des Gedenkens aufgegangen ist und vom
Horizont der Gunst und Gnade ihres Herrn, des Immervergebenden, des
Allbarmherzigen, strahit.

+6:53 #96

Du sprachst von Husayn. Wir haben seinen Tempel mit dem Gewande der V ergebung
geschmiickt und seinem Haupt die Krone des Verzeihens aufgesetzt. Vor alen
Menschen sollte er stolz sein auf diese leuchtende, diese strahlende,
offenkundige Gnadengabe. Sprich: Sei unverzagt! Nach der Offenbarung dieses
gesegneten Versesist es so, als warest du neu aus deiner Mutter Schol3

geboren. Sprich: Du bist frei von Stinde und Irrtum. Wahrlich, Gott hat dich
gereinigt mit dem Lebenswasser Seiner Rede in Seinem Grofdten Gefangnis. Wir
flehen zu I1hm - gesegnet und erhaben ist Er -, dich in Seinem Lobpreis und in
der Verherrlichung Seines Ruhmes zu bestétigen und dich zu stérken durch die
Macht Seiner unsichtbaren Heerscharen. Wahrlich, Er ist der Allméchtige, der
Allgewaltige.

+6:54

Du erwdahntest das Volk von Tér.t Wir richten Unser Angesicht auf die Diener
Gottes daselbst und raten ihnen, zuerst zu erwégen, was der Punkt des Bayan
Uber diese Offenbarung enthtillte, durch welche alle Namen und Ehrentitel
erschittert sind, die Gotzen leeren Wahns zu Staub zerfielen und die Zunge
der Grof3e aus dem Reich der Herrlichkeit verkiindete: Bei der Gerechtigkeit



Gottes! Der Verborgene Schatz, das Undurchdringliche Geheimnis, liegt vor der
Menschen Augen offen und |43 alle Dinge, vergangen oder kiinftig,

frohlocken. Er sprach, und Sein Wort ist die Wahrheit: »Von alen Ehrungen,

die Ich IThm, der nach Mir kommen wird, gezollt habe, ist die gréfite Mein
schriftliches Bekenntnis, dal? keines Meiner Worte 1hn angemessen beschreiben
kann, noch irgendeinem Hinweise auf I|hn in Meinem Buche, dem Bayan, vergonnt
ist, Seiner Sache gerecht zu werden.«

1 Ein Dorf bei Isfahan
+6:55 #97

Im Ubrigen raten wir ihnen, Gerechtigkeit, Billigkeit, Ehrbarkeit,

Frommigkeit und all das zu wahren, was das Wort Gottes, aber auch ihre eigene
Stufe unter den Menschen erhoht. Wahrlich, Ich bin Der, welcher mit
Gerechtigkeit ermahnt. Dies bezeugt Er, von dessen Feder Strome des Erbarmens
flief3en und aus dessen Rede L ebenswasser fiir alles Erschaffene quellen.
Unermef3lich erhaben ist diese grenzenl ose Gnade; unendlich gesegnet ist diese
strahlende Gunst.

+6:56

O Volk von Tér!t Hort auf den Ruf Dessen, der tut, was Er will .2 Wahrlich,

Er erinnert euch an das, was euch Gott, dem Herrn der Welten, nahe bringt. Euch
kehrt Er Sein Angesicht aus dem Kerker von 'Akka zu und offenbart um
euretwillen, was euer Andenken und eure Namen unsterblich macht in dem Buche,
das nicht getilgt werden kann und unberthrt bleibt von den Zweifeln der
Widerspenstigen. Werft von euch, was unter den Menschen im Schwange ist, und
erfasset mit festem Griff, was euch durch den Willen des Verordners, des
Altehrwirdigen der Tage, geboten ist. Heute ist der Tag, da der géttliche
Lotosbaum laut ruft und spricht: »O Volk! Seht Meine Friichte und Meine
Blétter, neigt euer Ohr Meinem Rauschen. Habt acht, dal3 euch nicht die

Zweifel der Menschen vom Licht der Gewi3heit abhalten.« Das Meer der Rede
kindet und spricht: »O ihr Erdenbewohner! Schaut Meine wogenden Wasser und
die Perlen der Weisheit und der Rede, die Ich von Mir gebe. Flrchtet Gott und
gehort nicht zu den Achtlosen.«

1 Ein Dorf bei Isfahan
2ygl. auch Qur'an 2:253, 22:14, 22:18

+6:57 #98

Andiesem Tag felert das Reich der Hohe ein grof3es Fest; denn was verheif3en
war in den heiligen Schriften, ist nun erfiillt. Heute ist der Tag grof3en
Frohlockens. Jeder sollte, voller Freude und Frohsinn, in Lust und Wonne zum
Hofe Seiner Néhe eillen und sich vom Feuer der Ferne befreien.

+6:58

O Volk von Tér! Ergreift mit der Kraft und Macht Meines Namens den Kelch der
Erkenntnis und trinkt euch satt, ungeachtet des Volkes der Welt, das Gottes
Bund und Testament bricht, Seine Beweise und klaren Merkmale verwirft und an



Seinen Zeichen krittelt, die allesim Himmel und auf Erden durchdringen.
+6:59

Die Zweifler im Volk des Bayan gleichen den Anhéngern der Shi‘ah und wandeln
in deren FuRstapfen. Uberlasse sie ihrem eitlen Trug und leeren Wahn. Sie
werden frwahr zu den Verlorenen gezadhlt im Buche Gottes, des Allwissenden,
des Allweisen. Die Shi'ah-Geistlichen sind nun allesamt emsig dabei, den Einen
Wahren von den Kanzeln herab zu schmahen und anzuklagen. Gnéadiger Gott! Auch
DawlatAbédit folgt ihren Wegen. Er stieg auf die Kanzel und &uRerte, was
Gottes Tafel vor Qual aufschreien und Seine Feder klagen lief3. Sinne nach

Uber sein Verhalten und das des Ashraf? - mit ihm seien Meine Herrlichkeit

und Mein zartes Erbarmen. So erwage auch digjenigen Geliebten, welchein
Meinem Namen zur Stétte des Martyriums eilten und ihr Leben hingaben auf dem
Pfade Dessen, der die Sehnsucht der Welt ist.

1 Mirza Hadi Dawlat-Abadi, ein Geistlicher aus Isfahan, wurde

Anhanger des Bab und unterstiitzte spéter Mirza 'Y ahya, der ihn zu seinem
Vertreter im Iran und zu seinem Nachfolger ernannte. Als die Bab verfolgt
wurden, widerrief er seinen Glauben. Siehe auch Tarézét 4:32

2 Mirza Ashraf, der in der Stadt Isfahan den Martyrertod starb. Siehe
Shoghi Effendi, Gott geht voriber, p.227

+6:60 #99

Die Sache Gottes ist offenbar; sie strahlt hell wie die Sonne, aber die

Menschen sind sich selbst zum Schleier geworden. Wir flehen zu Gott, Er moge
ihnen gnédig helfen, zu Thm zurtickzukehren. Er ist wahrlich der Vergebende,
der Barmherzige.

+6:61

O Volk von Tar! Wir senden euch Grufie von diesem Ort und bitten Gott -
gesegnet und erhaben ist Er -, euch mit der Hand Seiner Gunst den erlesenen
Wein der Treue zu reichen. Wahrlich, Er ist der Herr der Grol3mut, der
Gnédige, der Allgepriesene. Uberlal?t die Unreifen dieser Welt sich selbst -
sie, die sich von selbstischen Begierden leiten lassen und den Trégern eitlen
Trugs anhangen. Wahrlich, Er ist euer Helfer und Beistand. Er ist farwahr
mé&chtig zu tun, was Er will. Kein Gott ist auf3er |hm, dem Einen, dem
Unvergleichlichen, dem Machtvollen, dein Grofdten.

+6:62

Ruhm aus Unserer Gegenwart sei mit denen, dieihr Angesicht auf den Morgen
Seiner Offenbarung richten, die erkennen und anerkennen, was, die Zunge des
Wortes spricht im Reiche des Wissens an diesem seligen, diesem herrlichen,
unubertrefflichen Tag!

#101
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(Das Sendschreiben tber die Welt)

+7.1#103

In Meinem Namen, der laut im Reiche der Rede ruft.
+7:2

Preis und Dank gebtihren dem Herrn offenbarer Herrschaft, der das méchtige
Gefangnis mit der Gegenwart der ehrenwerten 'Ali Akbar und Amin geschmuickt
und es mit dem Lichte der Gewif3heit, Standhaftigkeit und Sicherheit erleuchtet
hat.* Die Herrlichkeit Gottes und die Herrlichkeit aller in den Himmeln und

auf Erden seien mit ihnen.

1 Die beiden Hande der Sache Gottes, H§i Mulla'Ali Akbar Shahmirzadi

und H§i Abu'l-Hasan Ardakani Amin-i-11ahi (Treuhénder der Huguqu'lldh

) wurden 1891 in Qazvin gefangengesetzt, spéter in das Gefangnis von Teheran
verlegt.

+7:3

Licht und Herrlichkeit, Gruf3 und Preis seien mit den Handen Seiner Sache,
durch die das Licht des Mutes strahlt und die Wahrheit erwiesen wird, dal3 alle
Entscheidung bei Gott liegt, dem Kraftvollen, dem Méachtigen, dem
Ungezwungenen, durch die das Meer der Gaben wogt und der Duft der gnédigen
Gunst Gottes, des Herrn der Menschheit, sich verbreitet. Wir flehen zu Gott -
erhaben ist Er -, sie mit der Macht Seiner Heerscharen zu beschirmen, mit der
Gewalt Seiner Herrschaft sie zu schiitzen und ihnen beizustehen mit Seiner
unuberwindlichen Kraft, die alles Erschaffene bezwingt. Die hochste

Herrschaft ist bei Gott, dem Schopfer der Himmel und dem Herrn im Reiche der
Namen.

+7:4#104

Die grof3e Verkindigung ruft: O Volk Persiens! Ehedem wart ihr die Sinnbilder
der Barmherzigkeit, die Verkorperungen der Zuneigung und Giite. Alle Bereiche
der Welt waren erleuchtet und geschmiickt mit dem hellen Lichte eurer
Erkenntnis und dem Glanz eurer Gelehrsamkeit. Wie kommt es, dal3 ihr euch
aufmacht, euch selbst und eure Freunde mit eigenen Handen zu vernichten?

+7:5

O Afnén, o du, der du Meinem altehrwirdigen Stamm entsprossen bist! Meine
Herrlichkeit und Meine Gnade ruhen auf dir. Wie méchtig ist das Heiligtum der
Sache Gottes! Es Uberschattet alle Volker und Geschlechter der Erde und wird

bald die ganze Menschheit in seinem Schutze versammeln. Dein Tag des Dienstes
ist nun gekommen. Zahllose Tafeln legen Zeugnis ab von den Gaben, die dir
gewdhrt wurden. Erhebe dich fir den Triumph Meiner Sache und besiege die
Herzen der Menschen durch die Macht deiner Rede. Du muf3t verkiinden, was den
Unglicklichen und Getretenen Frieden und Wohlfahrt sichern wird. Girte deine
Lenden mit deinem Bemihen, damit du den Gefangenen von seinen Ketten befreiest
und ihn befdhigst, wahre Freiheit zu erlangen.



+7:6

Gerechtigkeit beklagt an diesem Tage ihren schweren Stand, und Billigkeit
stéhnt unter dem Joch der Unterdriickung. Dichte Wolken der Gewalt haben das
Antlitz der Erde verfinstert und ihre Vdlker umhllt. Durch die Bewegung
Unserer Feder der Herrlichkeit haben Wir auf Befehl des allméachtigen
Gesetzgebers neues L eben in jede menschliche Hiille gehaucht und frische Kraft
in jedes Wort gefl6f3t. Alles Erschaffene verkiindet die Beweise dieser
weltweiten Erneuerung. Diesist die grofite, die froheste Botschaft, die der
Menschheit durch die Feder dieses Unterdriickten Ubermittelt wurde. Warum
flrchtet ihr euch denn, o Meine innig Geliebten? Wer kénnte euch erschrecken?
Ein Hauch von Feuchtigkeit gentigt, um den verhéarteten Lehm zu |6sen, aus dem
dieses verderbte Geschlecht gebildet ist. Die blof3e Tat eures Beisammenseins
genigt, um die Kréafte dieses eingebildeten, wertlosen Volkes zu zerstreuen.

+7:7 #105

Streit und Hader passen zu den wilden Tieren. Durch die Gnade Gottes, mit der
Hilfe schicklicher Worte und rihmlicher Taten wurden die blanken Schwerter der
Babi-Gemeinde wieder in die Scheide gesteckt. Furwahr, durch die Macht guter
Worte haben die Rechtschaffenen allezeit mit Erfolg die Befehlsgewalt tber die
grinen Auen der Menschenherzen tibernommen. Sprich: O ihr Geliebtem Laldt
nicht ab von der Klugheit. Neigt euer Herz den Ratschlagen, die euch die
Erhabenste Feder gibt, und hitet euch, dal? eure Hand oder eure Zunge nicht
irgend jemanden unter der ganzen Menschheit verletze.

+7:8

Uber das Land T4t haben Wir im Kitéb-i-Aqdas offenbart, was der Menschheit
zur Mahnung dienen wird. Wer in der Welt Gewaltherrschaft Ubt, hat die Rechte
der Voélker und Geschlechter auf Erden an sich gerissen und folgt emsig seinen
selbstischen Neigungen. Der Tyrann des Landes Y & beging, was die himmlischen
Heerscharen blutige Tranen vergief3en lief3.

1 Tihran
2 Prinz Mahmud Mirza Jaldu'd-Dawlih, Gouverneur von Y azd

+7:9

O du, der du vom Weine Meiner Worte trinkst und dein Angesicht auf den Horizont
Meiner Offenbarung richtest! Wie seltsam, dal3 das Volk Persiens, einst
ohnegleichen in Kinsten und Wissenschaften, auf die unterste Stufe der
Erniedrigung unter den Geschlechtern auf Erden abgesunken ist. O Volk! Beraubt
euch nicht an diesem seligen, diesem herrlichen Tage der grof3zligigen

Gabenfllle, die der Herr Gberstromender Gnade euch verliehen hat.

Regenschauer der Weisheit und der Rede fluten heute aus den Wolken gottlicher
Barmherzigkeit. Wohl denen, die Uiber Seine Sache redlich urteilen, und wehe

den Ungerechten!

+7:10

Jeder Einsichtige wird an diesem Tage bereitwillig zugeben, dal3 die



Ratschlage, die die Feder dieses Unterdriickten offenbarte, die hochste
Triebkraft fUr den Fortschritt der Welt und die Erhéhung ihrer V élker
enthalten. Erhebt euch, o Menschen, und entschlief3t euch durch die Kraft der
gottlichen Macht, den Sieg Uber euer Selbst zu erringen, damit die ganze Welt
ausihrer Horigkeit vor den Gotzen ihrer leeren Einbildungen erlst werde -
Gotzen, dieihren erbarmlichen Anbetern so viel Schaden zugefiigt haben und
far ihr Elend verantwortlich sind. Diese Trugbilder sind das Hindernis, das
den Menschen in seinem Bemuihen hemmt, auf dem Pfade der Vervollkommnung
voranzuschreiten. Wir hegen die Hoffnung, dal3 die Hand gattlicher Macht der
Menschheit ihre Hilfe gewahre und sie aus ihrem Zustand schmerzlicher
Erniedrigung befreie.

+7:11

Auf einer der Tafeln sind diese Worte offenbart: O Volk Gottes! Seid nicht
beschéftigt mit euren eigenen Belangen! Laldt euere Gedanken fest auf das
gerichtet sein, was das Glick der Menschheit wiederherstellen und der Menschen
Herzen und Seelen heiligen wird. Am besten kann dies durch reine und heilige
Taten, durch ein Leben der Tugend und durch edles Betragen vollbracht werden.
Mutiges Handeln wird den Sieg dieser Sache sichern, und eine geheiligte
Wesensart wird ihre Macht starken. Halte dich an die Rechtschaffenheit, o Volk
Bahas! Dies, wahrlich, ist das Gebot, das euch dieser Unterdriickte gegeben

hat, und die erlesene Wahl Seines unumschrankten Willens fir jeden von euch.

+7:12 #107

O Freunde! Es geziemt euch, eure Seele zu erquicken und wiederzubel eben durch
die gnadigen Gunstbeweise, die in dieser gottlichen, dieser herzerquickenden
Fruhlingszeit auf euch herabstromen. Die Sonne Seiner grof3en Herrlichkeit
verbreitet ihren Glanz Uber euch und die Wolken Seiner grenzenlosen Gnade
beschatten euch. Wie erhaben ist der Lohn dessen, der sich einer so grof3en
Wohltat nicht beraubt noch versdumt, die Schénheit seines Meistgeliebten in
diesem Seinem neuen Gewande zu erkennen. Wacht Uber euch, denn der Bose liegt
auf der Lauer, bereit, euch zu Uberlisten. Ristet euch gegen seine verruchten
Anschl&ge, und, gefuhrt vom Lichte des Namens des Allsehenden Gottes,
entflieht der Dunkelheit, die euch umgibt. Laf3 eueren Blick weltumfassend

sein, anstatt ihn auf euer Selbst zu beschranken. Der BOse ist es, der den

Aufstieg hemmt und den geistigen Fortschritt der Menschenkinder aufhélt.

+7:13

Esistin dieser Zeit eines jeden Menschen Pflicht, sich fest an das zu halten,

was das Wohl aller Vdlker und gerechten Regierungen férdert und ihre Stufe
erhdht. Durch jeden einzelnen Vers, den die Feder des Hochsten offenbarte,

sind die Tore der Liebe und Einigkeit erschlossen und weit vor den Augen der
Menschheit aufgetan. Wir haben zuvor erklért - und Unser Wort ist die Wahrheit
- »Verkehret mit den Anhangern aller Religionen im Geiste des Wohlwollens
und der Bruderlichkeit.« Was immer die Menschenkinder einander meiden lief3,
was Zwietracht und Spaltung unter ihnen hervorrief, ist nun durch die
Offenbarung dieser Worte ungultig und abgeschafft. Aus dem Himmel des



gottlichen Willens wurde mit dem Ziel, die Welt des Seins zu veredeln und die
Menschen an Geist und Seele emporzuheben, herabgesandt, was das wirksamste
Mittel zur Erziehung des ganzen Menschengeschlechtsist. Der tiefste Sinn und
der vollkommenste Ausdruck dessen, was die Volker friiherer Zeiten gesagt und
geschrieben haben, ist durch diese méchtigste Offenbarung aus dem Himmel des
Willens des Allbesitzenden, des Immerwahrenden Gottes herabgesandt. Einst
wurde offenbart: »Die Liebe zum Vaterland ist ein Bestandteil des
Gottesglaubens.« Die Zunge der Gréfe jedoch verkiindet am Tage Seiner
Offenbarung: »Es riihme sich nicht, wer sein Vaterland liebt, sondern wer die
ganze Welt liebt.« Durch die von diesem erhabenen Wort entfesselte Kraft
verleiht Er den VOgeln der Menschenherzen frischen Schwung, weist ihnen eine
neue Richtung und tilgt jede Spur von Beschrankung und Begrenzung aus Gottes
heiligem Buch.

+7:14 #108

Dieser Unterdriickte hat dem Volke Gottes verboten, sich in Streit und Hader
einzulassen, und hat es zu rechtschaffenen Taten und edlen
Charaktereigenschaften ermahnt. Die Heerscharen, die heutzutage den Sieg der
Sache Gottes sichern, sind gute Taten und ein angenehmes Wesen. Selig ist, wer
diesen standhaft anhangt, und wehe dem, der sich davon abkehrt.

+7:15

O Volk Gottes! Ich ermahne dich, hoflich zu sein, denn Hoflichkeit ist vor
allem anderen die Furstin der Tugenden. Gut steht es mit dem, der vom Lichte
der Hoflichkeit erleuchtet und mit dem Gewande der Aufrichtigkeit bekleidet
ist. Der mit Hoflichkeit Begabte hat in der Tat eine erhabene Stufe erreicht.
Esist zu hoffen, daf3 dieser Unterdriickte und alle anderen befahigt werden,
Hoflichkeit zu erlangen, sicher zu wahren, anzuwenden und unseren Blick auf
sie zu heften. Dasist ein bindendes Gebot, das aus der Feder des Groliten
Namens gestromt ist.

+7:16

Diesist der Tag, dadie Edelsteine der Bestandigkeit aus dem Schatzberg des
tiefsten Menschenherzens ans Licht gefordert werden miissen. O Volk der
Gerechtigkeit! Sei so strahlend wie das Licht und so leuchtend wie das Feuer,
dasim Brennenden Busche lodert. Der Glanz des Feuers eurer Liebe wird
zweifellos die widerstreitenden V 6lker und Geschlechter der Erde einen und
verschmelzen, wogegen die wilde Flamme der Feindschaft und des Hasses nur zu
Streit und Untergang fuhren kann. Wir flehen zu Gott, dal? Er Seine Geschdpfe
vor den Ublen Ranken Seiner Feinde behite. Wahrlich, Er hat Macht Uber alle
Dinge.

+7:17 #109

Aller Ruhm sei dem einen, wahren Gott - gepriesen sei Seine Herrlichkeit -, da
Er durch die Feder des Hochsten die Tore der Menschenherzen getffnet hat.
Jeder Vers, den diese Feder offenbarte, ist ein strahlendes, leuchtendes Tor,
das die Herrlichkeit eines heiligen, gottesfirchtigen Lebens und reiner,



makelloser Taten erschlief3t. Der Aufruf und die Botschaft, die Wir gaben,
sollten niemals nur ein Land oder ein VVolk erreichen oder nur diesem zugute
kommen. Die Menschheit als Ganzes mul’ entschlossen dem folgen, was ihr
offenbart und gewahrt ist. Dann, nur dann wird sie zu wahrer Freiheit
gelangen. Die ganze Erde leuchtet in der strahlenden Herrlichkeit der
Offenbarung Gottes. Im Jahre sechzig erhob sich Er, der Vorbote des Lichtes
gottlicher Flihrung - moge die ganze Schopfung ein Opfer fir Thn sein -, um
eine neue Offenbarung des gottlichen Geistes anzukiindigen. Zwanzig Jahre
spéter folgte Ihm Er, durch Dessen Kommen die Welt zur Empfangerin dieser
verhei3enen Herrlichkeit, dieser wundersamen Gunst wurde. Sich, wie die
Menschheit allgemein mit der Fahigkeit ausgestattet ist, auf Gottes
erhabenstes Wort zu horen - das Wort, von dem die Vorladung und die geistige
Auferstehung aller Menschen abhéngen muf3.

+7:18

Als Wir im Gefangnis von 'Akka waren, offenbarten Wir im Roten Buche, was den
Fortschritt der Menschheit und den Aufbau der Welt bewirkt. Was der Herr der
Schopfung mit Seiner Feder dort &ulRerte, enthalt unter anderem die

folgenden Grundsétze zur Ordnung des gesellschaftlichen Lebens:

+7:19#110

Erstens: Die Amtstrager des Hauses der Gerechtigkeit haben die Pflicht, den
Geringeren Frieden zu fordern, damit das Erdenvolk der Birde mal3 oser
Staatsausgaben ledig werde. Diese Aufgabe ist zwingend und absolut wesentlich,
zumal Streit und Feindseligkeiten die wahren Ursachen von Leid und Elend sind.

+7:20

Zweitens: Die Sprachen miissen auf eine gemeinsame Sprache, diein allen
Schulen der Welt gelehrt wird, beschrankt werden.

+7:21

Drittens: Dem Menschen obliegt es, sich beharrlich an das zu halten, was
Gemeinschaft, Wohlwollen und Einheit fordert.

+7:22

Viertens. Jeder, Mann oder Frau, mul3 einer Vertrauensperson ein Teil seines
Ertrages aus Gewerbe, Landwirtschaft oder anderweitiger Beschéftigung fir die
Ausbildung und Erziehung der Kinder tbergeben, damit es flr diesen Zweck mit
Kenntnis der Vertrauensleute des Hauses der Gerechtigkeit verwendet wird.

+7:23

Finftens: Besondere Beachtung muf3 der Landwirtschaft geschenkt werden. Obwohl
sie hier an funfter Stelle erwahnt wird, hat sie ohne Zweifel den Vorrang. In
fremden Landern ist die Landwirtschaft hoch entwickelt, in Persien jedoch

bisher schlimm vernachléssigt worden. Es steht zu hoffen, dal3 Seine M gj estét

der Shah - mdge Gott ihm in Seiner Gnade beistehen - dieser wichtigen,
Iebensnotwendigen Angelegenheit seine Aufmerksamkeit zuwendet.



+7:24 #111

Hielten sich die Menschen genau an das, was die Feder des Hochsten im Roten
Buche offenbart hat, so kdnnten sie alle Regelungen entbehren, die heutein

der Welt wuchern. Gewisse Ermahnungen sind wiederholt aus der Feder des
Hochsten gestromt, damit die Offenbarungen der Staatsgewalt und die
Dammerorte der Macht eines Tages beféhigt werden, sie zu vollziehen.

Farwahr, wéaren nur aufrichtige Sucher zu finden, so wirde ihnen jede Fligung

des aldurchdringenden, unwiderstehlichen Willens Gottes um Seiner Liebe willen
entschleiert. Aber wo gibt es ernste Sucher, wo wif3begierige Geister? Wohin

sind die Gerechten und die Redlichgesinnten entschwunden? Gegenwartig vergeht
kein Tag ohne dal3 frisch das Feuer einer Tyrannel auflodert oder neu das

Schwert einer Gewalttat aus der Scheide fahrt. Gnadiger Gott! Die Méachtigen

und der Adel Persiens bristen sich mit Taten von solcher Barbarei, dal3 man

sich bel den Berichten dartiber nur wundern kann.

+7:25

Tag und Nacht bringt dieser Unterdrtickte dem Herrn der Menschen Lob und Dank
dar, denn es erweist sich, dal3 die Worte des Rates und der Mahnung, die Wir
auidern, ihre Wirkung tun, und dai? dieses Volk eine Charakterstarke und ein
Verhalten an den Tag legt, wie siein Unserer Sicht annehmbar sind. Dies
bestétigt ein Ereignis, welches das Auge der Welt wahrhaft erfreut: Die

Freunde haben bei den hohen Behorden Furbitte fur ihre Feinde eingelegt.
Wahrlich, die guten Taten eines Menschen bezeugen die Wahrheit seiner Worte.
Wir hegen die Hoffnung, dal3 gottesftirchtige Menschen die Welt mit dem
strahlenden Licht ihrer Taten erleuchten, und wir flehen zu dem Allméchtigen -
verherrlicht und gepriesen ist Er -, Er moge jeden an diesem Tage fest in

Seiner Liebe und standhaft in Seiner Sache bleiben lassen. Er ist firwahr der
Beschiitzer derer, die lhm ganz ergeben sind und Seiner Richtschnur folgen.

+7:26

O Volk Gottes! Zahllos sind die Welten, die Unsere Feder der Herrlichkeit
entschleiert, und mannigfach die Augen, denen sie wahre Aufklérung verleiht.
Doch die Mehrheit des persischen Volkes ist nach wie vor der Wohltaten
vorteilhafter Ratschlége beraubt und leidet weiterhin Mangel an niitzlichen

K Unsten und Wissenschaften. Ehedem offenbarte die Feder der Herrlichkeit die
folgenden erhabenen Worte zu Ehren eines Getreuen, damit die Verirrten die
Wahrheit annehmen und sich mit den Feinheiten des Gesetzes Gottes vertraut
machen.

+7:27 #112

Die Zweifler und die Ungléubigen richten den Sinn auf vielerlei: erstens das
Blutvergiefien, zweitens die Bicherverbrennung, drittens das Meiden der
Anhanger anderer Religionen, viertens die Ausrottung anderer Gemeinschaften
und Gruppen. Aber nunmehr sind durch die kraftvolle Gnade und Allgewalt des
Wortes Gottes diese vier Schranken beseitigt, diese ausdrticklichen Befehle aus
Gottes Tafel getilgt und tierische Anlagen in geistige Eigenschaften verwandelt



worden. Erhaben ist Sein Ziel, verherrlicht wird Seine Macht, gelobt Seine
Herrschaft! Lal3t uns nun zu Gott flehen - gepriesen sei Seine Herrlichkelt -,
Er mdge die Shi'iten rechtleiten und sie von ungehérigen Verhaltensweisen
l&utern. Pausenlos traufeln V erwiinschungen von ihren Lippen, und das Wort
»Mal'ln«! mit einem besonders tief aus dem Rachen kommenden ‘ayn-Laut
auszusprechen, ist ihnen téglich ein Genul3.

1 »verflucht«
+7:28

O Gott, mein Gott! Du horst die Seufzer Dessen, Der Dein Lichtt ist. Du
lauschest Seinen Klagen bei Tag und bei Nacht und weil3t, dal3 Er nichts fir

sich selber wiinscht, sondern die Seelen Deiner Diener zu heiligen sucht und

sie von dem Feuer befreien will, das sie von allen Seiten bedrangt. O Herr!

Deine beginstigten Diener erheben die Hande zum Himmel Deiner Grof3mut, und
die Dich aufrichtig lieben, flehen zu den erhabenen Hohen Deiner

Freigebigkeit. Ich bitte Dich, enttdusche sie nicht in dem, was sie aus dem

Meere Deiner Gunst, vom Himmel Deiner Gnade und von der Sonne Deiner Grof3mut
erhoffen. Hilf ihnen, o Herr, Tugenden zu erwerben, die ihren Rang unter den
Volkern der Welt erhohen. Wahrlich, Du bist der Kraftvolle, der Mé&chtige,

der Grol3mutigste.

1 Baha
+7:29 #113

O Volk Gottes! Horet auf das, was Freiheit, Wohlfahrt, Ruhe, Erhabenheit und
Fortschritt aller Menschen sichert, wenn es beachtet wird. Gewisse Gesetze und
Grundsétze sind fur Persien notwendig, ja unabdingbar. Aber esist

angebracht, daf? solche Malnahmen in Ubereinstimmung mit den wohlerwogenen
Ansichten Seiner Mgjestét - moge Gott ihm durch Seine Gnade beistehen - sowie
der gelehrten Geistlichen und der Stammesfiirsten von hohem Rang getroffen
werden. Mit ihrem Einversténdnis sollte ein Ort bestimmt werden, an dem sie
sich treffen. Dort sollten sie sich fest an das Seil der Beratung halten ; sie

sollten beschlief3en und vollziehen, was Sicherheit, Wohlfahrt, Wohlstand und
Ruhe des Volkes bewirkt. Denn wiirden andere al's solche Mal3nahmen ergriffen,
so kdnnten sie nur zu Chaos und Aufruhr fUhren.

+7:30

Nach den Grundgesetzen, die Wir bereits friher im Kitab-i-Aqdasund in

anderen Sendbriefen offenbart haben, ist das Gemeinwohl gerechten K6nigen und
Préasidenten sowie den Treuhandern des Hauses der Gerechtigkeit anvertraut.

Wer gerecht denkt und urteilt, wird, wenn er Uber Unsere Verkiindigung
nachsinnt, mit seinem inneren wie mit seinem auf3eren Auge die Sonne der
Gerechtigkeit wahrnehmen, wie sie mit ihrem Strahlenglanz daraus
hervorleuchtet.

+7:31

Das Herrschaftssystem, wel ches das britische Volk in London angenommen hat,



scheint gut zu sein; denn esist sowohl mit dem Lichte des Konigtums als auch
mit dem der Beratung des V olkes geschmiickt.

+7:32#114

Bel der Formulierung der Grundsétze und Gesetze ist ein Abschnitt den Strafen
gewidmet, die ein wirksames Mittel fur die Sicherheit und den Schutz der
Menschen darstellen. Strafandrohungen lassen die Menschen jedoch nur
auRerlich davon absehen, gemeine, niedertréchtige Taten zu begehen. Was den
Menschen aul3erlich wie innerlich bewahrt und ihn von Untaten abhélt, war und
ist die Gottesfurcht. Sie ist des Menschen wahrer Schutz, sein geistiger

Huter. Es geziemt ihm, sich beharrlich an das zu halten, was diese héchste
Gnadengabe in Erscheinung treten |&3t. Wohl dem, der hort, was Meine Feder
der Herrlichkeit verkiindet, und beachtet, wasihm der Verordner, der
Altehrwirdige der Tage, gebietet.

+7:33

O Volk Gottes, neige dein Herz den Ratschlagen deines wahren, deines
unvergleichlichen Freundes! Das Wort Gottes mag mit einem jungen Sdmling
verglichen werden, dessen Wurzeln in die Herzen der Menschen gepflanzt wurden.
Esist eure Pflicht, sein Wachstum durch die |ebendigen Wasser der Weisheit,
durch lautere, heilige Worte zu férdern, damit seine Wurzeln festwachsen und
seine Zweige sich bisin die Himmel und noch héher ausbreiten.

+7:34

Oiihr, dieihr auf Erden wohnt! Das Unterscheidungsmerkmal fur die
Einzigartigkeit dieser hdchsten Offenbarung besteht darin, dal3 Wir einerseits
aus Gottes Heiligem Buche gel 6scht haben, was die Ursache von Streit, Bosheit
und Unrecht unter den Menschenkindern gewesen ist, andererseits die
wesentlichen Vorbedingungen fur Eintracht, Verstandigung und vollige,
dauernde Einheit niedergelegt haben. Wohl dem, der Meine Gesetze hélt.

+7:35

Immer wieder haben Wir Unsere Geliebten ermahnt, alles zu meiden, jazu
fliehen, was auch nur den Geruch eines Unrechts an sich hat. Die Welt ist in
grofRem Aufruhr und der Geist ihrer Bewohner im Zustand volliger Verwirrung.
Wir flehen zum Allmé&chtigen, dal3 Er sie gnadig erleuchte durch die Pracht
Seiner Gerechtigkeit und sie befahige, dessen gewahr zu werden, was ihnen zu
allen Zeiten und unter allen Umstéanden zum Vorteil gereicht. Er, wahrlich, ist
der Allbesitzende, der Hochste.

+7:36 #115

Bereits friher haben Wir folgende erhabenen Worte gedul3ert: Wer diesem
Unterdriickten treu ergeben ist, der sei befruchtend wie eine Regenwolke zu
Zeiten der Nachstenliebe und der Wohltétigkeit, aber wie eine Feuerlohe, wenn
es um die Zd&hmung seines niedrigen, begehrlichen Wesens geht.

+7:37



Gnédiger Gott! Kirzlich geschah etwas, das grof3e Verwunderung hervorrief.
Wie berichtet wurde, begab sich eine gewisse Person® vor den kaiserlichen
Thron Persiens, und es gelang ihr, durch ihre Schmeicheleien die Gunst
verschiedener Adliger zu erlangen. Wie erbarmlich firwahr, wie beklagenswert!
Man ist erstaunt, wie Menschen, die Sinnbilder der hchsten Herrlichkeit
waren, sich nun zu grenzenloser Schande erniedrigen. Was ist aus ihren hohen
Vorsétzen geworden ? Wohin sind ihre Wirde und ihr Ehrgefthl entschwunden?
Einst strahlte die Sonne der Herrlichkeit und Weisheit unaufhérlich am Himmel
Persiens, aber heutzutage ist sie so tief gesunken, dal3 sich gewisse
Wirdentrager von Narren wie Spielzeug behandeln lassen. Die besagte Person
hat Uber dieses Volk in der 8gyptischen Presse und in der Beiruter
Enzyklopédie Dinge geschrieben, dal3 die Wohlunterrichteten und Gebildeten
bestirzt waren. Sodann begab er sich nach Paris, wo er eine Zeitung mit dem
Namen »Urvatu'l-V uthqé«? herausgab und siein ale Teile der Welt sandte.

Er sandte auch eine Ausgabe in das Gefangnis von 'Akk4; damit wollte er
Zuneigung bekunden und seine friheren Taten wieder gutmachen. Kurz, dieser
Unterdrtckte hat tber ihn geschwiegen. Wir flehen zu dem einen wahren Gott,
Er mége ihn schiitzen und das Licht des gerechten Augenmal3es auf ihn
ergiel3en. Ihm geziemt zu sprechen :

1 Jamalu'd-Din-i-Aghani. Vgl. Shoghi Effendi “Gott geht voriber
S.337,362
2 »Die sichere Handhabe«

+7:38 #116

O Gott, mein Gott! Du siehst mich, wieich vor der Tur Deiner Glte und
Vergebung stehe, wieich meinen Blick auf den Himmelssaum Deiner grol3mitigen
Gunst und Deines mannigfachen Segens richte. Ich bitte dich bei Deiner siif3en
Stimme und bei dem schrillen Laut Deiner Feder, o Du Herr der ganzen
Menschheit, hilf gnédig Deinen Dienern, wie es Deinen Tagen entspricht und der
Herrlichkeit Deiner Manifestation und Deiner Majestét ansteht. Wahrlich, Du

bist méachtig zu tun, was Du willst. Alle Bewohner der Himmel und der Erde
bezeugen Deine Kraft und Deine Macht, Deine Herrlichkeit und Deine
Freigebigkeit. Preis sei Dir, Du Herr der Welten, Du Einziggeliebter fir das

Herz jedes Einsichtsvollen!

+7:39

Du siehst, 0 mein Gott, wie das Wesen der Armut das Meer Deines Reichtums
sucht, wie sich der Inbegriff der Bosheit nach den Wassern Deiner Vergebung und
Deiner sanften Gnade sehnt. Gewahre, o mein Gott, was Deiner grof3en
Herrlichkeit entspricht und der Erhabenheit Deiner grenzenl osen Gnade
entspringt. Du bist in Wahrheit der alles Gewahrende, der Herr

Uberstromender Gnade, der Gesetzgeber, der Allweise. Kein Gott ist aul3er

Dir, dem Mé&chtigsten, dem Allbezwingende!, dem Allmachtvollen.

+7:40

O Volk Gottes! Heute sollte jeder die Augen auf den Horizont der folgenden



gesegneten Worte richten: »Allein und ohne Hilfe tut Er, was I|hm geféllt.«
Wer diese Stufe erreicht, hat wahrlich das Licht der Wesenseinheit Gottes
erlangt und wird davon erleuchtet, wahrend alle anderen im Buche Gottes zum
Anhang eitlen Wahns und leeren Trugs gerechnet werden. Neigt euer Ohr der
Stimme dieses Unterdriickten und sichert euch eure wahre Stufe. Esist eine
zwingende Notwendigkeit und ein Befehl, dal3 jeder dies beachte.

+7:41 #117

Unverhillt und offen hat dieser Unterdriickte allzeit vor dem Angesicht aller
Volker der Welt verkiindet, was al's Schllissel zu den Toren der

Wissenschaften, der Kiinste, der geistigen Erkenntnis, des Wohlbefindens, der
Wohlfahrt und des Wohlstandes dienen wird. Weder konnte das Unrecht der
Unterdrticker den durchdringenden Ton der Erhabenen Feder zum Schweigen
bringen, noch vermochten Ihn die Eigensinnigen und die Aufrthrer mit ihren
Zweifeln daran zu hindern, das Héchste Wort zu offenbaren. Von ganzem Herzen
flehe Ich zu Gott, Er moge das Volk Bahés schiitzen und reinigen von dem

eitlen Trug und verderbten Wahn, der die Anhanger des friheren Glaubens
beherrscht.

+7:42

O Volk Gottes! Rechtschaffene, gebildete Menschen, die sich der Fihrung
anderer widmen, die von einer niederen, begehrlichen Wesensart befreit sind und
dagegen geschiitzt bleiben, sind in den Augen Dessen, Der die Sehnsucht der
Welt ist, Sterne am Himmel wahrer Erkenntnis. Esist wichtig, ihnen mit
Hochachtung zu begegnen. Sie sind flrwahr Springquellen sanftstromenden
Wassers, hell strahlende Sterne, Friichte des seligen Baumes, Trager
himmlischer Macht, Meere voll himmlischer Weisheit. Glicklich ist, wer ihnen
folgt. Wahrlich, eine solche Seele wird im Buche Gottes, des Herrn des
mé&chtigen Thrones, zu denen gezéhlt, um die es gut stehen soll.

+7:43

Die Herrlichkeit, welche aus Gott kommt, dem Herrn des Thrones der Hohe und
auf Erden hienieden, sei mit euch, dem Volke Bahés, den Gefahrten der Roten
Arche, und mit alen, die eurer sanften Stimme ihr Ohr neigen und befolgen, was
ihnen in diesem machtvollen, diesem wundersamen Sendbrief geboten ist.

#119

@8

ISHRAQAT

(Die Pracht)

+8:1

Diesist der Sendbrief Gottes, des Helfers in Gefahr, des Selbstbestehenden.
+8:2

Er ist Gott, erhaben ist Er, der Herr der Weisheit und der Rede.

+8:3



Preis sel Gott, der einzigartig ist in Seiner Majestét, Kraft und Schonheit,
unvergleichlich in Seiner Herrlichkeit, Macht und Hoheit. Zu hoch ist Er, als
dald menschliche Vorstellungskraft 1hn begreifen oder Ihm irgend jemanden
Seinesgleichen al's Gefahrten beigesellen konnte. Klar hat Er Seinen geraden
Pfad in Worten und AuRerungen von hochster Beredsamkeit aufgezeigt.
Wahrlich, Er ist der Allbesitzende, der Erhabenste. Als Er beschlof3, die neue
Schopfung ins Sein zu rufen, da sandte Er den offenbaren, leuchtenden Punkt
vom Horizonte Seines Willens aus; er ging durch alle Zeichen und offenbarte
sichin jeder Form, bis er schliefdlich den Zenit erreichte, wie es Gott, der
Herr aler Menschen, gebot.

+8:4

Dieser Punkt ist der Brennpunkt im Kreise der Namen, der Gipfelpunkt fir die
Offenbarungen von Buchstaben in der Welt der Schopfung. Durch ihn erschienen
Hinweise auf das undurchdringliche Geheimnis, das reichgeschmiickte Sinnbild,
Ihn, der im Groften Namen enthillt ward; einem Namen, der auf der
leuchtenden Tafel niedergelegt und in der heiligen, der gesegneten, der
schneewel 3en Schriftrolle verzeichnet ist. Und als der Punkt vereint wurde mit
dem zweiten Buchstaben?, der zu Beginn der Mathani2 erscheint, da durchmal?

er die Himmel der Rede und der Auslegung. Dann verstromte das ewige Licht
Gottes seinen Strahlenglanz; es flammte auf im Herzen des Firmaments des
Zeugnisses Gottes, und es brachte zwei Lichtkdrper hervor. Verherrlicht sei

der Barmherzige, den kein Ausdruck umschreiben, keine Aussage enthillen, kein
Zeichen bezeugen kann. Er ist firwahr der Verordner, der Allgitige, im Anfang
wieim Ende. Und Er schaffte ihnen Beschiitzer und Verteidiger aus den
Heerscharen der Kraft und Macht. Wahrlich, Er ist der Helfer in Gefahr, der
Mé&chtige, der Unbezwungene.

1 der Buchstabe »B«, der zweite im Alphabet

2 mathani = »doppelt« die Eroffnungssure des Qur'an, die mit dem
Buchstaben »B« beginnt: Bismi'llahi'r-Rahméni'r-Rahim (Im Namen Gottes,
des Erbarmers, des Gnédigen). Diese Strah wurde zweimal, in Mekkaund in
Medina, offenbart.

+8:5 #122

Die Vorrede zu diesem Sendbrief wird wie einst die Mathanit zweimal
offenbart.

1 siehe FulRnote zu 8/4
+8:6

Preis sei Gott, der den Punkt offenbarte und ausihm die Kenntnis aller Dinge,
der vergangenen wie der kiinftigen, entfaltete - einen Punkt, den Er zum Herold
Seines Namens erkor und zum Vorboten Seiner Grof3en Offenbarung, welche der
ganzen Menschheit die Glieder erbeben und Sein Licht in vollem Glanz Uber dem
Horizont der Welt erstrahlen lief3. Wahrlich, diesist der Punkt, den Gott zu
einem Lichtmeer fur die Aufrichtigen unter Seinen Dienern bestimmte und
zugleich zu einer Feuerflamme fir die Eigensinnigen unter Seinen Geschopfen



sowie die Gottlosen in Seinem Volke, sie, welche die Gabe Gottes gegen den
Unglauben verschacherten, das himmlische Mahl gegen Heuchelel, und ihren Anhang
zu einer elenden Wohnstatt fuhrten. Sie sind die Leute, welche in der ganzen

Welt Aufruhr entfachen und Sein Blndnis brechen an dem Tage, da das

Unsterbliche Wesen Seinen Thron bestieg und der Rufer mit lauter Stimmerrief in

der Freistatt der Sicherheit und des Friedens, tief im heiligen Tale.

+8:7 #123

O ihr Anhanger des Bayéan! Firchtet den Allbarmherzigen. Diesist Der,
welchen Muhammad, der Gesandte Gottes, verherrlicht hat, und vor |hm der
Geist?, und vor Diesem Der, welcher mit Gott Zwiesprache hielt.2 Diesist der
Punkt des Bayan, der laut vor dem Throne ausruft: »Bel der Gerechtigkeit
Gottes, ihr seid erschaffen, um diese Grolite Verkindigung, diesen
Vollkommenen Pfad zu verherrlichen. Er lag verborgen in den Seelen der
Propheten; er war wie ein Schatz verwahrt in den Herzen der Erwahlten Gottes
und wurde niedergeschrieben von der ruhmreichen Feder eures Herrn, des
Besitzers der Namen.«

1 Jesus

Moses
+8:8

Sprich: Sterbt in eurem Zorn, o ihr Béswilligen! Wahrlich, Er, Dessen Wissen
nichts entgeht, ist gekommen. Er, Der das Antlitz der géttlichen Erkenntnis
vor Freude strahlen lief3, ist da. Durch Ihnist das Reich der Rede
geschmiickt, jede empféangliche Seele richtet ihr Angesicht auf den Herrn der
Offenbarungen, jeder Knieféllige erhebt sich, und jeder Trége eilt, zum Sinai
der Gewif3heit zu gelangen. Diesist der Tag, den Gott zu einem Segen fur die
Rechtschaffenen bestimmte, zu einem Strafgericht Uber die Gottlosen, zur
Wohltat fur die Glaubenden und zum Ausbruch Seines Zornes fur die
Ungléaubigen und Eigensinnigen. Wahrlich, Er ist offenbart worden, von Gott
bekleidet mit uniberwindlicher Souveranitét. Er hat verkiindet, was weder
auf Erden noch in den Himmeln seinesgleichen hat.

+8:9 #124

Furchtet den Allbarmherzigen, o Volk des Bayan, und begehet nicht, was die
Anhanger des Qur'an begingen - sie, die Tag und Nacht ihren Glauben an die
Religion Gottes bekundeten; als aber der Herr aller Menschen erschien, wandten
sie sich von Ihm ab und sprachen ein so grausames Urteil gegen Ihn, daf3 am
Tage der Wiederkehr das Mutterbuch in tiefem Schmerz Sein Geschick beklagte.
Erinnert euch ihrer Taten und ihrer Worte und denket dartber nach, auch tber
ihren Rang und ihren Wert sowie alles, was sie vertibten, als Er, der am Sinai
Zwiesprache gehalten hatte, Seine Zunge |6ste, al's die Posaune erscholl und
alleim Himmel und auf Erden in Ohnmacht fielen, ausgenommen jene, die zu den
Buchstaben der Bestétigung gerechnet sind.

+8:10



O Volk des Bayan! Lal3 euren eitlen Wahn und leeren Trug, alsdann schauet mit
rechtem Augenmal3 auf den Morgen Seiner Verkiindigung und betrachtet, was Er
offenbart, die Worte, die Er von Gott verkiindet, und die Leiden, die Ihm die
Hénde Seiner Feinde angetan. Er ist Der, welcher jedwede Heimsuchung willig
auf sich nahm, um Seine Sache zu verkiinden und Sein Wort zu verherrlichen.
Einmal duldete Er Kerkerhaft im Lande T&t, ein andermal im Lande Mim2, dann
noch einmal im erstgenannten Land - ales fur die Sache Gottes, des Schopfers
der Himmel. Fir Seine Liebe zur Sache Gottes, des Allméchtigen, des
Allbarmherzigen, wurde Er dort in Ketten und Bande gelegt.

1Tihran
2 Mazindaran

+8:11 #125

O Volk des Bayan! Habt ihr die Ermahnungen vergessen, die Meine Feder
offenbarte und Meine Zunge sprach? Habt ihr Meine Gewi3heit verschachert gegen
euren eitlen Wahn und Meinen Pfad gegen eure selbstischen Begierden? Habt ihr

die Gebote Gottes und Sein Gedenken weggeworfen, Seine Gesetze und Vorschriften
aufgegeben? Firchtet Gott, Uberlaldt den leeren Trug seinen Erzeugern, den
Aberglauben seinen Erfindern und die Zweifel denen, die sie ausbriten. Mit
strahlendem Angesicht und mit makellosem Herzen schreitet sodann voran zu dem
Himmelssaum, tber dem hell die Sonne der Gewil3heit scheint auf Geheil3

Gottes, des Herrn der Offenbarungen.

+8:12

Preis sei Gott, der die Grofte Unfehlbarkeit zum Panzer fur den Tempel

Seiner Sache im Reiche der Schdpfung machte und keinem einen Anteil an dieser
hehren, erhabenen Stufe zuwies. Diese Stufe ist ein Gewand, das die Finger
alltberragender Macht fur Sein erlauchtes Selbst gewoben haben. Es kleidet
keinen auf3er Demjenigen, Der auf dem méchtigen Throne des »Er tut, was [Thm
geféllt«? sitzt. Wer anerkennt und bekennt, was die Feder der Herrlichkeit

in diesem Augenblick niederschreibt, wird wahrlich im Buche Gottes, des Herrn
des Anfangs und des Endes, zu den Tragern géttlicher Einheit gezahlt, zu

denen, die den Begriff der Einheit Gottes stiitzen.

Vgl Qur'an 2:253, 22:14, 22:18
+8:13

Alsder FluR der Worte diesen Stand erreichte, verstromten weit und breit die
stRRen Difte wahrer Erkenntnis, und die Sonne gottlicher Einheit erstrahlte

am Horizont Seiner heiligen Rede. Selig ist, wen Sein Ruf zum Gipfel der
Herrlichkeit hinzieht, wer dem letzten Ziele nahekommt und im durchdringenden
Ton Meiner Feder der Herrlichkeit erkennt, was der Herr dieser und der
kommenden Welt will. Wer indessen versdumt, den erlesenen Wein zu trinken, den
Wir durch die Kraft Unseres Namens, der Allbezwingende, entsiegelt haben, der
wird aul3erstande sein, das Licht gattlicher Einheit an seinen Strahlen zu

erkennen oder den Sinn und Zweck zu begreifen, der den Schriften Gottes, des
Herrn von Himmel und Erde, des Alleinherrschersin dieser und der kommenden



Welt, zugrundeliegt. Ein solcher Mensch wird im Buche Gottes, des Allwissenden,
des Allunterrichteten, zu den Ungl&ubigen gerechnet.

+8:14 #126

O du verehrter Frager!* Wir bezeugen, dal3 du treu die gebotene Geduld Ubtest
in den Tagen, da die Feder an ihrer Bewegung gehindert war und die Zunge
zOgerte, eine Erlauterung des wundersamen Zeichens, der Groften
Unfehlbarkeit, darzutun. Du hast diesen Unterdriickten gebeten, ihre Schleier
far dich zu entfernen, dir ihr Geheimnis und ihr Wesen, ihren Rang, ihre
Stufe, ihre Vortrefflichkeit, Hoheit und Erhabenheit zu erhellen. Beim Leben
Gottes! Wirden Wir die Zeugnisse enthillen, die wie Perlen in den Muscheln
des Meeres der Erkenntnis und der Sicherheit verborgen ruhen, oder wollten Wir
die Schonheiten des gottlichen Geheimnisses, die in den Geméchern der Rede
im Paradiese wahren Verstehens behtitet wohnen, aus ihrer Wohnstatt
hervortreten lassen, dann wirde unter den Religionsfiihrern allerorts heftiger
Aufruhr entstehen, und du wirdest das Volk Gottes in den Klauen und Zdhnen
solcher Wolfe sehen, die Gott am Anfang und am Ende verleugnet haben. So
zigelten Wir die Feder aus gottlicher Weisheit geraume Zeit, um die
Glaubigen vor denen zu schiitzen, die himmlischen Segen gegen Zweifel
verschachern und fur ihr Volk die Stétte der Verdammnis wahlen.?

1 Das Sendschreiben war gerichtet an Jalil-i-Khu'i, einen der friihen
Glaubigen in Adhirbayjan. Nach dem Hinscheiden Bahdu'llahs brach er
Dessen Bindnis.

2ygl. Qur'an 14:28
+8:15 #127

O du Gottsucher, begabt mit klarer Einsicht! Ich schwore bel Dem, Der die
Scharen der Hohe durch die Kraft des erhabensten Wortes anzogt! Wahrlich, die
Vogel in den Gefilden Meines Reiches und die Tauben im Rosengarten Meiner
Weisheit singen und gurren Lieder, die unergrindlich sind fur alle auf3er

Gott, dem Herrn der Reiche im Himmel und auf Erden, und wiirden diese Lieder um
weniger als ein Nadel6hr enthillt, so wirde das Volk der Tyrannei
Verleumdungen aul3ern, wie sie keines der friiheren Geschlechter je gedul3ert

hat, und wirde Taten begehen, wie sie noch keiner in friiheren Zeiten veribt

hat. Sie verwerfen die Gaben Gottes und Seine Beweise, sie leugnen das Zeugnis
Gottes und Seine Zeichen. Sie gehenin die Irre, fihren dasVolk in die Irre

und merken es dennoch nicht. Leeren Wahn beten sie an und wissen es nicht.
Eitlen Trug wahlen sie sich zum Herrn, Gottes vergessend, und doch verstehen
sieesnicht. Das grofdte Meer lassen sie hinter sich und hasten einem TUmpel

zu, aber sie begreifen es nicht. Sie folgen ihrem eigenen eitlen Trug und

kehren sich ab von Gott, dem Helfer in Gefahr, dem Selbstbestehenden.

+8:16

Sprich: Bei der Gerechtigkeit Gottes! Der Allerbarmer ist gekommen, bekleidet
mit Macht und Souverénitét. Durch Seine Macht erzittern die Grundmauern der
Religionen, und die Nachtigall des Wortes schlégt auf dem hodchsten Zweige



wahren Verstehens. Er, der im Wissen Gottes verborgen und in den Heiligen
Schriften erwahnt war, ist wahrlich gekommen. Sprich: Heute ist der Tag, da

der Sprecher am Sinai den Thron der Offenbarung einnimmt und das Volk vor dem
Herrn der Welten steht.! Heute ist der Tag, da die Erde ihre Botschaft

verkindet!2 und ihre Schétze offenlegt, da die Meere ihre Perlen ans Licht

bringen und der gottliche L otosbaum seine Friichte zeitigt, da die Sonne ihren
Strahlenglanz verstromt und die Monde ihr Licht verstreuen, da die Himmel ihre
Sterne, die Stunde ihre Zeichen und die Auferstehung ihre furchtbare Majestét
offenbaren, da die Federn ihre Kunde von sich geben und alle Geister ihre
Geheimnisse offenlegen. Selig der Mensch, der Ihn anerkennt und in Seine
Gegenwart gelangt, und wehe denen, die Ihn verleugnen und sich von |hm wenden!
Ich flehe zu Gott, Er mdge Seinen Dienern helfen, zu Ihm zurtickzukehren.
Wahrlich, Er ist der Vergebende, der Nachsichtige, der Barmherzige.

Lvgl. Qur'an 83:6
2ygl. Qur'an
99:4

+8:17 #128

O du, der du dein Angesicht auf das Reich der Hohe richtest und aus der Hand
der Gabenfille Meinen versiegelten Wein nimmst und trinkst! Wisse, dal’ der
Begriff »Unfehlbarkeit« zahlreiche Bedeutungen und verschiedene Rangstufen
hat. Zunachst ist dieser Begriff auf Den anwendbar, Den Gott gegen Irrtum
gefeit hat. Desgleichen wird er auf jede Seele bezogen, die Gott vor Siinde,
Ubertretung, Emporung, Mangel an Ehrfurcht, Unglauben und dergleichen
bewahrt. Die Grofte Unfehlbarkeit jedoch ist auf Denjenigen beschrankt,
Dessen Stufe unermef3ich erhaben ist Uber Gebote oder Verbote, geheiligt
Uber Irrtdimer und Versdumnisse. Er ist furwahr ein Licht, auf welcheskein
Dunkel folgt, eine Wahrheit, die kein Irrtum ereilt. Wirde Er erkl&ren,

Wasser sei Wein, Himmel sei Erde oder Licht sei Feuer, so spréche Er die
Wahrheit, und es gébe keinen Zweifel daran; keiner hétte das Recht, Seine
Vollmacht anzuzweifeln oder warum und wofir zu fragen. Wer Einwande erhebt,
wird im Buche Gottes, des Herrn der Welten, zu den Eigensinnigen gezahit.
»Wahrlich, Er wird um Sein Tun nicht befragt, sie aber werden um ihr Tun
betragt.«! Er ist aus dem unsichtbaren Himmel gekommen, das Banner »Er tut,
was Er will« in den Handen, begleitet von den Heerscharen der Macht und
Herrschaft, wahrend alle aul3er |hm die Pflicht haben, die Gesetze und Gebote
genau zu befolgen, die ihnen auferlegt sind. Wenn jemand auch nur um
Haaresbreite davon abwiche, wirden seine Werke zunichte.

Lvgl. Qur'an 21:23
2ygl. Qur'an 2:253, 22:14,
22:18

+8:18 #129

Bedenke die Zeit, da Muhammad erschien, und rufe sie dir vor Augen. Er sprach,
und Sein Wort ist die Wahrheit: »Die Pilgerfahrt zum Hause! ist ein Dienst
vor Gott.«2 Und das gleiche sind das tégliche Gebet, die Fasten sowie die



Gesetze, die am Horizont des Buches Gottes, des Herrn der Welt und des wahren
Erziehers der Vo6lker und Geschlechter auf Erden, erschienen. Jeder hat die
Pflicht, Ihm zu gehorchen in allem, was Gott verordnet hat, und wer 1hn
verleugnet, glaubt nicht an Gott, Seine Verse, Seine Sendboten und Seine

Bicher. Wirde Er erkléren, Rechtes sei falsch oder Leugnung sei Glaube, so
spréche Er die Wahrheit, wie Gott es befiehlt. Diesist eine Stufe, auf der

Siinden und Ubertretungen weder bestehen noch erwahnt werden. Erwége den
seligen, den gottlich offenbarten Vers, in dem die Pilgerfahrt zu dem Hause
jedermann auferlegt worden ist. Es oblag denen, die nach |hm3 mit Amtsgewalt
bekleidet waren, alles zu befolgen, was ihnen im Buche vorgeschrieben war.
Keinem ist das Recht gegeben, von den Gesetzen und Geboten Gottes abzuweichen.
Wer davon abweicht, wird im Buche Gottes, des Herrn des Mé&chtigen Thrones, zu
den Siindern gezahit.

1 Mekka 2
Qur'an 3:97 3 Muhammad
+8:19 #130

O du, der du den Blick auf den Morgen der Sache Gottes richtest! Wisse mit
Gewif3heit, dal? der Wille Gottes nicht von den Mal3stadben des V olkes begrenzt
wird und dal3 Gott nicht in ihren Wegen wandelt. Vielmehr hat jeder die
Pflicht, sich fest an Gottes geraden Pfad zu halten. Wirde Er verkiinden,

rechts sel links oder Siid sei Nord, so sprache Er die Wahrheit, und es gébe
keinen Zweifel daran. Wahrlich, lhm geblhrt Lob fr Seine Beschllisse und
Gehorsam gegeniiber Seinem Geheil3. Er hat keinen Gefahrten in Seinem Urteil
und keinen Helfer in Seiner Souveranitét. Er tut, was Er will, und verordnet,
was |hm beliebt. Wisse ferner, dald alle auf3er Ihm durch die Kraft eines
Wortes aus Seiner Gegenwart erschaffen sind, wahrend keiner aus sich selbst
heraus Bewegung oder Ruhe findet, es sei denn durch Sein Gebot und mit Seiner
Erlaubnis.

+8:20

O du, der du dich in die Hohenluft der Liebe und der Freundschaft aufschwingst
und deinen Blick auf das lichte Antlitz deines Herrn, des Konigs der

Schopfung, richtest! Sage Gott Dank daflr, dafl3 Er dir entwickelt, wasin

Seinem Wissen verborgen und verwahrt gewesen, auf dal3 jedermann gewahr werde,
dal Er sich im Reiche Seiner hochsten Unfehlbarkeit keinen Gefahrten oder
Ratgeber erkoren hat. Er ist fUrwahr der Morgen géttlicher Regeln und Gebote,

der Springquell der Erkenntnis und Weisheit, wahrend alle auf3er Thm nur Seine
Untertanen sind und unter Seiner Herrschaft stehen. Er ist der héchste

Herrscher, der Verordner, der Allwissende, der Allunterrichtete.

+8:21

Was dich selbst anbelangt: Wann immer dich der Lebensodem der offenbarten Verse
entzickt, wann immer dich die reinen, lebenspendenden Wasser, dargereicht von

der grol3mitigen Hand deines Herrn, des unumschrankten Herrschers am Tage der
Auferstehung, mit sich forttragen, erhebe du deine Stimme und sprich:



+8:22 #131

O mein Gott! O mein Gott! Ich danke Dir, dal3 Du mich hin zu Dir lenkst, daf3

Du mich zu Deinem Horizonte hinfihrst, mir Deinen Pfad zeigst, mir Dein
Zeugnis enthtillst und mich befdhigst, mein Angesicht auf Dich zu richten,
waéhrend die meisten Gelehrten und Geistlichen unter Deinen Dienern samt alen,
die ihnen nachfolgen, ohne den geringsten Beweis und ohne jedes Zeugnis von Dir
sich abkehren. Preis sei Dir, o Herr der Namen, und Ruhm sei Dir, o Schopfer

der Himmel, dal3 Du mir durch die Macht Deines Namens, der Selbstbestehende,
von Deinem versiegelten Weine zu trinken gibst, mich Dir nahe kommen 183t und
mich befdhigst, den Morgen Deines Wortes, die Manifestation Deiner Zeichen,
den Springquell Deiner Gesetze und Gebote, den Urgrund Deiner Weisheit und
Deiner Gnadengaben zu erkennen. Selig ist das Land, das Deine Ful3stapfen
adeln, darauf der Thron Deiner Allgewalt steht und darin der Duft Deines
Gewandes sich verbreitet. Bei Deiner Herrlichkeit und Majestét, Deiner Macht
und Kraft, ich wiinsche mir mein Sehvermdégen nur, um Deine Schonheit zu
schauen, und mein Gehdr alein, um Deinen Ruf und Deine Verse zu vernehmen.

+8:23

O mein Gott! O mein Gott! Halte die Augen nicht fern von den Dingen, fur die

Du sie erschaffen hast, noch verwehre den Angesichtern, sich Deinem Lichthimmel
zuzuwenden, an den Toren Deiner Mg estét zu huldigen, vor Deinem Throne zu
erscheinen oder sich vor der strahlenden Sonne Deiner Gabenfiille zu verneigen.

+8:24

Ich bin der, o Herr, welcher mit Herz und Seele, mit allen Gliedern, mit seiner
inneren wie mit seiner &ulferen Zunge Deine Einheit und Deine Einzigkeit
bekundet und bezeugt, dal3 Du Gott bist und dal es aul3er Dir keinen Gott

gibt. Du hast die Menschheit ins Leben gerufen, damit sie Dich erkenne und
Deiner Sache diene, auf dal3 solchermal3en ihre Stufe auf Deiner Erde erhoht
werde und die Seelen der Menschen erbaut werden vermdge all dessen, wasDu in
Deinen Schriften, Deinen Blichern und Deinen Tafeln offenbart hast. Aber kaum
hattest Du Dich offenbart und Deine Zeichen enthiillt, da wandten sie sich von
Dir ab, leugneten Dich und verwarfen, was Du kraft Deiner Macht und Stérke vor
ihren Augen entschleiertest. Sie erhoben sich, Dir Leid zuzufiigen, Dein Licht

zu l6schen und die Flamme zu ersticken, die in Deinem Brennenden Busche
lodert. So schlimm schwoll ihr Frevel, dal3 sie sich verschworen, Dein Blut zu
vergiefien und Deine Ehre zu verletzen. Solches tat auch ert, den Du mit der
Hand Deiner Gnade grof3gezogen hattest, den Du vor dem Unheil der Aufrihrer
unter Deinen Geschopfen und der Eigensinnigen unter Deinen Dienern beschitzt
hattest, er, dem Du aufgegeben hattest, Deine heiligen Verse vor Deinem Throne
niederzuschreiben.

+8:25 #132

Wehe, wehe ob der Taten, die er in Deinen Tagen verlbte, bis dal3 er Deinen
Bund und Dein Testament brach, Deine heilige Schrift verwarf, aufriihrerisch
sich erhob und beging, was die Bewohner Deines Reiches zum Weinen brachte. Kaum



hatte er sodann bemerkt, dal3 seine Hoffnungen zunichte wurden, kaum hatte er
den Dunst volligen Versagens versplirt, da erhob er seine Stimme und

aulRerte, was Deine Erwahlten, die Dir nahe sind, und alle im Festzelt der
Herrlichkeit verblffte.

L Mirz4dYahya
+8:26

Du siehst mich, o mein Gott, wie ich mich vor Qual im Staube winde gleich einem
Fisch. Erldse mich, hab Mitleid mit mir, o Du, dessen Hilfe von allen Menschen
erfleht wird, o Du, in dessen Hand die Ziigel der Macht Uber alle Ménner und
Frauen liegen. Sooft ich meiner schweren Fehler und meiner schlimmen Vergehen
gedenke, packt mich Verzweiflung von alen Seiten, und sooft ich innehalte, um
Uber das Meer Deiner Grol3mut, den Himmel Deiner Gnade und die Sonne Deines
zarten Erbarmens nachzusinnen, atme ich den Duft der Hoffnung, der von rechts
und links, von Nord und Sud her stromt, als ob alles Erschaffene mir die

frohe Botschaft brachte, dal? die Wolken am Himmel Deiner Barmherzigkeit ihren
Regen auf mich ergief3en werden. Bei Deiner Macht, o Du Stiitze und Stab der
Aufrichtigen, Du Sehnsucht aller, die sich nahen Zugangs zu Dir erfreuen! Deine
mannigfachen Gaben und Gunstbeweise, die Offenbarungen Deiner Giite und Gnade,
haben mich wahrhaft ermutigt. Wie sonst konnte das nackte Nichts den Namen
Dessen erhhen, Der durch ein Wort die Schépfung zum Sein erweckte, wie

konnte ein winziges Geschopf Den preisen, Der zur Genlige dartut, dal3 keine
Beschreibung 1hn je zum Ausdruck bringen, kein Wort des L obpreises Seinen Ruhm
verherrlichen kann? Er steht seit Ewigkeit unermefdlich hoch erhaben tUber dem
Verstehen Seiner Geschépfe und ist geheiligt von den Vorstellungen Seiner

Diener.

+8:27 #133

O Herr! Du siehst diesen Leblosen vor Deinem Antlitz; lal3 esin Deiner
Freigebigkeit und grof3ziigigen Gunst nicht zu, dal3 er vom Kelche ewigen

L ebens ausgeschlossen bleibt. Du siehst diesen Niedergeschlagenen vor Deinem
Throne stehen; weise ihn nicht hinweg vom Meere Deiner Heilung. Ich flehe zu
Dir, beféhige mich, Deiner zu allen Zeiten und in jeder Lage zu gedenken,

Deinen Namen zu erhéhen und Deiner Sache zu dienen, auch wenn ich wohl weil3,
dai3 nichts, was von einem Diener ausgeht, die Begrenzungen seiner Seele
Uberschreiten, nichts Deiner Herrschaft angemessen oder des Hofes Deiner
Herrlichkeit und Majestédt wirdig sein kann.

+8:28

Deine Macht ist mein Zeuge! Nur fir Deinen Lobpreisist mir meine Zunge von
Nutzen, und nur fir den Dienst vor Dir ist mir mein Dasein von Gewinn. WofUr
aul3er fir den strahlenden Anblick Deines Reiches der Herrlichkeit sollteich
mein Augenlicht schétzen? Und wozu, wenn nicht fir die Freude, auf Deine
slifRe Stimme zu lauschen, dient mir mein Gehor?

+8:29 #134



Wehe mir! Ich weil3 nicht, o mein Gott, meine Stiitze, Du Sehnsucht meines
Herzens, ob Du fur mich verordnet hast, was meinen Augen Trost bringt, was mir
freudig die Brust bewegt und mein Herz frohlocken 1&13, oder ob Dein
unwiderruflicher Ratschluf3, o Du Konig der Ewigkeit und unumschrankter Herr
Uber alle VVolker, mich hindern wird, vor Deinen Thron zu treten. Ich schwore
bei Deiner Herrlichkeit und Majestét, bei Deiner Macht und Herrschaft, das
Dunkel meiner Ferne von Dir hat mich vernichtet. Wasist aus dem Licht Deiner
Nahe geworden, o Du Verlangen jedes verstéandigen Herzens? Die Todesqual der
Trennung von Dir hat mich verzehrt. Wo ist das strahlende Licht der
Wiedervereinigung mit Dir, Du Heil3geliebter al derer, die Dir ganz ergeben
sind?

+8:30

Du siehst, 0 mein Gott, was mir auf Deinem Pfade die Hande derer zufligten,

die Deine Wahrheit leugnen, Dein Buindnis brechen, Deine Zeichen schméhen, all
den Segen, den Du ihnen gewéhrst, verwerfen, den Versen, die Du
herniedersandtest, nicht glauben und sich weigern, das Zeugnis anzuerkennen,
das Du erfillt hast.

+8:31

O Herr! Die Zunge meiner Zunge, das Herz meines Herzens, der Geist meines
Geistes, mein aul3eres wie mein inneres Sein, alle sind Zeugen Deiner Einheit

und Einzigkeit, Deiner Macht und Allgewalt, Deiner Hoheit und Herrschaft; sie
alle bezeugen Deinen Ruhm, Deine Erhabenheit und Allmacht. Ich bezeuge, dal3 Du
Gott bist und daf3 es neben Dir keinen anderen Gott gibt. Seit Ewigkeit warst

Du ein vor dem Anblick und dem Verstand der Menschen verborgener Schatz, und Du
wirst bisin alle Ewigkeit so bleiben. Keine Macht der Erde kann Dich hindern,
keine Gewalt der Voélker kann Dich schrecken. Du bist Der, welcher das Tor der
Erkenntnis vor dem Angesicht Deiner Diener aufgetan hat, damit sie Den
anerkennen, Der der Morgenstern Deiner Offenbarung, der Aufgangsort Deiner
Zeichen, der Himmel Deiner Manifestation und die Sonne Deiner gottlichen
Schonheit ist.

#135

In Deinen heiligen Blichern, in Deinen Sendbriefen und Schriftrollen hast Du
allen Volkern der Welt verheif3en, dal3 Du selbst erscheinen und die Schleier
der Herrlichkeit vor Deinem Antlitz hinwegziehen wirst, wie Du esin Deinen
Worten an Deinen Freund! ankindigtest, durch den die Sonne der Offenbarung
hell am Horizont des Hijaz erstrahlte und das Morgenlicht géttlicher Wahrheit
seinen Glanz Uber alle Menschen ergol3, als Du verkiindetest: »Der Tag, da
die Menschheit vor dem Herrn der Welten stehen wird.«?

1 Muhammad
2Qur'an 83:6

Und vor Muhammad gabst Du diese frohe Botschaft Dem, der mit Dir Zwiesprache
hielt,! und sprachest zu Ihm: »Fihre dein Volk hervor aus dem Dunkel in das
Licht und gemahne es an die Tage Gottes.«? Des weiteren verkiindetest Du



diese Wahrheit dem Geiste® und Deinen Propheten und Deinen Boten aus friiher
und jungerer Zeit. Stromte alles, was Du zur Verherrlichung dieses Grofiten
Gedenkens, dieser Grofdten Verkiindigung herniedersandtest, aus dem Brunnguell
Deiner Erhabensten Feder hervor, die Bewohner in den Stadten der Erkenntnis
waéren starr vor Staunen, ausgenommen solche, die Du kraft Deiner Macht vom
Banne |6stest und zum Zeichen Deiner freigebigen Gunst und Gnade
beschiitztest.

1 Moses 2
Qur'an 14:5 3 Jesus
#136

Ich bezeuge, dal3 Du firwahr Dein Pfand eingel 6st und Den offenbart hast,

Dessen Kommen von Deinen Propheten, Deinen Erwahlten und Deinen Dienern
verheif3en ward. Er ist gekommen vom Horizont der Macht und Herrlichkeit, die
Banner Deiner Zeichen und die Standarten Deiner Zeugnisse in Handen. Durch die
Kraft Deiner unbezwinglichen Macht und Stérke erhob Er sich vor allen Menschen
und rief die ganze Menschheit zum Gipfel Uberragender Herrlichkeit, hin zum
hochsten Horizont, solchermalien, dald weder der Widerstand der Geistlichen

noch der Angriff der Herrscher Ihn hindern konnten. Er stand auf mit
unbeugsamem Entschlul3, |6ste Seine Zunge und kiindete in klingenden Tonen:
»Er, der Allgltige, ist erschienen, hoch auf den Wolken reitend. Tritt herzu,

o Volk der Erde, mit leuchtendem Antlitz und strahlendem Herzen! «

+8:32

GroRist wahrlich der Segen dessen, der Deine Gegenwart erlangt, den Wein der
Wiedervereinigung aus der Hand Deiner Grof3mut nimmt und trinkt, der den Duft
Deiner Zeichen atmet, der seine Zunge 10st, Deinen Lobpreis zu feiern, hoch

sich in Deine Himmel schwingt, von Deiner siiZen Stimme entriickt wird,

Zutritt in das erhabenste Paradies erlangt und die Stufe unverschleierter

innerer Schau vor dem Throne Deiner Majestét erreicht.

+8:33

Ich bitte Dich bei der Groften Unfehlbarkeit, die Du zum Tagesanbruch Deiner
Offenbarung erwahltest, und bei Deinem erhabensten Worte, durch dessen
Wirkkraft Du die Schépfung ins Leben riefest und Deine Sache enthilltest, und
bei diesem Namen, der alle anderen Namen stéhnen und den Weltweisen die
Glieder erzittern lief3, ich bitte Dich, mache mich frei von allem aufer Dir,
solchermal3en, dald ich mich nur mit Deinem Willen und Wohlgefallen bewege,
daid ich nur nach Deinem Befehl und Deiner Absicht spreche und nur die Worte
Deines Lobpreises und Deiner Verherrlichung hore.

+8:34 #137

Ich verherrliche Deinen Namen, o mein Gott, und sage Dir Dank, o meine
Sehnsucht, dal3 Du mich befahigt hast, Deinen geraden Pfad klar zu erkennen,
da’ Du Deine Grof3e Verkiindigung vor meinen Augen enthtlltest und mir
halfest, mein Angesicht auf den Morgen Deiner Offenbarung und auf den



Springquell Deiner Sache zu richten, wahrend Deine Diener und Dein Volk sich
von Dir abkehrten. Ich flehe zu Dir, o Herr im Reiche der Ewigkeit, bei dem
durchdringenden Ton der Allherrlichen Feder, bei dem Brennenden Feuer, das laut
aus dem grinenden Baume ruft, und bei der Arche, die Du eigens dem Volke
Bahas bereitetest, gewahre, dal ich standhaft bleibe in meiner Liebe zu Dir,
zufrieden mit allem, was Du mir in Deinem Buche verordnet hast, fest in Deinem
Dienst und im Dienst an Deinen Geliebten. Stehe sodann Deinen Dienern gnéadig
bei, 0 mein Gott, zu tun, was Deine Sache erhéhen hilft und was sie befahigt,

alles zu befolgen, was Du in Deinem Buch offenbart hast.

+8:35

Wahrlich, Du bist der Herr der Kraft, Du bist méchtig zu bestimmen, was Du
willst, und in Deinem Griff héltst Du die Zugel alles Erschaffenen. Es gibt
keinen Gott aul%er Dir, dem Allméchtigen, dem Allwissenden, dem Allweisen.

+8:36

O Jalil! Wir enthillten deinen Augen das Meer und seine Wogen, die Sonne und
ihren Glanz, die Himmel und ihre Sterne, die Muscheln und ihre Perlen. Danke
Gott fur diese grof3e Gabe, diese gnédige Gunst, die alle Welt durchdringt.

+8:37

O du, der du deine Augen auf die Strahlen Meines Antlitzesrichtest! Eitler

Wahn umgibt die Erdenbewohner und hindert sie, sich dem Horizonte der
GewiZheit, seiner Klarheit, seinen Offenbarungen und seinem Lichte zuzuwenden.
Leerer Trug hdlt sie von Ihm, dem Selbstbestehenden, ab. Sie reden, was ihnen
ihre Launen eingeben, und haben kein Versténdnis. Unter ihnen sind jene, die
sagen: »Sind die Verse offenbart worden?« Sprich: »Ja, beim Herrn der

Himmel !« »lst die Stundet gekommen?« »Nein, sieist sogar schon voriber,

bei Ihm, dem Offenbarer klarer Zeichen! Wahrlich, die Unvermeidliche? ist
gekommen, und Er, der Wahre, ist mit Zeugnis und Beweis erschienen. Das Land®
liegt offen, und die Menschheit ist in Furcht und Schrecken. Die Erde bebt,(4)

die Geschlechter wehklagen aus Furcht vor Gott, dem Herrn der Kraft, dem
Allbezwingenden.«

1 Qur'an-Stellen auf die »Stunde« sind sehr haufig, etwa 30:12, 79:42;
vgl. auch Matth. 24:36, 24:44, 24:50; Luk. 12:40; Joh. 5:25, 5:28; Off. 3:3

2vgl. Qur'an 69:1-3 3 Sahirah, vgl. Qur'an 79:14

(4) vgl. Qur'an 99 (al-Zilzdl), 22:1
#138
Sprich: »Betéubend laut erschallt die Posaunet, und der Tag ist Gottes, des
Einen, des Unbeschrankten.« Und sie fragen: »Ist die Katastrophe?
eingetreten?« Sprich: »Ja, bei dem Herrn der Herren!« »Ist die

Auferstehung® geschehen?« »Nein, mehr noch: Er, der Selbstbestehendes, ist
mit dem Konigreich Seiner Zeichen erschienen.«

1 zu den entsprechende Qur'an-Stellen siehe die Erléauterungen im Anhang



2ygl. Qur'an 101 (al-Qari‘ah), 79:34
3vgl. Qur'an 20:111

»Siehst du die Menschen niedergestiirzt?«! »Ja, bei meinem Herrn, dem
Hochsten, dem Herrlichsten! « »Sind die Baumstamme entwurzelt worden?«2
»Ja, mehr noch: Selbst die Berge wurden durch Ihn, den Herrn der
Eigenschaften, zu Staub zermahlen! «3

Lvgl. Qur'an 69:7 2vgl. Qur'an 54:20, 69:7
3vgl. Qur'an 20:106, 77:10

#139

Sie fragen: »Wo ist das Paradies und wo die Holle?« Sprich: »Das eineist

die Vereinigung mit Mir, das andere dein eigenes Selbst, o du, der du Gott
einen Gefahrten zugesellst und zweifelst.« Sie sagen: »Wir sehen die Waage!
nicht.« Sprich: »Freilich, bei meinem Herrn, dem Gott des Erbarmens! Keiner
kann sie sehen aufl3er den Einsichtsvollen.« Sie fragen: »Sind die Sternet
gefallen?« Sprich: »Ja, as Er, der Selbstbestehende, im Land des
Gehelmnisses? wohnte. Habt acht, o ihr scharf Unterscheidenden!« Alle
Zeichen erschienen, als Wir die Hand der Macht aus dem Busen der Mgjestét und
Herrschaft zogen. Wahrlich, der Rufer hat gerufen, als die verheil3ene Zeit
gekommen war, und die den Strahlenglanz des Sinai erkannten, sanken in der
Wiiste des Zauderns ohnméchtig hin vor der ehrfurchtgebietenden Majestét
deines Herrn, des Herrn der Schopfung. Die Posaune! fragt: »Wurde das Horn
geblasen Sprich: »Ja, bel dem Konig der Offenbarung! Es geschah, als Er
den Thron Seines Namens, der Allgutige, bestieg.« Die Finsternis wurde vom
Morgenlicht der Gnade deines Herrn, des Quells allen Lichtes, vertrieben. Der
Odem des Allbarmherzigen weht, und die Seelen sind erquickt in den Grébern
ihrer Korper. So ist der Ratschluf3 erflllt von Gott, dem Méachtigen, dem
Wohltétigen. Die die Wahrheit zuriickweisen, fragen: »Wann wurden die
Himmel® gespalten?« Sprich: »Wahrend ihr in den Grébern der Achtlosigkeit
und des Irrtums laget.«

1 zu den entsprechende Qur'an-Stellen siehe die Erlauterungen im Anhang
2 Adrianopel , siehe Erléuterung zu Edirne
3vgl. Qur'an 6:73,18:99,20:102,23:101,27:87,36:51,39:68,50:20,69:13,78 18:18

Einer der Unglaubigen reibt sich die Augen und schaut zur Rechten und zur
Linken. Sprich: »Verblendet bist du.t Keine Zuflucht bleibt dir, dahin du

fliehen konntest.« Auch ist einer unter ihnen, der fragt: »Sind die Menschen
versammelt worden? Sprich: »Ja, bel Meinem Herrn! Wéahrend du in der Wiege
eitlen Wahn lagst.« Und ein anderer unter ihnen fragt: »Ist das Buch durch

die Macht des wahren Glaubens herniedergesandt worden?« Sprich: »Der wahre
Glaube selbst ist dartiber in Staunen versetzt. Furchtet euch, o ihr Menschen

mit verstehendem Herzen! « Und noch einer von ihnen fragt: »Bin ich blind mit
den anderen versammelt worden< Sprich: »Ja, bei IThm, Der auf den Wolken
reitetl«

Lvgl. Qur'an 27:66



3vgl. Qur'an 20:125
2ygl. Qur'an 2:203, 3:12, 3:25, 3:158, 4.87, 4:172, 5:109, 6:12, 6:22,
10:28, 10:45, 15:25, 17:97, 18:99, 19:85, 20:102, 25:17, 34:40, 37:22, 427,
42:29, 45:26, 64:9, 77:38

#140

Das Paradies ist mit mystischen Rosen geschmuickt, und die Hélle lodert auf

durch das Feuer der Gottlosen. Sprich: »Das Licht ist am Horizont der
Offenbarung erschienen, und die ganze Erde wurde beim Kommen des Herrn am Tage
des Bindnisses erleuchtet! « Die Zwelifler sind zugrunde gegangen, aber gut
bestellt ist es um den, der sich, vom Lichte der Uberzeugung gefiihrt, zum

Morgen der Gewil3heit wendet. Selig bist du, der du deinen Blick auf Mich
richtest, um dieses Sendbriefes willen, der fir dich herabgesandt ist - ein
Sendbrief, der den Seelen der Menschen Aufschwung gibt. Prége ihn deinem
Gedachtnis ein und trage ihn vor. Bel Meinem Leben! Er ist ein Tor zur Gnade
deines Herrn. Wohl dem, der ihn am Abend und am Morgen liest. Wahrlich, Wir
hoérten, wie du diese Sache priesest, durch die der Berg des Wissens zermamt
ward und die Fufl3e der Menschen strauchelten. Meine Herrlichkeit sei mit dir

und allen, die sich, dem Allmé&chtigen, dem Gabenreichen, zugewandt haben. Das
Sendschreiben ist nun beendet, aber das Themaist noch nicht erschopft. Sei
geduldig, denn dein Herr ist der Geduldige.t

1 Bahau'llah hat den ganzen Abschnitt +8:37 mindestens dreimal offenbart,
namlich hier, dann im »Brief an den Sohn des Wolfes (p.117-119), und - wie
aus der néchsten Zeile hervorgeht - frilher schon einmal.

+8:38 #141

Diessind Verse, die Wir fruher herniedersandten. Wir Ubermitteln sie dir,

damit du erfahrst, was ihre L lgenzungen sprechen, nachdem Gott mit Macht und
Herrschaft zu ihnen kam. Die Grundlagen eitlen Wahns zittern und der Himmel
leeren Truges ist gespalten; dennoch sind die Menschen im Zweifel und hadern
mit Ihm. Sie leugnen Gottes Zeugnis und Seinen Beweis, nachdem Er vom Himmel
der Macht mit dem Koénigreich Seiner Zeichen kam. Sie verwerfen, wasihnenim
Buche befohlen ist, und vertiben, was ihnen darin verboten ward. Abgewandt
haben sie sich von ihrem Gott und sind ihren Begierden gefolgt. Sie sind

farwahr vom Wege abgekommen und gehenin die lrre. Sie lesen die Verse und
leugnen sie. Sie schauen die klaren Zeichen und kehren sich ab. Wahrlich, sie
sind in seltsamen Zweifeln verfangen.

+8:39

Wir ermahnen Unsere Geliebten zur Gottesfurcht, die der Urquell aller guten
Taten und Sitten ist. In der Stadt Bahas ist sie Gebieterin Uber die
Heerscharen des Rechts. Gliicklich der Mensch, der in den Schatten ihres
leuchtenden Bannerstritt und sich fest daran hélt. Er, wahrlich, zahlt zu

den Gefahrten der Roten Arche, von der im Qayyumu'l-Asmadie Redeist.

1 Qayyumu'l-Asma, Kap. 57, Selections from the Writings of the Béb, p.58;
vgl. auch Shoghi Effendi, Gott geht voriber, p.173



+8:40 #142

Sprich: O Volk Gottes! Schmuickt eure Tempel mit der Zier der
Vertrauenswirdigkeit und Frommigkeit. Alsdann helft eurem Herrn mit den
Heerscharen guter Taten und edler Eigenschaften. In Meinen Blchern,
Abhandlungen, Schriftrollen und Sendbriefen haben Wir euch Streit und Zwist
verboten, und dabei wiinschten Wir nur eure Erhdhung und euren Fortschritt.
Dies bezeugen die Himmel und ihre Sterne, die Sonne und ihr Glanz, die Baume
und ihre Blétter, die Meere und ihre Wogen, die Erde und ihre Schétze. Wir
bitten Gott, Seinen Geliebten beizustehen und sie in dem zu stérken, was auf
dieser gluckseligen, dieser méchtigen, wunderbaren Stufe ihrer wirdig ist.
Desgleichen flehen wir zu Ihm, Er moge alle in Meiner Umgebung befahigen zu
tun, was ihnen Meine Feder der Herrlichkeit geboten hat.

+8:41

O Jalil! Mit dir seien Meine Herrlichkeit und Meine liebevolle VVorsehung.
Wahrlich, Wir haben dem Volk zu tun geboten, was angemessen und schicklich ist,
und dennoch haben sie begangen, was Mein Herz und Meine Feder wehklagen lief3.
Neige dein Ohr dem, was vom Himmel Meines Willens, aus dem Reiche Meines
Wohlgefallens herniedergesandt ist. Ich grdme Mich nicht Gber Meine
Gefangenschaft noch Uber das, was Mir die Hand Meiner Feinde zuftigte. Nein,
Meine Schmerzen sind von denen verursacht, die behaupten, Mir verbunden zu
sein, und doch vertiben, was Meine Stimme sich klagend erheben und Meine
Tranen flief3en 1&3t. In verschiedenen Sendschreiben haben Wir sie

ausfuihrlich ermahnt und zu Gott gefleht, Er mdge ihnen gnéadig helfen und sie
befahigen, Ihm nahezukommen, und mdge sie in allem bestétigen, was den

Herzen Frieden, den Seelen Ruhe bringt und ihre Hande abhdlt von Taten, die
Seinen Tagen Ubel anstehen.

+8:42

Sprich: O Meine Geliebten in Meinen Landen! Horet auf den Rat Dessen, Der euch
um Gottes willen ermahnt. Er hat euch wahrlich erschaffen. Er hat vor euren
Augen enthillt, was euch erhdht und eure Belange fordert. Er hat euch Seinen
geraden Pfad gewiesen und euch Seine Grof3e Verkiindigung angezeigt.

+8:43 #143

O Jalil! Ermahne die Menschen zur Gottesfurcht. Bei Gott! Die Gottesfurcht ist
die Oberbefehlshaberin Uber die Streitmacht deines Herrn. Ihre Truppen sind
hehre Tugenden und gute Taten. So hat sie durch alle Jahrhunderte und Zeitalter
die Stadte der Menschenherzen erobert und die Banner der Uberlegenheit und
des Sieges hoch Uber allen anderen Bannern gehift.

+8:44

Wir wollen dich nun an die Vertrauenswirdigkeit und an die Stufe erinnern, die
sie vor Gott, deinem Herrn, dem Herrn des Mé&chtigen Thrones, einnimmt. Eines
Tages begaben Wir uns auf Unsere Griine Inselt. Als Wir sie betraten, sahen
Wir fliel¥ende Bache und Baume in voller Pracht, zwischen deren Bléttern die



Sonne spielte. Unser Gesicht nach rechts wendend, sahen Wir, was die Feder

nicht zu beschreiben vermag; sie kann nicht kundtun, was das Auge des Herrn der
Menschheit an diesem heiligsten, hehrsten, seligsten, erhabensten Orte

wahrnahm. Wir wandten Uns darauf zur Linken. Dort sahen Wir eine der Schonen
des Erhabensten Paradieses auf einer Saule reinen Lichts stehen und mit lauter
Stimme rufen: »O ihr Bewohner von Erde und Himmel! Schauet Meine Schonheit,
Mein Leuchten, Meine Erscheinung, Meinen Glanz! Bei Gott, dem Wahren! Ich bin
die Vertrauenswirdigkeit, ihre Offenbarung und ihre Schoénheit. Ich will jeden
belohnen, der sich an Mich hdlt, Meinen Rang und Meine Stufe erkennt und sich
fest an den Saum Meines Gewandes klammert. Ich bin der edelste Schmuck fir das
Volk Bahés, der Mantel des Ruhmes fiir alle im Reiche der Schdpfung. Ich bin

das erhabenste Werkzeug fr die Wohlfahrt der Welt, der Horizont der

Sicherheit fur alles Leben.« Damit senden Wir dir hernieder, was die Menschen
naher zum Herrn der Schopfung ziehen wird.

1 Garten Namayn in 'Akka, von Bahau'lldh mit der Benennung Ridvan
geehrt, nicht zu verwechseln mit dem Garten Ridvan in Baghdad (vgl. Shoghi
Effendi, Gott geht vortber, S. 219) s.a. +4:19 sowie Erlauterungen im Anhang
dazu

+8:45 #144

Die Feder des Hochsten wendet sich jetzt von der beredten Sprachet zur
glanzvollen Sprache?, damit du, o Jalil, das zarte Erbarmen deines Herrn, des
Unvergleichlichen, schétzest und zu den wahrhaft Dankbaren gehorest.

1 Arabisch

Persisch
+8:46

O du, der du den Blick auf den allherrlichen Horizont richtest! Der Ruf ist
erhoben, aber der hdrenden Ohren sind wenige oder gar keine. Dieser
Unterdriickte sieht sich im Schlunde der Schlange; dennoch sdumt Er nicht, der
Geliebten Gottes zu gedenken. So schlimm waren in diesen Tagen Unsere Leiden,
daf’ die himmlischen Heerscharen zu Tranen gertihrt sind und laut klagen. Aber
weder alle Not der Welt noch ales Unrecht ihrer V6lker kdnnen 1hn, den
Konig der Ewigkeit, hindern, die Menschen vorzuladen, noch kénnen sie Seine
Absicht vereiteln. Als digjenigen, die sich jahrelang hinter Schleiern

verborgen hielten, sahen, wie hell der Horizont der Sache Gottes leuchtet und
wie Sein Wort alles durchdrang, da stiirmten sie mit Schwertern der Bosheit auf
uns ein und fugten uns Leid zu, das keine Feder beschreiben und keine Zunge
schildern kann.

+8:47

Wer gerecht urteilt, der bezeugt, dal3 seit den friihen Tagen der Sache dieser
Unterdrtckte sich unverhllt und strahlend im Angesicht von Konigen und
Gemeinen, von Herrschern und Geistlichen erhebt und alle Menschen in klingenden
Tonen auf den geraden Pfad ruft. Er kennt keine Hilfe denn Seine Feder und



keinen Beistand als sich selbst.
+8:48

Die Sinn und Zweck der Sache Gottes nicht kennen oder nicht beachten, stehen
gegen Ihn auf. Solche Menschen sind die Vorboten des Bésen, die Gott in Seinem
Buch und auf Seinen Tafeln erwéhnt und gegen deren Einflul3, Larm und List Er
Sein Volk gewarnt hat. Wohl denen, die, das Gedenken des Herrn der Ewigkeit vor
Augen, die Volker der Welt a's blof3es Nichts, a's eine vergessene Sache
betrachten und sich so fest an den Sicheren Griff! Gottes klammern, dal3 weder
Zweifel noch Gewisper, weder Schwerter noch Kanonen sie Seiner Gegenwart
fernhalten oder berauben kdnnen. Selig sind die Standhaften; selig sind, die

fest in Seinem Glauben sind.

lsa 17:34,17:45, sowie Erlauterungen
+8:49 #145

Als Antwort auf deine Bitte hat die Feder der Herrlichkeit die Grofdte
Unfehlbarkeit mit ihren Stufen und Graden gnédiglich beschrieben. Dies hatte
den Zweck, alle mit Gewif3heit erkennen zu lassen, dal3 das Siegel der
Prophetent - mogen die Seelen aller auf3er |hm fur 1hn geopfert werden - auf
Seiner IThm eigenen Stufe ohne Seinesgleichen, Ebenbiirtigen oder Geféhrten
ist. Die Heiligen? - moge der Segen Gottes auf ihnen ruhen - sind durch die
Kraft Seines Wortes erschaffen; nach |hm waren sie die Gebildetsten und
Edelsten im Volke, und sie stehen auf der hochsten Stufe der Dienstbarkeit.
Das gottliche Wesen, geheiligt tiber jeden Vergleich und ale Ahnlichkeit,
hat Seinen Sitz im Propheten, und Gottes innerste Wirklichkeit, erhaben tber
jeden Ebenbiirtigen oder Geféhrten, ist in Ihm offenbar. Diesist die Stufe
wahrer Einheit und wirklicher Einzigkeit. Die Anhanger der friheren
Offenbarung haben es schmerzlich versdumt, ein angemessenes Verstandnis
dieser Stufe zu erwerben. Der Erste Punkt® - mdge das Leben aller auf3er Ihm
um Seinetwillen geopfert werden - spricht: »Hétte das Siegel der Propheten
nicht das Wort “Nachfolge™ gedul3ert, so ware diese Stufe nicht erschaffen.«

1 Muhammad; Qur'an 33:40, vgl. dazu Kitab-i-1gan, p.110f
2 die Imame
3 der Béb

+8:50 #146

Das Volk gesellte enedem Gott Gefdhrten bei, auch wenn es sich zum Glauben an
Seine Einheit bekannte. Obwohl sie die Unwissendsten unter den Menschen waren,
hielten sie sich fur hdchst gebildet. Aber als ein Zeichen gottlicher

Vergeltung fur diese Achtlosen wurden heute, am Tag des Gerichts, ihre

falschen Glaubenssétze und Studienziele fur jeden urteilsfahigen,
verstandnisvollen Menschen klar und offenkundig blof3gel egt.

+8:51

Flehe zu Gott, dem Wahren, er mdge die Anhanger dieser Offenbarung
gnadiglich vor dem eitlen Wahn und verderbten Trug derer beschiitzen, die dem



friheren Glauben angehdren, und sie nicht der Sonne wahrer Einheit und ihres
Strahlenglanzes berauben.

+8:52

O Jalil! Dieser Unterdriickte der Welt verkiindet nun: Das Licht der
Gerechtigkeit ist getriibt und die Sonne des rechten Mal3es dem Blick
verschleiert. Der Rauber thront auf dem Sitze des Hiiters und Beschitzers,

und der Stellung des Getreuen hat sich der Verréter beméchtigt. Vor einem
Jahr herrschte ein Unterdriicker Uber diese Stadt und bewirkte jeden
Augenblick neues Leid. Bei der Gerechtigkeit Gottes! Er vertibte, was die
Herzen der Menschen in Schrecken versetzte. Aber fir die Feder der
Herrlichkeit war die Tyrannei auf Erden noch nie ein Hindernis und wird es
niemals sein. In der Fulle Unserer Gunst und Gnade haben Wir eigens fur die
Herrscher und Amtstréger der Welt offenbart, was Schutz und Sicherheit, Ruhe
und Frieden bewirkt; hoffentlich bleiben die Menschenkinder von den Ubeln der
Unterdriickung bewahrt. Er ist flrwahr der Beschiitzer, der Helfer, der den
Sieg verleiht. Die Mitglieder von Gottes Haus der Gerechtigkeit haben die
Pflicht, ihr Augenmerk bei Tag und bei Nacht auf das zu richten, was die Feder
der Herrlichkeit fur die Erziehung der Vdlker, den Aufbau der Nationen, den
Schutz des Menschen und die Sicherung seiner Ehre aufleuchten lief3,

+8:53 #147
Das erste Ishraq

Alsdie Sonne der Weisheit am Horizont der heiligen Sendung Gottes aufging, tat
sie diese allherrliche AuRerung: Wer Wohlstand besitzt und mit Macht und
Amtsgewalt belehnt ist, mul3 der Religion die hochste Achtung schenken. Die
Religion ist wahrlich ein strahlendes Licht und eine uneinnehmbare Feste flr

den Schutz und die Wohlfahrt aller Volker der Welt; denn die Gottesfurcht

treibt den Menschen, sich fest an ales Gute zu halten und alles Bdse zu

meiden. Wrde die Lampe der Religion verdunkelt, so waren Chaos und
Verwirrung die Folge, und die Lichter der Redlichkeit und Gerechtigkeit, der
Ruhe und des Friedens wirden nicht 1anger scheinen. Dies wird jeder wahrhaft
Versténdige bezeugen.

+8:54
Das zweite Ishrég

Wir haben der ganzen Menschheit befohlen, den Geringeren Frieden zu begriinden
- das sicherste aller Mittel fur den Schutz der Menschenwelt. Die Herrscher

der Welt sollten sich einmUtig daran halten; denn dies ist das vortrefflichste
Werkzeug, das Gewéhr fur Sicherheit und Wohlfahrt aler Volker und Nationen
bieten kann. Sie sind wahrlich die Offenbarungen der Macht Gottes und die
Morgenréten Seiner Allgewalt. Wir flehen zum Allméchtigen, Er moge ihnen
gnadig helfen in dem, was dem Wohlergehen ihrer Untertanen forderlich ist.

Eine vollsténdige Darlegung dieser Angelegenheit hat die Feder der

Herrlichkeit schon friher verfaldt. Wohl denen, die danach handeln.

+8:55 #148



Das dritte Ishraq

Jeder hat die Pflicht, Gottes heilige Gebote zu halten, da sie der Lebensquell
der Welt sind. Der Himmel gottlicher Weisheit wird von zwei Leuchten erhellt:
Beratung und Barmherzigkeit, und das Konigszelt der Weltordnung ist auf zwei
Pfeilern errichtet: Lohn und Strafe.

+8:56
Dasvierte Ishrag

In dieser Offenbarung sind die Heerscharen, die sie zum Siege fuhren kénnen,
rihmliche Taten und ein aufrechter Charakter. Anfihrer und Befehl shaber
dieser Heerscharen ist seit je die Gottesfurcht, die alle Dinge umfaldt und
beherrscht.

+8:57
Das fuinfte Ishréaqg

Die Regierungen sollten sich vdllig mit den Lebensverhdtnissen ihrer
Untertanen vertraut machen und ihnen nach Verdienst und Wert Amter verleihen.
Jeder Regent und Herrscher hat die Pflicht, diese Angelegenheit mit grofiter
Sorgfalt zu verfolgen, damit nicht der Verrdter das Amt des Getreuen an sich
reif3e, noch der Plinderer den Platz des Vertrauenswiirdigen versehe. Unter

den Beamten, die in der Vergangenheit dieses Groéfdte Gefangnis verwalteten,
waren manche - Gott sei gelobt - mit Gerechtigkeit geschmtickt; aber was die
anderen angeht, nehmen Wir Unsere Zuflucht zu Gott. Wir bitten den einen wahren
Gott, sie alle zu fuhren, damit sie der Frucht des Glaubens und der
Vertrauenswirdigkeit nicht verlustig gehen noch vom Lichte der

Unparteilichkeit und der Gerechtigkeit ferngehalten bleiben.

+8:58 #149
Das sechste Ishrdg

ist Einheit und Eintracht unter den Menschenkindern. Seit Anbeginn der Zeit
ergiefdt das Licht der Einheit seinen géttlichen Strahlenglanz auf die Welt,

und das wichtigste Mittel fur die Forderung dieser Einheit ist, dal3 die

Volker der Welt sich gegenseitig in Wort und Schrift verstehen. In friheren
Sendschreiben haben Wir den Treuhéndern des Hauses der Gerechtigkeit befohlen,
entweder eine unter den heute bestehenden Sprachen auszuwahlen oder eine neue
einzufUhren und ebenso eine allgemeine Schrift zu bestimmen; beide solltenin
alen Schulen der Welt gelehrt werden. So wird die Erde alsein Land und eine
Heimat betrachtet. Die herrlichste Frucht vom Baum der Erkenntnisist dieses
erhabene Wort: Ihr seid alle die Friichte eines Baumes und die Blétter eines
Zweiges. Esrihme sich keiner, dald er sein Land liebt, weit eher, dal3 er das
Menschengeschlecht liebt. In dieser Hinsicht haben Wir schon friher offenbart,
was zum Wiederaufbau der Welt und zur Einheit der Nationen fuhrt. Selig, wer
dahin gelangt. Selig, wer danach handelt!

+8:59 #150
Das siebente Ishraq



Die Feder der Herrlichkeit gibt jedermann Ratschlége zur Unterweisung und
Erziehung der Kinder. Seht, was der Wille Gottes bei Unserer Ankunft in der
Gefangnisstadt offenbart und im Heiligsten Buche! aufgezeichnet hat. Jedem
Vater ist die Unterweisung seines Sohnes und seiner Tochter in der Kunst des
Lesens und Schreibens sowie allem, was im Heiligen Sendschreiben niedergel egt
ist, zur Pflicht gemacht. Wer beiseite schiebt, was ihm geboten ist, dem

mussen die Treuhander abverlangen, was fir die Unterweisung der Kinder
erforderlich ist, sofern er Vermogen hat; wo nicht, fallt die Sache dem Haus

der Gerechtigkeit anheim. Wahrlich, Wir haben es zu einer Zuflucht fur die
Armen und Bedirftigen gemacht. So jemand seinen Sohn oder den Sohn eines
anderen aufzieht, ist es, as erziehe er einen Meiner Séhne. Mit ihm seien

Meine Herrlichkeit, Meine Gnade, Meine Barmherzigkeit, die die Welt umfassen.

1 Kitéb-i-Aqdas

+8:60 #151
Das achte Ishrag

Der Abschnitt, den die Feder der Herrlichkeit nunmehr schreibt, gilt als Teil
des Helligsten Buches: Die Mitglieder von Gottes Haus der Gerechtigkeit sind
mit den Angelegenheiten des VVolkes betraut. Sie sind wahrlich die Treuhander
Gottes unter Seinen Dienern und die Morgenrdten der Amtsgewalt in Seinen
Landen.

+8:61

O Volk Gottes! Was die Welt erzieht, ist die Gerechtigkeit, denn sie wird von
zwei Saulen getragen: Lohn und Strafe. Diese beiden Saulen sind die
Lebensquellen der Welt. Insofern es fir jeden Tag ein neues Problem und fir
jedes Problem eine zweckmaél3ige L dsung gibt, sind solche Angelegenheiten dem
Haus der Gerechtigkeit vorzulegen, damit dessen Mitglieder nach den Néten und
Erfordernissen der Zeit handeln. Die sich fir Gott erheben, Seiner Sache zu
dienen, sind Empfénger gottlicher Eingebung aus dem unsichtbaren Reich. Alle
haben die Pflicht, ihnen zu gehorchen. Alle Staatsgeschéfte sind dem Haus der
Gerechtigkeit vorzulegen; aber Gottesdienste miissen so gehalten werden, wie es
Gott in Seinem Buch offenbart hat.

+8:62

O Volk Bahés! Ihr seid die Dammerorte der Liebe Gottes, die Morgenréten
Seiner Gnade. Besudelt eure Zungen nicht mit Fliichen und Schméhreden auf
irgendeine Seele und hitet eure Augen vor Unschicklichem. Tut dar, wasihr
besitzet. Wird es guinstig aufgenommen, ist euer Zweck erreicht; wo nicht, ist
Widerspruch fruchtlos. Uberlal3t diese Seele sich selbst und kehrt euch zum
Herrn, dem Beschiitzer, dem Selbstbestehenden. Verursacht keinen Kummer,
geschweige denn Zwietracht und Streit. Esist zu hoffen, da3 ihr im Schatten
des Baumes Seines sanften Erbarmens wahre Erziehung erlangt und nach Gottes
Wunsch handelt. Ihr seid ale die Blétter eines Baumes und die Tropfen eines
Meeres.

+8:63 #152



Das neunte Ishraq

Das Ziel der Religion, wie sie vom Himmel des heiligen Willens Gottes offenbart
ist, besteht darin, Einheit und Eintracht unter den VVolkern der Welt zu

stiften; macht sie nicht zur Ursache fir Zwist und Streit. Die Religion Gottes

und Sein gottliches Gesetz sind die machtvollsten Werkzeuge und die sichersten
Mittel dafir, dald das Licht der Einheit zwischen den Menschen anbricht. Der
Fortschritt der Welt, die Entwicklung der Nationen, die Ruhe der Vélker und

der Frieden aler Erdenbewohner gehtren zu den Grundsétzen und Geboten
Gottes. Die Religion schenkt dem Menschen die wertvollste aller Gaben, reicht
ihm den Kelch des Wohlstands, verleiht ihm ewiges Leben und 183t
unzerstorbare Wohltaten auf die Menschheit herniedergehen. Es geziemt den
Oberhduptern und Herrschern der Welt, besonders den Treuhandern von Gottes
Haus der Gerechtigkeit, sich bis an die Grenzen ihrer Kraft zu mihen, um die
Stellung der Religion zu sichern, ihre Interessen zu fordern und ihre Stufe in

den Augen der Welt zu erhthen. Desgleichen ist esihre Pflicht, die

L ebensverhdltnisse ihrer Untertanen zu erforschen und sich mit den Belangen
und Tétigkeiten der verschiedenen Gemeinschaften in ihren Herrschaftsbereichen
vertraut zu machen. Wir rufen die Offenbarungen der Allmacht Gottes - die
Herrscher und Regenten auf Erden - auf, sich zu regen und ales, wasin ihrer
Kraft steht, zu tun, um die Zwietracht zu bannen und die Welt mit dem Licht der
Einheit zu erleuchten.

+8:64

Jeder hat die Pflicht zu befolgen, was aus Unserer Erhabensten Feder flof3, und
sich fest daran zu halten. Gott, der Wahre, ist Mein Zeuge und jedes vorhandene
Atom ist bewegt zu bekunden, dal3 die Mittel, die die Erhéhung, den

Fortschritt, die Erziehung, den Schutz und die Wiederbelebung der Volker auf
Erden bewirken, von Uns klar dargelegt und von der Feder der Herrlichkeit in
den Heiligen Bichern und Sendbriefen offenbart worden sind.

+8:65 #153

Wir bitten Gott, Seinen Dienern gnédig beizustehen. Was dieser Unterdriickte
von jedem erwartet, ist Gerechtigkeit und Redlichkeit. Keiner darf sich mit
blofRem Zuhoren begntigen; vielmehr sollte jeder dartiber nachdenken, was
dieser Unterdriickte offenbart hat. Ich schwore bel der Sonne des Wortes, die
hoch am Horizont Gber dem Reiche des Allerbarmers scheint: Wére ein Ausleger
oder Sprecher zu erkennen gewesen, hétten Wir Uns nicht der Kritik, dem
Gespott und der Verleumdung des V olkes ausgesetzt.

+8:66

Bel Unserer Ankunft im 'lrag fanden Wir die Sache Gottes im Todesschl af
versunken; kein Hauch gattlicher Offenbarung wehte. Die meisten Glaubigen
waren schwach und entmutigt, ja vollig verloren und tot. Da geschah der zweite
Posaunenstol3, worauf die Zunge der Grof3e die gesegneten Worte sprach: »Wir
haben die Posaune zum zweiten Mal geblasen.«! So wurde die ganze Welt mit dem
belebenden Hauch géttlicher Offenbarung und Eingebung erquickt.



Lvgl Qur'an 39:68
+8:67

Nun sind gewisse Seelen hinter den Schleiern hervorgestirzt in der Absicht,
diesem Unterdriickten Leid zuzufiigen. Sie haben die Ausgiel3ung dieser
unschétzbaren Gnadengaben behindert und geleugnet.

+8:68

Oihr, dieihr rechtschaffen urteilt! Wenn diese Sache geleugnet werden kann,
welche andere Sache in der Welt |&3t sich dann vertreten oder der Annahme
fur wirdig befinden?

+8:69

Die der Sache Gottes den Rucken kehren, suchen fleif3ig die Heiligen Schriften
dieser Offenbarung zu sammeln; durch Gebarden der Freundschaft haben sie
bereits einige dieser Schriften von denen, die sie besal3en, an sich gebracht.
Ubrigens geben sie sich, wenn sie Anhangern einer anderen Religion begegnen,
als deren Mitglaubige aus. Sprich: Sterbt in eurem Zorn! Wahrlich, Er ist mit
solcher Allmacht erschienen, dal? kein Mensch mit Sehvermdgen und Gehor, mit
Einsicht, Rechtsempfinden oder Redlichkeit Ihn jemals leugnen kann. Dies
bezeugt zu dieser strahlenden Stunde die Feder Dessen, Der der Altehrwiirdige
der Tageist.

+8:70 #154

O Jalil! Mit dir sei Meine Herrlichkeit. Wir ermahnen die Geliebten Gottes,
gute Taten zu vollbringen, auf dal3d ihnen gnadig geholfen werde und sie sich
unerschtterlich an das halten, was vom Himmel Seiner Offenbarung
herniedergesandt ist. Der Segen aus diesem gottlichen Wort fallt denen zu,

die Seine Gebote halten. Wir bitten Gott, sie zu solchen Taten zu beféhigen,
die vor |hm annehmbar und wohlgefallig sind; ihnen zu gewéhren, dal3 sie
unparteiisch handeln und Gerechtigkeit Gben in dieser allbezwingenden Sache,
sie mit Seinen Heiligen Schriften vertraut zu machen und ihre Schritte auf
Seinen geraden Pfad zu lenken.

+8:71

Unser Erhabener Vorléufer - moge das Leben aler auer lhm um Seinetwillen
geopfert werden - hat gewisse Gesetze offenbart; doch wurden im Reiche Seiner
Offenbarung diese Gesetze von Unserer Billigung abhangig gemacht. Demzufolge
hat dieser Unterdriickte einige dieser Gesetze in Kraft gesetzt, indem Er sie

mit veranderten Worten in den Kitéb-i-Aqdas eingliederte. Andere hoben Wir

auf. Er hdt die Vollmacht in Handen. Er tut, was Er will, und verordnet, was

Ihm gefdlt. Er ist der Allméachtige, der Allgepriesene. Es gibt auch neu

offenbarte Gesetze. Selig sind, die dazu gelangen. Selig sind, die Seine Gebote
befolgen. Das Volk Gottes sollte sich aufs @ufierste mihen, dal? das Feuer

des Hasses und der Bosheit, das den V6lkern und Geschlechtern in der Brust
schwelt, durch die Lebenswasser weiser Rede und die Ermahnungen Dessen, Der die
Sehnsucht der Welt ist, gel6scht und die Baume menschlichen Seins mit



wundersamen, kostlichen Friichten geschmtickt werden. Er ist in Wahrheit der
Ermahner, der Erbarmer, der Gabenreichste.

+8:73 #155

Seine Herrlichkeit, die mit ihrem Glanz am Himmelszelt der Grof3mut strahit,
ruhe auf euch, o Volk Bahas, auf jedem, der fest und standhaft ist, auf allen,
die im Glauben sicher gegriindet und mit wahrem V ersténdnis bekleidet sind.

+8:74

Zu deiner Frage bezuglich des Zinses und Gewinns aus Gold und Silber: Vor
einigen Jahren wurde aus dem Himmel des Allbarmherzigen zu Ehren dessen, der
den Namen Gottes, den Wirdentitel Zaynu'l-Mugarrabin?, tragt - mit ihm sei

die Herrlichkeit des Allherrlichen - der folgende Abschnitt offenbart. Er -
gepriesen sei Sein Wort - spricht: Viele Menschen sind darauf angewiesen. Wenn
es keine Aussicht auf Zinsertrag gabe, wirden deshalb die Geschéfte der
Menschen zusammenbrechen oder durcheinander geraten. Nur selten findet man
jemanden, der so viel Riicksicht fiir seinen Mitmenschen, seinen Landsmann oder
selbst seinen Bruder, an den Tag legt und ihn derart zart umsorgt, dal3 er ihm
bereitwillig ein zind oses Darlehen zur Unterstiitzung gewahrt. Deshalb haben
Wir zum Zeichen der Gunst fur die Menschen verordnet, dal3 Schuldzinsen wie
andere unter den Menschen Ubliche Geschéfte zu behandeln sind. Nachdem diese
klare Verfigung nunmehr vom Himmel des Willens Gottes herniederkam, ist die
Zinsnahme rechtens und angebracht, damit das Erdenvolk sich im Geiste der
Freundschaft und Briderlichkeit mit Freude und Frohsinn hingebungsvoll der
Verherrlichung Seines Namens, der Meistgeliebte der ganzen Menschheit, widme.
Wahrlich, Er verordnet nach Seiner Wahl. Er hat nunmehr Schuldzinsen
rechtmalig gemacht, wie Er siein der Vergangenheit unrechtmal3ig gemacht
hatte.2 In Seiner Hand hélt Er das Reich der Allmacht. Er handelt und

verordnet. Er ist fUrwahr der Gebieter, der Allwissende.

Larab. »Zier der Gott Nahen«> einer der friihen Glaubigen, der den
Freunden durch seine zuverlssigen Abschriften der Sendschreiben
Bahdu'llahs vertraut ist. vgl.'"Abdu’l-Bahg, Memorials oft the Faithful,
p.150ff

Lvgl. dazu 2.Mose 22:24, 3.Mose 25:36-37, 5.Mose 23:20-21, Psalm 15:5,
Hesekiel 18:8, 18:13, 18:17, 22:12, Qur'an 2:275-276, 2:278-279, 3:130, 30:39

+8:75 #156
Danke deinem Herrn, o Zaynu'l-Mugarrabin, fur diese offenbare Gnadengabe.
+8:76

Viele Geistliche in Persien erndhren sich von rechtswidrigen Gewinnen, die sie
durch Wucher mit zahllosen Kniffen und Schlichen erlangen. Sie haben Mittel und
Wege ersonnen, wie sie alledem den auf3eren Anschein der Rechtmaliigkeit

geben. Aus den Gesetzen und Geboten Gottes machen sie ein Spielzeug, und doch
verstehen sie es nicht.



+8:77

Diese Sache mul3 jedoch mal3voll und gerecht behandelt werden. Unsere Feder der
Herrlichkeit verzichtet zum Zeichen der Weisheit und zum Vorteil des Volkes
darauf, die Grenze festzulegen. Nichtsdestoweniger ermahnen Wir die Geliebten
Gottes, gerecht und billig zu verfahren und zu tun, was die Freunde Gottes
ermutigt, einander zartes Erbarmen und Mitleid zu bekunden. Er ist flrwahr der
Ratgeber, der Mitleidvolle, der Gabenreichste. Gebe Gott, dal allen Menschen
gnédig geholfen werde zu befolgen, was die Zunge des einen wahren Gottes
sprach. Und wenn sie verwirklichen, was Wir darlegen, wird Gott - gepriesen sei
Seine Herrlichkeit - ihren Anteil aus dem Himmel Seiner Grof3mut sicherlich
verdoppeln. Wahrlich, Er ist der Grol3zligige, der Vergebende, der

Mitleidvolle. Preis sei Gott, dem Erhabensten, dem Groften.

+8:78 #157

Trotz allem ist die Regelung dieser Angelegenheiten den Mitgliedern des Hauses
der Gerechtigkeit anvertraut, damit sie nach den Erfordernissen der Zeit und
den Eingebungen der Weisheit verfahren.

+8:79

Noch einmal ermahnen wir ale Glaubigen, Gerechtigkeit und Redlichkeit walten
zu lassen, aber auch Liebe und Zufriedenheit zu bekunden. Sie sind furwahr das
Volk Bahas, die Gefdhrten der Roten Arche. Mit ihnen sei der Friede Gottes,

des Herrn aller Namen, des Schopfers der Himmel.

#159
@9

LAWH-I-HIKMAT

(Das Tablet der Weisheit)

1 Dieses Sendschreiben war gerichtet an Aga Muhammad, einen bedeutenden
Glaubigen aus der Stadt Qdin, der den Ehrennamen Nabil-i-Akbar erhielt;
vgl. 'Abdu'l-Bahd, Memorials of the Faithful, p.1-5. Ein anderer bedeutender
Bahai aus Q4in, Mulla Muhammad-Ali, war als Nabil-i-Qaini bekannt,

vgl. Abdu'l-Bahaa.a.O., p.49-54

+9:1 #161

Diesist ein Lehrbrief, den der Allerbarmer aus dem Reich des Wortes
herniedersendet. Er ist firwahr ein Lebenshauch fur die, so im Reiche der
Schopfung wohnen. verherrlicht sei der Herr aller Welten! In diesem Lehrbrief
wird des Mannes gedacht, der den Namen Gottes, seines Herrn, erhoht und in
einem gewichtigen Sendschreiben Nabil genannt ist.

+9:2

O Muhammad!* Hére auf die Stimme, die vom Reiche der Herrlichkeit ausgeht und
laut aus dem himmlischen Baum hoch Uber dem Lande Zafaran? ruft:

»Wahrlich, es gibt keinen Gott aul3er Mir, dem Allwissenden, dem Weisen.« Sei

du wie der Odem des Allbarmherzigen fir die Baume im Reiche des Seins:



Fordere ihr Wachstum durch die Kraft des Namens deines Herrn, der Gerechte,

der Allunterrichtete. Unser Wunsch ist es, dich mit alem vertraut zu machen,

was dem Volke zur Mahnung dient, damit die Menschen ablegen, was unter ihnen im
Schwange ist, und ihr Angesicht Gott, dem Herrn der Aufrichtigen, zukehren.

1 Nach dem Abjad-System hat der Name »Muhammad« denselben Zahlenwert wie
»Nabil«

2 |n einem Sendschreiben erklart Bahdu'llah : »Der Hellige Baum (Sadrat)

ist in einem bestimmten Sinn die Manifestation des einen wahren Gottes,
gepriesen sei Er. Der Gesegnete Baum im Lande Zafaran bezieht sich auf das
bluhende, selige, heilige, duftende Land, wo dieser Baum gepflanzt worden
ist.«

+9:3

Wir ermahnen die Menschheit in diesen Tagen, da das Antlitz der Gerechtigkeit
in Staub gehdllt ist, da hoch die Flammen des Unglaubens lodern und das Gewand
der Weisheit zerrissen ist, da Ruhe und Treue verebben, Prifungen und

Drangsal e aber heftig angeschwollen sind, da Biinde gebrochen und Bande
zertrennt werden, da kein Mensch mehr weil3, wie er das Licht von der

Finsternis, die Fiihrung vom Irrtum unterscheiden soll.

+9:4 #162

O Vaolker der Welt! Gebt alles Bose auf und haltet fest, was gut ist. Strebt

danach, der ganzen Menschheit |euchtende Beispiele zu bieten und Wahrzeichen
der gottlichen Tugenden unter den Menschen zu sein. Wer sich aufmacht, Meiner
Sache zu dienen, sollte Meine Weisheit offenbaren und ale Miihe darauf wenden,
die Unwissenheit von der Erde zu verbannen. Seid einig in der Beratung, seid
einsim Denken. Lal} jeden Morgen besser sein als den Abend davor und jeden
neuen Tag reicher werden als den gestrigen. Des Menschen Vorzug liegt im Dienst
und in der Tugend, nicht im Prunk des Wohllebens und des Reichtums. Habt acht,
dai’ eure Worte rein sind von eitlem Wahn und weltlichen Lsten und eure Taten
von List und Argwohn. Vergeudet nicht den Reichtum eures kostbaren Lebensim
Verfolg boser, verderbter Neigung, noch lafdt eure Mihe vollig in der

Forderung eurer eigenen Interessen aufgehen. Seid grol3zligig in Tagen der

Fulle und geduldig in der Stunde des Verlustes. Auf Not kommt Erfolg, und

Jubel folgt dem Wehe. Nehmt euch in acht vor Faulheit und MUf3iggang, haltet
euch an das, was der Menschheit, ob jung oder alt, hoch oder niedrig, Nutzen
bringt. Hltet euch, das Unkraut des Zwistes unter die Menschen zu séen oder

die Dornen des Zweifelsin reine, strahlende Herzen zu pflanzen.

+9:5

O ihr Geliebten des Herrn! Begeht nichts, was den klaren Flul3 der Liebe
verschmutzt oder den siiRen Duft der Freundschaft tilgt. Bei der Gerechtigkeit
des Herrn! Ihr seid erschaffen, einander Liebe zu bezeigen, nicht Eigensinn und
Groll. Seid nicht stolz auf eure Eigenliebe, sondern auf die Liebe zu euren
Mitgeschopfen. Rihmt euch nicht der Liebe zu eurem Vaterland, sondern der
Liebe zur ganzen Menschheit. Laldt euer Auge keusch, eure Hand getreu, eure



Zunge wahr und euer Herz licht sein. Setzt nicht die Stufe der Gelehrtenin

Bah& herab und schmélert nicht den Rang solcher Herrscher, die Gerechtigkeit
zwischen euch Uben. Vertraut auf die Heerschar der Gerechtigkeit, legt den
Harnisch der Weisheit an, schmiickt euch mit Vergebung und Barmherzigkeit sowie
mit allem, was den Beglnstigten Gottes das Herz erfreut.

+9:6 #163

Bel Meinem Leben! Die Betribnisse, die du erwéhnst, haben Mich traurig
gemacht. Achte nicht der Kinder dieser Welt und all ihrer Taten, sondern hefte
deinen Blick auf Gott und seine immerwahrende Herrschaft. Wahrlich, Er ruft

dir in Erinnerung, was der Quell des Ergétzens fir die ganze Menschheit ist.
Trinke das |ebenspendende Wasser seliger Freude aus dem Kelch des Wortes, den
der Urquell gattlicher Offenbarung reicht - Er, der deiner in dieser

méchtigen Feste gedenkt. Muhe dich bis an die Grenzen deiner Kréfte, weise

und beredt dem Wort der Wahrheit Geltung zu verschaffen und die Falschheit vom
Antlitz der Erde zu bannen. So befiehlt dir der Morgen gottlicher Erkenntnis

an diesem leuchtenden Horizont.

+9:7

O du, der du in Meinem Namen sprichst! Sieh das Volk und was esin Meinen Tagen
angerichtet hat. Einem der Herrscher haben Wir offenbart, was alle
Erdenbewohner Uberwdltigt; Wir haben ihn aufgefordert, Uns den Gelehrten
dieser Zeit gegentiberzustellen, damit Wir vor ihm selbst das Zeugnis Gottes,
Seine Beweise, Seine Herrlichkeit und Mgjestét darlegen kénnten; und damit
hatten Wir nur das Allerbeste im Sinn. Aber er beging, was in den Stadten der
Gerechtigkeit und Billigkeit alle Einwohner wehklagen lief3. So ward das Urteil
gefallt zwischen Mir und ihm. Wahrlich, dein Herr ist der Gesetzgeber, der
Allunterrichtete. Wie kann sich unter den Umsténden, die du siehst, der
Himmelsvogel in die LUfte gottlicher Gehei mnisse emporschwingen, wenn seine
Flugel mit den Steinen eitlen Wahns und grimmen Hasses zerschmettert werden,
wenn er in einen Kerker aus hartem Fels geworfen ist? Bel der Gerechtigkeit
Gottes! Das Volk hat ein schlimmes Unrecht veribt.

+9:8 #164

Was deine Bemerkung Uber den Anbeginn der Schdpfung anbelangt, so ist dies
ein Gegenstand, Uber den die Auffassungen wegen der V erschiedenheiten der
Gedanken und Blickpunkte auseinandergehen. Wolltest du behaupten, die
Schopfung habe immer bestanden und werde allzeit weiterbestehen, so wére dies
wahr; wirdest du hingegen digjenige Vorstellung vertreten, diein den heiligen
Schriften erwdahnt ist, so gébe es daran keinen Zweifel, denn sieist von

Gott, dem Herrn der Welten, offenbart. Er war firwahr ein verborgener Schatz.
Diesist eine Stufe, die niemals beschrieben werden oder auch nur angedeutet
werden kann. Und auf der Stufe des »|ch wiinschte, Mich bekannt zu machen«
war Gott; Seine Schépfung bestand immer unter Seinem Schutz, vom Anfang an,
der keinen Anfang hat, abgesehen davon, dal3 ihr ein Vorsein' voranging, das
nicht als Vorsein betrachtet werden kann und von einer Ursache begriindet ist,
die selbst fur alle Gelehrten unerforschlich bleibt.



L awwaliyyah
+9.9

Was besteht, bestand zuvor, aber nicht in der Gestalt, in der du es heute
wahrnimmest.! Die Welt des Seins entstand durch die Warme?, welche die
Vermischung?® zwischen dem Wirkenden(4) und dem Wirkung Empfangenden(5)
hervorrief. Beide sind gleich und doch verschieden. So unterrichtete dich die
Grofe Verkindigung Uber dieses allherrliche Geflige. Was wirkt und was die
Wirkung empfangt, ist firwahr beides durch das unwiderstehliche Wort Gottes
erschaffen, das die Ursache der ganzen Schopfung ist, wahrend alles aul3er
Seinem Wort erschaffen und bedingt ist. Wahrlich, dein Herr ist der Erklérer,

der Allweise.

1 siehe dazu die Erkldrung 'Abdu'l-Bahés in M&idiy-i-Asamani, Bd.2

(Sammlung von Ishrag-Khavari), p.140-143, dt. in Bah&i-Briefe, 1962,
p.187--189

2 harérah 3imtiz§
(4) fail (5) munfail
+9:10 #165

Wisse ferner, dal3 das Wort Gottes - gepriesen sei Seine Herrlichkeit - hoch

und weit Uberlegen Uber alem steht, was die Sinne wahrnehmen kénnen; denn
esist geheiligt Gber Natur! oder Substanz2. Es Ubersteigt die Grenzen der
bekannten Elemente® und ist erhaben tber alle wesentlichen, anerkannten
Substanzen(4). Es wurde offenbar ohne eine Silbe oder einen Laut und ist nichts
anderes a's der Befehl(5) Gottes, der alles Erschaffene durchdringt. Niemals
war es der Welt des Seins vorenthalten. Es ist Gottes alldurchdringende Gnade,
von der jedwede Gnade ausgeht, eine Wesenheit, die hoch Uber allem steht, was
war und sein wird.

L tabi'ah 2 jawhar 3 anasir
(4) ustuqussat (5) amr

+9:11

Nur ungern verbreiten Wir uns tber diesen Gegenstand, da die Unglaubigen die
Ohren auf uns richten, um Worte zu héren, die siein die Lage versetzen, an
Gott, dem Helfer in Gefahr, dem Selbstbestehenden, herumzunérgeln.
Aulerstande, die Geheimnisse der Erkenntnis und Weisheit zu erlangen, wie sie
der Urguell géttlichen Glanzes entrétselt, erheben sie ihren Protest und

machen grof3es Geschrei. Allerdings wenden sie sich gegen das, was sie
begreifen, nicht gegen die Darlegungen des géttlichen Erklarers oder gegen

die Wahrheiten, die der eine wahre Gott, der Kenner des Unsichtbaren,
vermittelt. Alleihre Einwande fallen auf sie zuriick, und Ich schwdre bel
deinem Leben, sie sind jeden Versténdnisses bar.

+9:12 #166

Jedes Ding muf3 zwangslaufig einen Ursprung haben, jedes Bauwerk einen



Baumeister. Wahrlich, das Wort Gottesist die Ursache, die der Welt des Seinst
vorangeht - einer Welt, die mit dem Strahlenglanz des Altehrwiirdigen der Tage
geschmiickt ist, aber zu alen Zeiten erneuert wird und neu ersteht.

Unermefdlich erhaben ist der Gott der Weisheit, der dieses hehre Geflige
errichtet hat.

1 kawn
+9:13

Betrachte die Welt und denke eine Weile dartber nach. Sie entschleiert das
Buch ihres eigenen Selbstes vor deinen Augen und offenbart, was die Feder
deines Herrn, des Gestalters, des Allwissenden, hineingeschrieben hat. Sie will
dich mit allem vertraut machen, wasinihr und auf ihr ist, und dir klare
Darlegungen geben, um dich von noch so beredten Auslegern unabhangig zu
machen.

+9:14

Sprich: Die Natur ist in ihrem Wesen die Verkdrperung Meines Namens, der
Gestalter, der Schopfer.t Ihre Offenbarungen sind verschiedenartig durch
verschiedene Ursachen, und in dieser Verschiedenartigkeit sind Zeichen fir
urteilsféhige Menschen. Die Natur ist Gottes Wille, dessen Ausdruck in der
bedingten Welt? und durch diese. Sieist Teil des Waltens der Vorsehung,
verordnet von dem Verordner, dem Allweisen. Wollte jemand erkléren, sie sel
Gottes Wille, wie er sich in der Welt des Seins offenbart, so konnte keiner

diese Behauptung anzweifeln. Sieist mit einer Kraft begabt, deren Wirklichkeit
die Gelehrten nicht begreifen kdnnen. Der Einsichtsvolle kann flrwahr nichts

in ihr wahrnehmen als den Strahlenglanz Unseres Namens, der Schopfer. Sprich :
Diesist ein Dasein, das keinen Niedergang kennt, und die Natur selbst ist
erstaunt ob seiner Offenbarungen, seiner zwingenden, augenfélligen Beweise und
seines Strahlenglanzes, wie sie das Weltall umschliefZen.

1vgl. 'Abdu'l-Baha Bah&i-Briefe p.140-143
2 imkan

+9:15 #167

Es steht dir schlecht an, wenn du den Blick auf friihe oder jiingere Zeiten
zurtickwendest. Erwéhne diesen Tag Gottes und verherrliche, was an ihm
erschienen ist. Eswird flrwahr der ganzen Menschheit gentigen. In der Tat
lassen Darlegungen und Vortrége zur Erlauterung solcher Dinge die Gemiter
erkalten. Es geziemt dir, so zu reden, dal3 die Herzen der wahrhaft Glaubigen
entflammt werden und ihre Leiber sich aufschwingen.

+9:16

Wer heute fest an die Wiedergeburt des Menschen glaubt und sich voll bewul3t
ist, dai3 Gott, der Erhabenste, hochste Uberlegenheit und absolute Allmacht
Uber diese neue Schopfung tbt, wahrlich, ein solcher Mensch wird zu denen
gezahlt, die mit Einsicht in diese grélite Offenbarung begabt sind. Dies
bezeugt jeder urteilsfahige Glaubige.



+9:17

Wandle hoch tber der Welt durch die Macht des Grofdten Namens, auf dal? du

der uralten Geheimnisse gewahr werdest und kennenlernst, was noch keiner kennt.
Wahrlich, dein Herr ist der Helfer, der Allkennende, der Allunterrichtete. Sei

wie eine Schlagader, die durch den Leib der ganzen Schopfung pulsiert, damit
durch die Warme, die solche Bewegung schafft, erscheine, was die Herzen der
Zauderer belebt.

+9:18 #168

Zu der Zeit, da Wir hinter tausend Lichtschleiern verborgen waren, warst du
vertraut mit Mir; du schautest die Himmelsleuchten Meiner Weisheit und hortest
die Meereswellen Meiner Rede wogen. Wahrlich, dein Herr ist der Wahrhaftige,
der Getreue. GroR3ist flrwahr der Segen dessen, der zu den freizligigen
Ausgiefdungen dieses Meeres gelangt ist in den Tagen seines Herrn, des
Grofimutigsten, des Allweisen.

+9:19

Wahrend Unseres Aufenthaltes im 'Irag weilten Wir im Hause eines Mannes
namens Mgjid. Dort legten Wir dir die Geheimnisse der Schdpfung, ihren
Ursprung, ihren Gipfelpunkt und ihre Ursache dar. Seit Unserer Abreise haben
Wir Uns jedoch auf die Versicherung beschrankt: »Wahrlich, es gibt keinen
Gott auRer Mir, dem Ewigvergebenden, dem Grofl3miitigen.«

+9:20

Lehre die Sache Gottes mit solcher Rede, dal’ die Busche entflammt werden und
der Ruf »Wahrlich, kein Gott ist aulRer Mir, dem Allméchtigen, dem
Unumschrankten« aus ihnen erschallt. Sprich: Menschliche Rede will ihrem
Wesen nach Einflul? Gben und bedarf deshalb der M&digung. Ihr Einfluf3ist
durch Feinheit bedingt, die wiederum von losgel Gsten, reinen Herzen abhangt.
Ihre M&igung mufd mit Takt und Weisheit gepaart sein, wie esin den Heiligen
Buchern und Sendbriefen vorgeschrieben ist.r Sinne nach Uber das, was
herniedergestromt ist vom Himmel des Willens deines Herrn, des Quells aler
Gnade, damit du die gewollte Bedeutung begreifest, die in den geweihten Tiefen
der Heiligen Schriften verwahrt ist.

1sa 11:30, 13:14
+9:21

Die Gott leugnen und sich fest an die Natur a's solche klammern, sind wahrlich
der Erkenntnis und der Weisheit bar. Sie gehdren zu denen, die weitab in der

Irre schweifen. Sie haben den hohen Gipfel nicht erreicht und das letzte Ziel
verfehlt; deshalb wurden ihnen die Augen geschlossen, und ihre Gedanken liefen
auseinander, wahrend ihre Fihrer ehedem an Gott und an Seine uniberwindliche
Souveranitét glaubten. Dies bezeugt dein Herr, der Helfer in Gefahr, der
Selbstbestehende.

+9:22 #169



Alsim Osten die Augen des Volkes von den Kiinsten und Wundern des Westens
gefangengenommen wurden, da schweiften sie irregeworden in der Wildnis
stofflicher Ursachen, des Einen vergessend, der der Verursacher der Ursachen
und ihr Erhalter ist. Solche Menschen aber, die Quell und Born der Weisheit
waren, leugneten niemals den bewegenden Antrieb hinter diesen Ursachen, deren
Schopfer oder Ursprung. Dein Herr weil3 es, aber die meisten Menschen wissen
esnicht.

+9:23

Und nun haben Wir Uns um Gottes, des Herrn der Namen, willen zur Aufgabe
gemacht, in diesem Sendbrief einige Berichte Uber die Weisent zu erwahnen,
damit dem Volke die Augen gedffnet werden und alle ganz gewil3 seien, dal3 Er
furwahr der Gestalter, der Allméchtige, der Schopfer, der Begriinder, der
Allwissende, der Allweise ist.

11n vielen der folgenden Abschnitte Gber die griechischen Philosophen

zitiert Bah&u'lldh wortlich die Werke von muslimischen Geschichtsschreibern
wie Abu'l-Fath-i-Shahristani (1076-1153 n.Chr.) und 'Imédu'd-Din

Abu'l-Fida (1273-1331 n.Chr.)

+9:24

Anerkanntermal3en sind die zeitgentssischen Gelehrten sehr befahigt in
Philosophie, Kiinsten und Gewerben; aber wollte jemand mit scharfem Auge
beobachten, wiirde er leicht begreifen, dal’ diese Erkenntnis zumeist von den
Weisen der Vergangenheit erworben ist, denn diese haben die Grundlagen der
Philosophie gelegt, ihr Gebaude errichtet und mit starken Saulen untermauert.
So unterrichtet dich dein Herr, der Altehrwirdige der Tage. Die Weisen
erwarben ehedem ihre Erkenntnis von den Propheten, da diese die Ausleger
gottlicher Philosophie und die Offenbarer himmlischer Gehelmnisse waren. Die
Menschen tranken die kristallenen Lebenswasser ihrer Rede, wahrend andere sich
mit dem Bodensatz befriedigten. Jedermann erhdt einen Antell nach seinem
Mal3. Wahrlich, Er ist der Ausgleichende, der Weise.

+9:25 #170

Empedokles, der sich in der Philosophie hervortat, war ein Zeitgenosse Davids,
wahrend Pythagoras in den Tagen Salomons, des Sohnes Davids, |ebte und
Weisheit aus dem Schatz des Prophetentums erwarb. Er behauptete, das Raunen der
Himmel gehort und die Stufe der Engel erreicht zu haben. In Wahrheit wird dein
Herr alesklar darlegen, wenn es |hm gefdllt. Wahrlich, Er ist der Weise, der
Alldurchdringende.

+9:26

Das Wesen und die Grundlagen der Philosophie stammen von den Propheten. Dal3
die Menschen sich im Hinblick auf die inneren Bedeutungen und Geheimnisse der
Philosophie voneinander unterscheiden, ist der Verschiedenartigkeit ihrer
Ansichten und ihres jeweiligen Verstandes zuzuschreiben. Wir méchten dir
folgendes erzéhlen: Einmal gab einer der Propheten Seinem Volk weiter, was der



Allméachtige Herr Ihm eingegeben hatte. Wahrlich, dein Herr ist der Eingeber,
der Gnéadige, der Erhabene. Als der Springguell weiser Beredsamkeit aus dem
Born Seiner Worte stromte und der Wein gottlichen Wissens alle berauschte,
die Seine Schwelle gesucht hatten, darief Er: »Siehe da! Alle sind vom Geist
erflllt.« Im Volk aber war einer, der sich an diese Feststellung klammerte

und, von seinem eigenen Wahn getrieben, die Idee ersann, dal3 der Geist
buchstablich in den Leib eindringt oder hineinfahrt. In langen Abhandlungen
brachte er Beweise vor, diese Vorstellung zu untermauern, und Gruppen des
Volkes folgten seinen Ful3stapfen. Ihre Namen hier zu erwahnen oder dir einen
umfassenden Bericht zu geben, wéare weitschweifig und bréchte uns vom
Hauptthema ab. Wahrlich, dein Herr ist der Allweise, der Allkennende. Aber es
gab auch denjenigen, der an dem erlesenen Wein teilhatte, erschlossen und
entsiegelt von der Zunge Dessen, Der der Enthiller ist der Verse deines Herrn,
des Gnadigen, des Grol3ziigigsten.

+9:27 #171

Wahrlich, die Philosophen haben den Altehrwiirdigen der Tage nicht geleugnet.
Die meisten von ihnen beklagten bel ihrem Hinscheiden ihr Unvermdgen, Sein

Geheimnis auszul oten, wie manche dies bezeugt haben. Wahrlich, dein Herr ist
der Berater, der Allunterrichtete.

+9:28

Denke an Hippokrates, den Arzt. Er war einer der hervorragenden Philosophen,
die an Gott glaubten und Seine Herrschaft anerkannten. Nach ihm kam Sokrates,
der furwahr weise, gebildet und rechtschaffen war. Er Ubte Selbstverleugnung,
zligelte seine Lust auf selbstische Wiinsche und kehrte sich ab von irdischen
Vergnigungen. Er zog sich in die Berge zuriick, wo er in einer Hohle hauste.

Er brachte die Menschen davon ab, Gotzen anzubeten, und |ehrte sie den Pfad
Gottes, des Herrn der Barmherzigkeit, bis sich die Unwissenden gegen ihn
erhoben. Sie nahmen ihn fest und brachten ihn im Gefangnis zu Tode. So
berichtet dir diese dahinfliegende Feder. Welch durchdringende Schau der
Philosophie hatte dieser vortreffliche Mann! Er ist von allen Philosophen der
Hervorragendste und ein grof3er Weiser. Wir bezeugen, dal3 er ein Held auf
diesem Felde ist, ein hervorragender, der Weisheit ergebener Kampe. Er hatte
grundliche Kenntnis der Wissenschaften, die unter den Menschen gelaufig
waren, wie auch derjenigen, die vor ihrem Geist verschleiert waren. Mich

duinkt, er trank einen vollen Zug, als das Grofte Meer mit schimmernden

L ebenswassern brandete. Er hatte Kenntnis von der besonderen, der ausgewogenen
und der bezwingenden Natur, die wahrlich dem menschlichen Geiste am meisten
dhnelt. Er hat sie aus der Substanz! heraus entwickelt. Es gibt eine

besondere Erklarung zu diesem bedeutsamen Thema. Wirdest du die Weltweisen
dieser Generation Uber seine Darlegung befragen, mufitest du bezeugen, dal3

sie unfahig sind, diese zu begreifen. Wahrlich, dein Herr spricht die

Wahrheit, aber die meisten Menschen verstehen nicht.

1 al-jasad al-juwwani
+0:29 #172



Nach Sokrates kam der gottliche Plato, der sein Schiler war und als sein
Nachfolger den Thron der Philosophie einnahm. Er bezeugte seinen Glauben an
Gott und an Seine Zeichen, die alles durchdringen, was war und sein wird. Dann
kam Aristoteles, der beriihmte Mann der Wissenschaft. Er entdeckte die Kraft
gasformiger Stoffe. Diese Manner, die as Fuhrer des Volkes hervorragen und
beriihmt sind, bekundeten alle ihren Glauben an das unsterbliche Wesen, das die
Zugel aller Wissenschaften in Seinem Griff halt.

+9:30

Ich werde auch das Bittgebet fir dich anflhren, das Balinus sprach, der
vertraut war mit den Theorien des Vaters der Philosophie Uber die Geheimnisse
der Schopfung, dargelegt auf seinen smaragdenen Tafeln, auf dal3 jedermann
volle GewilZheit in allem erlange, was Wir dir erléutern in diesem offenbaren
Sendbrief, der, mit der Hand des rechten Maf3es und des Wissens gehalten, den
Geist des Lebens zur Erfrischung alles Erschaffenen verstromen wird. Grof3 ist
der Segen dessen, der in diesem Meere schwimmt und den Lobpreis seines Herrn,
des Gnédigen, des Meistgeliebten, felert. Flrwahr, der Hauch gattlicher
Offenbarung stromt so aus den Versen deines Herrn, dal? keiner ihre Wahrheit
bestreiten kann, jene ausgenommen, welche des Gehdrs, der Schau, des
Verstandnisses und jeder menschlichen Fahigkeit ermangeln. Wahrlich, dein
Herr bezeugt dies, und doch versteht es das VVolk nicht.

+9:31 #173

Dieser Mann sprach: »Ich bin Balinus, der Weise, der Wundertéter, der
Hersteller von Talismanen.« Er Ubertraf jeden anderen in der Verbreitung von
Knsten und Wissenschaften und schwang sich auf zu den héchsten Hohen der
Bescheidenheit und des demuitigen Bittens. Hore, was er sagte, zu dem
Allbesitzenden, dem Erhabensten flehend: »lch stehe in der Gegenwart meines
Herrn, lobpreise Seine Segnungen und Gnadengaben und huldige Ihm mit der
Huldigung, die Er Seinem eigenen Selbst erweist, auf dald ich ein Quell der
Gnade und der Fuhrung werde flr die Menschen, die meine Worte anerkennen.«
Und weiter spricht er: »O Herr! Du bist Gott, und es gibt keinen Gott aul3er
Dir. Du bist der Schopfer, und esist kein Schopfer neben Dir. Hilf mir mit
Deiner Gnade und stdrke mich. Mein Herz ist in Angst geraten, meine Glieder
zittern, ich habe den Verstand verloren, und der Geist hat mich verlassen.
Verleihe mir Stérke und befahige meine Zunge, mit Weisheit zu reden.« Und
schliefdlich sagt er: »Du bist in Wahrheit der Wissende, der Weise, der
Machtvolle, der Barmherzige.« Dieser Weise wurde Uber die Geheimnisse der
Schopfung unterrichtet; er kam dem tiefen Sinn auf den Grund, der in den
hermetischen Schriftent verborgen liegt.

1 In einem Seiner Sendschreiben erklért Bahdu'llah: »Der erste, der sich

der Philosophie widmete, war Idris. Das war sein Name. Manche nennen ihn auch
Hermes. In jeder Sprache hat er einen besonderen Namen. Er hat in jedem Zweig
der Philosophie grindliche, Uberzeugende Feststellungen getroffen. Nach ihm
leitete Balinus seine Erkenntnisse und Wissenschaften von den Tafeln des
Hermes her; die meisten spateren Philosophen machten ihre philosophischen und



wissenschaftlichen Entdeckungen in seinen Worten und Erklérungen...« Im
Qur'an (19:57-58) steht: »Und gedenke des Idrisin dem Buche; denn er war
ein Mann der Wahrheit, ein Prophet. Und wir hoben ihn zu einem Platz hoch
droben empor.«

+9:32 #174

Weiter mochten Wir nichts dazu sagen, sondern nur wiedergeben, was der Geist
Meinem Herzen einfl63t. Wahrlich, es gibt keinen Gott auf3er |hm, dem
Wissenden, dem Mé&chtigen, dem Helfer in Gefahr, dem Erhabensten, dem
Allgepriesenen. Bel Meinem Leben! An diesem Tag ist es der himmlische Baum
leid, der Welt anderes zu verkinden als die Versicherung: »Wahrlich, es gibt
keinen Gott aul3er Mir, dem Unvergleichlichen, dem Allunterrichteten.«

+9:33

Hegte Ich nicht so grof3e Liebe zu dir, Ich hétte kein einziges Wort von dem
zuvor Erwéahnten gedul3ert. So schétze denn den Wert dieser Stufe und bewahre
ihn, wie du dein Augenlicht bewahrst, und gehore zu den wahrhaft Dankbaren.

+9:34

Du weil3t sehr wohl, dal3 Wir die Blicher nicht lasen, welche die Menschen
besitzen, und die Gelehrsamkeit nicht erwarben, die unter ihnen geléufig ist.
Und doch: Wann immer Wir die Ausspriiche der Gebildeten und der Weisent
anzufiihren wiinschen, erscheint augenblicks vor dem Antlitz deines Herrn in
der Gestalt einer Tafel all das, was in der Welt erschienen und in den Heiligen
Bichern und Schriften offenbart ist. So senden Wir in Schriftform hernieder,
was das Auge wahrnimmt. Wahrlich, Sein Wissen umschliefét die Erde und die
Himmel.

1 siehe Fulnote zu 9/23
+9:35

Diesist ein Sendbrief, darin die Feder des Unsichtbaren die Kenntnis all
dessen verzeichnet, was war und was sein wird - eine Kenntnis, die nur Meine
wundersame Zunge auslegen kann. Firwahr, Mein Herz, wie es in sich besteht,
ist durch Gott gereinigt von den Begriffen der Gelehrten und geheiligt Gber

die Worte der Weltweisen. Wahrlich, es spiegelt nichts a's die Offenbarungen
Gottes. Dies bezeugt die Zunge der Grolie in diesem deutlichen Buche.

+9:36 #175

Sprich : O Volk der Erde! Habet acht, dal3 euch nicht die Beschaftigung mit
der Weisheit von deren Urquell ausschlief3e oder euch von ihrem Aufgangsort
fernhalte. Richtet eure Herzen auf euren Herrn, den Erzieher, den Allweisen.

+9:37

Jedem Lande haben Wir einen Anteil verschrieben, jedem Anlal? einen
angemessenen Beitrag, jeder Verkiindigung die rechte Zeit und jeder Lebenslage
den passenden Ausspruch. Denke an Griechenland. Wir machten es zum Thron der



Weisheit fir eine lange Zeit. Als aber die festgesetzte Stunde schlug, da

wurde sein Thron gestirzt, seine Zunge verstummte, sein Licht verddmmerte und
sein Banner wurde eingeholt. So geben und so nehmen Wir. Wahrlich, dein Herr
ist Der, welcher verleiht und entzieht, der Méachtige, der Kraftvolle.

+9:38

In jedem Land haben Wir eine Leuchte der Erkenntnis aufgerichtet, und wenn die
vorherbestimmte Zeit naht, wird sie hell strahlen an seinem Horizont, wie es

Gott befiehlt, der Allwissende, der Allweise. Wére es Unser Wille, konnten

Wir dir beschreiben, was es in jedem Lande gibt und was dort geschehen ist.
Furwahr, das Wissen deines Herrn durchdringt die Himmel und die Erde.

+9:39

Alsdann wisse, dal3 die Menschen ehedem Dinge schufen, welche die Gelehrten
heutzutage nicht zu schaffen vermdgen. Wir erinnern dich an Martos, der einer
der Gelehrten war. Er erfand einen Apparat, der den Schall auf eine Entfernung
von sechzig Mellen Ubermittelte. Neben ihm gab es andere, die Dinge
entdeckten, wie sie niemand in diesem Zeitalter gesehen hat. Wahrlich, dein
Herr offenbart in jeder Epoche, was Ihm gefdllt, als ein Zeichen Seiner
Weisheit. Er ist firwahr der hochste Verordner, der Allweise.

+9:40 #176

Niemals wird ein wahrer Philosoph Gott oder Seine augenfélligen Beweise
leugnen; vielmehr wird er Gottes Herrlichkeit und Seine allbezwingende
Majestét, die alles Erschaffene Uberschatten, anerkennen. Wahrlich, Wir

lieben digjenigen Gelehrten, die ans Licht bringen, was das Wohl der Menschheit
fordert, und Wir helfen ihnen mit der Kraft Unseres Gehell3es; denn Wir sind
durchaus imstande, Unser Ziel zu erreichen.

+9:41

Hutet euch, o Meine Geliebten, die Verdienste Meiner gelehrten Diener gering

zu achten, derer, die Gott gnadig erwahlt hat, Trager Seines Namens, der
Gestalter, inmitten der Menschheit zu sein. Mihet euch aufs &ulierste,

Fertigkeiten und Unternehmungen zu entwickeln, von denen jedermann, jung oder
alt, Nutzen zieht. Nichts haben Wir mit den Unwissenden zu tun, die sich
einbilden, es bedeute Weisheit, seinem eitlen Wahn freien Lauf zu lassen und
Gott, den Herrn aler Menschen, zu leugnen, wie Wir es von manchen Achtlosen
heutzutage horen.

+9:42

Sprich: Der Anbeginn der Weisheit und ihr Ursprung ist anzuerkennen, was Gott
deutlich darlegt, weil dessen Kraft die Staatskunst, Schutz und Schirm fir den

Leib der Menschheit, auf eine feste Grundlage stellt. Denke eine Weile nach,

damit du wahrnimmst, was Meine erhabenste Feder in diesem wundersamen Sendbrief
verkindet. Sprich: Alles Politischet, was ihr erortert, fallt unter den

Schatten eines der Worte, die vom Himmel Seiner ruhmreichen, Seiner erhabenen
Rede herniedergesandt sind. So haben Wir dir berichtet, was dein Herz erhellt,



deine Augen trostet und dich befahigt aufzustehen, um Seine Sache inmitten
aler Volker zu foérdern.

Lgiyasi
+9:43 #177

O Mein Nabil! Lafd dich durch nichts betriiben, sondern frohlocke in
Uberschaumender Freude, da Ich deines Namens gedachte, Mein Herz und Mein
Angesicht dir zuwandte und mit dir Zwiesprache hielt durch diese
unwiderlegliche, diese gewichtige Abhandlung. Sinne nach in deinem Herzen Uber
die Trubsale, die Ich erdulde, die Haft und Gefangenschaft, die Ich ertrage,

die Leiden, die Mich befallen, und die Anschuldigungen, die das VVolk gegen Mich
erhebt. Siehe, sie sind firwahr in einen dichten Schleier gehllt.

+9:44

Als der Redestrom diesen Stand erreichte, brach der Morgen gottlicher
Geheimnisse an, und das Licht der AuRerung wurde geléscht. Moge Seine
Herrlichkeit auf dem Volk der Weisheit ruhen, wie es Er, der Allméachtige, der
Allgepriesene, geboten hat.

+9:45

Sprich: verherrlicht sei Dein Name, o Herr, mein Gott! Ich flehe zu Dir bei
Deinem Namen, durch den der Glanz des Lichtes der Weisheit hell erstrahlte, als
die Himmel gattlicher Rede inmitten der Menschheit bewegt wurden, hilf mir
gnédig mit Deinen himmlischen Bestétigungen und beféhige mich, Deinen Namen
unter Deinen Dienern zu preisen.

+9:46

O Herr! Ich wende mein Angesicht Dir zu, trenne mich von allem aul3er Dir und
halte mich fest an den Saum des Gewandes Deiner mannigfachen Segnungen. So
|6se denn meine Zunge, dal3 ich verkiinde, was die Gemiter der Menschen in
Bann schlégt, was ihnen Herz und Geist frohlocken 1803, Stérke mich so sehr

in Deiner Sache, dal3 mich die Ubermacht der Unterdriicker unter Deinen
Geschopfen nicht behindert und der Angriff der Unglaubigen unter den
Bewohnern Deines Reiches nicht abhalt. Mache mich zu einer Leuchte, die durch
Deine Lande strahlt, auf daid alle, in deren Herzen das Licht Deiner Erkenntnis
und die Sehnsucht nach Deiner Liebe glimmen, von ihrem Glanze gefihrt werden.

+9:47 #178

Wahrlich, Du bist méchtig zu tun, was Du willst, und in Deinem Griff haltst
Du das Reich der Schopfung. Es gibt keinen Gott auf3er Dir, dem Allméachtigen,
dem Allweisen.

#179

@10
ASL-I-KULLU'KHAYR
(Worte der Weisheit)



+10:1 #181
Im Namen Gottes, des Erhabensten des Hochsten!
+10:2

Die Quelle ales Guten ist Vertrauen in Gott, Unterwerfung unter Sein Gebot und
Zufriedenheit mit Seinem heiligen Willen und Wohlgefallen.

+10:3

Das Wesen der Weisheit ist die Gottesfurcht, die Angst vor Seiner Rute und
Strafe, die rasche Wahrnehmung Seiner Gerechtigkeit und Seines Geheil3es.

+10:4

Das Wesen der Religion ist zu bezeugen, was der Herr offenbarte, und zu
befolgen, was Er in Seinem méchtigen Buch verordnete.

+10:5

Die Quelle dlen Ruhmes ist anzunehmen, was der Herr verleiht, und zufrieden zu
sein mit dem, was Gott verflgt.

+10:6

Das Wesen der Liebeist fir den Menschen, sein Herz dem Geliebten zuzukehren,
sich von allem aufRer |hm zu |6sen und nichts anderes als sein Herr zu
winschen.

+10:7

Wahres Gedenken ist, den Herrn, den Allgepriesenen, zu erwahnen und alles
aul3er ihm zu vergessen.

+10:8

Wahre Zuversicht ist fir den Diener, seinen beruflichen Pflichten in dieser
Welt nachzugehen, sich fest an den Herrn zu halten und nur Seine Gnade zu
suchen; denn in Seinen Handen liegen die Geschicke aller Seiner Diener.

+10:9

Das Wesen der Losl6sung ist fir den Menschen, das Angesicht dem Hofe des
Herrn zuzuwenden, in Seine Gegenwart zu treten, Sein Antlitz zu schauen und als
Zeuge vor |hm zu stehen.

+10:10 #182

Das Wesen der Vernunft ist, die eigene Armut zu bezeugen und sich in den Willen
des Herrn, des unabhangigen Herrschers, des Gnadigen, des Allmachtvollen, zu
flgen.

+10:11

Die Quelle des Mutes und der Macht ist die Verbreitung des Wortes Gottes und
die Standhaftigkeit in Seiner Liebe.



+10:12

Das Wesen der N&chstenliebe ist fir den Diener, von den Segnungen seines
Herrn zu berichten und IThm allezeit und in jeder Lage Dank zu sagen.

+10:13

Das Wesen des Glaubens ist, wenig Worte zu machen und eine Fulle von Taten
aufzuweisen. Wisse flrwahr, dald fur den, der mehr redet, als er tut, der Tod
besser ist als sein Leben.

+10:14

Das Wesen wahrer Sicherheit ist, Schweigen zu wahren, auf das Ende der Dinge zu
sehen und der Welt zu entsagen.

+10:15

Der Anbeginn der Grol3mut ist, dal3 der Mensch seinen Reichtum fir sich, seine
Familie und die Armen unter seinen Glaubensbriidern ausgibt.

+10:16

Das Wesen des Wohlstandesiist die Liebe zu Mir. Wer Mich liebt, besitzt alles,
und wer Mich nicht liebt, gehort furwahr zu den Armen und Bedurftigen. Dies
ist, was der Finger der Herrlichkeit und des Glanzes offenbart.

+10:17

Die Quelle dles Bosen ist fir den Menschen, sich von Seinem Herrn abzuwenden
und sein Herz an Gottloses zu hangen.

+10:18

Das am heftigsten brennende Feuer ist, die Zeichen Gottesin Frage zu stellen,
was Er offenbarte, eitel in Zweifel zu ziehen, 1hn zu leugnen und sich stolz
vor |hm zu brusten.

+10:19

Die Quelle dler Bildung ist die Erkenntnis Gottes, erhaben sei Seine
Herrlichkeit! Diese Erkenntnis kann nur durch die Erkenntnis Seiner gottlichen
Manifestation erlangt werden.

+10:20

Das Wesen der Erniedrigung ist, den Schatten des Barmherzigen zu verlassen und
seine Zuflucht beim Bdsen zu suchen.

+10:21 #183

Die Quelle des Irrtumsist, nicht an den einen wahren Gott zu glauben, sich auf
anderes als Ihn zu verlassen und Sein Gebot zu fliehen.

+10:22

Wahren Verlust erleidet, wer seine Tage in volliger Unkenntnis tiber sein



wahres Selbst verbringt.
+10:23

Das Wesen all dessen, was Wir fur dich offenbarten, ist die Gerechtigkeit. Sie
bedeutet fir den Menschen, dal? er sich von eitlem Wahn und Nachahmung frei
mache, mit dem Auge der Einheit das herrliche Werk Seiner Hande schaue und mit
forschendem Blick in alles eindringe.

+10:24

Also haben Wir dich unterwiesen und dir Worte der Weisheit offenbart, auf dal’
du dem Herrn, deinem Gott, dankbar seiest und dich damit unter allen Volkern
rihmest.

#185

@11

LAWH-1-MAQSUD

(Das Sendschreiben an Magsud)*

1 Aus Ehrfurcht pflegten die Bahdli, statt sich an Bahdu'llah unmittelbar

zu wenden, an Seinen Sekretér, Mirza Aga Jan mit den Beinamen »Diener
Gottes« und »Kammerdiener« zu schreiben. Die Antwort hatte dann die Form
eines Briefes von Mirza Aga Jan mit Zitaten von Bah&u'lléh.

Tatsachlich war sie aber vollig von Bahau'llah diktiert. Somit sind alle

Teile des Sendschreibens, selbst die angeblichen Worte des Mirza Aga Jan,
von Bahau'llah offenbarte Heilige Schrift. Das Sendschreiben an Magsud hat
diese Form. Es war gerichtet an Mirza Magstd, einen frihen Glaubigen, der
in Damaskus und Jerusalem |ebte.

+11:1 #187
Er Ist Gott, erhaben ist Er, der Herr der Majestét und Allmacht.
+11:2

Ein Lobpreis, der hoch tiber jeder Erwdhnung oder Beschreibung steht, kommt
dem Angebeteten zu, dem Besitzer alles Sichtbaren und alles Unsichtbaren, der
den Ersten Punkt befahigt hat, unzéhlige Buicher und Lehrbriefe zu

offenbaren, und der durch die Kraft Seines erhabenen Wortes die ganze
Schopfung, die frihe wie die jingst geschaffene, ins Dasein rief. Auch

sendet Er in jedem Zeitalter und Zyklus nach Seiner alles Uberragenden
Weisheit einen géttlichen Boten, die verzagten, entmutigten Seelen mit dem

L ebenswasser Seiner Rede neu zu beleben. Er ist furwahr der Erklérer, der
wahre Ausleger; denn der Mensch ist unfahig zu begreifen, was der Feder der
Herrlichkeit entstromt und in Seinen himmlischen Biichern verzeichnet ist. Zu
alen Zeiten und in jeder Lebenslage brauchen die Menschen jemanden, der sie
ermahnt, fuhrt, lehrt und erzieht. Deshalb sendet Er Seine Boten, Seine
Propheten und Erwéhlten, auf dal3 sie das VVolk mit der géttlichen Absicht
vertraut machen, die der Offenbarung von Bichern und der Berufung von Boten
zugrundeliegt, und jedermann sich bewufdt werde, was in jedweder menschlichen
Seele als Treugut Gottes verborgen ruht.



+11:3 #188

Der Menschist der héchste Talisman. Der Mangel an geeigneter Erziehung hat
ihn jedoch dessen beraubt, was er seinem Wesen nach besitzt. Durch ein Wort,
das aus dem Munde Gottes hervorging, wurde er ins Dasein gerufen. Durch ein
weiteres Wort ward er dazu gefuhrt, den Quell seiner Erziehung zu erkennen.
Durch wieder ein anderes Wort wurden seine Stufe und seine Bestimmung
sichergestellt. Das Erhabenste Wesen spricht: Betrachte den Menschen als ein
Bergwerk, reich an Edelsteinen von unschétzbarem Wert. Nur die Erziehung kann
bewirken, dal3 es seine Schétze enthillt und die Menschheit daraus Nutzen zu
ziehen vermag. Jeder Mensch, der dariiber nachsinnt, was die aus dem Himmel des
heiligen Willens Gottes herabgesandten Schriften offenbart haben, wird leicht
erkennen, wie esihr Ziel ist, dal? alle Menschen als eine Seele betrachtet

werden sollen, damit das Siegel mit den Worten »Das Reich wird Gottes sein«t
jedem Herzen aufgepragt werde, und das Licht gottlicher Grol3mut, Gnade und
Barmherzigkeit die ganze Menschheit umhtille. Der eine wahre Gott - gepriesen
sel Seine Herrlichkeit - winscht nichts fir sich selbst. |hm nitzt weder die
Untertanentreue der Menschheit noch schadet |hm ihre Verderbtheit. Der Vogel
aus dem Reiche der AuRerung erhebt unaufhérlich diesen Ruf: »Alle Dinge

habe Ich fir dich gewollt, und auch dich um deiner selbst willen.« Wenn die
Gelehrten und Weltweisen dieser Zeit der Menschheit gestatteten, den Duft der
Verbundenheit und Liebe einzuatmen, wirde jedes versténdige Herz die
Bedeutung wahrer Freiheit begreifen und das Geheimnis ungetribten Friedens und
vollkommener Seelenruhe entdecken. Wiirde die Erde diesen Stand der Dinge
erreichen und von seinem Lichte erleuchtet, dann kénnte man wahrlich von ihr
sagen: »Du wirst auf ihr weder Tiefen noch Hohen sehen.«?

1 Qur'an 40:16
2 Qur'an 20:107

+11:4 #189

Segen und Frieden seien mit |hm?, durch Dessen Kommen Bath&? lieblich
l&chelte, der mit dem siif3en Duft Seines Gewandes die ganze Menschheit umfing
- Er, Der kam, die Menschen zu schiitzen vor allem, was ihnen in der Welt
hienieden schadet. Erhaben, unermef3ich erhaben ist Seine Stufe Uber die
Verherrlichung aller Wesen, geheiligt Uber den Lobpreis der gesamten
Schopfung. Durch Sein Kommen wurde das Konigszelt der Bestandigkeit und
Ordnung Uber der ganzen Welt aufgerichtet und das Banner der Erkenntnis
inmitten der Volker gehif3t. Segnungen ruhen auch auf Seinen Nachkommen und
Seinen Geféhrten, durch welche die Standarte der Einheit Gottes und Seiner
Einzigkeit aufgepflanzt, die Fahnen himmlischen Triumphes entfaltet worden
sind.

1 Muhammad
2 Mekka

+11:5

Dein Brief, aus dem der Duft der Wiedervereinigung zu atmen war, ist



eingegangen. Preis sl Gott! Nach dem schweren Schicksal sschlag der Trennung
wurde der Windhauch der Nahe und Verbindung bewegt, der Urgrund des Herzens
wurde mit den Wassern der Freude und des Frohsinns erfrischt. Wir sagen Gott
Dank in alen Lebenslagen und hegen die Hoffnung, dal? Er - gepriesen sei Seine
Herrlichkeit - durch Seine gnéadige V orsehung alle Erdenbewohner zu dem fihre,
was vor |hm annehmbar und wohlgefallig ist.

+11:6 #190

Sieh den Aufruhr, der die Welt seit vielen langen Jahren heimsucht, und die
Verwirrung, dieihre Volker ergriffen hat. Entweder ist sie durch Krieg
verwistet oder von pl6tzlichem, unerwartetem Unhell gepeinigt worden. Obwohl
Not und Elend die Welt umhdillen, hat doch kein Mensch innegehalten und
darliber nachgedacht, was der Grund und Ursprung sei. Wann immer der Wahre
Ratgeber ein Mahnwort sprach, siehe, da beschuldigten Ihn alle, Er sei ein
Unheilstifter, und wiesen Seinen Anspruch zurtick. Wie bestiirzend, wie
verwirrend ist ihr Verhalten! Keine zwel Menschen sind zu finden, von denen man
sagen konnte, dai? sie dauRRerlich und innerlich einig seien. Uberall sind

die Zeichen des Zwiespaltes und der Bosheit sichtbar, obwohl alle zu Harmonie
und Einigkeit erschaffen wurden. Das Erhabenste Wesen spricht: O ihr
Vielgeliebten! Das Heiligtum der Einheit ist errichtet; betrachtet einander

nicht als Fremde. Ihr seid die Friichte eines Baumes, die Blé&tter eines

Zweiges. Wir hegen die Hoffnung, dal3 das Licht der Gerechtigkeit Gber die
WEelt scheine und sie von aler Tyrannei heilige. Wenn die Herrscher und Koénige
der Erde, die Sinnbilder der Macht Gottes - gepriesen sei Seine Herrlichkeit -
sich erheben und beschlief3en, sich dem zu weihen, was das hochste Wohl der
ganzen Menschheit fordert, dann wird die Herrschaft der Gerechtigkeit
sicherlich unter den Menschenkindern errichtet, und ihre Lichtstrahlen werden
die ganze Erde umhtillen. Das Erhabenste Wesen spricht: Das Bauwerk der
Bestandigkeit und Ordnung dieser Welt ist auf den beiden Pfeilern von Lohn und
Strafe errichtet und wird weiterhin von ihnen getragen werden. Und in anderem
Zusammenhang spricht Er in beredter Sprache: Der Gerechtigkeit steht eine
starke Streitmacht zu Gebote. Sieist nichts anderes als Lohn und Strafe fur

der Menschen Taten. Durch diese Streitmacht ist das Konigszelt der Ordnung
Uber der ganzen Welt errichtet; sie 183t die Bosen ihre Triebnatur

bezdhmen aus Furcht vor Strafe.

1 Arabisch
+11:7 #191

An anderer Stelle hat Er geschrieben: Hite dich, o Schar der Herrscher in der
WEelt! Es gibt keine Macht auf Erden, die an sieghafter Gewalt der Macht der
Gerechtigkeit und Weisheit gleichkdme. Furwahr, Ich bestétige, dal3 es nie
eine méchtigere Heerschar gab als die Gerechtigkeit und Weisheit. Selig der
Ko6nig, der das Banner der Weisheit vor sich entfaltet und voranschreitet, die
Heere der Gerechtigkeit hinter sich scharend. Er ist wahrlich der Schmuck, der
die Stirn des Friedens und das Antlitz der Sicherheit ziert. Zweifellos wirde
das Antlitz der Erde vollig verwandelt, wenn die von den Wolken der Tyrannei



verdunkelte Sonne der Gerechtigkeit ihr Licht Uber die Menschen ergosse.
+11:8

In dem Wunsche, die V oraussetzungen fur Frieden und Ruhe in der Welt und fiir
den Fortschritt ihrer Vélker zu offenbaren, hat das Erhabenste Wesen
geschrieben: Die Zeit mufld kommen, da die gebieterische Notwendigkeit fur die
Abhaltung einer ausgedehnten, allumfassenden Versammlung der Menschen weltweit
erkannt wird. Die Herrscher und Konige der Erde miissen ihr unbedingt
beiwohnen, an ihren Beratungen teilnehmen und solche Mittel und Wege erértern,
die den Grund zum Groften Weltfrieden unter den Menschen legen. Ein solcher
Friede erfordert es, dal3 die Gro3méchte sich um der Ruhe der Vdlker der

Erde willen zu vdlliger Aussthnung untereinander entschlief3en. Sollte ein

Ko6nig die Waffen gegen einen anderen ergreifen, so missen sich alle vereint
erheben und ihn daran hindern. Wenn dies geschieht, werden die Nationen der
Welt aul3er fur die Wahrung der Sicherheit ihrer Reiche und die
Aufrechterhaltung der inneren Ordnung in ihrem Staatsgebiet keine Waffen mehr
brauchen. Dies wird jedem Volk, jeder Regierung und Nation Frieden und Ruhe
sichern. Wir mochten gerne hoffen, dal3 die Kénige und Herrscher der Erde,

die Spiegel des barmherzigen und allméchtigen Namens Gottes, diese Stufe
erreichen und die Menschheit vor dem Angriff der Tyrannei beschirmen werden.

+11:9 #192

Desgleichen spricht Er: Zu den Mitteln, die Einheit und Eintracht befGrdern

und bewirken, dal3 die ganze Erde als ein Land betrachtet wird, gehért, daid

die Zahl der Sprachen auf eine und die auf der Welt verwandten Schriften auf

eine einzige beschrankt werden. Esist aller Nationen Pflicht, einige
sachversténdige Gelehrte zu benennen, die eine Versammlung einzuberufen haben.
Nach gemeinsamer Beratung sollen sie eine Sprache unter den vorhandenen
auswahlen oder eine neue Sprache schaffen, die sodann den Kindernin alen
Schulen der Welt gelehrt werden mul3.

+11:10

Der Tag naht, daalle Volker der Welt eine universale Sprache und eine
einheitliche Schrift annehmen werden. Wenn dies erreicht ist, wird es fir
jeden Menschen, in welche Stadt er auch reisen mag, sein, als betrete er sein
eigenes Heim. All diesist verbindlich und durchaus wesentlich. Esist die
Pflicht eines jeden Menschen mit Einsicht und Versténdnis, danach zu streben,
das hier Niedergeschriebene in die Wirklichkeit und die Tat umzusetzen.

+11:11

Heutzutage ist das Konigszelt des Rechtsin die Klauen der Tyrannei und der
Unterdriickung geraten. Flehet zu dem einen wahren Gott - gepriesen sei Seine
Herrlichkeit -, dal? Er der Menschheit das Meer wahren V erstandnisses nicht
vorenthalte; denn waren die Menschen nur achtsam, konnten sie leicht
einsehen, dal? ales, was aus der Feder der Herrlichkeit strémt und von ihr
herniedergesandt wird, fur die ganze Welt wie die Sonneist, und daf3
Wohlfahrt, Sicherheit und die wahren Belange aller Menschen darin verwahrt



sind. Ansonsten wird die Erde tagtaglich von neuem Unheil gequélt werden, und
Aufruhr ohneglei chen wird ausbrechen. Gebe Gott, dal3 dem Volk der Welt gnédig
geholfen werde, das Licht Seiner liebevollen Ratschlége in der Lampe der
Weisheit zu wahren. Wir hegen die Hoffnung, daf jedermann mit dem Gewande
wahrer Weisheit, der Grundlage fur die Regierung der Welt, geschmiickt werde.

+11:12 #193

Das Erhabenste Wesen spricht: Der Himmel der Staatskunst leuchtet hell und
strahlend im Lichterglanz der folgenden seligen Worte, die im Morgenrot des
Willens Gottes aufgingen: Jedem Herrscher geziemt, jeden Tag sein ganzes Wesen
auf der Waage unparteiischer Gerechtigkeit zu wagen, um sodann zwischen den
Menschen zu entscheiden und ihnen zu raten, das zu vollbringen, wasihre
Schritte auf den Pfad der Weisheit und Einsicht lenkt. Diesist der Eckstein

der Staatskunst und ihr innerster Kern. Jeder Aufgekléarte und Weise wird

diesen Worten leicht entnehmen, was solche Ziele wie Wohlfahrt, Sicherheit und
Schutz fur die Menschheit sowie die Bewahrung menschlichen Lebens fordert.
Wollten einsichtsvolle Menschen sich satt trinken aus dem Meer an inneren
Bedeutungen, wie siein diesen Worten verwahrt sind, und wirden sie vollig
damit vertraut, so wiirden sie die Erhabenheit dieser AuRRerung bezeugen.

Wollte dieser bescheidene Diener darlegen, was er schaut, so wirden alle

Gottes vollendete Weisheit bezeugen. Das Geheimnis der Staatskunst und das
wahre Bedirfnis des Volkes liegen in diesen Worten beschlossen. Dieser
demitige Diener fleht aufrichtig zu dem einen wahren Gott - gepriesen sei

Seine Herrlichkeit -, die Augen des Volkes der Welt mit dem strahlenden Lichte
der Weisheit zu erleuchten, damit alle erkennen, was heutzutage unumganglich
ist.

+11:13

Der ist wirklich ein Mensch, der sich heute dem Dienst am ganzen
Menschengeschlecht hingibt. Das Erhabenste Wesen spricht: Selig und glticklich
ist, wer sich erhebt, dem Wohle aler Volker und Geschlechter der Erde zu
dienen. An anderer Stelle hat Er verkiindet: Es rihme sich nicht, wer sein
Vaterland liebt, sondern wer die ganze Welt liebt. Die Erdeist nur ein Land,

und alle Menschen sind seine Biirger.

+11:14 #194

Ermahnungen zu Einheit und Eintracht, wie siein den Bichern der Propheten von
der Feder des Allhtchsten geschrieben stehen, beziehen sich auf bestimmte
Angelegenheiten; es geht nicht um Einheit, die zu Uneinigkeit fihrt, oder um
Eintracht, die Zwietracht schafft. Diesist die Stufe, auf der an ales

Mal3stébe angelegt werden, eine Stufe, auf der jede verdienstvolle Seeleihren

Teil erhd@lt. Wohl denen, welche die Bedeutung dieser Worte richtig

einschétzen und deren Absicht begreifen, und wehe den Achtlosen! Dies bezeugen
zur Genuige alle Naturerscheinungen in ihrem wahren Wesensgehalt. Jeder
urteilsféhige, weise Mensch ist mit dem hier Gesagten eng vertraut; nicht

jedoch solche, die weit vom Lebensquell der Ehrlichkeit abgeirrt sind und
wahnsinnig in der Wiste der Unwissenheit und des blinden Fanatismus schweifen.



+11:15

Das Erhabenste Wesen spricht: O ihr Menschenkinder! Der Hauptzweck, der den
Glauben Gottes und Seine Religion beseelt, ist, das Wohl des
Menschengeschlechts zu sichern, seine Einheit zu férdern und den Geist der
Liebe und Verbundenheit unter den Menschen zu pflegen. Lal3t sie nicht zur
Quelle der Uneinigkeit und der Zwietracht, des Hasses und der Feindschaft
werden. Diesist der gerade Pfad, die feste, unverriickbare Grundlage. Was
immer auf dieser Grundlage errichtet ist, dessen Starke kénnen Wandel und
Wechsel der Welt nie beeintrachtigen, noch wird der Ablauf zahlloser
Jahrhunderte seinen Bau untergraben. Unsere Hoffnung ist, dal3 sich die
religiosen Fuhrer der Welt und ihre Herrscher vereint fir die Neugestaltung
dieses Zeitalters und die Wiederherstellung seiner Wohlfahrt erheben werden.
Lal} sie, nachdem sie Uber seine Note nachgedacht haben, zusammen beraten
und nach sorgsamer, reiflicher Uberlegung einer kranken, schwer leidenden Welt
das Heilmittel darreichen, dessen sie bedarf.

+11:16 #195

Das Erhabenste Wesen spricht: Der Himmel gottlicher Weisheit wird von zwel
Leuchten erhellt: Beratung und Erbarmen. Haltet Rat miteinander in allen
Angelegenheiten; denn Beratung ist die Lampe der Fihrung, die den Weg weist,
und die Quelle des Verstehens.

+11:17

Am Anfang jeder Bemiihung hat man die Pflicht, auf das Ende zu sehen. Von allen
K unsten und Wissenschaften sollten die Kinder digjenigen erlernen, welche dem
Menschen Vortell bringen, seinen Fortschritt sichern und seinen Rang erhéhen.

So wird der widerliche Gestank der Gesetzlosigkeit vertrieben, und durch die
edlen Bemiihungen der Staatsfiihrer werden alle geborgen, sicher und in Frieden
[eben.

+11:18

Das Erhabenste Wesen spricht: Die Gebildeten dieser Zeit mussen das Volk
anleiten, solches Wissen zu erwerben, das sowohl den Gebildeten selbst al's auch
der ganzen Menschheit von Nutzen ist. Akademische Studien, die mit Worten
anfangen und mit Worten aufhtren, waren nie von Wert und werden es niemals
sein. Die meisten Gelehrten Persiens wenden ihr ganzes Leben an das Studium
einer Philosophie, deren Ertrag letztlich nur Worte sind.

+11:19

Die an der Macht sind, haben die Pflicht, Maigung in allen Dingen zu Uben.
Was die Grenzen der Mal3igung Uberschreitet, hort auf, wohltétigen Einfluf3
auszuiiben. Betrachtet zum Beispiel Gegenstande wie Freiheit, Zivilisation und
dergleichen. Wie wohlgeféllig versténdige Menschen sie auch immer betrachten
mogen, ins Ubermal gesteigert, werden sie verderblichen EinfluR auf die
Menschen haben.

+11:20



Falls dies ndher erlautert werden sollte, ware eine ausfuhrliche Erklérung
vonnoten, die, so ist zu beflrchten, ermiden konnte. Esist die glihende
Hoffnung dieses bescheidenen Dieners, dal3 Gott - gepriesen sei Seine
Herrlichkeit - allen Menschen das Gute gewahre; denn wer damit begnadet ist,
besitzt alles. Das Erhabenste Wesen spricht: Die Zunge der Weisheit verkiindet:
Wer Mich nicht hat, ist aller Dinge verlustig. Wendet euch ab von allem, was
auf Erden ist, und suchet nur Mich. Ich bin die Sonne der Weisheit, das Meer
der Erkenntnis. Ich ermutige die Schwachen und belebe die Toten. Ich bin das
Licht der Fihrung, das den Weg erhellt. Ich bin der kdnigliche Falke auf dem
Arm des Allméachtigen. Ich entfalte die matten Fllgel jedes verzagten Vogels
und helfe ihm, sich aufzuschwingen.

+11:21 #196

Und desgleichen spricht Er: Der Himmel wahren Verstehens scheint hell im Lichte
zweler Leuchten: Duldsamkeit und Redlichkeit.

+11:22

O mein Freund! Weite Meere ruhen in diesem kurzen Ausspruch. Selig sind, die
seinen Wert erkennen, tief daraus trinken und seine Bedeutung erfassen, aber

wehe den Achtlosen. Dieser niedrige Diener bittet das VVolk der Welt

flehentlich, Gerechtigkeit zu Gben, damit das zarte, feine, kostbare Gehor

der Menschen, erschaffen, den Worten der Weisheit zu lauschen, befreit werde

von Hindernissen und von solchen Anspielungen, eittem Trug und leerem Wahn, die
»weder néhren noch den Hunger stillen«t kénnen, auf dal3 der wahre

Ratgeber gnédiglich geneigt sei darzulegen, was Quell des Segens fur die
Menschheit und héchstes Gut fur alle Volker ist.

1 Qur'an 88:7
+11:23 #197

Gegenwartig glimmt das Licht der Versdhnung nur duster in den meisten
Landern; seine Leuchtkraft ist dahin, wahrend das Feuer des Streites und der
Unordnung entfacht wurde und wild lodert. Zwei starke Méachte, die sich fir

die Begrinder und Fuhrer der Zivilisation, die Vater geschriebener
Verfassungen halten, sind gegen die Anhanger des Glaubens angetreten, der
verbunden ist mit Dem, Der mit Gott Zwiesprache hieltt. Seid gewarnt, o ihr
Verstandnisvollen! Es steht der Stufe des Menschen schlecht an, Tyrannei zu
Uben; vielmehr ziemt esihm, rechtes Augenmal3 zu wahren und sich in alen

L ebenslagen mit dem Gewande der Gerechtigkeit zu kleiden. Flehet zu dem einen
wahren Gott, er mége mit der machtvollen Hand der Gnade und der geistigen
Erziehung gewisse Seelen lautern und reinigen vom Schmutz tbler
Leidenschaften und verderbter Wiinsche, so dal? sie sich aufmachen und ihre
Zunge |6sen um Gottes willen, damit die Makel des Unrechts getilgt werden und
das Licht der Gerechtigkeit seinen Glanz Uber die ganze Welt ergielét. Die
Menschen sind unwissend und derer bedurftig, welche die Wahrheit erlautern.

1 Moses



+11:24

Das Erhabenste Wesen spricht: Der Gelehrte mit umfassendem Wissen und der Weise
mit durchdringender Weisheit sind die beiden Augen am Leibe der Menschheit. So
Gott will, wird die Erde nie dieser beiden gréften Gaben beraubt sein. Was

dargelegt wurde und was in der Zukunft offenbart wird, ist nur ein Zeichen fir

die glthende Sehnsucht dieses Dieners, sich dem Dienst an allen Geschlechtern

auf Erden zu weihen.

+11:25

O mein Freund! In allen Lebenslagen sollte man jedes Mittel ergreifen, das
Sicherheit und Ruhe zwischen den Vdlkern der Welt fordert. Das Erhabenste
Wesen spricht: Alles, was euch an diesem herrlichen Tage von Verderbtheit
lautert und was euch zu Frieden und Gelassenheit fihrt, ist fUrwahr der
Gerade Pfad.

+11:26

So Gott will, werden die Volker der Welt als Ergebnis der hohen Bestrebungen
ihrer Herrscher sowie der Weisen und Gelehrten unter den Menschen dahin
gefuhrt werden, ihr wahres Wohl zu erkennen. Wie lange wird die Menschheit in
ihrem Eigensinn verharren? Wie lange wird das Unrecht fortbestehen ? Wie lange
sollen Chaos und Verwirrung unter den Menschen herrschen? Wie lange wird
Zwietracht das Antlitz der Gesellschaft zerwiihlen?

+11:27 #198

Dieser demutige Diener wundert sich sehr, dal3 alle Menschen zwar mit der
Fahigkeit des Sehens und Horens begabt sind, dennoch aber des Vorrechts
verlustig gehen, diese Begabungen zu gebrauchen. Die zarte Liebe, die er fur
dich hegt, hat diesen Diener veranlaly, die vorliegenden Zeilen zu Papier zu
bringen. Ach, die Winde der Verzweiflung wehen aus jeder Richtung, und der
Hader, der das Menschengeschlecht spaltet und peinigt, nimmt taglich zu. Die
Zeichen drohender Erschitterungen und des Chaos sind jetzt deutlich zu sehen,
zumal die bestehende Ordnung erbé&rmlich mangelhaft erscheint. Ich flehe zu
Gott, gepriesen sei Seine Herrlichkeit, Er moge die Volker der Erde gnadig
erwecken, moge ihnen gewahren, dal? das Ergebnisihres Verhatens
nutzbringend fir sie sei, und ihnen helfen, das zu vollbringen, was ihrer
Stufewdrdig ist.

+11:28

Wollte der Mensch nur die Herrlichkeit seiner Stufe und die Erhabenheit seiner
Bestimmung wirdigen, er wiirde stets einen edlen Charakter, reine Taten und
ein schickliches, rihmliches Verhalten an den Tag legen. Wollten die
Gebildeten und die Weisen, die guten Willens sind, dem Volke Fiihrung
angedeihen lassen, dann wirde die ganze Erde als ein einziges Land betrachtet.
Wahrlich, diesist die unbezweifelbare Wahrheit. Dieser Diener bittet und
drangt jede gewissenhafte, wagemutige Seele, sich bis zum aufersten
anzustrengen und sich aufzumachen, in alen Bereichen die Lebensverhdtnisse



wieder in Ordnung zu bringen und die Toten mit den Lebenswassern weiser Rede
neu zu beleben, kraft ihrer Liebe zu Gott, dem Einen, dem Unvergleichlichen,
dem Allméchtigen, dem Wohltétigen.

+11:29 #199

Der Weise kann sein Wissen nur durch Worte zeigen. So erweist sich die
Bedeutung des Wortes, wie alle heiligen Schriften aus alter und neuer Zeit
bestétigen. Durch die Wirkkraft des Wortes und durch seinen Lebensgeist haben
die Menschen auf dieser Welt ihre hohe Stufe erreicht. Wort und Rede sollten
eindrucksvoll und eindringlich sein. Beide Eigenschaften erfiillen ein Wort
indessen nur dann, wenn es allein um Gottes willen und mit gehoriger
Ricksicht auf die Erfordernisse des Anlasses und des Volkes féllt.

+11:30

Das Erhabenste Wesen spricht: Des Menschen Wort ist eine Wirklichkeit, die
Einflufd auszutiben sucht und des rechten Mal3es bedarf. Sein Einflu3 ist

durch seine Feinheit bedingt, die ihrerseits von losgel Osten, reinen Herzen
abhéngt. Sein rechtes Mal? muf3 mit Takt und Weisheit gebildet werden, wie es
die heiligen Schriften und Sendschreiben verordnen.*

1sa 9:20, 13:14
+11:31

Jedes Wort ist mit einem Geist versehen. Deshalb sollte der Redner oder
Erklé&rer seine Worte zur rechten Zeit am rechten Ort auf3ern; denn der
Eindruck, den jedes Wort hinterl&ft, liegt klar und spirbar zutage. Das
Erhabenste Wesen spricht: Ein bestimmtes Wort mag dem Feuer zu vergleichen
sein, ein anderes dem Lichte, und der Einfluf3, den beide Uben, ist in der

Welt offenbar. Darum sollte ein aufgeklarter, weiser Mensch vornehmlich in
Worten reden, die sanft wie Milch sind, damit seine Worte die Menschenkinder
ndhren und erbauen, so dal3 sie das hdchste Ziel menschlichen Daseins
erreichen: die Stufe wahren Verstehens und geistigen Adels. Desgleichen spricht
Er: Ein bestimmtes Wort ist wie der Friihling, der die zarten Schofdlinge im
Rosengarten der Erkenntnis griinen und bl Uhen 183, wéhrend ein anderes

Wort wie tddliches Gift ist. Ein umsichtiger, weiser Mensch sollte deshalb

voll Milde und Geduld reden, damit die Siif3e seiner Worte einen jeden erlangen
|a3t, was der Stufe des Menschen angemessen ist.

+11:32 #200

O mein Freund! Das Wort Gottesist der Konig der Worte; sein durchdringender
Einflu3 ist unermefdlich. Es hat allzeit das Reich des Seins beherrscht und

wird esimmerdar beherrschen. Das Erhabenste Wesen spricht: Das Wort ist der
Hauptschltssel fur die ganze Welt; denn durch seine Gewalt werden die Tore

der Menschenherzen, diein Wirklichkeit die Himmelstore sind, erschlossen. Kaum
gelangte ein Schimmer seines Strahlenglanzes auf den Spiegel der Liebe, da
wurde das selige Wort »Ich bin der Meistgeliebte« darin widergespiegelt. Das
Wort ist ein unerschopflich reiches Meer, das alles umfangt. Alles, was



wahrgenommen werden kann, ist nur Ausfluf3 des Wortes. Hoch, unermef3dich hoch
ist diese hehre Stufe, in deren Schatten sich das Wesen strahlender Erhabenheit
bewegt, verhllt in Lobpreis und in Anbetung.

+11:33

Mich diinkt, der Geschmack der Menschen ist sehr mitgenommen vom Fieber der
Achtlosigkeit und der Torheit; denn sie sind der Siif3e Seiner Rede vallig
unbewufdt und gehen ihrer verlustig. Wie jammerlich furwahr, dai3 sich der
Mensch die Friichte vom Baume der Weisheit versagt, wo doch seine Tage und
Stunden so schnell dahinschwinden. So Gott will, moge die Hand géttlicher
Macht die ganze Menschheit beschiitzen und ihre Schritte zum Horizont wahren
V erstandni sses lenken.

+11:34
Wahrlich, unser Herr des Erbarmensist der Helfer, der Wissende, der Weise.
+11:35

Ich mdchte hinzufligen, dal3 dein zweiter, in Jerusalem abgesandter Brief
eingetroffen ist. Was du darin schriebst und darlegtest, wurde in Seiner
Gegenwart vorgelesen. Er gebot mir, wie folgt zu schreiben:

+11:36 #201

O Magsud! Wir hdren deine Stimme und vernehmen die Seufzer und Wehklagen, die
du in deinem sehnslichtigen Verlangen ausstief3est. Die sliRen Difte der

Liebe sind aus jedem Wort zu atmen. So Gott will, wird diese Gnadengabe ewig
wahren. Der Kammerdiener las die Verse vor, die du gedichtet hast. Oft wird

dein Name in der Gegenwart dieses Unterdriickten genannt, und die Lichtstrahlen
Unserer Gnade und Unseres Erbarmens sind auf dich gerichtet.

+11:37

Hoch ist die Stufe des Menschen. Hochgemut muf3 auch sein Bemiihen um den
Wiederaufbau der Welt und die Wohlfahrt der Vdlker sein. Ich flehe zu dem
einen wahren Gott, dal3 Er dich gnédiglich in alledem bestétige, was der

Stufe des Menschen wirdig ist.

+11:38

Lal3dichin jeder Lage von Weisheit leiten; denn Leute mit bdsen
Beweggrinden waren und sind fleiRig im Rénkeschmieden. Gnadiger Gott! Dem
unermefdlich erhabenen Wesen, das nur den Geist der Liebe und Freundschaft
unter den Menschen zu néhren, die Welt zu erwecken und ihr Leben zu adeln
sucht, schleudern sie Anklagen entgegen, die zu beschreiben Zunge und Feder
sich weigern.

+11:39

Wir gedachten dein schon friher und erwéhnen dich zur Stunde. Flehentlich
bitten Wir Ihn - erhaben ist Seine Herrlichkeit -, dich mit den Handen der
Macht und Kraft zu schiitzen und dich zur Erkenntnis dessen zu beféhigen, was



deinen Belangen in dieser und der néchsten Welt am besten dient. Er ist der
Herr der Menschheit, der Besitzer des Thrones in der Hohe und auf der Welt
hienieden. Kein Gott ist auler Ihm, dem Allméchtigen, dem Machtvollen. Gott
gebe, dal3 dieser Unterdriickte Treue wahre. Er hat deiner nicht vergessen,
noch wird er esjemals tun.

+11:40

Du hast deine Absicht bekundet, bis zum Frihling in Damaskus zu bleiben, um
sodann nach Mosul zu reisen, wenn sich die Mittel dafir finden. Dieser
demitige Diener fleht zu Gott - erhaben ist Seine Herrlichkeit -, Er mbge die
geeigneten Mittel bereitstellen und dir helfen. Er ist kraftvoll und méchtig.

+11:41 #202

Obwohl alle Bewohner dieses Gebiets Uberaus freundlich behandelt werden,
|&3t sich kein Zeichen der Freundschaft bei ihnen ausmachen. Du solltest mit
viel Feingefiihl und Weisheit vorgehen; denn allezeit versuchen sie, an der
Sache Gottes zu kritteln und sie zu leugnen. Der eine wahre Gott gebe ihnen das
rechte Augenmali.

+11:42

Was deine eigenen Angelegenheiten angeht, so wére es lobenswert, wenn du dich
mit allem abfandest, was der Himmel schickt. Einen Beruf auszutiben, ist sehr
empfehlenswert; denn wenn man arbeitet, ist man weniger geneigt, sich bei den
unangenehmen Seiten des L ebens aufzuhalten. So Gott will, wirst du in jeder
Stadt und jedem Land, wo du auch weilst, strahlende Freude, Frohsinn und
Frohlocken erfahren. Dieser demiitige Diener wird seinen edlen, gitigen Freund
nie vergessen. Er hat deiner gedacht und wird es weiterhin tun. Der Ratschlul3

ist Gottes, des Herrn aler Welten. Von Herzen hoffe ich, dal3 Er dir

gottlichen Beistand gewahrt und dich in allem bestétigt, was vor Ihm
wohlgeféllig und annehmbar ist.

+11:43

Jedes deiner Dichterworte ist flrwahr wie ein Spiegel, der die Zeichen deiner
Ergebenheit und Liebe fir Gott und Seine Erwahlten wiedergibt. Wohl dir, der
du den erlesenen Wein der Rede getrunken hast und des sanften Stromes wahren
Wissens teilhaftig wurdest. Glicklich, wer sich satt trinkt und zu I1hm

gelangt, aber wehe den Achtlosen! Deine Gedichte zu lesen, war wirklich sehr
eindrucksvoll, denn aus ihnen spricht sowohl das Licht der Vereinigung wie das
Feuer der Trennung.

+11:44

Fern sei es uns, jemals den Glauben an die unermefdichen Gunstbewei se Gottes
zu verlieren; denn wenn es Sein Wunsch wére, konnte Er ein blof3es Atom in
eine Sonne und einen einzigen Tropfen in ein Meer verwandeln. Tausend Taren
tut Er auf, wo der Mensch aul3erstande ist, sich auch nur eine vorzustellen.

+11:45 #203



So achtlosist dieser Diener, dal3 er mit Worten wie diesen die Allmacht Gottes
- gepriesen sai Seine Herrlichkeit - zu verteidigen sucht. Ich flehe zu Gott,

dem Grofdten, um Verzeihung fir diese Behauptungen und bekréftige, dal3
dieser Diener allezeit seiner schweren Ubertretungen und Missetaten eingedenk
ist. Er bittet um Vergebung seiner Stinden aus dem Meer der Verzeihung seines
Herrn, des Erhabensten, und winscht fir sich, was ihn Gott ganz ergeben macht
und ihn befdhigt, Seinen Lobpreis zu kiinden, sich Ihm zuzuwenden und sein
ganzes Vertrauen auf 1hn zu setzen. Wahrlich, Er ist der Machtvolle, der
Vergebende, der Barmherzige. Preis sei Gott, dem Allméachtigen, dem
Allwissenden.

+11:46

Dieser bescheidene Diener hat die Schilderungen der Zwiegespréche mit einem
Reisenden gelesen, die du in deinem Brief an meinen Herrn - mdge mein Leben
ein Opfer fur Ihn sein - aufgezeichnet hast. Die dort gegebenen Erlauterungen
erwecken das VVolk vom Schlaf der Achtlosigkeit. Firwahr, die Taten des
Menschen bringen teuflische Kraft die Fulle hervor. Wollten die Menschen sich
mit den gottlichen Lehren zufriedengeben und sich daran halten, so wére jede
Spur des Bosen vom Antlitz der Erde getilgt. Aber die weitverbreitete
Uneinigkeit unter der Menschheit, das Uberhandnehmen von Aufruhr, Zank, Streit
und dergleichen sind die vorherrschenden Bestimmungsgriinde fur das Auftreten
des satanischen Geistes. Der Heilige Geist hat sich von solchen Dingen immer
ferngehalten. Eine Welt, in der nur Kampf, Hader und V erderbnis auszumachen
sind, ist auf dem besten Weg, Sitz und Thron, jadie Metropole Satans zu
werden.

+11:47 #204

Wie unermefdlich grof3ist die Zahl der Geliebten und Erwahiten Gottes, die

bei Tag und bei Nacht wehklagen und flehen, ein Dufthauch moge vom Hofe Seines
Wohlgefallens her wehen und den widerlichen, faulen Gestank aus der Welt
vertreiben. Aber dieses Endziel konnte noch nicht erreicht werden. Die Menschen
gehen seiner verlustig wegen ihrer Missetaten, mit denen sie die Strafe Gottes
gemal} den Grundsatzen Seiner gottlichen Herrschaft auf sich ziehen. Uns

bleibt die Pflicht, in diesen Lebenslagen geduldig zu sein, bis uns Hilfe kommt

von Gott, dem Vergebenden, dem Wohlt&tigen.

+11:48

Verherrlicht sei Dein Name, o Herr aller Wesen, Du Sehnsucht alles
Erschaffenen! Ich bitte Dich flehentlich bei dem Worte, das den Brennenden
Busch seine Stimme erheben und den Felsen rufen lief3,, woraufhin die
Beglnstigten zum Hofe Deiner Gegenwart und die Reinen im Herzen zum
Morgenlicht Deines Antlitzes eilten, und bei den Seufzern der Dich wahrhaft
Liebenden in ihrer Trennung von Deinen Erwéhlten und bei der Wehklage derer,
die vor dem Dammerglanz des Lichtes Deiner Offenbarung Dein Angesicht zu
schauen verlangen, gib Deinen Dienern gnédiglich die Fahigkeit zu erkennen,
was Du in Deiner Gnadenfille fir sie verordnet hast. Verschreibe ihnen mit
Deiner Feder der Herrlichkeit, was ihre Schritte zum Meere Deiner Grof3mut



lenkt und sie zu den Lebenswassern himmlischer Wiedervereinigung mit Dir
fahrt.

+11:49

O Herr! Schaue nicht auf das, was sie tun, sondern schau auf die Erhabenheit
Deiner himmlischen Gnadengaben, die alem Erschaffenen, sichtbar oder
unsichtbar, vorangehen. O Herr! Erleuchte ihre Herzen mit dem strahlenden
Lichte Deiner Erkenntnis und erhelle ihre Augen mit dem Glanz der Sonne Deiner
Gunstbeweise.

+11:50 #205

Ich flehe zu Dir, o Herr der Namen und Schopfer der Himmel, bei dem Blute, das
auf Deinem Pfad vergossen ward, und bei den Hauptern, die um Deiner Liebe
willen hoch auf Speeren getragen wurden, und bei den Seelen, dieinihrer
Trennung von Deinen Geliebten dahinschmolzen, und bei den Herzen, die fur die
Erhohung Deines Wortes brachen, gewahre, dal3 sich die Bewohner Deines

Reiches vereinigen in ihrer Lehenstreue zu Deinem unvergleichlichen Wort, so

dal3 sie alle Deine Einheit und Deine Einzigkeit anerkennen. Es gibt keinen

Gott aul3er Dir, dem Allméchtigen, dem Erhabensten, dem Wissenden, dem Weisen.

+11:51

Ich hege die Hoffnung, dal3 Er, der Allgenliigende, der Unzugangliche, der

Bitte dieses demiitigen Dieners achte, das Volk der Welt mit dem Gewande edler
Taten bekleide und es von bosen Neigungen reinige. Er ist der Méachtige, der
Machtvolle, der Allweise, der Allschauende. Er hért und sieht; Er ist der
Allhdrende, der Allsehende.

#207

@12

SURIH-I-VAFA

(Das Sendschreiben an Vafa)t

1 Muhammad Husayn, einer der frilhen Glaubigen aus Shiraz, dem Bahau'lldh
den Ehrennamen Vafa (Treue) gab.

12:1 #209
Er ist der Allwissende.
+12:2

O Vé&fd Danke deinem Herrn, dal? Er dir half, dich Seiner Sache zuzuwenden,
dai Er dich beféhigte, die Manifestation Seines Selbstes anzuerkennen, und
dich antrieb, Ihn zu verherrlichen, der das Grofte Gedenkenist in dieser
herrlichen Verkindigung.

+12:3

Selig bist du, o Vaf4, weil du dem Bunde Gottes und Seinem Testament die Treue
wahrst zu einer Zeit, da alle Menschen diesen Bund verletzen und Den |eugnen,
an den sie geglaubt haben, obwohl Er erschien, mit jedwedem Zeugnis angetan,



und am Horizont der Offenbarung aufging, gekleidet in unzweifelhafte
Herrschaft.

+12:4

Es geziemt dir, dich bis zum &uf3ersten zu mihen, um das wahre Wesen der
Treue zu erlangen. Das bedeutet, dal3 du ganz sicher bist in deinem Herzen und
mit deiner Zunge bezeugst, was Gott fir Sein erhabenes Selbst bezeugt, wenn Er
kindet: »Wahrlich, selbstbestehend bin Ich im Reiche der Herrlichkeit.« Wer
heutzutage befahigt ist, diese Wahrheit feierlich zu bestétigen, der hat

ales Gute erlangt, und der himmlische Geist wird auf ihn niedersteigen am Tage
und zur Nachtzeit, ihm gnadiglich zu helfen, den Namen seines Herrn zu
verherrlichen. Er wird ihm die Zunge l6sen, und mit seinen Worten wird er die
Sache seines Herrn, des Erbarmers, des Barmherzigen, stiitzen. Keiner kann dies
erreichen, er hétte denn sein Herz gereinigt von allem, was zwischen Himmel
und Erde erschaffen ist, und sich vollig gel6st von allem aul3er Gott, dem
unumschrankten Herrn, dem Allméchtigen, dem Gnadigen.

+12:5#210

Erhebe dich, der Sache Gottes zu dienen, und sprich : Ich schwére bei der
Gerechtigkeit Gottes! Wahrlich, diesist der Erste Punkt, gekleidet in Sein

neues Gewand und offenbart in Seinem herrlichen Namen. Jetzt schaut Er herab
von diesem Horizont und sieht alles. Furwahr, Er ist erhaben Uber alles.

Unter den Himmlischen Heerscharen ist er bekannt als die Grofdte
Verkindigung, im Reiche der Ewigkeit as die Altehrwirdige Schonheit und vor
dem Throne durch diesen Namen?, der die Einsichtigen straucheln lief3.

1 der GrofRte Name
+12:6

Sprich: Ich schwore bei Gott! Bevor in dieser Offenbarung ein einziger Vers
vom Reiche der Helligkeit und Erhabenheit herniedergesandt ward, war bereits
das hehrste Zeugnis Gottes fur alle Bewohner des Himmels und der Erde
erfllt; Uberdies haben Wir so viel offenbart, wie in der Sendung des Bayan
herniedergesandt ist. Furchtet Gott, lal3t eure Taten nicht zuschanden werden
und z&hlt nicht zu denen, die in Achtlosigkeit versunken sind. Offnet die
Augen, damit ihr auf dieser hell leuchtenden Stufe die Altehrwirdige
Schonheit schauet.

+12:7

Sprich: Gott ist mein Zeuge! Der Verheil3ene selbst ist vom Himmel gekommen,
sitzend auf der roten Wolke, die Scharen der Offenbarung zu Seiner Rechten, die
Engel der Eingebung zu Seiner Linken, und der Ratschlul3ist erflllt auf

Geheil3 Gottes, des Allméchtigen, des Allmachtvollen. Daraufhin sind alle
gestrauchelt, ausgenommen die, welche Gott schiitzte durch Seine zarte
Barmherzigkeit und zu denen zéhlte, die lhn durch Sein Selbst erkennen und
sich von allem l6sen, was der Welt zugehort.

+12:8 #211



Hore die Worte deines Herrn und reinige dein Herz von allem Trug, damit das
Gedenken Deines Herrn mit hellem Licht darauf strahle und dein Herz die Stufe
der Gewif3heit erlange.

+12:9

Wisse Uberdies, dald dein Brief in Unsere Gegenwart gelangte; Wir haben seinen
Inhalt vernommen und gelesen. Die Fragen, die du stelltest, haben Wir zur
Kenntnis genommen, und gern werden Wir dir antworten. An diesem Tage ziemt es
sich fir jeden, ales, was er wiinscht, Gott zu fragen, und dein Herr wird

seiner Bitte achten mit wundersamen, unleugbaren Versen.

+12:10

Du hast Gber das Thema der Wiederkehr gefragt. Wisse, dal? das Ende dem Anfang
gleicht. Sieh das Ende, gleich wie du den Anfang schaust, und gehére zu den
wahrhaft Verstandigen. Nein, sieh vielmehr den Anfang al's das Ende selbst und
umgekehrt, auf dal3 du eine klare Schau erlangest. Wisse Uberdies, dal3 alles
Erschaffene bestandig hervortritt und wiederkehrt auf Geheil3 deines Herrn,

des Gottes der Kraft und der Macht.

+12:11

Was die Wiederkehr angeht, die Gott in Seinen heiligen, erhabenen Sendschreiben
meint, mit denen Er diesen Gegenstand Seinen Dienern bekannt gibt, so bedeutet
sie die Wiederkehr alles Erschaffenen am Tage der Auferstehung. Diesist
fUrwahr das Wesen der Wiederkehr, wie du sie in Gottes eigenen Tagen erlebst;
und du zahlst wahrlich zu denen, die diese Wahrheit bezeugen.

+12:12

Wahrlich, Gott hat die Macht, alle Namen in einem einzigen Namen erscheinen zu
lassen, und alle Seelen in einer einzigen Seele. Gewil3ist Er kraftvoll und
méchtig. Und diese Wiederkehr geschieht auf Sein Geheil3 in jedweder Gestalt,
die Er will. Firwahr, Er ist Der, welcher alles tut und bestimmt. Im Ubrigen
solltest du die Erflllung der Wiederkehr und der Auferstehung nur im Worte
deines Herrn, des Allméchtigen, des Allwissenden, wahrnehmen. Griffe Er zum
Beispiel eine Handvoll Staub und erkléarte, dies sei Derjenige, dem ihr friher
gefolgt seid, so wére dies so recht und so wahr wie Sein wirkliches Selbst.
Keinem ist das Recht verliehen, Seine vollmacht in Frage zu stellen. Er tut,

was Er will, und bestimmt, was Ihm geféllt. Nimm dich auf dieser Stufe auchin
acht, dal3 du deinen Blick nicht auf Grenzen und Andeutungen richtest, sondern
auf das, wodurch die Offenbarung erfllt ist, und gehtre zu den Erkennenden.
Solches erkléren Wir dir in leuchtend klarer Sprache, damit du begreifest, was
du bei deinem urewigen Herrn suchtest.

+12:13 #212

Schau auf den Tag der Auferstehung. Wollte Gott verkiinden, das niederste
Geschdpf unter den Glaubigen sei der erste, der an den Bayan glaubte, so
durftest du keine Zweifel haben, sondern mufitest zu denen gehdren, die
wahrhaft glauben. Sieh auf dieser Stufe keine menschlichen Grenzen und Namen,



vielmehr schau auf das, was den Rang des ersten Glaubigen rechtfertigt: den
Glauben an Gott, die Anerkennung Seines Seins, das Vertrauen in die Erfullung
Seines unwiderstehlichen, Seines bindenden Befehls.

+12:14

Denke an den Punkt des Bayan - erhaben ist Seine Herrlichkeit - und an Seine
Offenbarung. Er verkiindete, der erstet, der an Ihn glaubte, sei Muhammad, der
Gesandte Gottes. Steht es jemandem zu, mit |hm zu streiten und zu sagen, jener
erste sei aus Persien, dieser aus Arabien, jener heif3e Husayn, wahrend dieser
den Namen Muhammad trug? Nein, Ich schwore es bei Gottes heiligem Wesen, dem
Erhabenen, dem Groften. GewiR wird kein versténdiger Mensch hier auf
Grenzen und Namen achten, sondern dasim Auge haben, womit Muhammad
ausgestattet war, und das war nichts anderes als die Sache Gottes. Ein Mensch
mit dieser Einsicht wirde sodann Husayn und die Stellung betrachten, die er in
der Sache Gottes, des Allméchtigen, des Erhabenen, des Wissenden, des Weisen,
bekleidet. Und da der erste, welcher in der Sendung des Bayan an Gott glaubte,
mit Befehlsgewalt ausgestattet war, dhnlich derjenigen, die Muhammad, der
Gesandte Gottes, innehatte, erkléarte der Bab, Husayn sei Muhammad, némlich
Dessen Wiederkehr und Auferstehung. Diese Stufe ist geheiligt Uber ale
Grenzen und Namen, und nichtsist darin zu sehen auf3er Gott, dem Einen, dem
Unvergleichlichen, dem All wissenden.

1 Mulld Husayn-i-Bushrd'i
+12:15 #213

Wisse ferner: Wollte Er am Tage der Offenbarung verkinden, ein kleines Blatt

sei die Manifestation aller Seiner erhabenen Ehrennamen, so wére keinem das
Recht gegeben, nach dem Warum und Wofr zu fragen; und fragte jemand dennoch,
so wirde er als Unglaubiger betrachtet und zu denen gezahit, die Gottes

Wahrheit zurtickweisen.

+12:16

Hute dich, hite dich, dal3 du nicht tust, was das Volk des Bayan getan. Sie
haben in der Tat schlimm geirrt, das VVolk verfihrt, den Bund Gottes und Sein
Testament verworfen und I|hm, dem Einen, dem Unvergleichlichen, dem
Allwissenden, Gefahrten beigesellt. Den Punkt des Bayan haben sie wahrlich
nicht anerkannt; denn hétten sie Ihn anerkannt, so hétten sie Seine
Manifestation in diesem hell strahlenden Wesen nicht verworfen. Da sie aber
ihre Augen auf Namen hefteten, wurden sie ihnen triibe, al's Er Seinen Namen
»der Erhabenste«! durch Seinen Namen »der Allherrliche«? ersetzte. So
verfehlen sie, Ihn heutzutage anzuerkennen, und so gehdren sie zu denen, die
zugrunde gehen. Flrwahr, hétten sie Thn durch Sein eigenes Selbst erkannt

oder aber kraft dessen, was Er offenbart, so hétten sie Ihn nicht geleugnet,

als Er erschien in diesem herrlichen, diesem unvergleichlichen Namen, den Gott
zum Schwerte Seiner Offenbarung zwischen Himmel und Erde bestimmt hat, Wahrheit
vom Irrtum zu trennen, von nun an bis zu dem Tage, da die Menschheit vor dem
Herrn der Welten stehen wird.



tal-A'la

a-Abhéa
+12:17 #214

Wisse fernerhin: Am Tage Seiner Manifestation kehrt alles auf3er Gott wieder,
ob hoch oder niedrig, versammelt an einem Ort. Unerforschlich ist die
Wiederkehr fir alle Menschen, bis dal? die gottliche Offenbarung erfullt

ist. Er ist in Wahrheit Der, welcher bestimmt, was Er will. Wenn das Wort
Gottes allem Erschaffenen offenbart ist, dann wird jeder, der den Ruf hort und
beachtet, zu den edelsten Seelen gezéhlt, auch wenn er nicht mehr ist alsein
Aschentrager. Und wer sich abwendet, zdhlt zu den niedersten unter Seinen
Dienern, Ubte er auch Herrschaft Uber die Menschen und besal3e er auch alle
Bicher in den Himmeln und auf Erden.

+12:18

Dir ziemt es, mit gottlicher Einsicht auf das zu blicken, was Wir dir

offenbart und gesandt haben, nicht auf das VVolk und was bei ihm im Schwange
ist. Sie gleichen heutzutage einem Blinden, der im Sonnenschein herumtappt und
fragt: Wo ist die Sonne? Scheint sie? Er leugnet und bestreitet die Wahrheit,

er gehdrt nicht zu den Wahrnehmenden. Niemals wird er die Sonne schauen oder
begreifen, was zwischen ihn und sie getreten ist. Er ist voll des Vorwurfs,
schimpft und zahlt zu den Aufséssigen. So ist auch der Zustand dieses Volkes.
Uberlasse sie sich selbst und sprich: Euch werde zuteil, was ihr wiinschet,

und uns, was wir wiinschen. Elend ist firwahr der Zustand der Gottlosen.

+12:19

Wisse des weiteren: Die frihere Manifestation bekréftigte, am Tage der
Auferstehung werde die Wiederkehr und die Erhebung der Geister eintreten; in
Wahrheit gibt es eine Wiederkehr und Auferstehung fur alles Erschaffene. Wir
mochten jedoch nichts erwéhnen, was nicht im Bayan dargelegt ist; sonst

erhebt das Volk der Bosheit ein grof3es Geschrei. O wiirde doch vertrieben, was
zwischen die Menschenkinder und ihren Schopfer tritt, auf dal’ sie befahigt

seien, Gottes untberwindliche Herrschaft und Souverénitét zu schauen, vom
Brunnquell Seiner himmlischen Wasser zu trinken, sich mit den Ausgief3ungen aus
dem Meere wahren Verstehens zu netzen und sich von den Schandflecken der
Gottlosen und der Argwohnischen zu lautern.

+12:20 #215

Nun zu deiner Frage Uber die Welten Gottes. Wisse wahrlich, dal? die Welten
Gottes zahllos und unendlich weit sind. Keiner kann sie zéhlen oder erfassen
aul%er Gott, dem Allwissenden, dem Allweisen. Denke an deinen Zustand im
Schlafe. Wahrlich, Ich sage, diese Erscheinung ist das geheimnisvollste der
Zeichen Gottes unter den Menschen, wollten sie doch im Herzen darUber
nachsinnen. Siehe, wie das, was du im Traume geschaut hast, nach langer Zeit
voll verwirklicht wird. Wére die Welt, wo du dich im Traum befunden hast,
dieselbe wie die Welt, in der du lebst, dann hétte die Begebenheit jenes



Traumes im Augenblick ihres Geschehens zwangslaufig in dieser Welt bekannt
werden miissen. Wére es so, dann wérest du selbst dessen Zeuge. Da dies

jedoch nicht der Fall ist, mul3 notwendigerwei se daraus folgen, dal? die Welt,

in der du lebst, von jener, die du im Traum erlebt hast, verschieden und

gesondert ist. Diese letztere Welt hat weder Anfang noch Ende. Es wére wahr,
wenn du behaupten wolltest, daf? diese Traumwelt nach dem Ratschluf? des
alherrlichen und allméchtigen Gottes in deinem eigenen Selbst liegt und ganz

in dir aufgeht. Es wére ebenso wahr zu sagen, dal? dein Geist, wenn er die
Grenzen des Schlafes Uberschritten und sich von alen irdischen Bindungen

befreit hat, durch Gottes Ratschluf ein Reich durchwandert, dasin der

innersten Wirklichkeit dieser Welt verborgen liegt. Wahrlich, Ich sage, die
Schopfung Gottes umfaldt Welten neben dieser Welt und Geschépfe aul3er diesen
Geschopfen. In jeder dieser Welten hat Er Dinge verordnet, die niemand
erforschen kann auf3er |hm, dem Allerforschenden, dem Allweisen. Denke dartiber
nach, was Wir dir enthdllt haben, damit du die Absicht Gottes, deines Herrn

und des Herrn aller Welten, erkennest. In diesen Worten sind die Geheimnisse
gottlicher Weisheit verwahrt. Wir wollen nicht bei diesem Thema verweilen,

weil der Kummer Uber die Taten derer, die durch Unsere Worte erschaffen worden
sind, Uns umgibt, wéret ihr doch unter denen, die auf Unsere Stimme héren.

+12:21 #216

Wo ist der, der Mir helfen und Mich vor den Schwertern dieser treulosen Seelen
beschirmen kann? Wo ist der Einsichtsvolle, der die Worte Gottes mit eigenen
Augen sieht und sich von den Vdlkern der Welt, ihren Meinungen und
Vorstellungen frei macht?

+12:22

O Diener! Warne die Diener Gottes davor, das von sich zu weisen, was sie nicht
verstehen. Sprich: Flehet zu Gott, Er moge vor euren Herzen die Tore wahren
Verstehens 6ffnen, auf dal? euch kund wird, was keiner kennt. Wahrlich, Er ist
der Gebende, der Vergebende, der Mitleidvolle.

+12:23

Du hast Mich auch tber die Gebote Gottes befragt. Wisse furwahr: Alles, was

im Buche vorgeschrieben ist, ist die Wahrheit; es gibt keinen Zweifel daran,

und jeder hat die Pflicht zu befolgen, was Er, der Offenbarer, der Allwissende,
herniedergesandt hat. Wer die Gebote beiseite schobe, obwohl er davon Kenntnis
hat, mit dem hétte Gott furwahr nichts zu schaffen, und auch Wir hétten

nichts mit ihm zu schaffen; denn Gottes Gebote stellen die Friichte des

gottlichen Baumes dar, und nur die Achtlosen und die Eigensinnigen weichen von
ihnen ab.

+12:24 #217

Was das Paradies anbelangt, so ist es eine Wirklichkeit, an der es keinen
Zweifel geben kann. Hier und heute in dieser Welt ist esin der Liebe zu Mir
und in Meinem Wohlgefallen verwirklicht. Wer das erreicht, dem wird Gott in
dieser Welt hienieden helfen, und nach dem Tode wird Er ihn beféhigen, Zutritt



in das Paradies zu erlangen, das so weit ist wie Himmel und Erde. Dort werden
ihm die Jungfrauen der Herrlichkeit und der Heiligkeit aufwarten des Tages und
zur Nachtzeit, wahrend die Sonne der unverganglichen Schénheit seines Herrn
alezeit ihren Glanz tber ihn ergiefdt und er so hell erstrahlt, dal’ keiner

seinen Anblick ertragen kann. So fligt es die Vorsehung, und doch ist das Volk
ausgeschlossen durch einen schweren Schieier. Begreife gleichermal3en das Wesen
des Hollenfeuers und gehdre zu denen, die wahrhaft glauben. Fir jede Tat

gibt es eine Vergeltung nach dem Urtell Gottes; dafir sind die Gebote und
Verbote, wie sie der Allméchtige verschrieben hat, Zeugnis zur Genlige. Denn
gewi 3 wirde sich, wenn die Taten nicht belohnt wiirden und keine Friichte
zeitigten, die Sache Gottes - erhaben ist Er - als nichtig erweisen.

Unermef3lich erhaben ist Er Uber solche Gotteslasterungen! Denen jedoch, die
frei sind von allen Bindungen, ist eine Tat ihr eigener Lohn. Wollten Wir uns
Uber diesen Gegenstand verbreiten, so mufiten zahlreiche Sendschreiben
aufgezeichnet werden.

+12:25

Ich schwore bei der Gerechtigkeit des einen wahren Gottes! Die Feder ist
aulRerstande, sich zu bewegen, ob alledem, was ihren Herrn befallen hat. Sie
weint bitterlich; bitter weine auch Ich, und bitter weint das Auge Dessen, Der
das Wesen der Hohelt hinter dem Kénigszelte der Namen ist, sitzend auf dem
Throne Seines ruhmreichen Namens.

+12:26 #218

Reinige dein Herz, auf dal3 Wir Springbrunnen der Weisheit und der freien Rede
daraus hervorquellen lassen und dich beféhigen, deine Stimme inmitten der
Menschheit zu erheben. L 6se deine Zunge, und um des Gedenkens an deinen
barmherzigen Herrn willen verkiinde die Wahrheit. Flrchte dich vor niemandem,
setze dein ganzes Vertrauen in Gott, den Allméchtigen, den Allwissenden.
Sprich: O Volk, erfillet, wasihr im Persischen Bayan versteht, und was ihr

nicht versteht, das fraget 1hn, Sein unfehlbares Gedenken, damit Er euch klar

vor Augen fuhre, was Gott in Seinem Buche beabsichtigt hat; denn firwahr, Er
weil3, wasim Bayan verwahrt ist, kraft Seines, des Allméchtigen, des
Allmachtvollen, Willens.

+12:27

Du hast Uber Unsere Warnung an das VVolk zur Zeit Unserer Abreise aus dem
'Iraq gefragt, wonach dann, wenn die Sonne dem Blick entschwindet, Vogel der
Finsternis sich bewegen und die Banner des Samirit aufgepflanzt werden. Ich
schwore bel Gott! Diese Vogel rihren sich heutzutage, und Samiri erhebt

sein Geschrei. Wohl dem, der versteht und zu den Einsichtigen zahlt! Wir haben
sie auch vor der Erscheinung des Kalbes gewarnt. Gott ist Mein Zeuge! Alle
Unsere Vorhersagen sind eingetreten, wie es ihnen bestimmt war, dasie javon
den Fingern der Herrlichkeit und der Macht ausgingen. Flehe zu Gott, Er mdge
dich vor dem Unheil dieser Menschen schiitzen und dich l&utern von den
Anspielungen der Widerspenstigen. Wappne dich fir die Verkindigung der Sache
Gottes und achte nicht der Worte, die das Volk des Bayan &ufiert; denn



furwahr, sie sind des Versténdnisses bar und haben das Wesen der Sache, wie
esin dieser hehren, dieser Grof3ten Verkindigung enthiillt ist, nicht
begriffen. Solches geben Wir deinem Geiste ein, und Wir fl6f3en dir ins Herz,
was dich unabhangig macht von den Anspielungen der Menschheit.

1 der Hersteller des Goldenen Kalbes; vgl. Qur'an 20:85-98
+12:28 #219

Die Herrlichkeit Gottes sei mit dir und denen, welche die Worte héren, die du
auRerst aus Liebe zu Gott, deinem Herrn, und welche standhaft in Seiner Sache
bleiben. Aller Lobpreis sei Gott, dem Herrn der Welten.

#221
@13

LAWH-I-SIYYD-I-MIHDI-I-DAHAJI

(Das Sendschreiben an Siyyid Mihdiy-i-Dahaji)

+13:1 #223
Er ist der Heiligste, der Grofite, der Erhabenste, der Hochste

+13:2

O Mein Name!* Lobpreise Gott, dal3 Er dich gnédig erwahlte, ein Regenschauer
gottlicher Gaben zu sein fir alles, was Wir in den reinen, gesegneten Boden

séten, und dai3 Er dich beféhigte, den wundersam hehren Baumen, die Wir
pflanzten, a's Frihling sanften Erbarmens, zu dienen. Furwahr, so grof3 ist

diese Gunst, dal3 unter allem Erschaffenen in der Welt des Seins nichts damit
wetteifern kann. Des weiteren haben Wir dir den erlesenen Wein der Rede aus dem
Kelche himmlischer Gaben deines barmherzigen Herrn zu trinken gegeben: diese
Zunge der Heiligkeit, die, kaum gel6st, alle Schopfung belebte, alle Wesen in
Bewegung brachte und die Nachtigall ihre Weisen schlagen lief3. Diesist der
Springquell lebendigen Wassers fir alle, die im Reiche des Seins wohnen.

1 Siyyid Mihdiy-i-Dahagji, an den dieses Sendschreiben gerichtet war, hatte
von Bahau'llah den Titel Ismu'lldhi'l-Mihdi (Der Name Gottes Mihdi)
erhalten. Er brach spéter das Bindnis (siehe Shoghi Effendi, Gott geht
voruber, p.364 ). s.a. Tahez Il p.154, 329f, 349

+13:3

Oftmals haben Wir auf dich die sliRen Duifte des Allerbarmers gehaucht aus

diesem Zweig, der sich Uber dem Sendbrief deines Herrn, des Mé&chtigen, des
Ungezwungenen, bewegt. Bei der Gerechtigkeit des einen wahren Gottes! Wendeten
sich alle erschaffenen Dinge, die sichtbaren wie die unsichtbaren, zu |hm, so

sahest du, wie sie sich aufschwangen zum Hochsten Ziel, dem Ort, da der

gottliche Lotosbaum ruft und kiindet: Wahrlich, kein Gott ist auf3er Mir, dem
Allméchtigen, dem Allgdtigen.

+13:4 #224

GroRist dein Segen, dadu durch die Lande Gottes reistest, verkorperte
Freude und Sicherheit fir das Volk Bahas - sie, die allem entsagen auf3er |hm



und ihre Herzen ausrichten auf diesen Konigshof, der seinen Strahlenglanz
Uber alle Reiche ergiefdt und sie netzt mit den wogenden Wassern dieses
Meeres, das dich selbst genetzt hat - ein Meer, das alles Erschaffene
umschlief3t.

+13:5

Du hast furwahr die Bedeutung der Hilfe fur Gott verstanden, du hast dich
erhoben, diese Hilfe durch die Macht der Weisheit und der Rede zu leisten.
Sprich: Mir helfen hei3t Meine Sache lehren. Diesist ein Gegenstand, der
ganze Sendbriefe ausfiillt. Diesist der unverriickbare Befehl Gottes, ewigin
der Vergangenheit, ewig in der Zukunft. Begreifet es, o ihr Einsichtsvollen.
Wer die Schranken der Weisheit Uberschreitet, versteht die im Buche dargelegte
Bedeutung der Hilfe fur Gott nicht. Sprich: Furchtet Gott und sét nicht die
Saaten der Zwietracht unter die Menschen. Befolget, was euch aufgetragen von
eurem Herrn, dem Allméchtigen, dem Allwissenden. Er weil3, was wirklich der
Sieg ist, und lehrt es euch mit einer Rede, die kein leerer Wahn derer, welche
in der Wildnis des Zweifels schweifen, je verderben kann.

+13:6

O Mein Name! Gib allem Erschaffenen erneut zu trinken von diesem Kelche, der
die Meere aufbranden lief3. Entfache sodann in den Herzen die Feuerlohe, die
dieser Rote Baum entztindet hat, damit sich alle erheben, Seinen Namen unter
den Anhangern aller Glaubensrichtungen zu preisen und zu verherrlichen.

+13:7 #225

Zahlreiche Briefe von dir wurden vor Unserem Thron Uberreicht. Wir haben sie
gelesen zum Zeichen der Gnade, und fir jeden Namen, den du erwahntest, haben
Wir offenbart, was die Menschengeister aufrittelt und die Seelen sich
aufschwingen 1803t Im tbrigen haben Wir dich wiederholt befahigt, den

Trillern der Himmelsvogel zu lauschen und dein Ohr dem Sang der Nachtigallen
zu neigen, wenn sie auf den Zweigen ihre Lieder schlagen. So ward die Feder
Gottes zu deinem Gedenken bewegt, auf dal3 du die Menschen ermahnest durch die
Macht dieser Rede, die von Gott bestimmt ist, die Zeichen Seiner Herrlichkeit

zu offenbaren.

+13:8

Selig ist der Ort, da der Hymnus Seines Lobpreises erschallt, und selig das
Ohr, welches hort, was vom Himmel der Gnade deines Herrn, des Allerbarmers,
herniedergesandt ward.

+13:9

Ermahne die Diener Gottes zu dem, wozu Wir dich ermahnten, damit sie ablassen
von alem, was ihnen in dem Mutterbuche verboten ist. Wer Taten begeht, die
Aufruhr schaffen im Volk, der ist fUrwahr weit abgeirrt von der Hilfe fur

Gott und Seine Sache; auf der Tafel, die Gott zum Dammerort aller Tafeln
ausersehen hat, wird er zu den Unheilstiftern gezahit.



+13:10

Sprich: Wenn es Uns gut diinkt, werden Wir die Sache Gottes durch die Macht
eines einzigen Wortes aus Unserer Gegenwart zum Siege fuhren. Er ist wahrlich
der Allméchtige, der Allbezwingende. So es Gottes Absicht ist, wird aus den
Wadern himmlischer Macht der L dwe untiberwindlicher Kraft hervortreten, und
sein Gebrll ist wie des Donners Grollen, das in den Bergen widerhallt. Da
Unsere liebevolle Vorsehung jedoch alle Dinge Uberragt, haben Wir verordnet,
dal? der Endsieg durch Wort und Rede erreicht werde, damit Unsere Diener auf
der ganzen Erde dergestalt zu Empfangern géttlichen Segens werden. Dasist

ein Zeichen fir die Gottesgaben, die ihnen gewéhrt sind. Wahrlich, dein Herr

ist der Allgeniigende, der Erhabenste.

+13:11 #226

Sprich : Firchtet Gott und begeht keine Taten, die Meine Geliebten auf Erden
wehklagen lassen. So gebietet euch diese Feder, die auf der Kampfbahn der
Weisheit und des wahren Verstehens die Feder der Herrlichkeit in Bewegung
brachte.

+13:12

Uberbringe Meine GriiRe all denen, deren Angesichter den Strahlenglanz Bahés
widerspiegeln. Sodann rede zu ihnen mit dieser Rede, welche die Augen der
Gerechten erhellt. Die Herrlichkeit Gottes sel mit dir und allen, die sich
festhalten an dem Seile Gottes, des Offenbarers der Verse...

+13:13

Halte die Bewohner dortzulande ab von herausfordernden Handlungen, von Hader,
Streit und allem, was sonst Unruhe stiftet. RUhmlich ist heutzutage die
Verbreitung der Sache Gottes. Wollten sich zum Beispiel digjenigen Leute, die
gewisse Ziele verfolgen, dem Lehren der Sache Gottes hingeben, so wéren alle,
die dortzulande wohnen, binnen kurzem mit dem Mantel des Glaubens bekleidet.

+13:14

So jemand die folgende Stelle aus dem zu Ehren des Nabil von Q4int

offenbarten Sendschreiben mit all ihrer Stif3e kostet, wird er sogleich die
Bedeutung der Hilfe fir Gott verstehen: Menschliche Rede will ihrem Wesen nach
Einfluf3 Gben und bedarf deshalb der Mal3igung. Ihr Einflul3ist durch

Feinheit bedingt, die wiederum von losgel 6sten, reinen Herzen abhéngt. Ihre
Madigung mufd mit Takt und Weisheit gepaart sein, wie esin den Heiligen
Bichern und Sendbriefen vorgeschrieben ist.t

1 Nabil-i-Akbar
2s5a 9:20, 11:30

+13:15 #227

O Mein Name! Die Rede muf3 die Kraft der Eindringlichkeit besitzen. Ist sie
dieser Eigenschaft beraubt, Ubt sie keinen Einfluf? aus. Und dieser
durchdringende Einflufl3 héangt davon ab, dal3 der Geist rein und das Herz



makellosist. Desgleichen bedarf die Rede der M&Rigung; ohne sie ist der

Horer aul3erstande, die Rede zu ertragen, vielmehr bekundet er von Anfang an
Widerspruch. Und die Mal3igung wird dadurch erlangt, dal3 man die Rede mit den
Zeichen gottlicher Weisheit mischt, wie sie in den heiligen Biichern und
Sendbriefen verzeichnet sind. Wenn eines Menschen Rede dergestalt inihrer
Wesenheit mit diesen beiden Grunderfordernissen ausgestattet ist, wird sie sich
as ungemein wirksam erweisen und das beste Mittel fur die Wandlung der
Menschenseelen sein. Das ist die Stufe hochsten Sieges und himmlischer
Herrschaft. Wer sie erreicht, ist mit der Macht belehnt, die Sache Gottes zu

lehren und der Menschen Herzen und Gemuter zu besiegen.

+13:16

O Mein Name! Die Sonne der Rede strahlt hell vom Dammerort gottlicher
Offenbarung. Sie erleuchtet die Schriftrollen und Tafeln in solchem Mal3e, dal?
das Reich der Rede und das erhabene Herrschaftsgebiet des Verstehens vor Freude
und Frohlocken beben; sie scheinen im Glanz Seines Lichtes, und doch begreift

es die Masse der Menschen nicht.

+13:17

Der Grund, warum das Thema des Beistands und der Hilfe fir Gott immer wieder
der Feder der Vorsehung entstromte und weiterhin entstromen wird, ist die
Warnung an die Freunde Gottes vor Tétigkeiten, die Streit und Aufruhr bewirken
koénnten. Alle haben sie die Pflicht, sorgféltig zu forschen, wie sie der

Sache Gottes in der von Uns dargel egten Weise helfen kdnnen. Diesist nur ein
Zeichen Seiner Gnade, die Er Seinen Geliebten besonders gewéhrt, auf dal3

jeder von ihnen die Stufe erlange, die durch das Wort gekennzeichnet ist: »Wer
eine Seele erweckt, der erweckt furwahr die ganze Menschheit.«*

1Qur'an 5:32
+13:18 #228

Weltliche Macht stand immer im Schatten dieser Stufe und wird weiterhin dort
stehen. Ihre festgesetzte Stunde ist im Buche Gottes vorherbestimmt. Er
wahrlich kennt sie, und kraft Seiner Macht wird sie offenbar werden. Wahrlich,
Er ist der Machtvolle, der Allunterwerfende, der Allméchtige, der Allwissende,
der Allweise.

+13:19

Die geheiligten Seelen sollten in ihren Herzen Uber die Lehrmethoden
nachdenken und nachsinnen. Aus den Texten dieser wundersamen, himmlischen
Schriften sollten sie Sétze und Abschnitte auswendig lernen, die sich auf
verschiedene Gegebenheiten beziehen, damit sieim Verlauf ihrer Ansprachen
gottliche Verse wiedergeben kénnen, sooft es die Gelegenheit erfordert, da

diese heiligen Verse jadas kraftvollste Elixier, der grofite, machtigste

Talisman sind. So machtvoll ist ihr Einfluf3, dal’3 dem Horer kein Grund zum
Wankelmut bleibt. Ich schwore bei Meinem Leben! Dieser Offenbarung ist solche
Macht eigen, dal3 sie als Magnet auf alle Volker und Geschlechter der Erde



wirkt. Wer innehdlt, um mit Bedacht nachzusinnen, wird erkennen, dal3 es fir
keinen einen Ort gibt oder geben kann, dahin er fliehen kdnnte.

+13:20

Der Kitéb-i-Aqdas wurde so offenbart, dal er alle géttlich bestimmten
Sendungen anzieht und umféngt. selig ist, wer ihn liest, selig, wer ihn

begreift, selig, wer dartiber nachdenkt, selig, wer seine Bedeutung erwégt. So
umfassend ist er, dal3 er alle Menschen umschlief}t, ehe sie seiner gewahr

sind. Binnen kurzem werden seine unumschrankte Macht, sein durchdringender
Einflufl3 und die Grofie seiner Kraft auf Erden offenbar.

+13:21

O Mein Name! Hore auf Meine Stimme, die aus der Richtung Meines Thrones kommt.
Dein Herr will deinen Namen allzeit erwdhnen, da du dich standhaft erweisest

im Ruhme Seiner Tugenden unter den Menschen. Flrwahr, Er liebt die Treue, die

sich im Reiche der Schopfung findet, und gibt ihr Vorrang vor den meisten

Tugenden. Wahrlich, Er ist der Gewaltige, der Machtvolle.

+13:22 #229

Wisse fernerhin, dal3 Wir den Lobpreis horten, den du &uf3ertest in deiner
Zwiesprache mit Gott, deinem Herrn, dem Erhabenen, dem Gnédigen. Grof3ist
fUrwahr der Segen, der deiner wartet, da du deine eigenen Belange zugunsten
dieser unverletzlichen, dieser méchtigen und erleuchteten Sache eingeschrankt
hast. Wir flehen zu Gott, Er mdge deinen Ruf zu einem Magneten machen, der die
Verkorperungen der Namen in der Welt des Seins anzieht, so dal alle Wesen aus
frelem Antrieb seiner achten. Es gibt keinen Gott auf3er Ihm, dem Erhabenen,

dem Uberlegenen, dem Ewig-Gesegneten, dem Hehren, dem Allhdchsten, dem
Allherrlichen, dem Grof3matigsten, dem Allwissenden, dem Allkennenden.

#231

@14

LAWH-1-BURHAN

(Das Sendschreiben vom Beweis)!

1 Dieses Sendschreiben wurde nach dem Opfertod Siyyid-Muhammad-Hasans,
Sultanu'sh-Shuhadd »der Konig der Martyrer« und Siyyid-Muhammad-Husayns,
Mahbubu'sh-Shuhada »der Geliebte der Mértyrer« offenbart (vgl. Shoghi
Effendi, Gott geht voruber, p.228f) und an Shaykh Muhammad Bégir, den
Bahau'llah mit dem Beinamen »der Wolf« brandmarkte, gerichtet.

Bahau'llah erwahnt in diesem Sendschreiben Mir Muhammad-Husayn, den Imam
Jum'ih von Isfahan mit dem Beinamen »die Schlange«; er war bei der
Verfolgung der Bahdi der Komplize von Shaykh Muhammad Baqgir (vgl. Shoghi
Effendi,aa 0., p.225, 228f, 250). Der Brief an den Sohn des Wolfesist an
Shaykh Muhammad Taqiy-i-Ngjafi, den Sohn von Shaykh Muhammad Bégiir,
gerichtet.

+14:1 #233

Er ist der Allméchtige, der Allwissende, der Allweise!



Die Winde des Hasses umfingen die Arche von Batha! wegen der Untaten, die die
Hande der Unterdriicker begingen. O Béagir! Du hast digjenigen verurteilt, um
derentwillen die Blicher der Welt weinten und die Schriften der Religionen
Zeugnis ablegten. Du bist wahrlich weit vom rechten Wege abgeirrt und in einen
dichten Schleier gehiillt. Bei Gott selbst! Du hast jene verurteilt, durch die

der Horizont des Glaubens erleuchtet wurde. Dies bezeugen sie dle, diedie
Dammerorte der Offenbarung und die Manifestationen der Sache deines Herrn, des
Barmherzigsten, sind - sie, dieihre Seelen und al ihren Besitz auf Seinem
geraden Pfade geopfert haben. Der Glaube Gottes weint alltberall ob deiner
Tyrannei, und doch vergntigst du dich und gehorst zu denen, die frohlocken.

Ich trage keinen Hal3 gegen dich oder sonst jemanden im Herzen. Jeder Gebildete
sieht dich und deinesgleichen versunken in offenbarer Torheit. Héttest du
begriffen, was du getan, du héttest dich ins Feuer geworfen oder dein Haus
verlassen und die Flucht in die Berge ergriffen, oder héttest gestéhnt und
gejammert, bis du an den Ort zurtickgekehrt wéarest, der dir von I|hm, dem Herrn
der Kraft und Macht, bestimmt ist. O du, der du so viel bist wie ein Nichts!
Zerreil3e die Schleier eitlen Wahns und leeren Trugs, damit du die Sonne der
Erkenntnis von diesem strahlenden Horizonte scheinen siehst. Du hast einen
Sprof3 des Propheten selbst in Stlicke gerissen und dir eingebildet, damit dem
Gottesglauben zu helfen. Solches hat dir deine Seele eingegeben, und du bist
wahrlich einer der Achtlosen. Was du tatest, hat den himmlischen Heerscharen
und jenen, die die Sache Gottes, des Herrn der Welten, umkreisen, die Herzen
gebrochen. Die Seele der Reinen? schmolz wegen deiner Grausamkeit dahin, und
die Bewohner des Paradieses weinten bitterlich an ihrem gesegneten Ort.

1 Mekka
2 Fatimah, die Tochter Muhammads

+14:2 #234

Ich beschwore dich bei Gott, urteile gerecht! Welchen Beweis brachten die
judischen Gelehrten vor, um Ihn, den Geist Gottest, zu verdammen, als Er mit
der Wahrheit zu ihnen kam? Was konnten die Pharisder und Gotzenpriester ins
Feld fuhren, um sich daflr zu rechtfertigen, dal3 sie Muhammad, den Gesandten
Gottes, verleugneten, als Er zu ihnen kam mit einem Buch, welches zwischen
Wahrheit und Falschheit mit solcher Gerechtigkeit schied, dal3 sich das Dunkel
der Erdein Licht verwandelte und die Herzen derer, die lhn erkannten, in
Entzlicken gerieten? Wahrlich, du hast heute dieselben Griinde vorgebracht,
deren sich die térichten Gelehrten jener Zeit bedienten. Er, der Konig des
Reiches der Gnade, bezeugt es in diesem grofRen Gefangnis. Du bist wahrlich
ihre Wege gewandelt, nein, du hast sie gar noch in ihrer Grausamkeit
Ubertroffen und dir dabel eingebildet, du hilfest dem Glauben und

verteidigtest das Gesetz Gottes, des Allwissenden, des Allweisen. Bel |hm, der
die Wahrheit ist! Dein Unrecht lief3 Gabriel stéhnen und brachte das Gesetz
Gottes, von dem der Windhauch der Gerechtigkeit tiber alle im Himmel und auf
Erden weht, zum Weinen. Wahnst du in deiner Unwissenheit wirklich, das Urteil,
das du sprachst, sei dir niitze? Nein, bei Ihm, dem Konig aller Namen! Dal es
dir nur schadet, bezeugt Er, der ales weil3, was in dem verwahrten Tablet



verzeichnet ist. Als du dein Urtell niederschriebst, da klagte deine eigene
Feder dich an. Solches bezeugt die Feder Gottes, des Hochsten, auf Seiner
unerreichbaren Stufe.

1 Jesus
+14:3 #235

Odu, der duindielrregingst! Nie hast du Mich gesehen, nie hast du mit Mir
verkehrt oder warst auch nur fir den Bruchteil eines Augenblicks Mein

Gefahrte. Wie kommt es dann, dal? du den Menschen befiehlst, Mich zu
verfluchen? Folgst du darin dem Drang deiner Begierden oder gehorchst du etwa
deinem Herrn? Gib ein Zeichen, so du zu denen gehorst, die die Wahrheit

lieben! Wir bezeugen, dal3 du das Gesetz Gottes von dir geworfen und dich dem
Drang deiner Leidenschaften gebeugt hast. Wahrlich, nichts entgeht Seinem
Wissen; Er ist fUrwahr der Unvergleichliche, der Allunterrichtete. O du

achtloser Mensch! Beachte, was der Barmherzige im Qur'an offenbarte: »Sage
nicht zu jedem, der dir mit einem Gruf3 begegnet: "Du bist kein

Glaubiger.”«* Solches hat Er verordnet, in dessen Hand die Reiche der
Offenbarung und der Schopfung liegen - warest du doch von denen, die héren.
Du aber hast das Gebot Gottes beiseite gelegt und dich an den Drang deiner
Begierden gehalten. Wehe Uber dich, o du achtloser Zweifler! Wenn du Mich
verleugnest, mit welchem Beweis kannst du dann die Wahrheit dessen verfechten,
was du besitzest? Lege ihn vor, o du, der du Gott Gefahrten beigesellst und

dich abkehrst von Seiner Oberherrschaft, die alle Welten umschlief3t!

1 Qur'an 4:94
+14:4 #236

Wisse, du Tor, dald der in Wahrheit ein Gebildeter ist, der Meine Offenbarung
annimmt, vom Weltmeer Meines Wissens trinkt und sich in die Llfte Meiner Liebe
aufschwingt, der ales auf3er Mir von sich wirft und sich mit festem Griff an

das hdlt, was vom Reiche Meines wunderbaren Wortes herabgesandt ist. Er ist
furwahr wie das Auge fir die Menschheit und wie der Geist des Lebens fir den
Korper der ganzen Schopfung. Verherrlicht sei der Allbarmherzige, der ihn
erleuchtete und ihn sich aufmachen lief3, dieser grof3en, méchtigen Sache zu

dienen. Wahrlich, solch ein Mensch ist gesegnet von den Scharen der Hohe und
den Bewohnern des Tabernakels der Grof3e, die Meinen versiegelten Wein trinken
in Meinem Namen, der Allméchtige, der Allmachtvolle.

O Bagir! Wenn du zu denen gehdrst, die eine so erhabene Stufe einnehmen,

dann erbringe ein Zeichen von Gott, dem Schopfer der Himmel. Und wenn du deine
Ohnmacht erkennst, ziigle deine Leidenschaften und kehre zu deinem Herrn

zurlick, damit Er dir deine Siinden vergebe, Siinden, die dem Géttlichen

L otosbaum die Blétter versengten, den Felsen aufschreien lief3en und die Augen

der Einsichtsvollen zum Weinen brachten. Deinetwegen zerrifd der Schleier der
Gottlichkeit, scheiterte die Arche, lahmte die Kamel stute und stéhnte der

Geist! an Seinem erhabenen Orte. Rechtest du mit Ihm, Der zu dir kam mit den
Zeugnissen Gottes und mit Seinen Zeichen, die du und alle auf Erden besitzen?



Offne die Augen, damit du diesen Unterdriickten vom Horizont des Willens
Gottes, des Herrschers, des Wahren, des Strahlenden, leuchten siehst. Offne
alsdann das Ohr deines Herzens, damit du die Stimme des gottlichen L otosbaumes
vernimmest, der in Wahrheit von Gott, dem Allméchtigen, dem Wohltétigen,
gehegt wurde. Wahrlich, trotz allem, was ihm Leute deinesgleichen voll
Grausamkeit und Ungehorsam zufgten, ruft dieser Baum laut und 1&dt alle
Menschen zum Sadratu'l-Muntah& und zum héchsten Horizonte. Gesegnet die
Seele, die auf das méchtigste Zeichen schaut, und das Ohr, das Seine

lieblichste Stimme vernimmt, aber wehe dem, der sich abwendet und gottlos
handelt.

1 Jesus
+14:5 #237

O du, der du dich von Gott abkehrtest! Wolltest du mit ehrlichem Auge auf den
Gottlichen Lotosbaum blicken, du wiirdest an seinen Asten, Zweigen und
Bléattern die Male wahrnehmen, die dein Schwert ihm schlug, obwohl dich Gott
erschaffen hat, diesen Baum zu erkennen und ihm zu dienen. Denke nach, damit du
deinen Frevel einsiehst und zu denen z8hlst, die in sich gegangen sind. Meinst

du, Wir furchteten deine Grausamkeit? Wisse und sei dessen wohl versichert,

dald Wir vom ersten Tag an, da die Erhabenste Feder zwischen Erde und Himmel
ihre Stimme erhob, Unsere Seelen, Unsere Kdrper, Unsere Sohne und Unseren
Besitz auf dem Pfade Gottes, des Erhabenen, des Grof3en, aufopferten. Diesist
Unser Ruhm vor alem Erschaffenen und den Scharen der Hohe, und daftir zeugt,
was Uns auf diesem geraden Pfad zustiefs. Bei Gott! Unsere Herzen brachen,
Unsere Leiber wurden gekreuzigt und Unser Blut vergossen, wahrend Unsere Augen
am Horizont der Gnade ihres Herrn, des Zeugen, des Allschauenden, hingen. Je
schlimmer seine Leiden, desto flammender wuchs die Liebe des V olkes Bahés.
Seine Aufrichtigkeit bezeugt, was der Allbarmherzige im Qur'an herabsandte, wo
Er sagt: »Wunscht euch den Tod, so ihr aufrichtig seid.«! Wer verdient den
Vorzug: einer, der sich hinter Vorhangen verbirgt, oder einer, welcher sich

auf dem Pfade Gottes aufopfert? Urteile gerecht und gehore nicht zu denen, die
verwirrt durch die Wiste der Falschheit schweifen. So weit wurden jene von den
L ebenswassern der Liebe des Barmherzigsten mitgerissen, darf weder die Waffen
der Welt noch die Schwerter der Nationen sie davon abhielten, ihr Antlitz auf

das Weltmeer der Gro3mut ihres Herrn, des Gebenden, des Edelmtigen, zu
richten.

1 Qur'an 2:94
+14:6 #238

Bel Gott! Alle Schwierigkeiten konnten Mich nicht entmutigen, und das
Verwerfungsurteil der Geistlichen vermochte nicht, Mich zu schwéchen. Heute
wie ehedem spreche Ich vor dem Angesicht der Menschen: »Das Tor der Gnade ist
aufgetan, und Er, der Morgen der Gerechtigkeit, ist gekommen mit deutlichen
Zeichen und klaren Beweisen von Gott, dem Herrn der Kraft und der Macht! «
Zeige dich vor Mir, damit du die Geheimnisse vernimmst, die der Sohn 'Imrénst
auf dem Sinai der Weisheit horte. Dies befiehlt dir der Aufgangsort der



Offenbarung deines Herrn, des Gottes der Barmherzigkeit, aus Seinem grof3en
Gefangnis.

1 Moses
+14:7

Hat deine FUhrerschaft dich stolz gemacht? Lies, was Gott einem
Alleinherrscher, dein Sultan der Tirkel, offenbart hat, ihm, der Michin

dieser Trutzburg einkerkerte. So magst du dich ins Bild setzen tiber den

Zustand dieses Unterdriickten, wie ihn Gott, der Eine, der Einzige, der
Allunterrichtete, verfugt hat. Macht es dich glticklich, elende Taugenichtse

als deine Anhanger zu sehen? Sie unterstiitzen dich, wie es die Leute vor

ihnen taten, die Anhanger von Hannas, die ohne Zeugnis oder klaren Bewels das
Urteil sprachen gegen den Geist™.

1 Jesus
+14:8

Liesden Kitab-i-1gan, lies, was vom Allbarmherzigen dem Konig in Parist

und seinesgleichen gesandt wurde, auf dal3 dir bewul3t werde, was sich in der
Vergangenheit ereignete, und du dich Uberzeugst, dal3 Wir keineswegs Unordnung
im Land verbreiten wollten, nachdem es wohlgeordnet war. Nur um Gottes willen
ermahnen Wir Seine Diener.

1 Napoleon 111
#239

Wer es wunscht, den lasse sich Gott zuwenden, und wer will, moge sich

abkehren. Unser Herr, der Barmherzige, ist wahrlich der Allgeniigende, der
Allgepriesene. O Schar der Geistlichen! Diesist der Tag, danichtsvon alen
Dingen und kein Name von allen Namen euch niitzen kann, es sei denn durch
diesen Namen, den Gott zur Manifestation Seiner Sache und zum Tagesanbruch
Seiner erhabensten Benennungen gemacht hat fur alle, dieim Reich der
Schopfung sind. Selig ist der Mensch, der den Duft des Allbarmherzigen
wahrnimmt und zu denen z&hlt, die standhaft sind. Weder eure Wissenschaften
noch eure Kiinste, eure Schétze oder euer Ruhm werden euch an diesem Tag etwas
nitzen. Werft sie alle von euch und richtet euer Angesicht auf das

Hocherhabene Wort, durch welches die Schriften, die Blicher und diese
erleuchtete Tafel unzweideutig kundgemacht wurden. Werft weg, o ihr Geistlichen
alle, wasihr mit den Federn eures eitlen Wahns und leeren Trugs
zusammengeschrieben habt. Bei Gott! Die Sonne der Erkenntnis strahlt Gber dem
Horizont der Gewil3heit.

+14:9

O Bégir! Liesund rufe dir ins Bewul3tsein, was einstmals ein Glaubiger

unter deinen Vorfahren sagte: »Wollt ihr einen Mann erschlagen, nur weil er
sagt: Mein Herr ist Gott, wo Er doch bereits mit Zeichen von eurem Herrn unter
euch ist? Ist er ein Lugner, so wird seine Lige auf ihn zurtickfallen; ist er



aber ein Mann der Wahrheit, so wird mindestens ein Tell von dem, was er
androht, Uber euch kommen. Furwahr, Gott fihrt nicht den, der mafd os und
ein Lugner ist.«t

1 Qur'an 40:28
+14:10 #240

O du, der duin dielrre gingst! Wenn dir irgendein Zweifel an Unserer

L ebensfihrung kommt, so wisse, dal3 Wir bezeugen, was Gott selbst vor der
Erschaffung der Himmel und der Erde bezeugte: Esist kein anderer Gott aul3er
Ihm, dem Allmé&chtigen, dem Allgltigen. Wir bezeugen, dal3 Er einzigistin
Seinem Wesen, einzig in Seinen Eigenschaften. Er hat nicht Seinesgleichenim
ganzen Weltall noch einen Gefahrten in der ganzen Schépfung. Seine Boten und
Seine Blcher hat Er herniedergesandt, damit sie Seinen Geschopfen den Geraden
Pfad weisen.

+14:11

Ist der Shah Uber dein V orgehen unterrichtet worden, und hat er sich

entschieden, die Augen davor zu verschlief3en? Oder hat ihn die Furcht gepackt
vor dem Heulen eines Rudels Wolfe, das dem Pfade Gottes den Riicken kehrte und
dir auf deinem Wege nachfolgte, ohne klaren Beweis oder ein Buch? Wir horten,
die Provinzen Persiens seien mit der Zier der Gerechtigkeit geschmuickt worden.
Als Wir aber genau hinschauten, fanden Wir, dal3 sie Aufgangsorte der Willkar
und Tagesanbriiche des Unrechts sind. Wir sehen die Gerechtigkeit in den Klauen
der Tyrannei. Gott flehen wir an, sie durch die Kraft Seiner Macht und Seiner
hochsten Herrschaft zu befreien. Er, wahrlich, beschirmt alles, wasin den
Himmeln und auf Erden ist. Keinem ist das Recht gegeben, sich bei irgendeinem
dartiber zu beschweren, was der Sache Gottes widerfahren ist. Es geziemt jedem,
der sein Angesicht auf den Erhabensten Horizont richtet, sich beharrlich an das
Seil der Geduld zu halten und sein Vertrauen auf Gott zu setzen, den Helfer in
Gefahr, den Unbezwungenen. O ihr Geliebten Gottes! Trinkt aus dem Quell der
Weisheit die Fille, ergeht euch im Garten der Weisheit, schwingt euch auf in

die Spharen der Weisheit und sprecht mit Weisheit und Beredsamkeit. Dies
gebietet euch euer Herr, der Allméchtige, der Allwissende.

+14:12 #241

O Bégir! Baue nicht auf deinen Ruhm und deine Macht. Du gleichst der letzten
Spur des Sonnenlichts auf der Bergesspitze. Bald wird sie dahinschwinden, wie
es Gott, der Allbesitzende, der Hochste, verordnet hat. Weggenommen ist von
dir und deinesgleichen aller Ruhm, und diesist wahrlich, was von Ihm, bei dem
das Mutterbuch ist, verfiigt wurde. Wo ist der zu finden, der mit Gott

rechtete, und wohin ist der entschwunden, der Seinen Zeichen widersprach und
sich von Seiner hochsten Herrschaft abwandte? Wo sind sie, die Seine
Erwahlten erschlugen und das Blut Seiner Heiligen vergossen? Denke nach, auf
dal3 du vielleicht den Geruch deiner Taten wahrnehmest, o du torichter
Zweifler! Deinetwegen klagte der Gesandtet, und die Reine? schrie laut auf;
alle Lander wurden verwistet, und Dunkel fiel Uber alle Bereiche. O Schar



der Geistlichen! Euretwegen geriet das Volk in Schande, wurde das Banner des
Islams herabgezerrt und sein méchtiger Thron gestirzt. Immer, wenn ein
verstandiger Mann sich an das zu halten suchte, was den Islam erhoht hétte,
stimmitet ihr euer Geschrel an, was ihn hinderte, sein Ziel zu erreichen,
wéahrend das Land tief im Verfall befangen blieb.

1 Muhammad
2 Fétimah, die Tochter Muhammads

+14:13

Denke an den Sultan der Turkei! Er wollte den Krieg nicht, aber Leute
deinesgleichen wollten ihn. Als das Feuer des Krieges entziindet war und hoch
seine Flammen loderten, da wurden Regierung und Volk geschwécht. Dies bezeugt
jeder gerechte, urteilsfahige Mensch. Das Elend schwoll so an, dal3 sein Rauch

das Land des Geheimnisses! und seine Umgebung umwolkte. Was in dem Sendbrief
Uber den Sultén offenbart stand, das wurde offenkundig. So ist esim Buche
entschieden auf Geheil3 Gottes, des Helfers in Gefahr, des Selbstbestehenden.

1 Adrianopel , siehe Erlauterung zu Edirne
+14:14 #242

O Meine Hochste Feder! Lal? ab vom Gedenken an den Wolf und rufe die
Schlanget in Erinnerung, deren Grausamkeit alles Erschaffene stéhnen und den
Helligen die Glieder erzittern lief3. So gebietet dir der Herr aller Namen auf
dieser erhabenen Stufe. Laut schrie die Reine? ob deiner Ungerechtigkeit auf,
und doch bildest du dir ein, zur Familie des Gesandten Gottes zu z&hlen!
Solches hat dir deine Seele eingeflistert, o du, der du dich abgewandt hast

von Gott, dem Herrn all dessen, was war und was sein wird. Urteile gerecht, du
Schlange! Fur welches Verbrechen erstachst du die Kinder des Gesandten
Gottes® und plindertest ihre Habe? Leugnest du Ihn, Der dich erschuf durch
Seinen Befehl: »Sel, und es war«? Du hast die Kinder des Gesandten Gottes
behandelt, wie nicht einmal 'Ad mit Hud verfuhr, noch Thamiid mit Sélih,

noch, die Juden mit dem Geist Gottes(4), dem Herrn allen Seins. Leugnest du die
Zeichen deines Herrn, vor denen, kaum dal3 sie vom Himmel Seiner Sache
herabkamen, alle Bucher der Welt sich verneigten? Gehe in dich, damit du
deiner Tat bewul3t werdest, o du achtloser Verworfener! Binnen kurzem werden
die Winde der Ziichtigung Uber dich kommen, wie sie Uber andere vor dir
gekommen sind. Warte nur, du, der du Gott, dem Herrn des Sichtbaren und des
Unsichtbaren, Gefahrten beigesellt hast. Diesist der Tag, den Gott durch die
Zunge Seines Gesandten angekiindigt hat. Sinne nach, damit du begreifst, was
der Allbarmherzige im Qur'an und auf dieser klaren Tafel herniedersandte.

1 Der Imam-Jum'ih von Isfahén, vgl. Ful3note zu +14
2 Fgtimah
3 Der KOnig der Méartyrer und der Geliebte der Martyrer.
(4) Jesus

#243



Diesist der Tag, da Er, der Morgen der Offenbarung, mit klaren Zeichen, die
keiner zahlen kann, erschienen ist. Diesist der Tag, dajeder Mensch mit
Wahrnehmungskraft den Duft der Brise des Allbarmherzigen in der Welt der
Schopfung entdeckt, da jeder Einsichtsvolle dem Lebenswasser der Gnade seines
Herrn, des Konigs der Konige, entgegeneilt. O du Achtloser! Die Geschichte
vom Opfer? hat sich wiederholt, und er, das Opfer, ist zu der Opferstétte
geschritten, und er kehrte nicht zurtick ob dem, was deine Hand veriibte, o du
verderbter Hasser! Wahnst du, jenes Martyrium gereiche dieser Sache zur
Schande? Nein, bei Ihm, den Gott zur Schatzkammer Seiner Offenbarung machte,
gehortest du doch zu denen, die begreifen. Wehe dir, der du Gott Gefahrten
beigesellst, und wehe denen, die dich zum Fihrer nehmen, ohne ein klares
Zeichen oder ein eindeutiges Buch! Wie zahllos waren die Unterdriicker vor dir,
die sich aufmachten, das Licht Gottes zu ersticken, und wie viele der

Gottlosen, die mordeten und plinderten, bis die Herzen und Seelen der Menschen
ob ihrer Grausamkeit stbhnten! Die Sonne der Gerechtigkeit verfinsterte sich,
denn die Verkorperung der Tyrannei wurde auf den Thron des Hasses gesetzt, und
doch sind die Menschen ohne Verstandnis. Die Kinder des Gesandten wurden
erschlagen, ihre Habe gepliindert. Sprich: Waren esihre Besitztimer, die nach
deiner Meinung Gott leugneten, oder sie selbst? Urteile gerecht, o du
Unwissender, der du wie durch einen Schleier von Gott getrennt bist. Du hast
dich an die Tyrannel gehalten und die Gerechtigkeit verworfen. Alles
Erschaffene klagt dartiber, aber noch immer gehdrst du zu den Verstockten. Du
hast die Alten getttet und die Jungen ausgepl tindert. Denkst du, du kénntest
genief3en, was deine Unredlichkeit aufgehauft hat? Nein, bel Meinem Selbst!
Also unterrichtet dich Er, der allesweil3. Bei Gott!

1lsmad
#244

Was du besitzest, was du durch deine Grausamkeit zusammengerafft hast, al dies
soll dir nichts nitzen. Dafir zeugt dein Herr, der Allwissende. Du hast dich
erhoben, das Licht dieses Glaubens auszutreten; binnen kurzem wird dein eigenes
Feuer auf Seinen Befehl ausgel 6scht werden. Er, wahrlich, ist der Herr der

Starke und der Macht. Weder Wandel und Wechsel der Welt noch die Macht der
Nationen kénnen Seine Plane durchkreuzen. Er tut, was |hm beliebt, und
verordnet, was Er will, durch die Macht Seiner hochsten Herrschaft. Denke an

die Kamelstute: Obwohl nur ein Tier, hat sie der Allbarmherzige auf eine so

hohe Stufe erhoben, dal3 die Zungen der Erde sie erwahnten und priesen.
Wahrlich, Er ist Uber allem in den Himmeln und auf Erden. Es gibt keinen Gott
aulRer Ihm, dem Allméchtigen, dem Grof3en. Also haben Wir den Himmel Unserer
Tafel mit den Sonnen Unserer Worte geschmtickt. Gesegnet der Mensch, der dazu
gelangt und von ihnen erleuchtet wird, und wehe denen, die sich abwenden, 1hn
verleugnen und fern von IThmin der Irre schweifen. Preis sei Gott, dem Herrn

der Welten!

#245

@15
KITAB-I-AHD



(Das Buch des Bundes)
+15:1 #247

Wenngleich das Reich der Herrlichkeit tber die Nichtigkeiten der Welt erhaben
ist, hinterlassen Wir in der Schatzkammer der Treue und der Entsagung Unseren
Erben ein vortreffliches, ein kostbares Verméchtnis. Irdische Schétze

vererben Wir nicht, noch mehren Wir die Sorgen, die solche Schétze mit sich
bringen. Bel Gott! Inirdischen Gitern liegt Furcht verborgen und Gefahr
versteckt. Denket darliber nach und erinnert euch dessen, was der Allerbarmer
im Qur'an offenbart: »Wehe dem lasternden Verleumder, der Reichtum rafft und
zéhlt von Mal zu Mal.«! Fluchtig sind die Guter dieser Welt. Was vergeht

und sich verandert, ist seit je nur in festgesetztem Mal3e der Beachtung wert.

1 Qur'an 104:1-2
+15:2

Das Zidl dieses Unterdriickten bel allen Leiden und Trubsalen, die Er

ertragen, bei allen Versen, die Er offenbart, und bei den Beweisen, die Er
dargebracht hat, war einzig und alein, die Flamme des Hasses und der
Feindschaft zu |6schen, damit der Horizont der Menschenherzen vom Lichte der
Eintracht erleuchtet werde, dal3 er wahren Frieden und wirkliche Ruhe finde.
Vom Morgen der géttlichen Tafel strahlt hell die Sonne des folgenden Wortes,
und es geziemt jedem, darauf den Blick zu heften: Wir gemahnen euch, o Volker
der Welt, alles zu befolgen, was eure Stufe erhéht. Klammert euch an die
Gottesfurcht und haltet euch fest an das Recht. Wahrlich, Ich sage: Die Zunge
ist dazu da, vom Guten zu sprechen; befleckt sie nicht mit Ubler Rede. Gott

hat vergeben, was vergangen ist. Von nun an auf3ere jeder, was sich schickt;
jeder enthalte sich der Ublen Nachrede, der Schméahung und all dessen, was
andere Menschen traurig macht. Erhaben ist die Stufe des Menschen! Vor kurzem
stromten diese hehren Worte aus dem Schatzberg Unserer Feder der Herrlichkeit:
Grol3 und segensreich ist dieser Tag - der Tag, da alles, wasim Menschen
verborgen war, offengelegt ist und weliter offengelegt wird. Erhaben ist die
Stufe des Menschen, wenn er sich, fest in der Sache Gottes gegriindet, an Recht
und Wahrheit hélt. Vor dem Antlitz des Allerbarmersist der wahre Mensch dem
Himmelszelte gleich: Sein Sehen und Horen sind wie Sonne und Mond, hell
strahlen seine Tugenden wie die Sterne. IThm ist die erhabenste Stufe eigen, und
sein Einflul? erzieht die Welt des Seins.

+15:3 #248

Jede aufnahmefahige Seele, welche an diesem Tage den Duft des gottlichen
Gewandes atmet und reinen Herzens den Blick zum allherrlichen Horizont erhebt,
wird in dem Roten Buche zum Volke Bahéas gezéhlt. Ergreifet in Meinem Namen
den Kelch Meiner Gnade und trinket euch satt zu Meinem allherrlichen,
wundersamen Gedenken.

+15:4

O ihr Erdenbewohner! Die Religion Gottesist fur Liebe und Einheit da; macht



sie nicht zum Grund fur Streit und Feindschaft. In den Augen der Einsichtigen
und derer, welche der hdchsten Schau teilhaftig sind, hat die Feder der
Herrlichkeit ales enthlllt, was Gluck und Wohlfahrt der Menschenkinder
wirksam schiitzt und fordert. Aber die Toren auf Erden, in Lastern und
Begierden grof3 geworden, achten nicht der vollendeten Weisheit Dessen, Der
farwahr der Allweise ist; eitler Wahn und leerer Trug geben ihnen ein, was sie
sagen und tun.

+15:5

O ihr Geliebten und vertrauten Gottes! Konige sind die Offenbarungen der Macht
Gottes, die Morgenréten Seiner Gewalt und Seines Reichtums. Betet fir sie.

Gott hat ihnen die Herrschaft auf Erden Ubertragen; nur die Menschenherzen hat
Er sich as Seinen eigenen Machtbereich auserwahit.

+15:6 #249

Kampf und Streit sind ein fur allemal verboten in Seinem Buche. So lautet der
Ratschlul® Gottes in dieser Groften Offenbarung. Er ist von Gott davor
bewahrt, jemals aufgehoben zu werden, und ist von Ihm mit dem Glanze Seiner
Bestatigung umkranzt worden. Wahrlich, Er ist der Allwissende, der Allweise.

+15:7

Alle haben die Pflicht, digjenigen Morgenréten der Amtsgewalt und Quellen des
Befehls zu unterstiitzen, die mit der Zier rechten Sinns und rechten Tuns
geschmiickt sind. Selig sind die Herrschenden und die Gelehrten im Volke

Bahés. Sie sind Meine Vertrauten unter Meinen Dienern, die Offenbarungen

Meiner Befehle inmitten Meines VVolkes. Auf ihnen runen Meine Herrlichkeit, Mein
Segen und Meine Gnade, welche die Welt des Seins durchdringen. In diesem
Zusammenhang sind die im Kitab-i-Aqdas offenbarten Verse dergestalt, dal3 vom
Horizont ihrer Worte hell das Licht gottlicher Gnade strahlt.

+15:8

O Meine Zweige! Eine méchtige Kraft, eine vollendete Macht liegt in der Welt
des Seins verborgen. Heftet euren Blick auf sie und auf ihre einigende Wirkung,
nicht auf die Unterschiede, die an ihr erscheinen.

+15:9

Diesist der Letzte Wille des gottlichen Erblassers: Esist den Aghsan, den

Afnan und Meiner Verwandtschaft zur Pflicht gemacht, dal? sie allesamt ihr

Antlitz dem Mé&chtigsten Zweige zuwenden. Beachtet, was Wir in Unserem
Heiligsten Buche offenbart haben: »Wenn das Meer Meiner Gegenwart verebbt und
das Buch Meiner Offenbarung abgeschlossen ist, so wendet euer Angesicht zu I1hm,
den Gott bestimmt hat, der aus dieser Urewigen Wurzel kam.« Mit diesem

heiligen Versist kein anderer gemeint als der Méachtigste Zweigt. So haben

Wir euch gnédig Unseren machtvollen Willen offenbart, und wahrlich, Ich bin

der Gnadenvolle, der Allméchtige. Wahrlich, Gott hat verordnet, dal3 die Stufe

des GrolReren Zweiges? unter derjenigen des Grofdten Zweiges® ist. Er ist

fUrwahr der Verordner, der Allweise. Wir haben »den GrofReren« nach »dem



Grofdten« erwahlt, wie es der Allwissende, der Allkennende befiehlt.

1'Abdu'l-Baha 2
Muhammad-Ali 3
Abdu'l-Baha

+15:10 #250

Alle haben die Pflicht, den Aghsan Liebe zu erweisen, aber Gott hat diesen
kein Anrecht auf das Eigentum anderer gewahrt.

+15:11

O Meine Aghsén, Meine Afnan und Meine Verwandten! Wir ermahnen euch, Gott zu
frchten, edle Taten zu vollbringen und euch so zu verhalten, wie es euch

ansteht und zur Erhéhung eurer Stufe beitragt. Wahrlich, Ich sage: Die

Gottesfurcht ist der méchtigste Gebieter, der die Sache Gottes zum Siege

fuhrt, und die dieses Gebieters wiirdige Heeresmacht sind zu alen Zeiten ein
aufrechter Charakter und reine, edle Taten.

+15:12

Sprich: O Diener! Lafdt es nicht zu, dal3 das Mittel der Ordnung zur Quelle der
Unordnung gemacht wird, das Werkzeug der Einheit zum Anlal3 fr Zwietracht.
Wir hegen die Hoffnung, dai3 das Volk Bahas sich von den seligen Worten

fuhren |&3t: »Sprich: Alle Dinge sind von Gott.« Dieser erhabene Versist

wie Wasser, das Feuer des Hasses und der Feindseligkeit zu |6schen, welchesin
der Menschen Herz und Brust schwelt. Durch diesen einen Vers werden streitende
Vdlker und Geschlechter zum Lichte wahrer Einheit gelangen. Wahrlich, Er
spricht die Wahrheit und fuhrt den Weg. Er ist der Allméchtige, der Erhabene,

der Gnéadige.

+15:13 #251

Alle haben die Pflicht, zu den Aghsan hoflich zu sein und Ricksicht auf sie

zu nehmen, damit dergestalt die Sache Gottes verherrlicht und Sein Wort erhéht
werde. Dieses Gebot ist immer wieder in den Heiligen Schriften erwéhnt und
verzeichnet worden. Wohl dem, der zu erlangen vermag, was der Verordner, der
Altehrwirdige der Tage, ihm vorschreibt. Des weiteren ist euch geboten, die
Angehdrigen des Heiligen Haushalts, die Afnan und die Verwandten zu achten.
Und schliefdlich ermahnen Wir euch, alen Vélkern zu dienen und euch um die
Verbesserung der Welt zu mihen.

+15:14

Was die Welt neu belebt, was die Volker und Geschlechter der Erde erl6st, ist

aus dem Himmel Dessen, Der die Sehnsucht der Welt ist, herniedergesandt worden.
Horet auf die Feder der Herrlichkeit und ihren Rat. Diesist besser fir euch
alsalles auf Erden. Solches bezeugt Mein allherrliches, Mein wundersames Buch.

#253

@16
LAWH-I-ARD-I-BA



(Das Sendschreiben Uber das Land Ba)t

1 Beirut. Dieses Tablet ist »ein von Bahau'llah diktiertes und durch

Seinen Schreiber Mirza Aga Khan mit Anschrift versehenes Schreiben an
'‘Abdu'l-Baha, der zu der Zeit auf Besuch in Beirut weilte« (Shoghi Effendi,
Die Weltordnung Bahau'llahs, p.198)

+16:1 #255

Gepriesen sei Er, der das Land Bamit der Anwesenheit Dessen ehrte, den ale
Namen umkreisen. Sémtliche Atome der Erde haben allem Erschaffenen kundgetan,
dal’ von den Toren der Gefangnisstadt her der Stern der Schonheit des
grof3en, des Mé&chtigsten Zweiges Gottes - Sein urewiges, unwandelbares
Geheimnis - aufgegangen ist und, Uber ihrem Horizonte leuchtend, nunin ein
anderes Land zieht. Kummer hat diese Gefangnisstadt darum erfillt, diewell
ein anderes Land jubelt. Erhaben, unermefdlich erhaben ist unser Herr, der
Gestalter der Himmel und Schopfer aler Dinge, Er, durch Dessen hdchste
Herrschaft die Tore des Gefangnisses sich 6ffneten und so in Erfillung gehen
lief3en, was vorzeiten auf den Tafeln verhei3en ward. Er hat wahrlich Gewalt
Uber ales, was Er will, und in Seinem Griff ist die Herrschaft tUber die

ganze Schopfung. Er ist der Allméchtige, der Allwissende, der Allweise.

+16:2

Gesegnet, zweifach gesegnet ist der Boden, den Seine FiR3e treten, das Auge,
das von der Schonheit Seines Antlitzes entziickt ward, das Ohr, welchem die
Ehre widerfahren, Seinem Ruf zu lauschen, das Herz, das Seiner Liebe Sii3e
kostet, die Brugt, die im Gedenken an Ihn weit wird, die Feder, die Seinen
Lobpreis kiindet, das Pergament, welches das Zeugnis Seiner Schrift tragt. Wir
flehen zu Gott - gepriesen und verherrlicht sei Er - Er mége uns bald mit
Seiner Begegnung ehren. Er ist in Wahrheit der Allhdrende, der Allmachtvolle,
bereit zur Antwort.

#257

@17
AUS ANDEREN SENDSCHREIBEN

+17:1 #259

Gott bezeugt, dal3 es keinen Gott gibt aufer |hm und dal? Er, der vom Himmel
gottlicher Offenbarung kam, das verborgene Geheimnisist, das

Undurchdringliche Mysterium, dessen Kommen im Buche Gottes verheil3en ist und
von Seinen Propheten und Boten angektindigt wurde. Durch Ihn sind die
Gehelmnisse entrétselt, die Schleier zerrissen, die Zeichen und Beweise

entdeckt. Siehe! Er ist nun offenbar. Er bringt ans Licht, was Er will, und

schreitet hoheitsvoll tber die Gipfel der Erde, bekleidet mit Uberragender

Macht und M gjestét.

+17:2

Sdlig ist der Starke, der die Gotzen leeren Trugs zerschmettert mit der Kraft
des Namens seines Herrn, der Uber alle Menschen herrscht.



+17:3

O Mein Afnan! Gern erwdhnen Wir deinen Namen zum Zeichen Unserer Gnade, damit
dich die stien Diifte Meines Gedenkens in Mein Konigreich leiten und dich

dem Thronzelt Meiner Majestét nahebringen, dem Zelte, das durch die Macht

dieses Namens, der alle Grundmauern erzittern lief3, aufgerichtet worden ist.

+17:4

Sprich: O Volker der Erde! Bei Gottes Gerechtigkeit! Was in den Bilichern eures
Herrn, des Herrschers am Tage der Wiederkehr, verheif3en ward, dasist
erschienen und offenbar gemacht. Habet acht, daf3 euch nicht Wandel und Wechsel
der Welt fernhalten von Ihm, Der die Allbeherrschende Wahrheit ist. Uber kurze
Zeit wird alles Sichtbare vergehen, und nur was Gott, der Herr der Herren,
offenbart, das wird bestehen.

+17:5 #260

Sprich: Diesist der Tag fur Ruhmestaten, wenn ihr es nur wildtet. Diesist

der Tag, Gott zu verherrlichen und Sein Wort darzulegen, konntet ihr es nur
héren und sehen. Gebt auf, was unter den Menschen im Schwange ist, und haltet
euch an das, was euch Gott, der Helfer in Gefahr, der Selbstbestehende, als
Seinen Willen kiindet. Schnell naht der Tag, da euch alle Schétze der Welt

nichts niitzen. Dies bezeugt der Herr der Namen, wenn Er verkindet: Wahrlich,
es gibt keinen Gott aul3er Thm, der Allbeherrschenden Wahrheit, Ihm, Der um das
Ungeschaute weil3.

+17:6

Wohl dir, o Mein Afnan, dal’ du mit Meinen heiligen Versen beehrt wurdest, den
stiken Duft Meiner Offenbarung einsogst und Meinem Rufe antwortetest zu einer
Zeit, daMeine Diener und Meine Geschopfe das Mutterbuch beiseite werfen, sich
an die Tréger eitlen Wahns und leeren Trugs und deren Befehle halten und Mich
offen anklagen. Solches spricht die Zunge der Gréf3e im Reiche der Rede auf
Geheil3 Gottes, des Herrn der Schopfung.

+17:7

Sei bestandig und gewissenhaft im Dienste dieser Sache und wahre kraft des
Namens deines Herrn, der Besitzer alles Sichtbaren und Unsichtbaren, den dir
verliehenen Rang. Ich schwore bel der Gerechtigkeit Gottes! Wirde jemand
vertraut gemacht mit dem, was vor der Menschen Augen verschleiert ist, so wére
er derart entziickt, daf3 er seinen Flug zu Gott, dem Herrn Uber alles

Vergangene und K unftige, néhme.

+17:8

Seine Herrlichkeit ruhe auf Dir und alen, die lhm nahe sind und die Bedeutung
dessen begreifen, was die erhabene Feder Gottes, des Allméchtigen, des
Alliebenden, in diesem Sendbrief verzeichnet hat.

+17:9 #261



Aller Lobpreis sei Dir, o mein Gott, da Du die Welt mit dem Glanze des Morgens
schmiickest, der auf die Nacht folgt, in welcher Er geboren ward, der die
Manifestation Deiner tiberragenden, allumfassenden Gewalt, den Tagesanbruch
Deines gattlichen Seins und die Offenbarung Deiner htchsten Herrschaft
ankiindete. Ich flehe zu Dir, o Du Schopfer der Himmel, Du Gestalter der

Namen, stehe gnédig denen bel, die sich im schiitzenden Schatten Deiner

reichen Gnade scharen und inmitten aller Volker der Welt die Stimme erheben,
Deinen Namen zu verherrlichen.

+17:10

O mein Gott! Du siehst den Herrn der ganzen Menschheit, wie Er, in Sein
Groltes Gefangnis eingekerkert, laut Deinen Namen ruft, auf Dein Antlitz

schaut und verkiindet, was die Bewohner Deiner Reiche der Offenbarung und der
Schopfung entziickt. O mein, Gott! Mein Selbst sehe Ich gefangen in den
Héanden Deiner Diener, aber strahlend leuchten das Licht Deiner Allgewalt und
die Offenbarungen Deiner untiberwindlichen Macht von Seinem Antlitz; so kdnnen
alle mit Gewif3heit erkennen, dal3 Du Gott bist und dal3 es auf¥er Dir keinen

Gott gibt. Dich kann weder die Macht der Machtigen behindern noch kdnnen die
Herrscher mit ihrer Machtfille gegen Dich bestehen. Du tust, was Du willst,
kraft Deiner Allgewalt, die alles Erschaffene umfangt, und gebietest, was Dir
gefdlt, durch die Macht Deines Geheil3es, das die ganze Schopfung

durchdringt.

+17:11

Ich flehe Dich an, bei der Herrlichkeit Deiner Manifestation und bei der Macht
Deiner Herrschaft, Deiner Allgewalt und Deiner Uberlegenheit, mache alle
siegreich, die Deiner Sache helfen und sich vor dem Glanz Deines strahlenden
Antlitzes demltigen. Sodann lasse sie, 0 mein Gott, triumphieren Uber Deine
Feinde und standhaft bleiben in Deinem Dienste, damit durch siein alen Deinen
Reichen die Zeichen Deiner Herrschaft fest verankert und in Deinen Landen die
Beweise Deiner unbezwinglichen Macht offenbar werden. Wahrlich, Du bist
mé&chtig zu tun, was Du willst. Es gibt keinen Gott auf3er Dir, dem Helfer in
Gefahr, dem Selbstbestehenden.

+17:12 #262

Dieser ruhnmreiche Sendbrief ist am Jahrestag der Geburt! offenbart, damit du

ihn im Geiste demUtigen Flehens vortragest und deinem Herrn, dem Allwissenden,
dem Allkennenden, dankest. Gib dir alle MUhe, Gott dienstbar zu sein, auf dai3
von dir hervorgehe, was dein Gedéachtnisin Seinem erhabenen, allherrlichen
Himmel unsterblich macht.

1desBdéb
+17:13

Sprich: Verherrlicht bist Du, o mein Gott! Ich flehe Dich an, bel dem
Dammerorte Deiner Zeichen und bei dem Offenbarer Deiner schitissigen Beweise,
gib, dal3ich mich in jeder Lage fest an das Seil Deiner liebenden Vorsehung



halte und an den Saum Deiner Grol3mut klammere. Z&hle mich alsdann zu denen,
die der Wandel und Wechsel der Welt nicht davon abbringen kann, Dir zu dienen
und Dir die Treue zu wahren, und die der Angriff des Volkes nicht zu hindern
vermag, Deinen Namen zu verherrlichen und Deinen Lobpreis zu kinden. Stehe mir
gnadig bei, o Herr, zu tun, was Du liebst und wiinschest. Befahige mich

sodann zu vollbringen, was Deinen Namen erhéht und das Feuer Deiner Liebe
entfacht.

+17:14
Du bist furwahr der Vergebende, der Freigebige.
+17:15 #263

O Husayn! Gebe Gott, dal? du allezeit leuchtest und strahlst, hell im
Sonnenlicht der Wahrheit glanzend, und dafi3 du deine Zunge |6sest, den Namen
Gottes zu verherrlichen; denn diesist unter alen Taten die [6blichste.

+17:16

Schau, wieviele Seelen heftigen Hunger und Durst zu leiden schienen; al's aber
das Meer der Lebenswasser gegen die Welt des Seins brandete, da blieben sie
seiner beraubt, weil sie es versdumten, leeren Trug aufzugeben und Ihn, den
Gegenstand aller Erkenntnis, bewuf3t wahrzunehmen. Solches Versaumnisist die
Vergeltung fur die Taten, welche ihre Hande zuvor veriibt hatten.

+17:17

Danke dem Geliebten der Welt, dal3 Er dir gnadig half, in dieser runmreichen
Sache bestétigt zu werden. Sodann bitte 1hn, Seine Geliebten in dieser Sache
zu festigen; denn die Hetzschriften der Unhellstifter sind weit verbreitet, und
schrill ertéont das Geschrei der Ungliicksboten. Glicklich, wer alles aul3er
Gott von sich wirft und sich fest an das hélt, was ihm der Herr der Kraft und
Macht gebietet.

+17:18

Seine Herrlichkeit sei mit dir und alen, welche befahigt wurden, diese
machtvolle Sache zu erkennen und anzunehmen.

+17:19

Diesist eine Tafel, die der Herr alen Seinsvon Seiner herrlichen Stufe
herniedersendet, dem zu Ehren, der an Gott, den Allméchtigen, den Alliebenden,
glaubt.

+17:20

Seligist der Pilger, der den Ersehnten erkennt, und der Sucher, der Ihn, das
hochste Ziel der ganzen Menschheit, rufen hort, und der Gelehrte, der an
Gott, den Helfer in Gefahr, den Selbstbestehenden, glaubt.

+17:21
Wiegrol3ist die Zahl der Gelehrten, die sich vom Pfade Gottes abkehren, und



wie zahlreich sind die Ungebildeten, welche die Wahrheit begreifen und zu IThm
eilen mit den Worten: »Gepriesen seiest Du, o Herr aler Dinge, der sichtbaren
wie der unsichtbaren! «

+17:22 #264

Bel der Gerechtigkeit Gottes! Hell strahlt, der Horizont der Welt im Lichte
dieser Groften Sonne, und doch bemerkt es die Masse der Menschen nicht.
Wahrlich, Er, die Allbeherrschende Wahrheit, schreitet vor den Augen aller
Menschen einher. Solches bezeugt Der, welcher mitten im Herzen der Welt
verkundet: »Furwahr, es gibt keinen Gott aul3er Mir, allméchtig tber alle
Dinge, vergangene wie kinftige.«

+17:23

GroRist der Segen des Glaubigen, der sich Ihm zuwendet und Zutritt in Seine
Gegenwart erlangt, aber wehe jedem Unglaubigen, der sich von Gott abkehrt, um
den Eigensinnigen und den Abtrtinnigen zu folgen.

+17:24

O Freund! Im Bayan befahlen Wir jedermann, innerhalb dieser Grofiten
Offenbarung mit eigenen Augen zu sehen und mit eigenen Ohren zu horen. Als
jedoch der Horizont der Welt im hellen Lichte dieser Offenbarung erstrahlte, da
vergalien viele jenen gottlichen Befehl; sie verloren die himmlische Mahnung
aus den Augen und versenkten sich in leeren Trug, den ihre Gehirne ersonnen. So
verbirgt die Sonne der Gerechtigkeit und Redlichkeit ihr Angesicht hinter den
Wolken eitlen Wahns, welche die Toren ausdinsten. So ist es auch nicht
verwunderlich, dal3 die Vogel der Finsternis sich regen und Aufmerksamkeit auf
sich ziehen. Kraft des Namens des Meistgeliebten lade du die empféanglichen
Seelen an Gottes heiligen Hof, damit sie den himmlischen Springquell voll des
L ebenswassers nicht entbehren. Er ist in Wahrheit der Barmherzige, der
Vergebende.

+17:25

Der gnadenvolle Blick Gottes - gepriesen und verherrlicht ist Er - ist alezeit
auf Seine geliebten Freunde gerichtet. Wahrlich, Er ist der Kennende, der
Gedenkende.

+17:26 #265

O Javéd! So groRist dieser Tag, dal? die verheil3ene Stunde selbst vollig
verwirrt ist und ale himmlischen Schriften fir seine Gberwéltigende

Majestét Zeugnis ablegen. An diesem Tage bekundet das Buch feierlich die
Herrlichkeit des Herrn, und die Waage ist bewegt, ihre Stimme zu erheben. Dies
ist der Tag, da Sirat! laut ausruft: »lch bin der gerade Pfad«, und Sinai

jubelnd verkiindet: »Wahrlich, der Herr der Offenbarung ist gekommen.«

1 siehe Erlauterungen

+17:27



Uberwaltigt von der Trunkenheit seiner verderbten Triebe, verharrt das
Erdenvolk in dumpfer Starrheit. So ist es von den wundersamen Zeichen Gottes
ausgeschlossen, der Weg zum héchsten Ziel ist ihm verwehrt, und der
freigebigen Ausgieldungen gottlicher Gnade geht es verlustig.

+17:28

Dem Volke Gottes geziemt es, nachsichtig zu sein. Die Glaubigen sollten das
Wort Gottes nach der jeweiligen Aufnahmebereitschaft und Fassungskraft des
Horers mitteilen, damit die Menschenkinder aus ihrer Achtlosigkeit erweckt
werden und ihre Angesichter auf diesen Horizont richten, der unermefdich
erhaben ist Uber jeden anderen Himmel.

+17:29

O Javad! Die mannigfachen Segnungen Gottes wurden dir allezeit gewahrt und
werden dir fUrderhin gewahrt werden. Preis sei Gott! Vor dem schlimmsten
Schrecken bliebest du bewahrt, und du vermochtest dem Gréfdten Segen
nahezukommen zu einer Zeit, da die Schleier oberflachlichen Ruhmes, némlich
die Geistlichen unserer Zeit, alle Menschen daran hinderten, den ewigen Konig
zu erkennen. Wahre dieses Zeugnis, das die Allherrliche Feder kiindet, so
sorgsam, wie du dein Leben wahrst, und mihe dich mit all deiner Kraft, eszu
erhalten durch die Macht des Namens Dessen, welcher der ganzen Schopfung
Geliebter ist, auf dal? dieses hehre Vorrecht gegen Augen und Hande der
Rauber gefeit sei. Wahrlich, dein Herr ist der Erkléarer, der Allwissende.

+17:30 #266

Ubermittle die GriilRe dieses Unterdriickten allen geliebten Freunden in jenen
Landen und rufe ihnen Unser wundersames, Unser erhabenes Gedenken in
Erinnerung, damit sie aufgeben, was bei ihnen im Schwange ist, ihre Herzen an
das hangen, was Gottesist, und rein von unziemlichem Tun und Trachten
bleiben.

+17:31

Die Herrlichkeit des Allmé&chtigen, des Allweisen, sei mit dir und denen, die
dir verbunden sind.

+17:32

Wir gedenken dessen, der angezogen ward von Unserem Rufe, als dieser vom Gipfel
Uberragender Herrlichkeit erscholl, und der sein Angesicht auf Gott, den Herrn

der Schopfung, richtete. Er wird zu denen gezahlt, die auf die VVorladung

ihres Herrn horten und antworteten zu einer Zeit, dadie Volker der Welt in
handgreifliche Schleier gehillt sind. Er bezeugt, was Gott bezeugt, und

bekundet seinen Glauben an das, was die Zunge der Grof3e kiindet. Solches

bestétigt der Herr der Namen auf dieser wundersamen Tafel.

+17:33

O Meine erhabene Feder! Bringe ihm in Meinem Namen die frohe Botschaft dessen,
was Gott, der Machtvolle, der Allméchtige, fur ihn bereitet hat. Die meiste



Zeit firwahr ist er von mannigfachen Leiden umzingelt, und wahrlich, sein
barmherziger Herr ist Der, welcher ales sieht und weil3. Frohlocke in
hochster Freude, denn dieser Unterdriickte hat dir Sein Antlitz zugewandt. Er
hat deinen Namen schon friher erwdhnt und erwahnt ihn zu dieser Stunde.

+17:34 #267

Meinen geliebten Freunden Ubermittle Grif3e in Meinem Namen sowie die
Botschaft vom gnadenreichen Segen ihres Herrn, des Gebenden, des
Grofl3ziigigsten. Von dieser erhabenen Stufe aus senden Wir Unsere Griif3e an
solche Glaubige, die den Sicheren Griff! fest umfassen und den erlesenen Wein
der Bestandigkeit aus der gnadigen Hand ihres Herrn, des Allméchtigen, des
Allgepriesenen, entgegennehmen und trinken.

Lsieheauch 8:48, 17:34 , sowie Erlauterung im Anhang
+17:35

Das Gehtr ruft an diesem Tage: »Mein ist dieser Tag, daich auf die

wundersame Stimme lausche, die Uber die Mauern des Gefangnisses meines Herrn,
des Deuitlichen, des Zuhdrenden, dringt.« Und das Sehvermogen kiindet laut:
»Wahrlich, mein ist dieser Tag; denn ich sehe das Morgenlicht der Herrlichkeit
leuchten und strahlen auf Geheild Dessen, Der der Gesetzgeber, der Allméchtige
ist.« Selig ist das Ohr, das den Ruf vernimmt: »Schau, und du wirst Mich

sehend, und glticklich das Auge, welches auf das wundersamste Zeichen

blickt, das an diesem lichtvollen Horizont dammert.

1 Qur'an 7:143
+17:36

Sprich: O ihr Herrscher und ihr Gebildeten und ihr Weisen alle! Der verheil3ene
Tag ist da, und der Herr der Heerscharen ist erschienen. Frohlocket in grof3er
Freude ob dieses hochsten Glucks! Steht Thm bei mit der Macht der Weisheit
und des Wortes. So gebietet euch Er, der seit Ewigkeit verkindet: »Wahrlich,
es gibt keinen Gott aul3er Mir, dem Allwissenden, dem Allweisen.«

+17:37 #268

Moge Seine Herrlichkeit mit dir und mit denen sein, die bel dir sind, und mit
alen, die dich schétzen und auf die Worte horen, die du zur Verherrlichung
dieser machtigen, dieser alles Uberragenden Offenbarung aul3erst.

+17:38

O du, der du Meinen Namen Jud! trégst! Mit dir sei Meine Herrlichkeit.

Hore, was du schon friher hortest, da die Sonne des Zeugnisses am Horizont
des 'Ir&q leuchtete und strahlte, da Baghdad deinem Herrn, dem Erhabenen, dem
Mé&chtigen, als Thronsitz diente.

1 Grof3mut; siehe 6/45
+17:39



Ich bezeuge, dal? du das Lied Gottes und Seinen stif3en Sang horest, dal? du

dein Ohr dem Gurren der Taube gottlicher Offenbarung neigest und den Weisen
lauschest, welche auf dem Zweige der Herrlichkeit die Nachtigall der Treue
schlégt: Wahrlich, es gibt keinen Gott auf3er Mir, dem Unvergleichlichen, dem
Allunterrichteten.

+17:40

O du, der du Meinen Namen trégst! Gottes Blick ruhte bisher voll Gnade auf dir
und wird weiter auf dich gerichtet bleiben. Solange du in Seiner Gegenwart
weiltest, hortest du die Stimme des einen wahren Gottes - gepriesen sel Seine
Herrlichkeit - und schautest unverschleiert den Strahlenglanz gottlicher
Erkenntnis. Denke eine Weile nach! Wielicht und feinist die Rede Dessen, Der
die Allbeherrschende Wahrheit ist, und wie verworfen ist der leere Wortstreit

des Volkes! Die Sammler nichtigen Wahns verstopfen den Menschen die Ohren und
hindern sie, Gottes Stimme zu héren. Schleier menschlicher Bildung und
falschen Trugs halten ihre Augen davon ab, das strahlende Licht Seines

Antlitzes zu schauen. Mit kraftvollem, machtigem Arm haben Wir eine Anzahl
Seelen ergriffen, aus dem Sumpfe langsamen V erléschens gerettet und sie
befahigt, zum Morgenlicht der Herrlichkeit zu gelangen. Des weiteren haben Wir
die gattlichen Geheimnisse aufgedeckt und in deutlichster Sprache kiinftige
Geschehnisse vorausgesagt, damit die Zweifel der Unglaubigen, der Widerspruch
der Eigensinnigen und das Gemunkel der Achtlosen keinen Wahrheitssucher von des
einen wahren Gottes Lichtquell fernhalten. Trotz alledem benehmen sich manche,
als hétten sie die Fallsucht; andere sind zuinnerst zerrissen wie hohle
Baumstiimpfe. Sie leugnen Gott, den Erhabensten - 1hn, vor Dessen Offenbarung
eines einzigen Verses ale Schriften der Vergangenheit und Gegenwart in
demiitige Bedeutungsl osigkeit zurticksinken. Stattdessen hangen sieihr Herz

an L tigengeschichten und folgen leeren Worten.

+17:41 #269

Gewif3lich hast du aus dem Meere Meiner Rede getrunken und die Sonne Meiner
Weisheit in ihrem Strahlenglanz geschaut. Auch hast du gehért, was die
Ungl&ubigen sagen, die weder mit den Grundbegriffen des Glaubens vertraut sind
noch diesen erlesenen Wein gekostet haben, dessen Siegel durch die Macht Meines
Namens, der Helfer in Gefahr, der Selbstbestehende, erbrochen ward. Flehe zu
Gott, dal? die mit wahrem V erstandnis begabten Glaubigen gnédig befahigt

werden zu tun, was |hm gefdllt.

+17:42

Wie seltsam ist es doch: obwohl dieser Ruf laut widerhallt, obwohl diese
wundersamste Offenbarung vor aler Augen steht, miissen Wir feststellen, dal3

die Menschen zum grofdten Teil ihre Herzen an die Eitelkeiten der Erdenwelt
geheftet haben; von weit verbreiteten Zweifeln und bdsen Einfallen lassen sie

sich @ngstigen und quéen. Sprich: Heute ist Gottes eigener Tag; flrchtet

Gott und zahlt nicht zu den Ungléubigen. Werft die unsinnigen Geschichten von
euch und schaut Meine Offenbarung mit Meinen Augen. So wurdet ihr gemahnt in
den himmlischen Buichern und Schriften, in den Rollen und auf den Tafeln.



+17:43 #270

Erhebe dich, der Sache deines Herrn zu dienen; sodann gib den Menschen die

frohe Botschaft dieses strahlenden Lichtes, dessen Offenbarung Gott durch Seine
Propheten und Boten verheif3en hat. Ermahne einen jeden, Klugheit walten zu
lassen, wie Er es verordnet hat, und im Namen Gottes rate ihnen mit den Worten:
Es obliegt an diesem Tage Gottes jedermann, sich mit dulferster Klugheit und
Standhaftigkeit dem Lehren der Sache Gottes zu widmen. Wo er reinen Pflanzgrund
entdeckt, damag er die Saat des Gotteswortes ausstreuen; wo nicht, daist es

besser, Schweigen zu wahren.

+17:44

Vor kurzem hat die Allherrliche Feder im Roten Buche das folgende
hochsterhabene Wort offenbart: »Der Himmel gottlicher Weisheit wird von zwei
Sonnen erhellt: Beratung und Erbarmen.«! So Gott will, wird ein jeder

befahigt, dieses gewichtige, selige Wort zu befolgen.

1sa 855, 11:16
+17:45

Manche scheinen jeglichen Verstandnisses bar zu sein. Sie klammern sich an das
Seil eitlen Wahns und versagen sich damit diesen Sicheren Grifft. Ich schwére
bei Meinem Leben! Dachten sie nur einen Augenblick lang unvoreingenommen
dartiber nach, was der Allbarmherzige herniedergesandt hat, sie &ul3erten wie

ein Mann die Worte: »Wahrlich, Du bist die Wahrheit, die offenbare Wahrheit.«

lsa 8148, 17:34 , sowie Erléauterung im Anhang
+17:46

Dir geziemt es, in jeder Lage deinen Blick auf den einen wahren Gott zu richten
und gewissenhaft Seiner Sache zu dienen. Erinnere dich, wie du in Meiner
Gegenwart im Thronzelt der Herrlichkeit weiltest und von Mir hortest, was Er,
der mit Gott Zwiesprache hielt,* auf dem Sinai gottlicher Erkenntnis horte.

So halfen Wir dir gnédiglich, beféhigten dich, die Wahrheit zu erkennen, und
mahnten dich, deinem grofl3mutigen Herrn dankbar zu sein. Diese hehre Stufe
solltest du bewahren durch die Kraft Meines Namens, der Allméchtige, der
Getreue.

1 Mose
+17:47 #271

Ubermittle in Meinem Namen Meinen Geliebten Griike und lasse sie Meiner
stiRen Stimme lauschen. Solches gebietet dir Der, welcher dir in vergangenen
Tagen Gebote gab; Ich bin firwahr der Verordner, der Allunterrichtete. Ruhm
sei dir und denen, die auf deine Worte Uber diese bedeutsame Sache héren und
die dich um Gottes, des Herrn der Welten, willen lieben.

+17:48

O Haydar!* Dieser Unterdriickte hort deine Stimme, wie du sieim Dienste der



Sache Gottes erhebst; Er ist des Gliicksgefiihls wohl bewuf3t, das Seine Liebe

dir im Herzen erregt, wie auch deiner Seelenpein ob alledem, was Uber Seine
Geliebten gekommen ist. Ich schwére bei dem Herrn des Erbarmens! Die ganze
Welt ist vom Leid tberflutet, derweilen die Menschheit von Zweifeln und
Zwietracht genarrt wird. So schlimm setzt der Feind dem Volke Gottes, des Herrn
der Namen, zu, dal3 das hochste Paradies wehklagt und laut die Bewohner des
hehrsten Himmels stéhnen, im Verein mit denen, welche Tag und Nacht den Thron
umkrei sen.

1 siehe Kalimét-i-Firdawsiyyih 6:4
+17:49

O'Ali! Leid und Schmerz sind machtlos, Deinen Herrn, den Allbarmherzigen,
aufzuhalten. Furwahr, Er hat sich aufgemacht, fir Gottes Sache so zu

kampfen, dal? Ihn weder die Ubermacht der Welt noch die Gewaltherrschaft
ihrer Volker schrecken kénnen. Laut ruft Er zwischen Erde und Himmel: Der
verheif3ene Tag ist gekommen. Der Herr der Schopfung verkiindet: Wahrlich, es
gibt keinen Gott aul3er Mir, dem Allméchtigen, dem Gabenreichsten.

+17:50 #272

O 'Ali! Mit ihren M Undern méchten die Unreifen das Licht Gottes ausblasen;
mit ihren Taten wollen sie die Flamme im Brennenden Busche |6schen. Sprich:
Elend ist firwahr eure Lage, o ihr Wahngebilde. Furchtet Gott und weist die
himmlische Gnade nicht zurtick, dieihren Glanz auf ale Lande ergief3t.

Sprich: Er, der Tréager verborgener Namen, ist erschienen, wenn ihr es nur
wultet. Er, Dessen Ankunft in den himmlischen Schriften angekindigt war, ist
da, konntet ihr es doch verstehen. Der Horizont der Welt ist erleuchtet vom
Glanze dieser Groften Offenbarung. Eilet strahlenden Herzens und gehort
nicht zu denen, die jedes Versténdnisses bar sind. Die vorherbestimmte Stunde
hat geschlagen, und die Menschheit ist zu Boden gestreckt. Solches bezeugen die
ehrsamen Diener Gottes.

+17:51

O Haydar 'Ali! Ich schwore bel der Gerechtigkeit Gottes! Die Posaune ward
geblasen, die Posaune des Bayan, auf Geheil3 Gottes, des Barmherzigen, und
alein den Himmeln und auf Erden sind in Ohnmacht gefallen, ausgenommen jene,
die sich von der Welt |6sen und sich fest an das Seil Gottes, des Herrn der
Menschheit, klammern. Heute ist der Tag, dadie Erde strahlt im hellen Lichte
deines Herrn, aber das Volk ist im Irrtum verloren und wie durch einen Schleier
abgesondert. Unser Wunsch ist es, die Welt neu zu beleben, und doch sind sie
gewillt, Meinem Leben ein Ende zu setzen. Dazu verleitet sieihr Herz an diesem
Tage - an einem Tag, hell leuchtend im Lichtglanz des Antlitzes seines Herrn,

des Allméchtigen, des Allmachtvollen, des Ungezwungenen. Laut erhebt das
Mutterbuch seine Stimme, aber das Volk ist des HOrsinns beraubt. Die Verwahrte
Tafel ist in Wahrheit enthllt, aber die Masse der Menschen liest sie nicht.

Sie leugnen die Gnadengaben Gottes, nachdem sie zu ihnen herniedergesandt sind,
und wenden sich ab von Gott, dem Wissenden um das Ungeschaute. Mit starren



Fingern klammern sie sich an den Saum eitlen Wahns, dem verborgenen Namen des
Allméchtigen den Riicken kehrend.

+17:52 #273

Sprich : O Schar der Geistlichen! Seid gerecht in eurem Urteil, ich beschwore
euch bel Gott! Sodann tragt die Beweise und Zeugnisse vor, dieihr besitzet, so

ihr zu den Bewohnern dieser ruhmreichen Wohnstatt zu rechnen seid. Richtet euer
Herz auf den Morgen géttlicher Offenbarung, damit Wir vor euren Augen
enthillen, was all den Versen, Beweisen, Zeugnissen, Bestétigungen und

Zeichen gleichkommt, die ihr wie andere Geschlechter auf Erden besitzet.
Furchtet Gott und gehért nicht zu denen, welche die Ziichtigung Gottes, des
Herrn der Schépfung, verdienen.

+17:53

Heute ist der Tag, dadas Meer der Erkenntnis seine Stimme erhebt und seine
Perlen an Land sptilt, wenn ihr es nur wil3tet! Firwahr, der Himmel des

Bayan ward aufgespannt auf Geheil3 Gottes, des Helfersin Gefahr, des
Selbstbestehenden. I1ch schwore bel Gott! Das Wesen der Erkenntnis kiindet laut
und spricht: Siehe! Er, das Ziel aller Erkenntnis, ist da, und durch Sein

Kommen sind die heiligen Biicher Gottes, des Gnéadigen, des Liebenden,
geschmiickt. Jedwede Offenbarung der Gnade, jedwedes Zeichen edler Gaben geht
von Ihm aus und kehrt zu IThm zurtick.

+17:54

Furchtet Gott, o Schar der Toren, und bringet nicht Tribsal Uber die, welche
nur wollen, was Gott will. Und wenn ihr auf meinen Ruf achtet, dann laf3t ab
von euren selbstischen Begierden. Es naht der Tag, da alles verschwunden sein
wird, was heute wahrzunehmen ist; dann werdet ihr Tranen vergief3en, well ihr
in eurer Pflicht vor Gott versagt habt. Das bezeugt diese unausldschliche
Tafel.

+17:55 #274

Frohlocke in grof3er Freude, dal3 Wir deiner heute wie ehedem gedenken. Der

Sul%e Duft dieses Gedenkens wird wahrlich wahren und sich nicht wandeln durch
alle Ewigkeit, die Gottes Namen als Herr der Menschheit dauern. Deine
Andachten, deinen Lobpreis, deine Lehrarbeit und alle Dienste, die du fir

diese méachtige Verkiindigung erbringst, sind gnadig von Uns angenommen. Auch
haben Wir gehdrt, was deine Zunge in den Versammlungen und Zusammenkinften
aul3erte. Wahrlich, dein Herr hort allesund sieht alles. Wir haben dich in

Meinem himmlischen Reiche bekleidet mit dem Gewande Meines Wohlgefallens, und
aus dem Gottlichen Lotosbaum, gepflanzt und gewachsen auf der Grenze zum Tale
sicheren Friedens, gelegen am leuchtenden Orte jenseits der ruhmreichen Stadt,
rufen Wir laut dir zu: Wahrlich, es gibt keinen Gott auf3er Mir, dem

Allwissenden, dem Allweisen. Wir haben dich ins Leben gerufen, damit du Mir
dienest, Mein Wort verherrlichest und Meine Sache verkiindest. Lenke deine
Kréfte ganz auf das, wozu du erschaffen bist durch den Willen des Hochsten
Gebieters, des Altehrwiirdigen der Tage.



+17:56

In diesem Augenblick rufen Wir Unsere Geliebten ins Gedéachtnis und bringen
ihnen die frohe Botschaft der unverbriichlichen Gnade Gottes sowie all dessen,
was ihnen in Meinem leuchtenden Buche bestimmt ist. Um Meiner Liebe willen habt
ihr den Tadel der Feinde erduldet, auf Meinem Pfade habt ihr standhaft die
grausamen Greuel ertragen, die euch die Gottlosen zufiigten. Das bezeuge Ich
Selbst, und Ich bin der Allwissende. Wie zahlreich sind die Orte, die euer Blut
um Gottes willen adelte. Wie viele sind der Stéadte, wo ihr die Stimme eurer
Wehklage erhobet und den Jammer eurer Pein zum Himmel sandtet. Wie grof3ist
die Zahl der Kerker, in die euch die Scharen der Tyrannei geworfen. Wisset und
seid gewil3, dal3 Er euch zum Siege fihren wird; Er wird euch vor den Vdlkern
der Welt erhdhen und eure hohe Stufe vor den Augen aller Nationen kundtun.
Gewil3 wird Er es nicht dulden, dal3 Seine Beglnstigten des Lohnes verlustig
sind.

+17:57 #275

Nehmt euch in acht, dal3 euch die Verkdrperungen eitlen Wahns mit ihren
Missetaten nicht traurig! stimmen oder dal3 euch die Handlungen
unberechenbarer Unterdriicker keinen Schmerz bereiten. Ergreifet den Kelch der
Bestandigkeit mit der Macht Seines Namens, alsdann trinket daraus kraft der
hochsten Herrschaft Gottes, des Machtvollen, des Allméchtigen. So strahlt die
Sonne Meines zarten Mitleids und Meiner sanften Gnade am Horizonte dieses
Sendbriefes, damit ihr eurem Herrn, dem Allméchtigen, dem Allgutigen, dankbar
seid.

lsa 2:23

+17:58

Die Herrlichkeit, die sich leuchtend am Himmel Meiner Rede erhoben hat, sai mit
dir und denen, die sich dir zuwenden und ihr Ohr den Worten deines Mundes Uber
diese herrliche, diese erhabene Offenbarung neigen.

+17:59

Bel der Gerechtigkeit Gottes! Das Mutterbuch ist offenbart und |&dt die
Menschheit vor Gott, den Herrn der Welten, indes die Meere verkiinden: Das
Grofdte Meer ist erschienen, und aus seinen Wogen dringt mit Donnerhall der
Ruf: »Wahrlich, es gibt keinen Gott auf3er Mir, dem Unvergleichlichen, dem
Allwissenden.« Und die Baume erheben ihre Stimme und rufen: O Volk der Welt!
Hell erschallt die Stimme des Gattlichen Lotosbaumes, und mit durchdringendem
Laut ertont die Feder der Herrlichkeit: Horchet auf und gehért nicht zu den
Achtlosen! Die Sonne tont: O Schar der Geistlichen! Gespalten ist der Himmel
der Religionen, der Mond klafft auseinander, und die V6lker der Erde sind
versammelt zu erneuter Auferstehung. Furchtet Gott und folgt nicht dem Drang
eurer Leidenschaften, vielmehr folgt |hm, fir Den die Schriften Gottes, des
Allwissenden, des Allweisen, Zeugnis ablegen.

+17:60 #276



Die Geschehnisse am Sinai haben sich in dieser Offenbarung wiederholt, und Er,
Der auf dem Berge Zwiesprache hielt, kiindet laut: Wahrlich, der Ersehnte ist
gekommen, sitzend auf dem Throne der Gewif3heit, konntet ihr es doch erkennen.
Er gemahnt alle Menschen, das zu befolgen, was die Sache Gottes erhéht und die
Menschheit auf Seinen Geraden Pfad fihrt.

+17:61

Wie zahlreich sind die Unterdriickten, die der Ruf Gottes mit sich reif3t! Wie
viele Potentaten erheben sich zu Gewalttaten, welche die Engel des hdchsten
Paradieses zum Weinen bringen und die Bewohner dieser ruhmreichen Wohnstatt
schmerzlich wehklagen lassen! Wie grof3ist die Schar der Armen, die den
erlesenen Wein géttlicher Offenbarung in grof3en Zigen trinken, und wie viele
sind der Reichen, welche sich abkehren, die Wahrheit verwerfen und ihrem
Unglauben an Gott, den Herrn dieses seligen, wundersamen Tages, |ebhaften
Ausdruck geben!

+17:62

Sprich : Firchtet Gott; sodann seid redlich in eurem Urteil Uber diese Grof3e
Verkindigung, vor der, als sie strahlend erschien, jede bedeutsame
Verkiindigung anbetend niederfiel. Sprich: O Schar der Toren! Wenn ihr 1hn
verwerft, mit welchem Zeichen konnt ihr dann eure Treue zu friheren Gesandten
Gottes beweisen oder euren Glauben an das vertreten, was Er aus Seinem
méchtigen, erhabenen Konigreich herniedergesandt hat? Welchen Nutzen
verschafft euch euer Besitz? Welchen Schutz gewéhren euch eure Schétze?
Keinen, Ich schwore es beim Geiste Gottes, der alesin den Himmeln und auf
Erden durchdringt. Werfet weg, was ihr mit den Handen eitlen Wahns und leeren
Trugs zusammengetragen habt, und haltet euch fest am Buche Gottes, das euch
kraft Seiner allbezwingenden, Seiner unverletzlichen Amtsgewalt
herniedergesandt worden ist.

+17:63 #277

Dein Brief wurde vor diesem Unterdriickten Uberreicht, und dir zu Ehren haben
Wir dieses Sendschreiben offenbart, das duftend die Gunst und Gnade deines
Herrn, des Mitleidsvollen, des Gabenreichen, verbreitet. Wir flehen zu Gott,
dai3 Er dich zu einem Banner mache, gehif3t in der Stadt Seines Gedenkens, und
deine Stufe in dieser Sache erh6he - einer Sache, in deren Schatten die
Gottergebenen sehen werden, wie die V6lker und Geschlechter der Erde nach
Schutz suchen. Wahrlich, dein Herr weil3 alles und gibt davon Kenntnis. Auch
bitten Wir Gott, dich zu nédhren mit dem Besten aus den Schéatzen, diein
Seinem Buche verwahrt sind. Er ist firwahr Der, welcher den Ruf hért und
darauf antwortet.

+17:64

Fahre fort, Seiner Sache beizustehen mit den machtvollen Heerscharen der
Weisheit und der Rede. So ist es geboten von Gott, dem Gnéadigen, dem
Allgepriesenen. Selig ist der Glaubige, der an diesem Tage die Wahrheit
annimmt, und selig der fest Entschlossene, den die Scharen der Tyrannei nicht



schrecken konnen.
+17:65

Die Herrlichkeit, welche vom Horizont der Rede scheint, sei mit dir und allen
Glaubigen, die den Kelch mit Seinem versiegelten Wein durch die Macht Seines
Namens, der Selbstbestehende, ergreifen und in vollen Ziigen daraus trinken,
alen Widersachern zum Trotz, welche Den verwarfen, an Den sie friher geglaubt
hatten, und welche die Wahrheit dieser Grof3en Verkiindigung bestreiten, obwohl
sie Gott selbst bezeugt in Seinem kostbaren, Seinem altehrwiirdigen Buche.

+17:66 #278

O Muhammad Husayn! Sei bereit, die Ausgiefdungen der Gnade Gottes, des Herrn
der Welten, zu empfangen. Der Allerbarmer geruht, dir Perlen der Erkenntnis aus
dem Meere der Gunst Gottes, des Allméchtigen, des Erhabensten, zu schenken.

+17:67

Wo ist der Einsichtige, der die Wahrheit erkennt und wahrnimmt? Wo ist der
Horende zu finden, der Meiner wundersamen Stimme lauscht, wie sie aus dem
Reiche der Herrlichkeit ruft? Wo bleibt, die Seele, dieihr Angesicht
solchermalen auf den Gattlichen Lotosbaum richtet, dal3 sie weder die Kénige
mit ihrer Ubermacht noch deren Untertanen mit ihrer aufrithrerischen Gewalt
daran hindern kénnen, inmitten der ganzen Schopfung durch die Macht weiser
Rede die Stimme zu erheben und zu bezeugen, was Gott bezeugt: dal3 es keinen
Gott gibt auf3er Thm, dem Machtvollen, dem Unbesiegbaren, dem Allméchtigen,
dem Wissenden, dem Weisen.

+17:68

O Husayn! Dein Name wurde im Groften Gefangnis vor diesem Unterdriickten
erwahnt, und Wir haben fir dich offenbart, was in den Buichern der Welt nicht
seinesgleichen hat. Dies bezeugt der Konig der Ewigkeit; aber die Masse der
Menschen zahlt zu den Achtlosen. Aus dem Morgenlicht des Zeugnisses haben Wir
den Ruf an alle gerichtet, die im Reiche der Schopfung wohnen. Unter den
Menschen gibt es solche, die der Duft der Rede ihres Herrn so befltigelt, dal?

sie alles aufgeben, was den Menschen zugehdrt, nur um an den Hof der Gegenwart
Gottes, des Herrn auf méchtigem Throne, zu gelangen. Auch gibt es solche, die
vollig verwirrt sind und schwanken. Andere sputen sich und nehmen ihren Flug

zu ihrem Herrn, dem Altehrwirdigen der Tage, um Seinem Ruf zu antworten.
Wieder andere kehren sich ab, verwerfen die Wahrheit und leugnen am Ende Goitt,
den Allméchtigen, den Allgepriesenen. Und schliefdlich gibt es die, welche

Uber Ihn das Urteil sprechen mit solcher Grausamkeit, dal3 jeder Weise und
Scharfsinnige zum Weinen gerthrt ist. Wir haben sie gnadig geladen zu dem
Wasserstrom, der in Wahrheit Leben ist, sie aber haben mit offenbarer
Ungerechtigkeit beschlossen, Mein Blut zu vergief3en. So strahlt die Sonne der
Weisheit vom Horizont der Rede deines Herrn, des Allerbarmers. Wenn duinihr
Licht gelangst, geziemt es dir, den Lobpreis deines Herrn zu feiern mit den
Worten: Ich sage Dir Dank, o Gott der Welten.



+17:69 #279

Selig bist du, und selig sind die, welche die Welt mit ihren Nichtigkeiten von
diesem strahlenden Horizont nicht abzuhalten vermag.

+17:70

Uberbringe in Meinem Namen Meinen Geliebten GriiRe. Wir gemahnen sie,
Weisheit walten zu lassen, wie es in Me nem wundersamen Buche verordnet ist.

+17:71

O Meine Dienerin, Mein Blatt! Frohlocke in grof3er Freude, denn dein Ruf ist
zum Gottlichen Lotosbaum aufgestiegen und erfahrt Antwort von dem
alherrlichen Horizont. Wahrlich, es gibt keinen Gott auf3er Mir, dem
Unterdriickten, dem Verbannten.

+17:72

Wir haben Uns den Menschen offenbart, haben die Sache Gottes enthtillt, ale
Menschen auf Gottes Geraden Pfad gefiihrt, die Gesetze verkindet und jedem
auferlegt, was alen in dieser und der ndchsten Welt wahren Nutzen bringt; sie
aber haben das Urteil Uber Mich gefdlt, Mein Blut zu vergief3en, und

dartiber weint die Himmlische Maid, Sinai jammert und klagt, und der Geist des
Glaubens seufzt vor Schmerz.

+17:73 #280

Heutzutage schlief3en sich die Menschen selbst von den Ausgiel3ungen der
gottlichen Gunst aus, indem sie jedem in die Irre gegangenen Toren auf dem

FulRe folgen. Das Meer gattlicher Erkenntnis lassen sie achtlos hinter sich

und heften die Augen auf Narren, die Bildung vorgeben, ohne von Gott, dem Herrn
der Menschheit, durch ein Zeichen bestétigt zu sein.

+17:74

Gut steht es um dich, denn du hast den eitlen Wahn aufgegeben und haltst dich
fest an das Sell Gottes, das keiner zertrennen kann. Schau auf die Gunst und
Gnade Gottes - gepriesen sei Seine Herrlichkeit. Wie zahlreich sind die Konige
und Koniginnen auf Erden, die trotz aller Sehnsucht, Hoffnung und Erwartung
von Ilhm, dem Verlangen der Welt, ausgeschlossen sind, wéhrend du es erreicht
hast. So Gott will, wirst du eine Tat vollbringen, deren Wohlgeruch anhélt,
solange die Namen Gottes - gepriesen sei Seine Herrlichkeit - wahren. Bei der
Gerechtigkeit Gottes! Die Anrede »O Meine Dienerin« Ubertrifft ales, wasin
der Welt zu sehen ist. Binnen kurzem werden die Augen der Menschheit erleuchtet
und dadurch erhellt, dal3 sie erkennen, was Unsere Feder der Herrlichkeit
offenbart hat.

+17:75

Selig bist du und selig ist die Mutter, die dich ndhrte. Schétze den Wert
dieser Stufe und erhebe dich, der Sache Gottes solchermal3en zu dienen, dal3
der eitle Wahn und die Anspielungen der Zweifler dich nicht von deinem hehren



Vorsatz abhalten. Hell strahlt die Sonne der Gewi3heit, aber das VVolk der Welt

halt sich krampfhaft an leeren Trug. Hoch wogt das Meer gottlicher

Erkenntnis, doch die Menschenkinder klammern sich den Narren an den Rocksaum.
Kein Gegengift aul3er der unerschopflichen Gunst Gottes - gepriesen sel Seine
Herrlichkeit - kann je diese chronischen Krankheiten heilen.

+17:76 #281

Ubermittle den Dienerinnen Gottesin jenen Landen Meine GriiRe und kiinde
ihnen die frohe Botschaft, dal? ihnen Seine Gunst und Gnade gewdhrt sind. Hoch
ist furwahr die Stufe, die Wir dir bestimmt haben. Dir ziemt es, deinem Herrn,
dem Gabenreichen, dem Grof3zligigsten, Preis und Dank zu sagen. Verherrlicht
sei Gott, der Erhabene, der Grofie.

+17:77

Einstmals war dieses hehre Wort von der Zunge Dessen zu vernehmen, Der der
Besitzer allen Seins und der Herr des Thrones in der Hohe und hienieden auf
Erdenist - erhaben ist die Herrlichkeit Seiner Rede -: Frommigkeit und
Losldsung sind die beiden grofiten Leuchten am Himmel des Lehrens. Selig, wer
diese hichste Stufe, diese Wohnstatt tiberragender Heiligkeit und

Feinsinnigkeit, erlangt!

+17:78

Diesist ein Sendbrief, den der Allerbarmer aus dem Reiche der Rede allen
Erdenbewohnern zuleitet. Glicklich ist, wer zuhért und achtgibt, aber wehe
dem, der irrt und zweifelt. Heute ist der Tag, den das Antlitz Gottes mit
strahlendem Lichte erhellt, der Tag, dalaut die Zunge der Grof3e ruft: Das
Reich ist Gottes, des Herrn am Tage der Auferstehung!

+17:79 #282

Dein Name ward in Unserer Gegenwart genannt, und so geruhen Wir, fur dich zu
offenbaren, was keines Menschen Zunge unter allen Vdlkern der Welt wiedergeben
kann. Frohlocke in grofiter Freude, dal3 deiner im Grofdten Gefangnis

gedacht wurde und dal3 in dieser erhabenen Wohnstatt der Altehrwiirdige der

Tage Sein Antlitz dir zuwandte.

+17:80

Furwahr, Wir haben die Zeichen offenbart, die unwiderleglichen Zeugnisse
dargetan und alle Menschen auf den Geraden Pfad gerufen. Unter dem Volk sind
solche, die sich abkehren und die Wahrheit verwerfen; andere fdlen ohne
schliissigen Beweisihr Urtell Uber Uns. Die ersten, die sich von Uns wandten,
waren die geistlichen Fuhrer der Welt in diesem Zeitalter, dieselben, welche
Uns am Tage und zur Nachtzeit anrufen und Meinen Namen im Munde fuhren,
wahrend sie auf ihren hohen Thronen sitzen. Als Ich Mich jedoch unter den
Menschen, offenbarte, da erhoben sie sich so gegen Mich, dal3 selbst die Steine
seufzten und bitterlich weinten.

+17:81



Grolist dein Segen; denn du hast auf Seine Stimme gehdrt, hast dein
Angesicht auf Thn gerichtet und den Ruf deines Herrn beachtet, as Er kam,
bekleidet mit untberwindlicher Macht und héchster Herrschaft.

+17:82

O Meine Dienerin, o Mein Blatt! Danke dem Meistgeliebten der Welt, dal3 du
diese grenzenlose Gunst erlangtest zu einer Zeit, da die Gelehrten und die
erlauchtesten Manner der Welt dieser Gunst beraubt sind. Wir haben dich zum
»Blatt« ernannt, damit du wie das Laub bewegt werdest von dem sanften Wind

des Willens Gottes - gepriesen sei Seine Herrlichkeit -, wie die Bléatter an

den Baumen von den heranbrausenden Winden bewegt werden. Sage deinem Herrn
Dank kraft dieser glanzvollen Rede. Néhmest du die Anrede »O Meine Dienerin«
in all ihrer StiRe wahr, du féndest dich losgel 0st von der ganzen

Menschheit, Tag und Nacht voll Ergebung in Anspruch genommen von der
Zwiesprache mit IThm, dem einzigen Verlangen der Welt.

+17:83 #283

In Worten von unvergleichlicher Schénheit haben Wir solche Bléatter und
Dienerinnen erwahnt, die von den Lebenswassern himmlischer Gnade trinken und
ihre Augen auf Gott gerichtet halten. Glicklich und selig sind sie firwahr.

Binnen kurzem wird Gott ihre Stufe offenbaren - eine Stufe, deren Erhabenheit
kein Wort zutreffend ausdriicken, keine Beschreibung angemessen schildern kann.

+17:84

Wir gemahnen dich zu tun, was unter Ménnern wie Frauen die Belange der Sache
Gottes fordern hilft. Er hort den Ruf der Freunde und schaut ihre Taten.
Wahrlich, Er ist der Horende und der Sehende.

+17:85

Mit dir und mit ihnen sai die Herrlichkeit Gottes, des Machtvollen, des
Allwissenden, des Allweisen.

+17:86

O Dienerin Gottes! Hore auf die Stimme des Herrn der Namen, der aus Seinem
Geféangnis den Blick auf dich richtet und dich beim Namen nennt.

+17:87

Er steht jedem Wanderer bel, Er antwortet gnadig jedem Bittsteller, Er

gewahrt jedem Wahrheitssucher Zutritt. Am heutigen Tag ist der Gerade Pfad
offenbart, aufgestellt ist die Waage géttlicher Gerechtigkeit, und hell

strahlt das Sonnenlicht Seiner Gabenfille, aber schwarzen Wolken gleich tritt
mit driickendem Dunkel das Volk der Tyrannei dazwischen und errichtet ein
gewaltiges Hindernis zwischen der Sonne himmlischer Gnade und dem Volk der
Welt. Selig ist, wer die trennenden Schleier zerrei3t und vom strahlenden

Licht gottlicher Offenbarung erleuchtet wird. Bedenke, wie grof3 an Zahl
digenigen waren, die sich selbst zu den Weisen und Gebildeten rechneten, am
Tage Gottes aber der Ausgieffungen himmlischer Gnadengaben beraubt blieben.



+17:88 #284

O Mein Blatt, Meine Dienerin! Schétze den Wert des Segens und der sanften
Barmherzigkeit, die dich umfangen und deine Schritte zum Morgen der
Herrlichkeit lenken. Ubermittle im Namen dieses Unterdriickten GriiRRe an
solche Dienerinnen, die Gott anbeten, und ermutige ihre Herzen mit der
Versicherung Seiner liebevollen Vorsehung.

+17:90

Richtet euer Augenmerk in allen Angelegenheiten auf die Weisheit; denn sieist
ein unfehlbares Heilmittel. Wie oft schon hat sie einen Unglaubigen in einen
Glaubigen, einen Feind in einen Freund verwandelt! Sie zu beachten ist
besonders wesentlich, da dieser Gegenstand in zahlreichen Sendbriefen aus dem
Himmel des Willens Dessen, Der die Manifestation des Lichtes gottlicher
Einheit ist, dargelegt wurde. Wohl denen, welche sich danach verhalten!

+17:91

Lenkt eure Aufmerksamkeit ohne Unterlald auf das, was das Wort Gottes erhoht.
In dieser Groften Offenbarung gelten edle Werke und riihmliche Eigenschaften
als die Heerscharen Gottes, desgleichen Sein seliges, Sein heiliges Wort. Diese
Heerscharen sind ein Magnet fir die Menschenherzen, ein Schitissel fur ale
Taren. Von alen Ristungen in der Welt ist dies die wirksamste.

+17:92

Bitte Gott, Er moge alen Menschen gnédig beistehen, das zu befolgen, was
Seine allherrliche Feder in den heiligen Biichern und Sendschreiben verzei chnet
hat.

+17:93 #285

Dieser Unterdriickte nennt den beim Namen, der sein Angesicht auf den
Unvergleichlichen, den Allwissenden, gerichtet hat und Gottes Einheit
solcherart bezeugt, wie sie die Allherrliche Feder auf dem Kampfplatz der
Wortgewalt mit rascher Bewegung bezeugt. Selig ist die Seele, dieihren Herrn
erkennt, aber wehe dem, der schmahlich irrt und zweifelt.

+17:94

Der Mensch ist wie ein Baum. Wenn ihn Frichte schmiicken, war und ist er
allezeit des Lobes und des Preises wiirdig. Ein unfruchtbarer Baum taugt nur

fur das Feuer. Die Friichte vom menschlichen Baume sind késtlich, hoch
erwinscht und heif3 begehrt. Dazu gehdren ein aufrechtes Wesen, Taten der
Tugend und anmutige Rede. Zu den irdischen Baumen kommt der Frihling einmal
im Jahr; der Frihling fir menschliche Baume indessen erscheint am Tage
Gottes - gepriesen sei Seine Herrlichkeit. Wirden die Baume des menschlichen
Lebensjetzt in der gottlichen Frihlingszeit mit den bereits erwdhnten

Frichten geschmiickt, so wirde das Himmelslicht der Gerechtigkeit ganz gewif3
mit seinem Strahlenglanz alle Erdenbewohner erleuchten, und jeder wirde ruhig
und zufrieden im Schatten Dessen, Der das Ziel der ganzen Menschheit ist,



verwellen. Das Wasser fur diese Baume ist das L ebenswasser der heiligen

Worte, welche die Geliebten der Welt &ulRern. Kaum sind solche Baume
gepflanzt, da recken sie bereits unter den Regenschauern géttlicher Gnade ihre
Aste hoch in den Himmel. Ein diirrer Baum jedoch war und ist keiner Erwahnung
wert.

+17:95

Glucklich der Glaubige, der sich mit dem Gewand edlen Bemihens kleidet und
sich aufmacht, dieser Sache zu dienen! Eine solche Seele hat flrwahr das
ersehnte Ziel erreicht und begriffen, zu welchem Zweck sie erschaffen wurde.
Aber tausendmal wehe um die Irregegangenen, die wie dirres Laub in den Staub
sinken. Bald wird der Sturm des Todes sie forttragen an den Ort, der ihnen
bestimmt ist. Unwissend sind sie gekommen, unwissend dammern sie dahin,
unwissend kehren sie zu ihrer Stétte zurtick.

+17:96 #286

Unaufhorlich verkindet die Welt diese Worte: Habt acht, ich bin verganglich,
und verganglich sind ale meine &ulRerlichen Erscheinungen und Farben. Hiitet
euch vor dem Wandel und Wechsel, der in mich hineingelegt ist, und wacht auf
aus eurem Schlummer. Und doch gibt es kein scharfes Auge, das sieht, und kein
feines Ohr, das lauscht.

+17:97

Am heutigen Tage ruft das geistige Ohr und spricht: Flrwahr, es steht gut um
mich; denn Gottes Stimme kindet laut. Und die wesenhafte Schau ruft aus: Selig
binich, heuteist mein Tag; denn die Altehrwirdige Schonheit strahlt hell

vom erhabensten Horizont.

+17:98

Dem Volke Bahés steht es an, zum Herrn der Namen zu rufen und Ihn anzuflehen,
daid das Volk der Welt an Seinem Tage der Ausgief3ungen Seiner Gnade nicht
beraubt sei.

+17:99

In der Vergangenheit waren die Geistlichen bestirzt Giber eine Frage, welche
Er, der die Allbeherrschende Wahrheit ist, siein den friihen Jahren Seines

L ebens selbst fters fragen horte: »Welchesist das Wort, das der Q&im
aussprechen und damit die Religionsfihrer in die Flucht schlagen wird?«
Sprich: Dieses Wort ist nun offenbart, und ihr seid geflohen, eheihr es
hortet, doch seid ihr des nicht gewahr. Und dieses selige, dieses verborgene,
gehegte und verwahrte Wort lautet: » Er ist nun erschienen im Gewande des
“Ich’. Der vor sterblichen Augen verborgen war, ruft und kiindet: Sehet her!
Ich bin der Alleroffenbarste.« Diesist das Wort, das den Unglaubigen die
Glieder erbeben lief3. Verherrlicht sei Gott! Alle himmlischen Schriften der
Vergangenheit bezeugen die Grof3e des heutigen Tages, die Grofie dieser
Manifestation, die Grof3e Seiner Zeichen, die Grofe Seines Wortes, die
Grole Seiner Bestandigkeit, die GrofRe Seiner altberragenden Stufe. Und



doch, alledem zum Trotz bleibt das Volk achtlos und wie durch einen Schleier
ausgeschlossen. Firwahr, alle Propheten haben sich gesehnt, diesen Tag zu
erleben. David spricht: »Wer bringt mich in die feste Stadt< Mit der

festen Stadt ist Akka gemeint. Akkas Festungsanlagen sind sehr stark, und
dieser Unterdriickte ist in '"Akkéas Mauern eingekerkert. Desgleichen ist im
Qur'an offenbart: »Bringe dein Volk heraus aus dem Dunkel in das Licht und
gemahne es der Tage Gottes.«?

1Psam 108:11
2 Qur'an
4:5

+17:100 #287

Die Herrlichkeit, die den heutigen Tag umfangt, ist in den meisten himmlischen
Bichern und Schriften ausdricklich erwahnt und klar dargestellt. Dennoch
sperren die Geistlichen der Gegenwart die Menschen von dieser Giberragenden
Stufe aus und halten sie zurtick vom Gipfel der Herrlichkeit, dem erhabensten
Ziel.

+17:101

Selig bist du, da der leere Trug mit seinem Dunkel dich nicht vom Lichte der
Gewi3heit abbringen kann und das Volk mit seinen Angriffen dich nicht vom
Herrn der Menschheit fernzuhalten vermag. Wirdige den Wert dieser hohen Stufe
und bitte Gott - erhaben ist Seine Herrlichkeit -, dal3 Er dich gnadiglich

befdhige, diese Stufe zu wahren. Unvergangliche Herrschaft liegt nur bei dem
einen wahren Gott und Seinen Geliebten, und so wird es allezeit bleiben.

+17:102

Die Herrlichkeit, die vom Horizonte der Ewigkeit strahlt, ruhe auf dir und
dlen, welche das Leitsall Gottes, das kein Mensch zertrennen kann, fest in die
Hand nehmen.

+17:103 #288

Der zum wahren Siege fuhrt, ist gekommen. Bel der Gerechtigkeit Gottes! Er ist
durchaus féhig, durch die Macht eines einzigen Wortes die Welt umzustirzen.
Da Er jedoch allen Menschen auferlegt hat, Weisheit zu Uben, hélt Er sich
selbst an das Seil der Geduld und des Verzichtes.

+17:104

Die Lehmklumpen dieser Welt haben sich aufgemacht, die geschmuickte, die
leuchtende, die purpurne Stadt Gottes zu besuchen, und gewisse Abgesandte aus
Persien stiften insgeheim Unheil, auch wenn sie sich den Anschein geben, sie
seien sanft und fromm. Gutiger Gott! Wann endlich wird sich diese
weltverzehrende Verschlagenheit in Aufrichtigkeit verwandeln? Die Ermahnungen
Gottes, des Wahren, umspannen die ganze Erde, aber ihr Einflul3ist bis heute
noch nicht enthillt. Unziemliche Taten halten die Menschen davon ab, zu Thm zu
gelangen. Wir flehen zu Gott - gepriesen und verherrlicht ist Er -, dald Er aus



den Wolken gdttlicher Gnade den stromenden Regen Seiner Gabenfille auf alle
Seine Diener ergief3e. Wahrlich, méchtig ist Er Uber ale Dinge.

+17:105

O Ali Haydar! O du, der du dich erhoben hast, Meiner Sache zu dienen, der du
unabléassig den Lobpreis Gottes, des Herrn auf méachtigem Throne,
verherrlichst! Den Wahrzeichen der Gerechtigkeit, den Bannertrdgern der
Unparteilichkeit, ist unzweifelhaft klar und offenkundig, daf3 dieser
Unterdriickte, gestérkt durch Gottes Reich und Seine Uberragende Macht, unter
den Vdlkern und Geschlechtern der Erde jedes Anzeichen der Unordnung, der
Zwietracht, des Zwistes, des Haders und der Teilung zu tilgen sucht. Aus keinem
andern Grund al's um dieses grofien, dieses unvergleichlich wichtigen Zieles
willen ist Er immer wieder ins Gefangnis geworfen, ist Er so manchen Tag und
so manche Nacht in Ketten und Bande gelegt worden. Selig ist, wer diese
untiberwindliche Sache, diese herrliche Verkindigung unparteiisch und gerecht
beurteilt.

+17:106 #289

Diesist ein Sendbrief, herniedergesandt vom Herrn des Erbarmens, damit das
Volk der Welt beféhigt sel, dem durch die Kraft Seines hehren Namens wogenden
Meere nahezukommen. Unter den Menschen sind solche, die sich von IThm abkehren
und Sein Zeugnis leugnen, indes andere den Wein der Bestétigung trinken in der
Herrlichkeit Seines Namens, die alles Erschaffene durchdringt. Schlimmen
Verlust leidet furwahr, wer sein Ohr dem Gekréchz der Raben neigt und sich
weigert, dem sliRen Schlag der Himmlischen Nachtigall zu lauschen, die auf den
Zweigen des Baumes der Ewigkeit singt: Wahrlich, es gibt keinen Gott aul3er

Mir, dem Allwissenden, dem Allweisen. Heute ist der Tag, den das strahlende
Licht Unseres Antlitzes erleuchtet, der Tag, den alle Tage und Néchte anbetend
umkreisen. Selig ist der Einsichtsvolle, welcher schaut, und der Diirstende,

der aus diesem leuchtenden Springquell trinkt. Selig der Mensch, der die
Wahrheit anerkennt und mit Eifer der Sache seines Herrn, des Machtvollen, des
Allméchtigen, zu dienen strebt.

+17:107

O Diener, der du den Blick auf Mein Antlitz richtest! Hore auf die Stimme
deines Herrn, des Allherrlichen, wie sie laut vom Morgen der Majestét und
Grofe ruft. Wahrlich, Sein Ruf wird dich dem Reiche der Herrlichkeit
nahebringen, wird dich Seinen Lobpreis so erheben lassen, dal3 alles
Erschaffene hingerissen wird, und du wirst Seiner Herrlichkeit solcherart
lobsingen, dal? die ganze Schopfung den Einfluld splrt. Wahrlich, dein Herr
ist der Beschitzer, der Gnadige, der Allunterrichtete.

+17:108

Samml e die Freunde Gottes dortzulande und mache sie vertraut mit Meinem
unvergleichlichen Gedenken. Wir haben fur sie einen Sendbrief offenbart, von
dem der Duft des Allerbarmers Uiber das Reich des Seins dahinweht, auf dal3 sie
frohlocken in hdchster Freude und standhaft bleiben in dieser wundersamen



Sache.
+17:109 #290

Als Wir im Geféngnis waren, haben Wir ein Buch offenbart, das Wir »Das
Heiligste Buch« benannten. Darin haben Wir Gesetze gegeben und es geschmiickt
mit den Geboten deines Herrn, der die Amtsgewalt tibt Uber allein den Himmeln
und auf Erden. Sprich: Ergreifet es, 0 Menschen, und beachtet, was darin
herniedergesandt ist aus den wundersamen Geboten eures Herrn, des V ergebenden,
des Gabenreichen. Flrwahr, eswird euch in dieser wie der nachsten Welt

nitzen und wird euch reinigen von alem, was euch Ubel ansteht. Er ist

wahrlich der Verordner, der Ausleger, der Geber, der Grol3muitige, der

Gnédige, der Allgepriesene.

+17:110

GroRist dein Segen, denn du bist dem Bunde Gottes und Seinem Zeugnis treu,
und du wirst geehrt durch diesen Sendbrief, durch welchen dein Name
aufgezeichnet ist auf Meiner verwahrten Tafel. Weihe dich deinem Herrn und dem
Dienst an Seiner Sache, hiite Sein Gedenken in deinem Herzen und feiere Seinen
Lobpreis so, dai3 jede irrende, achtlose Seele dadurch aus dem Schlaf erwacht.

+17:111

So haben Wir dir eine Gunstbezeigung aus Unserer Gegenwart zu verleihen geruht;
und Ich bin wahrlich der Vergebende, der Allbarmherzige.

+17:112 #291

Wir winschen, den zu erwahnen, der sein Angesicht auf Uns richtet, und ihn
noch einmal tief aus den Lebenswassern Unserer gnédigen Vorsehung trinken zu
lassen, auf dal3 er befahigt werde, Meinem Horizonte nahezukommen, auf dal3 er
geschmuickt sei mit Meinen Wahrzeichen, sich in Meine Lfte erhebe, sich
bestétigt finde in alledem, was Meine Sache in ihrer Heiligkeit unter Meinem
Volke offenbar macht, und so Meinen Lobpreis anstimme, dal3 alle Zauderer sich
beeilen, ale reglosen Geschopfe sich aufschwingen, alle sterblichen Gestalten
sich verzehren, alle starren Herzen von neuem L eben durchflutet werden und
jeder niedergeschlagene Geist in Lust und Wonne wogt. Solches ziemt sich fur
den, der sein Angesicht dem Meinen zuwendet, in den Schatten Meiner Gnade tritt
und Meine Verse empfangt, welche die ganze Welt durchdringen.

+17:113

O'Ali! Er, der Morgen goéttlicher Offenbarung, ruft dich durch diese hdchst
wundersame Rede. Bei der Gerechtigkeit Gottes! Sttindest du vor Meinem Thron,
lauschtest du Meiner Zunge der Macht und Grof3e, du opfertest deinen Leib,
deine Seele, dein ganzes Sein zum Zeichen deiner Liebe zu Gott, dem héchsten
Herrscher, dem Beschiitzer, dem Allwissenden, dem Allweisen. Du wérest so
ergriffen vom Zauber Seiner Stimme, dal3 keine Feder die Macht hétte, deine
Stufe zu beschreiben, und der gewandteste Redner zunichte wirde bei dem
Versuch, sie zu schildern. Denke eine Zeitlang nach tiber diese Offenbarung und
deren untiberwindliche, alles Giberwindende Herrschaft; sodann unterstiitze



sie, wie es deinem Herrn, dem Gnéadigen, dem Gabenreichsten, angemessen ist.
Fuhre das Volk zum Morgenlicht der Herrlichkeit. Esist wahrlich Er selbst,

Der sich auf Seinem méchtigen Throne niedergelassen hat. Durch Ihn erstrahlt

der Himmel ssaum dieses Gefangnisses, und Er erleuchtet alle in den Himmeln und
auf Erden.

+17:114

Wir haben deinen Namen in der Vergangenheit und in diesem gnadigen Sendbrief
zu erwédhnen geruht, damit du noch einmal den siiRen Duft des Allerbarmers
atmest. Diesist nur eines der Zeichen Meiner Gunst fur dich. Danke deinem
Herrn, dem Gabenreichsten, dem Allsehenden.

+17:115

Grame dich nicht tber der Menschen Unvermdgen, die Wahrheit zu begreifen.
Binnen kurzem wirst du erleben, wie sie sich Gott, dem Herrn der ganzen
Menschheit, zuwenden. Durch die Kraft des Erhabensten Wortes umfangen Wir
furwahr die gesamte Welt, und es naht die Zeit, da Gott die Herzen aller
Erdenbewohner unterworfen haben wird. Er ist wahrlich der Allméchtige, der
Allmachtvolle.

+17:116 #292

Wir gedenken hierzulande auch deines Bruders, damit er sich freue, wenn Ich ihn
erwahne, und zu denen gehdre, die nachdenken.

+17:117

O Freund! Der Meistgeliebte ruft dich aus Seinem Groften Gefangnis und

ermahnt dich zu befolgen, was Meine Erhabene Feder in Meinem Heiligsten Buche
offenbart hat, damit du dich daran haltest mit einer Macht und

Entschlossenheit, wie sie aus Mir geboren ist; und Ich bin wahrlich der

Verordner, der Allweise.

+17:118

GroR3ist flrwahr dein Segen, denn Seine unfehlbare Gnade ward dir gewéhrt,
und du fandest Beistand bei der Erkenntnis dieser Sache - einer Sache, deren
Gewalt die Himmel aufrollt und jeden stolz ragenden Berg, zu Staub zermahlen,
in ale Winde verstreut.

+17:119

Durch Unsere grenzenlose Gnade gedenken Wir fernerhin deiner Mutter, welche das
Vorrecht hat, Gott zu erkennen. Wir senden ihr Unsere Griif3e von dieser
alherrlichen Stufe hernieder. Wir erinnern Uns an euch alle, Manner wie

Frauen, und an diesem Orte, der Stétte unvergleichlicher Herrlichkeit,

betrachten Wir euch alle a's eine Seele; Wir senden euch die frohe Botschaft

eines gottlichen Segens, der allem Erschaffenen voranging, und Meines

Gedenkens, das alle Menschen, alte wie junge, durchdringt. Die Herrlichkeit

Gottes sei mit euch, dem Volk Bahas. Frohlocket in hochster Freude durch Mein
Gedenken; denn Er ist firwahr mit euch zu jeder Zeit.



+17:120 #293

Hore auf das, was der Geist dir vermittelt in den Tagen Gottes, des Helfersin
Gefahr, des Selbstbestehenden, auf dal3 Sein Ruf dich hinaufziehe zum Gipfel
Uberragender Herrlichkeit und dich der Stufe nahebringe, wo du dein ganzes
Wesen im Feuer der Liebe Gottes dergestalt lodern siehst, dal3 es weder die
Ubermacht der Herren noch das Getuschel ihrer Knechte |6schen kénnen, und
auf dald du dich inmitten der Volker dieser Welt erhebest, den Lobpreis deines
Herrn, des Besitzers aller Namen, zu felern. Das st es, was dir am heutigen
Tage frommt.

+17:121

Wir wollen dir berichten, was in der Vergangenheit geschah, damit du die Sil3e
dieser Rede kostest und der Ereignisse gewahr werdest, die schon friher
bekannt wurden. Wahrlich, dein Herr ist der Ermahner, der Gnéadige, der
Meistgeliebte.

+17:122

Rufe dir die Tage vor Augen, da Er, der mit Gott Zwiesprache hielt, in der
Wildnis die Schafe Seines Schwiegervaters Jethro hiitete. Er horte die Stimme

des Herrn der Menschheit, wie sie aus dem Brennenden Busche kiindete: »O
Moses! Wahrlich, Ich bin Gott, dein Herr und der Herr deiner V orfahren Abraham,
Isaak und Jakob.« So hingerissen war Er von der Stimme und ihrem bezaubernden
Klang, dal3 Er sich von der Welt |6ste und sich zu Pharao und seinem Volk
aufmachte, bekleidet mit der Macht deines Herrn, der hochste Herrschaft

austibt Uber alles, wasist und sein wird. Heute hort das Volk der Welt, was
damals Moses horte, aber sie verstehen es nicht.

+17:123

Sprich: Ich schwore bei der Gerechtigkeit Gottes! Binnen kurzem werden die
Minister mit ihrem Pomp und die Herrscher in ihrer Machtfiille vergehen; die
Pal&ste der Potentaten werden verwustet, zu Staub verfallen die
Prunkschldsser der Kaiser, aber fortbestehen wird, was Wir im Reiche Gottes
flr euch verordnet haben. Euch ziemt, o Volk, der héchste Eifer, damit eure
Namen vor Seinem Thron erwahnt werden und ihr dartut, was euer Gedenken
unsterblich machen wird in aler Ewigkeit Gottes, des Herrn alen Seins.

+17:124 #294

Erinnere dich in Meinem Auftrag der Geliebten dortzulande, Gbermittle ihnen
Meine Griufe und erfreue ihr Herz mit der Botschaft dessen, was dir von dieser
herrlichen Stufe her offenbart ward.

+17:125

Sprich: Habet acht, dal3 euch die Ubermacht der Unterdriicker nicht fiirchten
macht. Es naht der Tag, da alle Wahrzeichen der Hoffart zunichte werden; dann
werdet ihr schauen, wie die uniberwindliche Souveranitét eures Herrn alles
Sichtbare und alles Unsichtbare lenkt und fihrt.



+17:126

Habet acht, dal3 euch nicht die Schleier abhalten von den Ausgiefdungen Seiner
Gnadengaben am heutigen Tage. Werfet von euch, was euch Gott entfremdet, und
bleibet auf diesem weitreichenden Pfade. Wir wiinschen euch nur, was euch

nitzt, wie es auf Seiner verwahrten Tafel verzeichnet ist. Oft gedenken Wir
Unserer Geliebten. Nur finden wir, dald ihnen gebricht, was ihnen am Hofe der
Gunst ihres Herrn, des Gnéadigen, des V ergebenden, ansteht, aul3er denen, die
Gott auszunehmen wiinschte. Wahrlich, machtvoll ist Er zu tun, was Er will. Er
gibt und Er versagt. Er ist furwahr die Ewige Wahrheit, der Kenner des
Unsichtbaren.

+17:127

Ergreifet, o ihr Geliebten des Allerbarmers, den Kelch ewigen Lebens, den euch
euer Herr, der Besitzer der ganzen Schopfung, mit der Hand freigebiger Gunst
darreicht; sodann trinket tief daraus. Ich schwore bel Gott, er wird euch so
entziicken, dal3 ihr euch erhebt, Seinen Namen zu verherrlichen und Sein Wort
inmitten aler Volker auf Erden zu kiinden, und dai3 ihr die Stadte der
Menschenherzen erobert im Namen eures Herrn, der Allméchtige, der
Allgepriesene.

+17:128 #295

Des weiteren tun Wir jedermann die frohe Botschaft dessen kund, was Wir in
Unserem Heiligsten Buch offenbart haben - ein Buch, von dessen Horizont die
Sonne Meiner Gebote auf jeden Beobachter und auf jeden Beobachteten
herniederscheint. Haltet euch fest daran und vollbringet, was darin offenbart
ist. Dasist furwahr besser fur euch als alles, was in der Welt erschaffen

ist, wenn ihr es nur wil3tet. Hitet euch, dal3 euch nicht die

Verganglichkeiten dieses L ebens davon abhalten, euch Gott, dem Wahren,
zuzuwenden. Denket in euren Herzen nach Uber die Welt mit ihrem Hader und
ihren Wechselfdllen, damit ihr den Wert der Welt und die Stufe derer erkennt,
dieihr Herz an sie hangen und verwerfen, was auf Unserer Verwahrten Tafel
herniedergesandt ist.

+17:129

So haben Wir diese heiligen Verse offenbart und dir zugeleitet, damit du dich
aufmachest, den Namen Gottes, der Helfer in Gefahr, der Selbstbestehende, zu
verherrlichen. Die Herrlichkeit Gottes sei mit dir und alen, die dieses
erlesenen, versiegelten Weines teilhaftig sind.

+17:130

Deinen Brief hat dieser Unterdriickte im Groften Gefangnis gelesen, deiner
Fragen Uber die Gebote Gottes zum Gegenstand der Auferstehung und des
Lebensunterhaltes ist Er gewahr. Du hast gut daran getan, diese Fragen zu
stellen; denn du selbst und andere Diener Gottes werden aufZerlich wie
innerlich daraus Nutzen ziehen. Wahrlich, dein Herr weil3 alles und antwortet
bereitwillig auf den Ruf.



+17:131

Der hochste Grund fir die Erschaffung der Welt und aler Dingeinihr ist,

dai’ der Mensch Gott erkenne. Wer am heutigen Tage, vom Duft aus dem Gewande
Seines Erbarmens geleitet, Einlal3 in diese lichte Wohnstatt - die Stufe der
Erkenntnis des Urquells gottlicher Gebote und des Morgens Seiner Offenbarung -
erlangt, der hat auf ewig alles Gute erreicht. Jeder Seele, die diese hehre

Stufe erlangt, verbleibt eine zweifache Pflicht. Zum einen muf3 sie so

standhaft in der Sache Gottes sein, dal3 alle V6lker der Welt machtlos wéren,
wenn sie versuchten, sie von dem Urquell der Offenbarung fernzuhalten. Das
zweite ist die Befolgung der géttlichen Gebote, die dem Brunnquell Seiner vom
Himmel gefiihrten Feder entstromen. Denn des Menschen Gotteserkenntnis kann
sich nur dann voll angemessen entfalten, wenn der Mensch befolgt, was Er
verordnet und in Seinem himmlischen Buche dargelegt hat.

+17:132 #296

Vor einem Jahr ist das Heiligste Buch aus dem freigebigen Himmel des Herrn
aller Namen herniedergesandt worden. So Gott will, wirst du gnédig beféhigt
zu vollbringen, was darin offenbart ist.

+17:133

Was den L ebensunterhalt angeht, solltest du dein ganzes Vertrauen auf Gott
setzen und dich in einem Beruf betétigen. Er wird sicherlich aus dem Himmel
Seiner Gunst auf dich herniedersenden, was dir bestimmt ist. Er ist flrwahr
der Gott der Macht und Starke.

+17:134

Sage Gott Dank, dal3 dein Brief in die Gegenwart dieses Gefangenen gelangt ist,
dai’ am Sitze gottlicher Amtsgewalt die Antwort offenbart ist und dir

zugesandt wird. Diesist ein unschétzbarer Segen, den dir Gott gewahrt. Auch
wenn dies gegenwartig noch nicht offenkundig ist, wird es sich bald
herausstellen. Dir geziemt zu sprechen:

+17:135

Verherrlicht sei Dein Name, o Herr mein Gott! Ich habe Dir mein Angesicht
zugekehrt und mein ganzes Vertrauen auf Dich gesetzt. Bel Deinem Namen, durch
den das Meer Deiner Rede wogt und die Winde Deiner Erkenntnis wehen, fleheich
zu Dir, gewdhre, dal3 mir gnédig geholfen wird, Deiner Sache zu dienen, und

daid ich begeistert werde, Deiner zu gedenken und Dich zu preisen. Sende sodann
aus dem Himmel Deiner Grof3mut auf mich hernieder, was mich vor jedem auf3er
Dir bewahrt und mir in allen Deinen Welten niitzt.

+17:136

Wahrlich, Du bist der Machtvolle, der Unzugangliche, der Hochste, der
Wissende, der Weise.

#299
Hinwels zu den von Shoghi Effendi Ubersetzten Texte



Soweit maglich, wurden fiir dieses Buch englische Ubersetzungen von Shoghi
Effendi verwendet. In vielen Féllen wurden seine Fassungen einzelner Sétze
eingearbeitet. Diese Stellen sind so zahlreich, dald sie hier nicht aufgefihrt
werden kénnen. Nachstehend sind zwei Arten von Ubersetzungen vom Urtext ins
Englische verzeichnet. Das erste sind unmittel bare Ubersetzungen des
betreffenden Sendschreibens oder Abschnitts. Die zweite Art ist geringfigig
mittelbarer: In einigen spéteren Schriften pflegte Baha'u'llah aus Seinen

eigenen Sendschreiben zu zitieren; aber dabei veranderte Er haufig die

zitierte Textstelle. Wenn also Shoghi Effendis Ubersetzung einer solchen
zitierten Textstelle - zum Beispiel aus dem »Brief an den Sohn des Wolfes« -
herangezogen wurde, mufite sie dem hier wiedergegebenen Originaltext
Bahau'llahs angepaldt werden. Solche Anpassungen sind geringfigig und
wurden nicht besonders vermerkt; wer im Englischen die entsprechenden Stellen
dieses Buches mit den von Shoghi Effendi Ubersetzten Biichern vergleicht, wird
sie leicht erkennen.

#300 - #304

Das Verzeichnis selbst ist nicht in dieser Datei
#305

ERLAUTERUNGEN

Die folgenden Erlauterungen sollen das Verstandnis der Texte erleichtern. Es
liegt jedoch im Wesen des gottlichen Wortes, dal3 Erléauterungen keinesfalls
alle Aspekte und Bedeutungen behandeln kénnen: »Wir sprechen ein Wort und
meinen damit einundsiebzig Bedeutungen" ( Bahdu'llah, IQAN S.168)

#307

Abdu'l-Bah& Sohn Bahdu'llahs, Mittel punkt des Blndnisses, autorisierter
Ausleger Seiner Schriften und vollkommenes Beispiel Seines Glaubens; |ebte von
1844-1921 (Literatur: Hasan Balyuzi, 'Abdu’l-Bah4, Hofheim-Langenhain 1982)

Abjad: Bezeichnung des arabischen Alphabets, nach seinen Anfangsbuchstaben A,
B, J, D... genannt. Die einzelnen Buchstaben haben, wie in vielen Kulturen des
Altertums, Zahlenwerte, so dal3 Worte und Namen einen Zahlenwert ergeben
konnen. Beispiel: Imam 'Ali prophezeite, dal? der Verheif3ene im Jahre

»Ghars« (arab. Pflanzung) erscheinen wird. Gh = 1000, a (das kurze awird im
Arabischen nicht geschrieben und z&hlt nicht), r = 200, s = 60. Die Summe der
Zahlenwerte der Buchstaben dieses Wortes ergibt 1260, das Jahr nach der Hijra,

in dem der Bab Sich erklarte (vgl. Nabil, S. 83).

'Ad: ein méchtiger und reicher VVolksstamm, der kurze Zeit nach Noah in

Arabien lebte und wie der Stamm Thamud seiner Gétzenanbetung wegen vernichtet
wurde ( vgl. Qur'an 7:66, 7:74, 9:70, 11:50, 11:59-60, 14:9, 22:42, 26:123,

38:12, 40:31, 41:13, 41:15, 46:21, 50:13, 51:41, 54:18, 69:4, 69:6, 89:6, ->

Hud)

Afn& arab. »Zweig«, bezeichnet einen Verwandten des Béb. Nicht zu
verwechseln mit Ghusn (Mehrzahl Aghsan), das auch mit »Zweig« Ubersetzt



wird und die Nachkommen Bahdu'llahs bezeichnet.
Aghsan : - Afnan

‘Ali-Muhammad: der Bab

Aqgdas: siehe Kitab-i-Aqdas

Arche: siehe Rote Arche

'Akk& Stadt im Heiligen Land, am Nordende der Bucht von Haifa gelegen. Seit
dem zweiten Jahrtausend v.Chr. bezeugt, vielfach in Schriften der Bibel
erwahnt (etwa Hes. 43:1-2; Hos. 2:17), im Qur'an angedeutet und in
isldmischen Traditionen im Zusammenhang mit dem Erscheinen Bahdu'lldhs
genannt (vgl. Shoghi Effendi, Gott geht vortber, S. 209 ff, Bahdu'llah,

Brief an den Sohn des Wolfes, S. 151 ff), war in phonizischer und rémischer
Zeit Handelszentrum, im 13. Jh. Hauptstadt des K 6nigreiches Jerusalem der
Kreuzfahrer, im 18. Jh. zu einer tirkischen Gefangniskolonie herabgesunken.
Bah&u'llah, vom turkischen Sultén nach 'Akka verbannt und in der

Zitadelle eingekerkert, traf dort am 31. August 1868 ein ( - Grofdtes
Gefangnis).

Auferstehung: Die Bezeichnungen »Tag der Auferstehung« und »Tag des
Gerichts« werden gleichbedeutend gebraucht; sie dirfen nicht materiell
verstanden werden. Der Béb erkléart zu diesem Begriff: »... mit dem Tag der
Auferstehung ist die Zeit gemeint von der Erscheinung Dessen, Der der Baum
gottlicher Wirklichkeit ist - in welcher Epoche und unter welchem Namen es
auch sei - bis zur Stunde Seines Scheidens« (Pers. Bayan 2:7 = Selections
from the Writings of The Bab, S. 106 ff. Vgl. auch Jes. 26 :19; Dan. 12:13;
Joh. 5:29; 11:25; Offb. 20:5-6; Qur'an 4:88; 20:102; 20:125; 39:68; 50:43;
Pers. Bayan 2:1 (Sel. 109); 2:6 (Sel. 102); 2:9; 2:11; 2:12; 7:9 (Sel. 92);

8:1 (Sel. 97 ff); 8:3; 8:9 (Sel. 78 ff); 9:3 (Sel.110ff); 9:10); Sel. 99);
Kitéb-i-lgan, S. 59 ff, 82-85, 99-101, 124, 136; Ahrenlese 14:10; 17:4;

28:1; 43:8; 113:24 (dazu Qur'an 20:56 und Shoghi Effendi, Bah&i News April
1939, Nr. 124, S. 6 = Directives from the Guardian, Nr. 174; Shoghi Effendi,
Dawn of aNew Day, S. 79).

Béb: wortlich: »das Tor«, Wirdenamen des Stifters der Babi-Religion,
'Ali-Muhammad aus Shiréz (20. Okt. 1819 - 9. Juli 1850 ). Der Bab, ein

Siyyid (Nachkomme des Propheten), war der Vorlaufer und Herold Bahau'llahs,
in dessen Religion die Babi-Religion spéter aufging (vgl. Shoghi Effendi,

Die Weltordnung Bahau'lléhs, S. 181-189; ders. Gott geht vorlber, S. XXI -
96 ; H.M. Balyuzi, The B&b).

Baha arab. »Herrlichkeit«, »Ruhm«, »Glanz«, »Licht«, Titel

Bahau'llahs seit der Konferenz von Badasht (vgl. Nabil, Bd. 2, S. 323 ;

Shoghi Effendi, Gott geht vortber, p.35i. Der Bab nennt Bahaim Persischen
Bayan »den besten Namen«; von Seiner Hand stammt eine Zusammenstellung von
dreihundertsechzig Ableitungen des Wortes Bah4, die Er in Form eines
Pentagramms angeordnet hat (Shoghi Effendi, Gott geht voriber, S. 76).



Baum: - Sadrat

Bayan: arab. »Erklarung«, »AuRerung«. Der Bdb hat zwei Werke mit dem

Namen »Bayan« offenbart, den Persischen und den Arabischen Bayan. Das
wichtigere Werk ist der Persische Bayan. Er enthélt neben Gesetzen zahllose
Hinweise auf das Kommen des Verheil3enen (auszugsweise tbersetzt in Selections
from the Writings of the Béb ). Das Wort wurde vom B&b auch als Bezeichnung
fir Seine Sendung, vor allem Seine Biicher, benutzt.

Bose: »Die Anspielungen in den Bah&i-Schriften auf “Satan™ oder “den

Bdsen™ sind symbolisch und bedeuten nicht, dal3 der Teufel als Person
exigtiert; sie symbolisieren die niedere Natur des Menschen, wie etwadie

sel bststichtigen EinflUsterungen des Ich. Bisweilen werden sie auch als Symbol
fur die Machenschaften der Blindnisbrecher oder den Geist des Biindnisbruchs
gebraucht... « (Aus einem Brief des Universalen Hauses der Gerechtigkeit vom
23. Mérz 1975 an einen Glaubigen. Vgl. dazu auch Beantwortete Fragen, Kap.
74, p.255ff

Edirne : siehe Erlauterung im IQAN

Feder: arab. Qalam. Haufiger Begriff in den Schriften Bahdu'llahs, dem
verheif3en ist: »Wir werden Dich durch Dich selbst und Deine Feder siegreich
machen« (Brief an den Sohn des Wolfes, S. 34). Bahau'lldh verwendete diesen
Begriff unterschiedlich, Er identifizierte ihn beispielsweise mit Sich selbst
(Athér V11, 256), offenbart VVerse in Form eines Zwiegesprachs mit ihm
(Feuer-Tablet, Ridvan-Tablet, Ahrenlese Kap. 14) oder, seine proklamatorische
Bedeutung hervorhebend, identifiziert Er ihn mit der - »Posaunex
(Kalimét-i-Firdawsiyyih). Er offenbarte auch eine »Sure des Qalam«. Der
Begriff »Qalam« ist ein alter Fachausdruck der heiligen und sonstigen
religiosen Literatur. Die 68. Sure des Qur'an heif3t »Sure des Qalamc;

Qur'an 96:4 sagt, dal’ Gott mit der »Feder« lehrt. Im Isl&m verstand man
darunter das erste Geschopf Gottes, u.a. auch das Wesen des Gottesoffenbarers.

Frieden: Bahau'llah unterscheidet zwischen dem Geringeren und dem Grof3ten
Frieden (Sendschreiben an Konigin Viktoria, Ahrenlese 11 9 :3). Den
Geringeren Frieden kennzeichnen die Uberwindung des Krieges als Mittel der
Politik und die politische Vereinigung der Welt. Der Grolite Friede ist die
Frucht, das Resultat der uneingeschrankten Geltung des gottlichen Gesetzes
auf Erden (vgl. Shoghi Effendi, Weltordnung, S. 231 f, 225 f; ders. Der
verheif3ene Tag, S. 186 f; Botschaften des Universalen Hauses der
Gerechtigkeit, S. 79).

Groftes Gefangnis. die Zitadelle von 'Akka (vgl. Shoghi Effendi, Gott geht
vortber, S. 210). Bahau'lldh war etwas Uber zwei Jahre dort eingekerkert.
'Akka bzw. das Grofte Gefangnis werden in den Schriften Bahau'llahs mit
verschiedenen Namen bezeichnet. Vgl. hierzu folgende Texte: »... an diesem
Ort, der "der Hochste Horizont™ im Buche der Namen, "das Letzte Ziel™ auf der
grinen Insel, “der Himmel dieses Himmels' von Meiner Herrlichsten Feder und
“das Grofdte Gefangnis' im Reiche der Schopfung genannt wurde.« »Diesist
ein Ort, der mit den schénsten Namen im Buche Gottes, dem Schépfer des



Himmels, erwadhnt wurde. Einmal wurde er “das Grofite Gefangnis', ein

andermal “der Hochste Ort’, "das Hochste Paradies” und an einer anderen

Stelle "Himmel dieses Himmels' genannt.« »Diese Erde, die “der Rote Ort

unter dem Volk der Namen und "Himmel dieses Himmels' von Meiner Héchsten Feder
genannt wurdex (M&ideh, V111, 149-155).

Grofter Name: - Baha (arab. Herrlichkeit) ist der Grofite Name (arab. :
Al-ismu'l-azam ) Gottes, der bis zu seiner Offenbarung der verborgene,
aufbewahrte und von Mystikern und Heiligen friherer Religionen gesuchte Name
Gottes. Er ist der Name Bahau'llhs, bezeichnet auch die Grul¥formel
Allah-u-Abha ( Gott ist der Allherrlichste ), diein der Zeit des Exilsin
Adrianopel die alte Gruformel Allah-u-Akbar (Gott ist der Grof3e) ablGste
(Shoghi Effendi, Gott geht voriber, S. 200). Eine andere Form des Gréfiten
Namensist die Anrufung YaBahdu'l-Abha (O Du Herrlichkeit des
Allherrlichsten).

Grofte Verkindigung: Ein Begriff der eschatol ogischen Verheif3ungen des
Qur'an (78:1-2). Bahau'llah identifiziert ihn mit Sich selbst (z.B.
Lawh-i-Sahab in Athér |, 151-152; Athér VII, 115). Auch der Bab wird so
genannt (vgl. Shoghi Effendi, Gott geht voruber, p.64)

Grine Insel: Der Garten Namayn, die schmale Insel inmitten eines Flussesim
Osten von 'Akkd, der von Bahdu'llah mit dem Namen »Garten Ridvank, »das
Neue Jerusalem« und »Unsere Griine Insel « bezei chnet wurde (vgl. Gott geht
voriber, p.219; Brief an den Sohn des Wolfes, S. 121). Nach dem Glauben des
schi'itischen Islam ist die »Griine Insel« der Aufenthaltsort des

verborgenen, am Ende der Zeit sich offenbarenden Imam.

Héande der Sache Gottes: arabisch Ayadl-Amru'llah, auf Bahdu'llah
zurlickgehende Institution fur Schutz und Verbreitung Seiner Sache, die ihre
rechtliche Grundlegung in »Wille und Testament« 'Abdu’l-Bahés fand. Nach dem
Tode Shoghi Effendis (1957) leiteten die »Hande« die Geschicke des Glaubens
bis zur Wahl des Universalen Hauses der Gerechtigkeit im Jahre 1963 (vgl. H.
Grossmann, Bundnis, S. 81 f; The Bahdi World, Bd. 16, S. 406-414).

Haus der Gerechtigkeit: Baytu'l-'Adl, von den Glaubigen gewahltes
Fihrungsgremium auf lokaler, nationaler und internationaler Ebene, dort
Baytu'l-'Adl-i-A'zam »Universales Haus der Gerechtigkeit«, auf den beiden
unteren Ebenen noch »Geistiger Rat« genannt (vgl. Shoghi Effendi, Baha'i
Administration, S. 39; ders. Gott geht vortber, S. 377). Diese Institution

wurde von Bahdu'llah durch die Bestimmungen im Kitéb-i-Agdas geschaffen
(Synopsis, S. 35, 57) und von 'Abdu'l-Bah&ain Seinem Testament naher bestimmt
(S. 28, 33; vgl. auch Shoghi Effendi, Weltordnung, S. 19-22, 224-226; Geistige
Réte - Hauser der Gerechtigkeit).

Heiligstes Buch: - Kitéb-i-Aqdas

Himmel: Zur Bedeutung dieses Begriffs siehe Kitab-i-lgan S. 52. Im selben
Buch erklart Bahdu'llah zu dem Qur'an-Vers »Wenn der Himmel gespalten
wird« (82:2): »Mit ,"Himmel" ist der Himmel der géttlichen Offenbarung



gemeint, welcher mit jeder Manifestation aufgerichtet und mit jeder folgenden
wieder gespalten wird. Mit "gespalten’ ist gemeint, dal3 die vorangegangene
Sendung nunmehr ungultig und aufgehoben ist« (S. 38. Vgl. auch Jes. 65:17;
66:22; Offb. 21:1; 'Abdu’'l-Bahd, Beantwortete Fragen, Kap. 13, S. 74).

Himmelssaum: - Horizont

Horizont: arab. Ufug. Religionsgeschichtlich vgl. Qur'an 53:7; 81:23; 41:53.
Dieletzte Stelle lautet: »Wir werden ihnen Unsere Zeichen in sich selbst und
in den Horizonten zeigen.« Seitdem ist »Horizont« ein Terminus technicus der
mystischen und religionsphilosophischen Literatur und kommt sehr oft in den
Bah&i-Schriften vor. Zu diesem Metapher-Kreis gehdren auch:
»Aufgangsort«, »Aufgangspunkt«, »Dammerort«, »Sonne der Wahrheit,
»Himmel«, »Erde«, »Tagesgestirn« etc. Der Horizont ist die Trennungs-

aber auch Berthrungslinie zwischen Himmel und Erde, zwischen »Oben« und
»Unten«, zwischen dem Materiellen und Geistigen. Auch ist der irdische Ort,
an dem der Offenbarer erscheint, ein Horizont, an dem die Sonne der Wahrheit
aufgeht, von dem aus sie ihre lebenspendenden Strahlen schenkt; so nennt
Bahadu'llah das Grofite Gefangnis, 'Akkéa, »den Hochsten Horizont«

(M&idih VIlI, 154).

Hud: ein Prophet, der nach Noah zu dem Stamme - 'Ad gesandt wurde. Had
ermahnte das Volk zur Anbetung des einen Gottes, wurde aber verworfen (Qur'an
7:63-70; 11 ; 26:124).

Huququ'lléh: »die Rechte Gottes«, von Bahau'llah im Kitab-i-Aqdas
festgelegte Steuer (Synopsis, S. 60, Ziffer 24), Uber deren Verwendung
'‘Abdu'l-Bahain Seinem Testament ( S. 28 f) bestimmt (vgl. auch Brief des
Universalen Hauses der Gerechtigkeit vom 27. 5. 1966, in: Botschaften, Bd. I,
S. 57).

Imam: arab. »Meister«, »Fuhrer«, die von Gott erwahlten Nachfolger aus

der Nachkommenschaft des Propheten Muhammad. Der hier verwandte Begriff
»Imam« ist nicht zu verwechseln mit dem des ebenso genannten Vorbetersim
sunnitischen Islam. Bahau'llah nennt die Imame »die Offenbarungen der

Macht Gottes, die Quellen Seiner Befehlsgewalt, die Schatzkammern Seines
Wissens und die Aufgangsorte Seiner Gebote« (Brief an den Sohn des Wolfes, S.
86). Shoghi Effendi nennt das Imamat eine »gottlich verordnete Einrichtung,
den »V erwahrungsort eines der beiden kostbarsten V erméchtnisse des |dlam«
(Weltordnung, p.155). Die Zeit géttlicher Fihrung des Imamats gibt Shoghi
Effendi mit 260 Jahren an (Weltordnung, p.155). Der erste Imam war 'Ali, der
Vetter und Schwiegersohn des Propheten und vierte Kalif. Im Jahre 260
islamischer Zeitrechnung ist der elfte Imam, Hassan al-'Askari, gestorben.

Auf das Erscheinen des zwolften Imam, der danach durch vier Personen,

»Tore« genannt, wirkte »kleine Verborgenheit«, an die sich die »grof3e
Verborgenheit« anschlof, warten die Anhanger des Shi‘ah-Islam noch heute.
Alsder Bab im Jahr 1260 d.H. den Titel »das Tor« annahm, glaubten viele, Er
beanspruche, das fiinfte Tor zu dem verborgenen Imam zu sein, wahrend Er Sich
selbst als das »Tor« zu Bahdu'lléh verstand. Er erklarte, dald er der



Q4im sei und dal3 die VerheiRungen Uber den erwarteten zwolften Imamin
Seiner Sendung ihre Erfiillung finden (vgl. Shoghi Effendi, Gott geht voriber,
S. 64). Zugleich erhob Er den Anspruch, der Stifter einer neuen, unabhangigen
Religion und dartiber hinaus der Herold Dessen zu sein, »den Gott offenbaren
wird.

Jamau'd-Din-i-Afghéani: eigentlich Jamau'd-Din-i-Asadabadi,
Panislamist (vgl. Balyuzi, Bahdu'llah, S. 451-453)

Kamelstute: Als Zeichen Gottes wurden dem Propheten Sélih eine Kamelstute
gesandt, die von den Gottlosen zunéchst geléhmt, dann getdtet wurde (vgl.
Qur'an 7:74; 26: 155 u.a.). 'Abdu’l-Baha erkléarte, dal3 mit der Kamelstute

der Prophet Sédlih selbst gemeint ist (Maidih 11, 99).

Karmel: Berg bei Haifa, schon seit altersher auch auRerhalb des Heiligen
Landes a's heiliger Berg angesehen, vielfach erwéahnt in der Bibel; bedeutet
wortlich »der Weinberg Gottes«. Der Lawh-i-Karmil (S. 17 ff) wurde von
Bahau'llah dort offenbart. Bahau'llah besuchte den Berg 1890 und
bestimmte den Platz fir das Grabmal des Béb, das inmitten ausgedehnter
Parkanlagen den Mittelpunkt des Bahai-Weltzentrums bildet.

Kitab-i-Agdas: das »Heiligste Buch, ein Hauptwerk Bahau'llahs, das Seine
Gesetze und die Charta Seiner neuen Weltordnung enthélt; eswurde 1873 in
'‘Akka offenbart, bisher in Ausziigen Ubersetzt (vgl. Synopsis. Eine knappe
Zusammenfassung des Inhalts gibt Shoghi Effendi, Gott geht voruber, S.
242-247; Textausziige finden sich in folgenden Kapiteln der Ahrenlese: 37, 56,
70, 71, 72, 98, 105, 155, 159, 165).

Kitab-i-1gan: das »Buch der Gewif3heit«, das wichtigste religiose Werk
Bah4u'lldhs, 1862 in Baghdéd offenbart. Esist auch die vom B&b

verhei3ene Ergénzung zu Seinem Persischen Bayan (vgl. Shoghi Effendi, Gott
geht vorlber, p.157ff

Lawh: »Tafel«, »Schreibtafel «, »Sendschreiben«, »Sendbrief«,

»Tablet«. Bezeichnung der Bahdi fur eine heilige Schrift, die eine

Offenbarung enthdlt; in Anlehnung an die Gesetzestafeln von Moses werden damit
vor alem die offenbarten Werke Bahau'llahs gekennzeichnet.

L otesbaum: siehe Sadratu'l-Muntaha.

MirzaY ahy& genannt Subh-i-Azal (Morgen der Ewigkeit), der ungetreue
Halbbruder Bah&u'llahs. Uber seine Rolle vgl. Shoghi Effendi, Gott geht
vortber, S. 127, 129, 141, 177, 185-193, 204, 207, 266). Bahdu'lléh bezieht
den Vers Amos 4:13 »Er macht die Finsternisam Morgen« auf ihn (Brief an
den Sohn des Wolfes, p.128)

Mond: Bahdu'llah stellt im Kitéb-i-igan fest, dal3 die Begriffe »Sonne,
»Sterne« und »Mond« in den heiligen Schriften nicht wortlich zu verstehen
sind, sondern fir eine Vielzahl geistiger Bedeutungen stehen. So kann sich
»Mond« etwa auf die Propheten Gottes, auf die Geistlichen der friheren
Sendungen oder auf die zeitabhangigen gottlichen Gesetze und Lehren beziehen



(aa0., S. 31-36). In einem anderen Zusammenhang werden »Sonne« und
»Mond« a's Symbole fur Fasten und Beten verwandt (S. 35).

Muhammad: der Prophet und Gesandte Gottes, Stifter des Islam, 570 - 632 n.
Chr. Er offenbarte das Heilige Buch, den Qur'an.

Muhammad: Personenname verschiedener Adressaten von Tablets Bahdu'llahs
(z.B. Lawh-i-Hikmat)

Mutterbuch: arab. Ummu'l-Kitéb, das Buch géttlichen Wissens, die Quelle der
Offenbarung fur alle heiligen Schriften. Von dem »Mutterbuch« ist in Qur'an
43:3 die Rede. Rodwell Uibersetzt mit »das urbildliche Buch« und kommentiert:
»Die Mutter des Buches, d.h. das Original des Koran, verwahrt bei Gott« (vgl.
auch Qur'an 13:40; 3:4; 85:22). Sdle nennt es »die verwahrte Tafel, die das
Original sdmtlicher heiliger Schriften ist«. Fir die Bahai bedeutet das
»Mutterbuch« die »verwahrte Tafel « oder die »behiitete Tafel « das Wort
Gottes, die Manifestation Gottesin jedem Zeitater oder Sein Buch. Das
Mutterbuch der Sendung des Bab ist der Persische Bayan das der
Bah&i-Religion der Kitab-i-Aqdas.

Posaune: Ein Zeichen, das die Aussagen der heiligen Schriften verbinden mit dem
Kommen des »Tags des Herrn«, dem Erscheinen einer neuen Offenbarung,
gleichermal3en Signal des Gottesgerichts und Sammelruf fir die

»Auserwahiten«. (Vgl. Jes, 18:3; 27:13; Zeph, 1:16; Sach. 9:14; Matth.

24:31; Offb. 10:7, Qur'an 6:74; 18:100; 20:103; 23:102; 27:88; 36:52; 39:69;
50:21; 50:43; 69:14; 74:9; 78:19; 80:34). In den Schriften Bahdu'llahs wird

an mehreren Stellen Seine Feder mit der Posaune gleichgesetzt (vgl. Ahrenlese
11:2; 14:10; siehe auch 17:1; 18:2; Kitab-i-lgan, p.26, p.82ff

Punkt: arab. Nugtah, kann die Stufe der Manifestation (Pers. Bayan 1:16; 3:12

) oder deren Personifikation (4:1) bezeichnen, zumeist Titel des Béb. Er ist

»der Erste Punkt, von dem alle erschaffenen Dinge ihren Ausgang haben« (Gott
geht vorlber, S. 4). Bahdu'lldh bezeichnet Ihn als den Punkt, »um den die
Wirklichkeiten der Propheten und Boten kreisen«, »aus dem Gott die Erkenntnis
von allem hervorgehen lief3, was dawar und sein wird« (a.a.0., S. 63).

Qur'an: das Heilige Buch des Islam, das von Muhammad offenbart wurde;
Bahau'lldh nennt es das »nicht irrende Buch« (Ahrenlese 113:4). Zur
heiligen Literatur des Islam gehoren neben dem Qur'an, in dem Gott selbst
und direkt spricht, noch die Traditionen Muhammads, das Corpus Seiner
Uberlieferungen und gesammelten Spriiche, Reden und AufRerungen (Hadith)

Qayyumu'l-Asma’: arab. »Ewigkeit der Namen«, Kommentar des B&b zur Sure
Y ussuf (Qur'an 12 ), dessen erstes Kapitel wahrend der Erklérung des Béb in
der Nacht zum 23. Mai 1844 in Gegenwart des Mulla Husayn offenbart wurde.
Shoghi Effendi nennt das Buch das »erste, bedeutendste und machtvollste aller
Biicher des Babi-Schrifttums« (Gott geht vortber, S. 7). In diesem Buch ist
vorausgesagt, was Bahdu'lléh von Seinem treulosen Bruder MirzaY ahya)
widerfahren wirde (Auszuge aus diesem Buch befinden sich in Selections from
the Writings of the Bab, S. 41-74; Bab, Kleine Auswahl aus Seinen Schriften,



Nr. 3-12).

Rote Arche: Jede der vorausgegangenen Offenbarungen wird als »Archex
bezeichnet. »Rote Arche« bezieht sich auf die Sendung Bahau'llahs.

Allerdingsist mit der Arche im Sendschreiben vom Karmel die Arche der Gesetze,
das administrative Weltzentrum, gemeint, deren »Insassen« die Mitglieder des
Universalen Hauses der Gerechtigkeit sind (Shoghi Effendi, Messages, S. 64,
Bah&i Holy Places, p.58, p.80ff

Sache Gottes. arab. Amr: Befehl, Sache. Amru'llah: Sache Gottes, von Shoghi
Effendi mit Cause of God Ubersetzt. Nach dem Drei-Welten-Modell der
Bahdi-Lehre (1. 'Alamu'l-Hagq = Welt Gottes, 2.'Alamu'l-Amr = Welt des
Befehls, 3. 'Alamu'l-Khalg = Welt der [librigen] Schépfung) bezeichnet Amr
die Welt der Offenbarung. Die Welt des Befehlsist die Welt der Manifestation
(vgl. 'Abdu’l-Bahd, in: Makétib I1, S. 141; Beantwortete Fragen, Kap. 45;
ferner Qur'an 7:54; 10:3; 13:2; 32:5; siehe auch A.Q. Faizi, Das Sinnbild des
Groften Namens, in: Bah&i-Briefe Heft 45, S. 1309 ff

Sadrat: arab. »Baum, bezeichnet als der »Heilige Baum« oder als der »Baum
der Wahrheit« die Manifestation Gottes (vgl. Persischer Bayan 2:8
[Selections, p.112ff, 2:7 ,106] ; siehe auch die Anmerkung zu 9:2 des
vorliegenden Buches

Sadratu'l-Muntaha: Name eines Baumes, den die Araber vor aters an das Ende
der Wege a's Markierung pflanzten, symbolisch der »géttliche Lotosbaum, der
»Baum, Uber den hinaus keiner gehen kann«. Auf ihn wird mittelbar in Qur'an
53:9 und direkt in Qur'an 53:14 Bezug genommen,; die beiden Visionen, die dort
beschrieben sind, werden nach der Uberlieferung zu Muhammads Vision von der
Himmelfahrt oder Mi'r§ (vgl. Sure 17:1) in Beziehung gesetzt. In den
Bahai-Schriften symbolisiert dieser Baum stets die Manifestation Gottes,

d.h. in diesem Zeitalter Bahau'llah.

Sdlih: ein arabischer Prophet nach der Zeit HUds, der wie dieser sein Volk
Thamud zum Glauben an einen Gott anhielt und verstof3en wurde (vgl. Qur'an
7:11; 26:142; 27:45)

Shi'ah: Die der Zahl nach kleinere der beiden grof3en Konfessionen des Islam,

welche - im Gegensatz zur sunnitischen Mehrheit - die weltliche und geistige

Fihrung der Gemeinde nur durch Erbfolge und Designation innerhalb der
Nachkommenschaft Muhammads, die sogenannten |mame aus dem Hause Muhammads,
fur legitim erachtet. Seit dem Hinscheiden des elften Imamsim Jahre 260 d.H.

erwarten sie die Erscheinung des letzten Imams, Q&im genannt.

Shoghi Effendi: (1896 - 1957), Enkel 'Abdu'l-Bahas, von diesem testamentarisch
zum »Hter des Glaubens« und autoritativen Ausleger der
Offenbarungsschriften ernannt, leitete die Geschicke der Bahdi-Gemeinde von
1921 bis 1957 und legte in zahlreichen Schriften die Grundzige des
Bahai-Glaubens dar (Literatur: Ugo Giachery, Shoghi Effendi, Oxford 1973 ;
Ruahiyyih Rabbéni, Die unschétzbare Perle, Hofheim-Langenhain 1982).

Sicherer Griff: Damit wird in diesem Buch das arabische »'Urwatu'l-wuthga«



(persisch: »'Urveh-muhkameh) tibersetzt. Dieser Begriff kennzeichnet das
Bindnis Gottes in den jeweiligen Sendungen: »Wisse, dal3 der seit Anbeginn
der Welt in den heiligen Biichern, Tafeln und Schriften von altersher erwahnte
“Sichere Griff™ nichts anderesist als das Blindnis und Testament.«
(‘Abdu'l-Bahd, zitiert in: Shoghi Effendi, Gott geht vortber, S. 269; vgl.

auch Kitab-i-lgan, S. 29; religionsgeschichtlich vgl. Qur'an 2:257; 31:22).

Sinai: Berg, auf dem Moses von Gott das Gesetz gegeben wurde, hat im Qur'an
und in den Bah&i-Schriften mystische Signifikanz (vgl. Qur'an 2:63; 2:93;
4:154; 23:20; 52; 95:2).

Sirét: arab. »Pfad«, »Weg«, (As-sirgju'l-mustagim = der Gerade Pfad).
Religionsgeschichtlich vgl. z.B. Qur'an 1:6. Im Islam verstand man im
allgemeinen die Religion schlechthin darunter, da sie der »gerade« und somit
kirzeste und sicherste »Weg« zum Paradies ist. Im besonderen ist Sirét nach
den Traditionen ein endzeitlicher Begriff am Tage der Auferstehung und des
Endgerichtes: Die Menschen werden auf dem gefahrlich schmalen Sirét, der
gleich einer Briicke tber der Holle gespannt ist, wandeln. Nur wer
»unterwegs nicht fallt«, gelangt zum Paradies jenseits der Holle. Der

Begriff findet sich in allen Religionen, in den indischen wie in den
biblischen, und auch in der mystischen Literatur des Morgen- und Abendlandes.
Bah&du'lléh lehrt, dald Sirét primér 1hn selbst bedeute und in anderer

Hinsicht Seine Gesetze und Verordnungen (Athér VI, 270).

Sterne: Bahdu'lldh nennt im Kitab-i-lgan drei Bedeutungen des Begriffs

»Sternex: die Glaubigen (S. 33), die Geistlichen (S. 34) und die

religiosen Gesetze und Lehren (S. 34). Der Vers Matth. 24:29: »...werden

Sonne und Mond den Schein verlieren, und die Sterne werden vom Himmel fallen«
bezieht sich auf die Aufhebung der friher gultigen religidsen Gesetze und

auf die ablehnende Haltung der Geistlichen beim Kommen einer neuen
Manifestation (S. 31, 36. Vgl. auch Jes. 13:10; Jer. 31:35; Hes. 32:7; Mark.

13:25; Luk. 21:25; Offb. 6:13 ; Qur'an 81:3 ; Pers. Bayan 8 :1 [Selections

from the Writings of the Béb, S. 97) ; 'Abdu'l-Baha, Beantwortete Fragen,

Kap. 26).

Stunde: Ein eschatologischer Begriff in alen Religionen, der die
Erscheinungszeit des Verheif3enen bezeichnet (zu diesen VerheiRungen siehe
Shoghi Effendi, Gott geht vortber, S. 103-111). Religionsgeschichtlich vgl.
Matth. 24:36-44; 25:13; Offb. 3:3; Qur'an 6:31; 7:187; 12;107; 18:21; 20:15;
22:7; 25:11; 54:1; 54:46; 79:42 und viele Stellen mehr.

Tablet, Tafel: siehe Lawh

Talisman: Zwei Eigenschaften, die einem Talisman zugeschrieben werden, besitzt
und bewirkt der Mensch, wenn er - durch Erziehung des vollkommenen Erziehers,
der gottlichen Manifestation - seiner Bestimmung entspricht: Segen bringen und
Bdses abwenden. Er zieht Gutes an und bewirkt Gutes, er wendet Boses ab
sowohl fur sich asauch fir die Menschheit. So erzogen, ist der Mensch

wahrlich die »Krone der Schopfung« und entspricht dem Bibelvers: »L asset

uns Menschen schaffen nach Unserem Bild und Gleichnis! « (1. Mos. 1:26). Die



heiligen Metaphern wie Talisman sind durchaus nicht nur exakten und konkreten
Wissenschaften entnommen, sie entstammen manchmal auch der Mythologie (z.B.
auch der Vogel Phonix).

Thamud: ein arabischer Volksstamm von Gotzendienern, die in Hohlen hausten (
Saih. vgl. Qur'an 7:73; 9:70; 11:61. 11:68; 11i:95; 14:9; 17:59; 22:42;

25:38; 26:141; 27:.45; 29:38; 38:13; 40:31; 41:13; 41:17; 50:12; 51.43; 53:51;
54.:21; 69:4-5; 85:18; 89:9/91:11)

Unterdriickte, dieser: Bahau'llah nennt sich »dieser Unterdriickte«

(mazlum), weil Er wahrend des grofdten Teils Seines Lebens unterdriickt war,
nach Seinem eigenen Zeugnis so, wie kein anderer je unterdrtickt wurde. Shoghi
Effendi Ubersetzt mazlim im Lawh-i-Dunya und im Besuchstablet (Gebete und
Meditationen Nr. 180) mit »the Wronged Onex; woértliche Bedeutung von

mazl im: »der ungerecht Behandeltex, »der, dem Unrecht getan wurdex.

Verwahrtes Tablet: Religionsgeschichtlich vgl. Qur'an 85:22. Bahau'llah
personifiziert diesen Begriff fir Seine Sendung: »Bei Gott! Das verwahrte
Tablet ist erschienen, es wandelt unter Seinen Dienern und ruft aus: "Diesist
der Tag, der euch frither in den Biichern verheiRen ward... « (Athér 11,

18). Eine zweite Bedeutung lehrt ‘Abdu’l-Bah& Das verwahrte Tablet ist das
Buch des Biindnisses Bahdu'lldhs, das verwahrt und verborgen war, nun
offenbart und erschienen ist (Rahiq 11, 349).

Waage: Die Waage als Symbol der Beurteilung menschlichen Handelns nach dem
Mal3e Gottes findet sich haufig in den heiligen Schriften. In der islamischen
Eschatologie spielt sie eine grof3e Rolle. Der Prophet Muhammad hat verheif3en,
dal3 am Tage des Gerichts eine Waage aufgestellt werde, auf der alle Taten der
Menschen gewogen werden. Nach der Lehre Bahdu'lldhsist die rechte Waage das
Buch, das Gesetz und der Offenbarer der jeweils gultigen Sendung (vgl. 1. Sam.
2:3; Spr. 16:11; Dan. 5:27; Offb. 6:5 ; Qur'an 7:9-10; 18;106; 21:48; 23:103;
42:18-19; 55:8; 57:26; 101:7-9; Pers. Bayan 2:14; Ahrenlese 70:3; 114:12;

118:5; 129:5; 135:4; siehe besonders Kitab-i-Aqgdas (Synopsis Nr. 14 =

Ahrenlese 98:1 = Brief an den Sohn des Wolfes, S. 115, 118). Bahdu'lldh

erklart, dald Sein »hdchstes Wort« das Schwert Gottes, die Waage Gottes,

der Pfad (Sirét) Gottes, die Lampe Gottes, die Gréfite Posaune, die

Préchtige Trompeteist (Athér V11, 115).
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Das Stichwortverzeichnis des Buches ist nicht in dieser Datei

Hinweis:

Diese Datel ist eine Textwiedergabe des u.g. Buches, jedoch in einem anderen
aulReren Layout. Seitenzahlen #xyz findet man am Beginn von Absétzen, und
befindet sich dieser hauptsachlich bereits auf der nachsten Seite, so ist

diese angegeben. Diesreicht fir eine eindeutige Textzuordnung anhand der
nummerierten Absétze, z.B. 2/20 #31, vollig aus.

Das 10-seitige Vorwort enthalt auf knapp 8 Seiten ein langeres Zitat aus

»Gott Geht Voriiber« in einer vollig neuen Ubersetzung und dieses

superlange Zitat wurde mit insgesamt 61 FuRnoten/Anmerkungen versehen! - Dies
ist sicherlich ein Fu3notensonderfall wie er nicht in den HI.Schriften

auftritt - ausgenommen dem Kitéb-i-Aqdas und eben einigen Werken des Hiters,
wenn man sich die Mihe macht, dessen zahlreiche Mikrozitate mit Quellenangaben
zu versehen. Bei derart vielen Zitaten auf nur wenigen Seiten kommt eine
Ful3notenverwaltung so richtig 'in Fahrt'.

Eine ganze Reihe von Ful3noten und Erl&uterungen enthalten Quellenangaben zu
deutschen Biichern, die dringend aktualisiert werden sollten. Uberhaupt sollte
man alle Erlauterungen zu "IQAN", "Ahrenlese”, "AKKA", und anderer Biicher in
einer Datei mal zusammenfassen.

Der Abschnitt 17 enthdt Auszlige aus 23 Tablets.
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